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Ha van az égben konyv, amelybe a magyarok torté-
netét irjdk, a kovetkez6 nyolc évet igy jegyezték bele:

1545: A toroké mar Buda, Esztergom, Fejérvar,
Szeged, Négrad, Hatvan, Veszprém, Pécs, — csaknem az
egész orszag.

1546: A torok 15 szandsadkra osztotta Magyarorsza-
got. A magyaroké csak a Felfold maradt és egy-két
megye Ausztria mellett.

1547" A magyarokat nemcsak a torok nylzza, hanem
az osztrak is.

1548: Luther és Kalvin vallasa az egész orszagban
terjedez.

1549: A torok nemcsak pénzt szed addéba, hanem
gyermeket is.

1550: Erdély ellen olah és torok sereg indult. Frater
GyoOrgy nehény nap alatt dtvenezer embert allitott talpra.
Az oldht megverték. A torok visszakotrodott.

I551: lzabella kirdlyné tdvozott Erdélybdl. Frater
Gyorgyot orgyilkosok megolték.

*

Es kovetkezett az 1552-ik esztendé.

*



Mar kéklett a bodi szilva és nyilt a napraforg6. Egy
napos, szeles délutan ott allt Eva asszony egy soproni
haznak a tornacan. Valami kualféldre utazé ifjunak valo-
gatott az ura ruhaibdl.

Miéta nem lattuk 6t, meggombolyddott, megasszo-
nyosodott. Arcanak gydnge fehér barsonya még lednyos,
de a kedves macska-szemekben mar nem mosolyog a régi
pajkossag. Szelid és nyugodt okossag az arca.

Bizony senlkise vélné, hogy ez a fiatal asszonyka vé-
gigkalandozott ezel6tt nyolc évvel Torokorszagon; ugy
16 és viv, mint akarmelyik férfi, s gy lovagol, hogy nincs
az az arab szpéahi, amelyik el ne bdmulna, ha meglatna.

— Hat van itt két ruha, — mondja a diaknak.

« Es egy viseltes meggyszin kamuka ruhat, meg egy
kéznapi kenderszovetet térit az asztalra.

— Ez a kamuka még b& maganak. De lehet, hogy
egypar honap mulva mar belend.

A didk aroa elvordsodott az oromtdl.

— Itt-ott igazitok valamit rajta, — szo6lt az asszony
a ruhat forgatva. — Node estig ugyis pihen.

Aztadn a kenderszévetli ruhat vette fol.

— Ez éppen j6 lesz. Az uram akkor viselte ezt, mikor
Budan jart. Mikor a toérok elfoglalta Budat, s mink a.ki-
ralynéval Lippéara koltéztink.

— Ko6széoném, — mondja 6rdommel a didk. Ebben
megyek tovdbb. Ezt a por se fogja.

Az asszony belenyult minden zsebbe. Ures volt vala-
mennyi. De mégis a mellény csiicskében érzett valami ke-
ményest.

A zseb lyukas volt. Eva beledugta az ujjat, s egy
sokszorosan 8sszehajtogatott vékony pergamen-papirost
talalt a beélés kozott.

Nézi, bontogatja, kiterjeszti. Hat egy 06tszogu forma
rajz; mindenféle vonalak és pontok.



— Mi lehet ez, Miklos diak? Valami tekends béka
ugye?

Tenyerére veszi a didk. Csakhamar megforditja s
nézi hosszasan.

— Nem tekends béka, — mondja, — bar olyanforma.

E pillanatban egy kis hatéves feketeszemii gyerek

robog ki a szobabdl. Az oldaldn remek Kis aranyozott
markolatu kard, kopott, pirosbarsony huvelyd.

— Anyam, — mondja, — azt igérted, hogy trombi-
tat kapok.
— Ne haborgass mostan, Jancsikam, — feleli az

anya. Eredj le, kedves, a kertbe Luczahoz.

A gyerek a laba kozé fogta a kardot, s vidaman le-
lovagolt az udvarra, onnan meg a kertbe.

— Hat biz ez, — mondja a diak a papirost figyelem-
mel szemlélve, — egy varnak a rajza, még pedig Eger
varée.

— Eger varaé?

— Az bizony. Tessék nézni: ez a bdka kettés vonal-
lal van korilhtzva. Ez a kett6s vonal fal.A béka feje meg
a négy laba, ot kiszogell6 bastya. A vékonyvonalas foltok
benne az épliletek.

— Hat ez a sarlé-forma, itt a béka mellett?

— Kiils6 var. Epiilet nincs benne, mint mas kiilsé
varban, csak két bastya, s azon két torony.

— Es ez a fekete kapocs, amelyik a sarl6 kdzepét a
békahoz koti?

— Ez a Sotétkapu.

— Miért sotét?

— Mert a fold alatt van.

— Es ez itt a kapu mellett ?

— Istalé.

— llyen nagy istalg?

— Nagy kell oda, tekintetes asszony. Aztan bizonyo-
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san itt'van a kocsiszin is, meg* a lovaszok lakasa. A kul-
csar is itt lakik.

— Hat ez a pontozott, itt a kapu mellett?

— Ez templom volt. Az a templom, amelyet Szent
Istvan kiraly épittetett. A felét bizony leromboltdk nem is
olyan régen: éppen tiz esztendeje.

—-De Kar volt.

— Bizony kér volt. De a templom derekdn huztak &t
az Uj nagy arkot, és épitették ezt a kils6 varat. Kellett,
mert ez volt a var leggydngébb oldala.

— Dehat honnan tudja ezt maga, Miklds?

— Hogyne tudndm. Két esztendeig jartam ott isko-
laba. Mindenki errdl beszélt ottan. Akkor épitették a So-
tét-kaput is.

— Dehét itt is van egy kapu, a nyugoti oldalon, a
patak mellett.

— Van itt eldl is a déli részen. Harom kapuja van.

— Hat ezek a mindenféle piros vonasok?

A didk nézte, betlzte a jegyeket.

— Ezek foldalatti Gtak.

— llyen sok féldalatti Gt van?

— Van, de nem mind jarhaté mar.

— Es ezek a négyszogletli szobafélék?

— Foldalatti termek. Ez itten viz-tarté. Emez meg
temetd.

— Temet6? A foldalatti utak kozott?

— Annak kell lennie, mert 1d&m’ ide erre a foldalatti
Gtra ez van irva: Halottak uUtja.

Az asszony megborzongott.

— Furcsa, — mondotta, — hogy a halottakat ide
temetik.

— Csak kolera idején, — felelte a diak. Most mar
jut eszembe, hogy hallottam err6l.

— Jaj, hogy el6bb nem jott Miklds, legaldbb keét
héttel?



— Miért?

— Ha el6bb jon, el6bb adom a ruhat. Ha el6bb
adom a ruhét, el6bb megtaldlom benne ezt a rajzot. Sze-
gény uram éppen oda ment Egerbe.

— Azt mondjak, hogy a térék odafordul?

— Hiszen éppen azért ment az uram Egerbe. Csak
szegény apam el ne ment volna vele. Gondolja csak: het-
venesztend6s ember. Keze-laba fabol. Es elment az
urammal!

— Harcolni?

— Hat azért is. Demeg azért is, hogy van egy jo-
baratja: Balint pap. Ezel6tt egy esztend&vel Osszekaptak
valamin. Még akkor szegény anyam is élt. Aztan a pap
Egerbe koltozott Dobdhoz. Hat azzal akar megbékilni az
édesapam.

Az asszony ekkozben felnyitott egy zoldre festett
virdgos ladat és kivett egy kdnyvet. Az imadsagos kdnyve
volt az. Beletette a var rajzat. S kipillantott a kertbe, a
fidra, aki ott futkosott a viragontdz6 cseléd mellett.

— Majd csak jon valaki Egerb6l, — mondotta az
asszony. Petd Gasparnak a batyja itt lakik. A kirdly em-
bere. O kiildott egy szekér puskaport a varba, meg golyét,
mivelhogy az Ocscse ott van. Ha kovet jon hozza Eger-
bél, odaadom neki ezt a rajzot.

S tit és cérnat fogott. A karnuka ruhat az 6lébe vette.

Amint ott beszélgetnek tovabb, a kapun egy sotét-
kék-mentés ember 1ép be, s hogy a kaput vissza behajtja,
koszon valakinek.

— Ne faradjon tovabb, — mondja, — bent mar majd
eligazodom.

Eva folkelt. A hang ismeretlen neki. Az ember is.

A tornéacra harom lépcsdn kell fellépni. Az idegen ott
folemeli a fejét. Félszemi barna testes ember. A bajusza
huszaros. A kezében olyanféle bot van, mint aminével a
falusi bir6k szoktak jarni.
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— Jénapot kivanok! — kdszoén fel az asszonynak.
Azt mondték, hogy itt lakik tekintetes nemes Bornemissza
Gergely hadnagy uram.

— Itt lakik, — feleli az asszony, — de nincs itthon.

— Hat csakugyan elment mar?

— EI, Egerbe.

— Ejnye, ejnye, — szolt a fejét csdvalgatva az em-
ber, — de nagyon sajnalom! Beszélnem kellett volna
vele . . . De talan a felesége is . . .

— Tessék bejonni. En vagyok a felesége.

Az ember follép a lépcsén. Leveszi a slvegét, és
mély tisztelettel meghajol.

— Balogh Tamas a nevem, — mondja. Révfalusi
nemes vagyok.

A meghajlasarol lehetett 1atni, hogy nem paraszt.

Az asszony nyajas arccal vont ki egy széket az asz-
tal aldl, s kdézben bemutatta a diakot:

— Réz Miklés didk. Kuls6orszagi iskolaba utazik.
A batyja a kirdly hadaban szolgdl, és ismeri az uramat,
hat erre jott egy vasari kocsin, és betért, hogy meg-
pihenjen.

— Isten éltessen 6csém, — mondotta a félszemi an-
nélkil, hogy kezet nyujtott volna a didknak.

Lellt és megint ejnyézett.

— A lovésarra jottem, — mondja a térdére csapva,
— és sok mindenféle dolgom lett volna vele. Tobbek ko-
z6tt pénzt is hoztam volna neki.

— Pénzt ? — kérdi elcsodalkozva Eva.

— Azt mondtédk pénzre van sziiksége, hogy Egerbe
megy, és hogy eladja egynémely arany- és eziist-marhajat.

----Nem igen van minekink.

— En nagyon szeretem a gydr(iket, — szolt az ember
a kezét folemelve.

Tiz szebbnél-szebb gylr{ ragyogott a balkezén. A
jobb kezén is lehetett, de azt hamvas bérkeztyl boritotta.



Folytatta:

— Es hogy neki van egy gydnyori gydirdije.

— Van, — felelte mosolyogva az asszony.

— Egy holdas.

— Es csillagos.

— A hold topaz.

— A csillagok gyémantok. De honnan tudja ezt

batyam ?
— Lathatnam azt a gy(Grit? — kérdezte az ember.
S a hangja remegett.
— Nem, — felelte az asszony. Mindig a zsebében

hordozza. Valami szerencse-gy(irG az. Toroké volt.

A Kkis Jancsi megint ott csortetett az udvaron. Egy
szbkkenéssel a lépcs6n termett, s hogy az idegent meg-
pillantotta, a gyermekek szokott bamuldsaval nézett rea.

— KoOszbnj szépen a bécsinak* — mondotta az
asszony.

— Tan a hadnagy ur fia? — kérdezte 4z idegen. De
mit is kérdem, hiszen szakasztott masa!

S magahoz vonta a gyereket. Megcsokolta.

Az anyan valami kellemetlen érzés hullama csapott
végig. Oh az anyai sziv megérzi az emberbe burkolt lel-
ket, mikor a gyermekéhez nyulnak!

De csak mul6 érzés volt. A kodvetkez6 pillanatban
méar el is feledte.

— Fordulok egyet a vasarban, — mondotta a diak,,
aki foloslegesnek latta, hogy tantja legyen a gydr(G-
eladasnak. Elviszem Jancsit a szekeresemhez. Megmuta-
tom neki a kis csikot.

— JO, — felelte az asszony, — itt egy dénar. Vegyen
neki trombitadt. De vigyazzon rd Miklés. Te is Jancsi-
kam . . . Tudod mit mondott apad!

Es Tamas Grhoz fordult. Szomortin mosolygott.
— Nagyon meghagyta, hogy a gyerekre vigydzzunk”
A gyermek ugralt éromében. S elment a didkkal.
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Az anya még utanuk kialtott:

— A templom kozelében jarjanak Mikl6s. Mingyart
kimegylnk mink is.

Mert mar elébb is készllt, hogy kimegy a vasarba.
Holmi aprésdgokat akart venni a bécsi kereskeddktdl,
akik a vasarra lejottek.

Balogh Tamas uram ezen id6 alatt szérakozottan for-
gatta a slvegét, és kedvetlenll nézett maga elé.

— Mi hirt tud Szolnokrol? — kérdezte aggodalmas
szemmel az asszony. Ugy-e nem bir vele a torok?

— Magam is azt vélem, — felelte sz6rakozottan Ba-
logh Tamaés.

— Az uram is azzal valt el t6lem, hogy a torok aligha
keril az idén Eger ala. Szolnokot nagyon meger@sitették
tavaly. Er6sebb Egernél.

— Sokkal er6sebb.

— S ha elesik is. Egert az egész fels6-orszag védi.

Balogh Tamé&s uram fanyaran mosolygott.

— Van-e a tekintetes hadnagy Urnak valami &bréazo-
latja itthon? — kérdezte folpillantva.

— Van bizony, — felelte az asszony. Tavaly fostotte
le egy német festd.

— Nem mutatnd meg a tekintetes asszony? Sok jot
hallottam mar a vitéz Urrdl, szeretném ismerni.

— Hat nem ismerik egymast? — kérdezte csodal-
kozva Eva.

— Valamikor, de mar régen, beszéltem vele.

Az asszony bevezette a vendéget a szobdba. A szoba
sotét volt, és levendula illattal teljes. Mikor aztdn az
asszony félnyitotta az ablaktablakat, latni lehetett, hogy
vendégszoba.

A foldon torokszényegek. A fal mellett medvebdros
divdny. Az ablakndl irdszekrény, konyves-szekrény. Sok
pergamen-kotésli konyv, talan szaz is. A falon arcképek.
Az Oreg Cecey sisakos képe, barna kordban. Ceceyné kan-



csalnak festetten, aranyhimzetil fejkot6ben. Aztan egy
diéfaramaba foglalt sarga Krisztuskép; egy pajkos leany-
arc, amely Bornemisszanéhoz hasonlit, s mellette a Ger-
gely képe. Fiatal, vékonyképli barna ember, csaknem ci-
ganyosan barna. Nyilt szemeib8l viddm eszesség sugar-
zik. A bajusza porge. Kerek Kkis puha szakai koriti az
allat. A haja véallig omlo.

Tamas uram figyelmesen nézte a képet s bélogatott;

— Szép ember. Vajjon mennyi id6s?

— Huszonhat éves.

— Es mar ekkora fiuk van!

— Nyolcéves hédzasok vagyunk mink — felelte mo-
solyogva a menyecske. Gyerekek voltunk, mikor 0Ossze-
kerultink.

Tamas Ur megint a képre nézett.

— Es igaz, hogy Konstantinapolyban is jart a vi-
téz ar?

— Jart bizony. En is vele voltam.

— Van egy térék ismerésém, az beszélt réla. Manda
bég. Oriasi ember. A vitéz Gr neki nagy szivességet tett.
— Manda bég? Sohase hallottam téle ezt a nevet.

— Persze, — szo6lt bélogatva Tamas uram, — az-
el6tt Hajvan volt a neve.

Eva elmosolyodott:

— Hajvan? Hogyne ismernénk! En is lattam.

Tamas Ur mégegyszer felnézett a képre, s nézte hosz-
szan, néman, 0sszevont szemoldokkel, mintha sohase
akarna tobbé azt az arcot elfelejteni. A fejével agy inte-
getett neki, mintha kdszénne, aztan az asszonynak bdlin-
tott, s hattal ment ki az ajton.

Az asszonyon ismét az a rossz érzés Omlott végig*
amely akkor fogta el, mikor Tamaéas Ur a gyermekéhez
nyult. Mindazonaltal kikisérte a tornéc-1épcs6ig.

Az ember mindig a jobbjan ment. Ez parasztos volt.
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Meghajolva készént. Ez uras volt. Hattal ment ki az aj-
ton. Ez torokods volt.

Az asszonyt nyugtalansag széllotta meg. De csak-
hamar korholta is érte magat:

— Nem illik rosszat gondolnom a szerencsétlenrdl,
— mondotta a varrédshoz visszaulve. Félszeml ember,
azert rossz rénézni.

Es hogy kilizze a nyugtalansagot az elméjébél, dalba
fogott. A cseléd dalolt a kertben, 6 is azt dalolta, s ekkdz-
ben gyors ujjal igazgatta fel egymas utdn a meggyszin
kamuka ruhdra a megtagult gombokat. Egy helyen feslés
is volt. Arra piros selyem cérnat keresett.

De az eszébdl csak nem ment ki a latogatoé.

— Ki ez az ember ? — kérdezte a ruhat a térdére bo-
csatva.

A gydrd, az arcképnézés, Hajvan emlegetése, a to-
rokodsen volt tavozas . . .

Ki ez az ember?

Szinehagyott arccal bamult a bezart kapura, s agya-
nak minden izmat megfeszitette, hogy feleletet kapjon.
Mar ismer6s volt neki az arc is, a hang is. De nem tudta
honnan? A gydr( fordult az estébe. Gergely azt mondta,
elviszi, de a hétkéznapi mellényébe tette. Elvitte-e a
mellényt?

Az asszony a ruhéasszekrényhez sietett, és kiforgatta,
kidobéalta a ruhdkat. A mellény benne van. Egy tapintas
red: valami keményuk benne. A gy(rG! A gydrd! Még
csak papirosba se takarta.

S akkor, mint a felh6én atcikazé villam, egy név vil-
lant el az agydban. A homlokara kapott:

— Jumurdsak! .

A cseléd akkor tér vissza a kertbdl. Latja az asszo-
nyat, amint elhanyatik a szétszort ruhdk kozott a lada
elétt. Az arca sapadt. A szeme ki van karikdsodva.



— Tekintetes asszony!

Nem felel.

A cseléd koriilnéz. Befut a masik szobaba is. Rab-
last sejt.

Végre is kapja az ecetes Uveget, és dorzsoli, szagol-
tatja az asszonynyal.

— Az uram veszedelemben van, — ez volt Evanak
az els6 szava. Hol a gyermek? lgaz: elkiuldtem. Hamar
a kdopdnyegemet, Lucza! Gyerink a Jancsiért!

— De ilyen betegen tekintetes asszony . . .

— Nem vagyok beteg, — felelte az asszony.

Pedig olyan sapadt volt mint a halott.

S agy amint 6ltdézve volt, folkelt, és kisietett a kapun.
A veszedelem érzése megacélozta az izmait. Ment, ro-
hant egyenesen a templomnak.

Az utcdkon jov6-mend vasari nép nyilizsgott. Kocsik,
tehenek, madzagon santitdé disznok s az allatok kozott
arukkal megrakodott falusi emberek. Véasari zajgas. Por,
hagymaillat.

A cseléd mar a templomnal érte ut6i. Raboritotta a
képonyeget.

Egyszer csak elévéalik a sokadalombdl a diak is.

Futva és az embereket I0kddsve igyekezik hozzdjok,
és kialt:

— Szolnokot elfoglalta a pogany! A templom el6tt
hirdették. Hogy menjek én most mar . . .

— A gyermekem! — Kialtott ra Eva. Hol hagyta?

— Balogh ar bevitte a templomba. Azt mondta, hogy
mig 6 imadkozik, hozzam meg a hirt. Oh Istenem, Iste-

nem!vége az orszagnak! Ha Szolnok is térék kézben van,
Eger meg nem Aallhat.

— A gyermek ... a gyermek! — lihegte Eva. S
rohant fel a l1épcsén. Be a sokasag kozott a f6ajtén.
— A gyermekem! — Kialtozta fuldokolva. A gyer-

mekem !
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Bent éppen litaniaztak, s a kérnyékbeli német parasz-
tok harsogva énekelték a német litaniat:

Christus, hére uns! Christus erhdére uns! Herr er-
barme Dich unser!

Az asszony Oriltként sikoltozva rohant at rajtok.

— Jancsi! — Kkialtotta. Jancsi fiam!

De a kis Jancsi*nem felelt egyik padbdl se.



Szeptember 6tddik napjan Gergely a siroki var alatt
kodszont a folkel6 napnak. A nap a szemébe sitétt neki és
kétszazotven gyalogosadnak. S nem is a napnak készént 6,
hanem, hogy egy masik dandart latott szembe jonni, azért
emelte a szeme elé a slivegét.

Csak maga ult I6haton, a katonai el6tt, hat 6 pillan-
totta meg leghamarabb a kardos dardas rendetlenll szal-
ling6zo6 csapatot.

— Mi a csuda lelhet ez? — mormogott magaban. To-
roknek nem térok. Magyarnak meg, ha magyar, nem jo-
het Eger fel6l.

S atremegett a szivén az a gondolat, hogy Dobé ott-
hagyta Egert .

Mert hej, az a Ferdinand kirdly mindig csak széjjal
adja a segitséget. igy veszett el Lippa, Temesvar az idén.
Szolnok is, ki tudja megéllja-e a sarat? Amilyen okos
szamitd ember Dobd, bizony hamar kikétszerkettdzi, hogy
egy magyar nem birhat szaz tordkkel.

Az Uton egyebet se lattak, csak kocsikon U168 papokat.
Valamennyi Eger feldl! S valamennyi nagy ladéakkal,
zsakokkal koriulrakodottan. Eleinte csak kdszontgetett
nekik, de aztan hogy megsokalta &ket, ki se tért az Gtbdl.

Géardonyi : Egri csillagok. 1. 2
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Héat megriadt egy pillanatra, hogy Dob6 otthagyta az
egri varat De csak egy pillanatra. A kovetkezd pillanat-
ban elkergette magéatél ezt a gondolatot. Nem olyan em-
ber az! Béarki jén az Uton, nem Dob6. Ha a Dob6 hada
jon, akkor sincs Dobd vele. Ott marad egymaga és meg-
hal egymaga, de a torténelem azt az egyet nem irhatja fel
rola, hogy elhagyta a rabizott varat.

Zaszl6 nem volt a szemben gyaloglé haddal, vagy ha
volt is, 6sszecsavartan vitte valamelyik szekér. Korulbelil
kétszaz f6. S aprd csoportokban sietést gyalogolnak.

Gergely intett Ceceynek; Az dreg hatul lovagolt a se-
reg mogott, s egy vén katonaval beszélgetett, hogy az ut
unalmén konnyitsen. Az Oreg odaszoktette a lovat a
vej éhez.

— Kicsit el6re megyek, — mondotta Gergely.

S megsarkantyuzta a paripajat. Az ismeretlen dandar
elé Ugetett.

Szeme a vezért kereste. Nincs koztik tollas sivegu.
Hat megallt el6ttiik és folemelte a karjat: allét intett
nekik.

— Tik kassaiak vagytok!

Nem felelt egyik se. Zavart szemmel néztek raja. Né-
melyik el is vorosodott.

— Honnan jottok?

Erre se felelt egyik se.

— No! — kidltotta Gergely boszusan, — tan a néma
baratok katonai vagytok?

Végre egy nagyallu oles ember félemeli a fejét és
megszolal:

—2 Hat mink kassaiak vagyunk, hadnagy uram, és
onnan jovink, ahova a tekintetes hadnagy uram megyen.

— Egerbdl?

— Onnan. De jobb, ha a tekintetes hadnagy Gr se
farad oda. Nem érdemes. Ugyis vissza kell jonnie.

— Hat miert? Mi a baj?
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— Mi ? Hat csak az, hogy bolond kecske az, amelyik
neki ugrik a késnek!

— Micsoda késnek?

— Tetszik-e tudni, hogy mi vége lett Temesvarnak?

— Tudom.

— Tetszik-e tudni, hogy Losoncit levagtak, a népét
felkoncoltak ?

— Mondom, hogy tudom.

— HAat azt tetszik-e tudni, hogy kétszazezer a torok ?

— Azt is tudom.

— HAat azt teszik-e tudni, hogy Dobd uramnak ezer
katongja sincsen.

— Még lehet annyi.

— HAat azt tetszik-e tudni, hogy Szolnok tegnapel6tt
megadta a kulcsot?

Gergely elsapadt.

— Most mar azt is tudom. Es azt is tudom, hogy ha
ti voltatok volna ottan, akkor még hamarabb elveszett
volna. Hat csak eredjetek haza. S hogy ne menjetek Ure-
sen, hat netek, ez mindnyajatoknak szol, patkanyok!

S azzal Ugy vagta pofon a nagyallu embert, hogy az
neki esett a masiknak.

A kovetkez6 pillanatban mar kirantotta a kardjat, s
bizony kodzéjik szabdal, ha le nem ugranak az utrél.

— Tisztelem Serédi Gyorgydt! — Kkidltotta utanok.
Kulénb katondkat kivanok neki, mint ti vagytok. Pat-
kanyok !

S kopott utanok.

A kassaiak morogva széledtek szét a mezén. Gergely
rajok se nézett tobbé. Megindult ismét, s a lova a sar-
kantyd nyomasabdl érezte, hogy a gazdaja reszket ha-
ragjaban.

Még j6, hogy egy ciganykaravant talélt ott az uton.
A kassaiak dontotték-e fol az egyik kocsit, vagy hogy ma-

2
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gatol fordult az arokba? — a cigdnysag annak a kiemelé-
sével veszddott.

Gergely visszapillantott, hogy messze maradoz-e a
serege? Azutdn, hogy megvarja 6ket, megallt a ciganyok
elétt. Nézte 6ket, hogy feledje a boszusagét.

— Nini, — Kkidltott egyszerre. Sarkdzi baratom!

Az egyik gubancos cigany elvigyorodott erre a nya-
jas megszolitasra, és levette a slivegét. Hajlongva kozele-
dett, mikdzben ravasz szemét furkész6en jartatta a Ger-
gely arcan.

— Hat nem ismersz meg?

— Dehogynem, hogyne ismerném nagysagos uram.
Eccere megismertem. Csak azs nem jut esembe, hogy hogy
hijjak?

— No majd eszedbe jut. Mit mivelsz itt? Latom
rongyos vagy, mint a madarijeszté.

A cigany csakugyan rongyos volt. Csak ing volt rajta
meg egy poszté darabokkal foltozott bérnadrag, vagy ta-
lan inkdbb bérdarabokkal foltozott posztonadrag. A laba-
széra Kivoroslott bel6le. A 1abdn nem volt semmise.

— Hat van-e mar lovad?

— Dehogy van csékolom azt a kedves kezsit, dehogy
van. Nem is les tebbet soha!

— Gyere velem Egerbe 6reg. Lovat is kapsz, ha egy
honapot ott szolgélsz. Meg azonfellil olyan piros nadra-
got kapsz télem, hogy minden cigany megbetegszik irigy-
ségében.

A cigany elvigyorodott. Végigpillantott a sajat ron-
gyos Oltbzetén, majd ismét felnézett a vitéz arcaba, és a
fejét vakarta.

— Egerbe? Meleg les ott uram.

— Ne félj te attél. A leghlvosebb-bastya alatt dol-
gozhatsz. Fizetést adatok neked. Te leszel az én fegyver-
igazitom.

S torokdl folytatta:
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— Allah isini raszt getirziin! (Isten segitsen a dol-
godban.)

A cigany a leveg6be szokott.

— Bornemissza Gergely, vitézs hadnagy uram! —
kialtotta. Cs6kolom kezsit l1abat! Jaj nem hidba hogy
sdrgarigéval almodtam az éjjel.

— No csakhogy megismertél.

— Meg! Meg! Hogyne ismertem volna meg cséko-
lom azt a kedves labat, mindjart megismertem, csak ast
nem tudtam hogy kicsoda.

— Hat josz velem?

— Elmennék, bizony Isten elmennék . . .

— Hat gyere!

— Csak azs a fene terek ott ne volna!

Es mar két kézzel vakarta a fejét.

— Hiszen még nincs ott.

— De ott les a kutya! Ahun igy gyinnek-mennek a
katondk, ott nem egészséges a lebegd.

— En is ott leszek, Sarkozi. Ne félj, mig engem latsz.
Aztan ha éppen szorulnank, egérutja van a varnak Mis-
kolcig.

Csak ugy taldlomra mondta ezt Gergely. Merthi-
szen minden varnak van alagutja. De Eger varar6l nem
tudott & egyebet, csak azt, hogy Dobd benne a kapitany,
meg hogy Mekcsey a kiskapitany, — két olyan ember,
akiért 6 elmenne a vilag végére is.

A foldalatti at emlitése hatott-e a ciganyra? vagy
a 16? vagy a piros nadrag? vagy hogy Gergelyt szerette?
még egy Kicsit vakarddzott, aztdn beleegyezett:

— Hat ha fizsetést is kapnék, katonaruhat is, sarkan-
tyus sarga csizmét, meg egy j6 paripat, nem baj, ha vak
is fél semire, hat akkor felcsapok.

A Gergely dandéara mar akkor ott allt, s nevetve hall-
gatta ezt a beszélgetést. Még nagyobb lett a deriltség,
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mikor Gergely odanyujtotta a kezét a ciganynak, és az
belecsapott.

— No, — azt mondja Gergely a zsebébe nyulva, —
itt ez a dénar foglalonak. Egerig rallhetsz a vezeték-
lovamra. Ott aztdn mihelyt 16-vakulas lesz, a tiéd az elsé.

A cigany vigan ugrott fel a paripara, s meztelen sar-
kait hozza Utogette a 16 oldaldhoz.

A ciganykaravan szerencsét orditott neki. O s
visszaorditott valamit cigdnyul. Aztan félrecsapta a sive-
gét s kivetett mellel, biszkén lovagolt tovdbb Gergely
mellett.

— Haj de felvitte az Isten a dolgomat!

*

Néhany 6ra mulva a baktai Uton a lombok és dombok
kozott eléjok ragyogtak az egri var zoldmézas cseréppel
fedett tornyai, s a tornyokon a nemzeti szinli zaszl6k, meg
a varosnak voros-kék zaszloi.

Gyonyord var! S koruldtte piroslo sargulé sz6l6dom-
bok és erd6k. Mogotte tavolacskdn egy magas kék hegy,
hatszor akkora, mint a Szent Gellért hegye.

Gergely megemelte a stivegét és a dandarahoz fordult:

— Oda nézzetek fiak! Mert a jé Isten is oda néz most
az égbdl!

S megsarkantyuzta a lovat. El6re vagtatott.

A cigany egy percig tinddott, hogy ott maradjon-e a
sereg €lén, vagy hogy 6 is vele menjen a hadnagyéaval?
Egyszerre latta, hogy komikussa valik, ha 6 vezeti a sere-
get, hat jol megcsapkodta a tenyerével a 16 tomporéat, a
sarkaval meg a 16 hasa ala kalapalt.

A 16 nagyokat ugrott, s a magasba dobalta a ciganyt.
De nem hidba kupeckedett a more teljes életében, mindig
Ugyesen visszahullott a paripara.

A kocsiuton fellegz6 meleg por terjengett. A port
menekul6k verték. Asszonyok, dregek és gyermekek Ultek
a kocsikon, vagy ballagtak a butorokkal, baromfival meg-



23

rakott kocsik mellett. Némelyik kocsin borju is allt és
bogéacséit, némelyiken meg disznék rofogtek.

A torok nem eszi meg a diszndt, de ki tudja, mikor
kerlilnek vissza!? Egynehanyan tehenet vezettek. Egy pi-
ros csizmas kisleany cinegét vitt kalitkdban a kocsi mel-
lett; egy asszony meg fazékba Ultetett virdgz6 rézsafat a
hatan. Sok kocsi, nagy hurcolkodéds. Bizony egyrészok
vissza se fog térni tobbé. Kivalt azok, akik amoda lent a
volgyben a Cifrakapun at Felnémet felé takarodnak: a
zsellérek, meg az 6zvegy asszonyok: — azok ott marad-
nak a Felféldén, ahol torok 16 még nem hagyott patké-
nyomot. Kuléndsen Kassa, — az volt a menekildk f6-
irdnya.

Gergely azonban nem dgyelt mar rajok. Negyedéra
nem telt bélé, beugratott a baktai kapun, amely a varos
falanak nyugati bejarata. Azutdn a tekintetét fol-fol-
emelve nyargalt at a piacon, s kanyarodott fel a var-
kapunak.

A fal ott fehér és szinte mészszagu, annyira Uj.

A hid le van bocsatva. Gergely madarként roppen be
a varba fel a vén fak kozott. Szeme a kapitanyt keresi.

Ott all a var piacan, ibolyaszin barsonymentében,
kardosan, piros csizméaban, sastollas barsonysiiveg a kezé-
ben. Mellette egy sz6ke aprdd, aki két zaszlot tartogat a
karjan: egy nemzeti szin(t és egy kékvoroset. Dobd ma-
sik oldalan ott all az 6reg Balint pap, fehér karingben,
stélasan, fekete reverendaban. A kezében eziist fesziilet.
Nagy fehér szakalaval olyan, mint valami bibliai proéféta.

Eppen a katonak esketését végezték el. Dobd valami
beszédet mondott nekik, aztan foltette a slivegét, s a ro-
bogé paripa felé fordult.

Gergely leugrott a pariparél, és ragyogo szemmel
villantotta tisztelg6re a kardjat.

— Jelentem aldsan vitéz kapitany uram, meg-
érkeztem.
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Dobé csak nézett. Végigsimitotta kerek sziirke sza-
kaiat, hosszU lengeteg bajuszat, és megint csak nézett.

— Nem ismer meg, Ugye, kapitdny uram? Nyolc
esztendeje, hogy nem lattuk egymast. En a kegyelmed leg-
hivebb katonaja vagyok: Bornemissza Gergely.

— Gergely fiam! — kidltotta Dob6 a karjait szét-
tarva. A szivemre lelkem! Tudtam, hogy te nem hagysz el
engémét!

Es megolelte, megcsokolta a vitézt.

— Dehét csak magad jottél?

Abban a pillanatban tancolt be a Sarkdzi paripdja,
félélnyi magassagra dobalva a rongyos mezitladbas ciganyt.

A katonak kacagtak.

Dob6 is elmosolyodott.

— Csak nem ez talan a sereged?

— Dehogy, — mondja nevetve Gergely. Ez csak egy
puskacsinald cigany. Jél tettem tan, hogy elhoztam?

— Minden ember aranyat ér itt, — feleli Dobd.

S elkapta a kezét a ciganytdl, nehogy az megcsé-
kolja.

Hanem a cigdnyon nem lehetett kifogni. A csizmdja
szarat csOkolta meg a kapitanynak.

— Dehat mégis mennyien jottetek? — kérdezte Dob6
nyugtalanul.

— Nem sokan, — felelte rostelkedve Gergely. Mind-
Ossze kétszazotven drabantot adtak alam.

Dobé szeme ragyogott:

— Keészazotven!? Fiam, ha mindenhonnan ennyi ka-
tonat kaptam volna, a makiari mez6n fogadnam a torokot.

— Hat nem jon a segitség!

Dobé felelet helyett a leveg6be legyintett. Aztadn a
korulotte allé tisztekhez fordult. Bemutatta nekik Ger-
gelyt. A kirdly haddbdél mar ott volt Zoltay, akivel Ger-
gely Budan ismerkedett meg ezel6tt tizenegy esztendé-
vel. Most is olyan sz6ke és nyulank, vig ember, és még



szakait se visel, tehat n6tlen. Aztadn ott volt Petd Géaspar,
egy gyorskezii apré ember, aki szintén a kirdly hadabdl
vald, s nagysagos cimet visel. Egy vékonyképu kékszemii
legény allt Petd mellett. Az is melegen megszoritotta a
Gergely kezét:

— Flgedi Janos vagyok, a kaptalan hadnagya.

Gergely ranéz.

— De ismerés vagy nekem, kedves 6csém!

Amaz vallat vont, s mosolygott:

— Nem emlékszem.

— Nem te adtal-e nekem okorfilet Erdélyben?

— Okorfulet?

— Azt. Mikor a Firjes eskiiv6je lett volna, hatul a
konyhaudvaron.

— Lehet, mert csakugyan én osztogattam ott az aproé-
doknak mindenfélét.

— Remélem, most visszaszolgalom.

— Hogyhogy?

— Kapsz érte basa-fllet.

Aztan Pet6hoz fordult Gergely:

— Hat te mért vagy olyan szomord!

— Hogyne volnék szomoru, — feleli Pet6, — husz
lovasom elinalt az uton. Deiszen csak mégegyszer elém
keraljenek! . .. ,

— Sohse band, — sz6lt Dobd legyintve. A kapu
nyitva van. Menjen, aki félti a bérét. Nekem ugyan nem
gyikok kellenek ezekre a falakra!

Csak akkor pillantott Balint papra is Gergely. Mar
egy esztendeje, hogy nem latta. Megdlelte és megcsokolta
az Oreget.

— Ha&t nem ment el a papokkal tisztelend6 atyam?

— Valakinek csak kell itt is maradnia, — duhogott
az Oreg. Cecey mit csinal ?

— Jon! — felelte szinte kidltva Gergely. A fiatalok



26

szoknek, a vének jonnek és kardot hoznak. Meglassatok,
hogy az én fakezii apam hogy forgatja a kardot!

Roévidnyaku kopcts ember lépett ki a templom arnyé-
kabdl. Tenyérnyi széles kard verte a laba szarat. Egy sza-
pora jarasu 6reg Grral jott és mar messzirdl integetett és
nevetett Gergelyre.

Mekcsey volt.

Miota Gergely nem latta, megszakélasodott és még
inkabb hasonlitott a bikdhoz. A féld szinte rengett a lé-
pései alatt.

— HAat te meghazasodtal ? — kérdezte Gergely, mikor
mar vagy haromszor megolelte.

— Micsoda? — felelte Mekcsey, — mar egy Sari-
kdm is van azoéta.

— Kit vettél el?

— Az ég legkékebb szem(i angyalat!

— Kit no!

— Szlnyog Esztert.

— Hat a szép kigyodfeji kardod?

— Megvan, csak hétkéznap nem akarom koptatni.

— Es hol van a csaladod ?

— Budetin vardba kildtem Oket, mig a térokoket
agyon nem verjuk.

Dobéra pillantva folytatta:

— En ugyan mondtam az 6regnek, hogy ne kiildjik
el a feleséglnket, de 6 ugy félti az 6 Sarajat, mint valami
gyereket, hat elkildtik 6ket, elég gondunk lesz a torok-
kel is.

A szamtartd jelentése szakitotta félbe a beszélgeté-
sulket. Az Oreg egy arkus papirost terjesztett ki Dobo
elétt, és a szemiivegétl a papirost messzetartva olyasta:

— Hat van: barany 8050; 6kdr, tehén, borja, széval
vadgomarha: 486; blza, rozs, meg liszt Osszesen 11.671
véka. Arpa meg zab 1540 véka.

Dobd"a fejét razta:
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— Kevés lesz, Sukdn bécsi.

— Magam is ezt gondoltam, kapitany uram.

— Ha itt sz6rit a torok a télre, mit adunk a lo-
vaknak ?

Az Oreg vallat vont:

— Hat bizony nagysagos kapitdny uram, alighanem
cipét, mint a katonainknak.

— Bor mennyi van?

— 2215 kobol.*

— Az is kevés lesz.

— De legaldabb 6-bor. Az idén mar megette a kutya
a szlretet. SOr is van egynéhany horddval.

— Diszng?

— 139 él6. Szalonna 215 oldal.

Bornemissza érdeklddéssel hallgatta volna tovabb is
ezt a jelentést, de a dandéarjara gondolt. Visszailt a lo-
véra, és kiugratott a kapun, hogy bevezesse Oket.

Bevezette, megmutatta. Dob6 kezet szoritott a zaszl6-
tartoval. Atadta 6ket Mekcseynek, hogy mondassa el
vel6k az eskit, mutasson nekik helyet, s adasson nekik
reggelit.

— Eridj be te is a hd&zamba. Amott az a sarga eme-
letes. Harapj valamit.

Gergely meg is indult, de mégis jobban érdekelte a
var: benyargalta l6haton.

— Gyonyord var! — kialtotta Dobohoz visszatérve.
Ha valaha vartiszt leszek, itt engedjen az Isten letele-
pednem.

— Még semmit se lattal, — szolt Dobd. Jer, majd
én mutatom meg neked.

S hogy Bornemissza leszallt a lovarol, intett a sz6ke
aprédnak:

— Hozd Krist6f a lovat utanunk.

Azzal karonfogta Gergelyt, és a déli kapuhoz vezette.

* Egy kobdél bor 16 pint vagyis félak6é == 22*/* liter.
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— Hat latod, — mondotta ott megéallva. Hogy ha-
marosan tajékozni tudd magadat, képzelj egy nagy teke-
nds békat, amely délre néz. Ez ahol most vagyunk, ez a
feje. A négy laba meg a farka, — a bastydk. A két oldala
két gyalogkapu.

Es kozben felsz6lt a kapu tornyéba:

— Vigyaztok ott fenn?

Az 6r kihajolt a torony ablakdn s az oldalan filiggd
kirtdt hatrataszitotta.

— Vigyazunk ketten is kapitdny uram.

— Gyerlink fel, — mondotta Dob6. Errél fel6l jon
ma vagy holnap a torok, hat ezt is nézd meg.

Egy kézmozdulattal el6re akarta bocsatani Gergelyt,
de az meghatralt:

— Mar beeskidtem kapitany uram.

Ez azt jelentette: Nem vagyok vendég.

Dobo hat elél ment.

A toronyban négy Or Ult. Tisztelegtek.

— Ismerjétek Bornemissza Gergely f6hadnagy urat,
— sz06lt Dobb.

Az 6rok erre mégegyszer tisztelegtek. Gergely ha-
sonloképpen a stivegéhez emelte a kezét.

A torony erkélyér6l két kis falu meg egy malom
latszott délnek, kozel a var el6tt, azokon tdl pedig két
szétagazdé domblanc kozott kékes-zold siksag.

— Itt kezdddik az Alféld, — mondotta Dobod.

— Es ez a két kis falu?

— Az innensd Almagyar, a talsd Tihameér.

— Es ez a patak?

— Eger patak.

— Ezek a falak Gjak itt a kapu korul?

— Ujak. En épittettem.

— JO magasak. A torok itt aligha probalkozik.

— Hat azeért épittettem. Bal felél amint latod &gyu
védi a kaput, és l6vorések folalrél.
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— Minden varban bal feldl védi: a szembe jovének
jobb kézben nincsen pajzsa.

— Itt jobbrél nem is lehetett volna. Amint latod, a
patak itt folyik a var nyugoti oldalan. A zsilipeket leza-
rattam amott a malomnal, hogy legyen viziink.

S a var nyugoti oldaldra mentek, a varosra néz6
oldalra.

— Szé&dit6 magas fal. Van ez tiz dl is.

— Még tan tébb is. Ezen az oldalon igazan nem pro-
balhat a torok semmit. Kivil k&; belél fold. De most Ul-
junk lora. Ezen az oldalon aligha lesz bajunk a torokkel.

Léra ultek és lovon haladtak tovabb.

Lenn a varos csendes és néptelen volt. A hazak koézul
kimagaslott a puspoki templom, és a puspoki palota. A
tllsé hegyoldalban napnyugot felé a Szent Miklés tem-
ploma, aggastyan (augusztinus) baratoké.* A varost
nyugatrél vastag egyenletes hegy keriti, tdl rajta a Matra
ormai kéklenek.

A nyugati oldalon is két bastya, s kdzépen egy Kis
er6s kapu. A patakhoz éppen lovakat vezettek le a
katonak.

A patakon tal a varos piacan egynéhany ember acsor-
goit egy falka diszné kéral.

— Itt még vannak? — kérdezte bdmulva Gergely.

— Még vannak, — felelte Dobé. Pedig mindennap
leizenek, hogy takarodjanak mar. Mindenik el akarja adni
a disznajat, apromarhait.

A kapu el6tt benn a varban egy széles arcu sovany
hadnagy oktatott kortlbellil 6tven katonat.

Kard volt naluk; a fejukdn leeresztett rostélyu rozs-
dés sisak’; a vallukon vas. Kett6 a kdzépen allt. A hadnagy
rikkantgatott:

— Vissza! Vissza! Vissza! Mondom szamar, hogy
amint vagtal, kapd vissza a kardodat!

Ma rac templom.
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A tanitvanyon latszott, hogy sohase volt katona.
Markos kis er6s parasztfii volt, s Dob6 csak azért tette a
kassai csapatba, mert a fiatal er6 kar az agyuhoz.

— Ki ez a hadnagy? — kérdezte Gergely.

— Hegedds, — felelte Dob6, — a kassaiak hadnagya.
Kemény ember.

S leszdélt a csoporthoz:

— Ha valamit nem értetek, kérdezzétek meg a had-
nagy urtol.

A legény erre leeresztette a kardjat, és Dobdra te-
kintett :

— Azt nem értem kapitdny uram, hogy mért kell
nekem a kardot visszakapnom ?

— A hadnagy Ur megmondja.

— AZzért te, bagariacsizma, — sz6lt a hadnagy mér-
gesen, — hogy védd is magad vele, meg megint Utésre
készen légy.

— Dejszen hadnagy uram, — szOlt a legény egyet
oldalt pokve, — akit én egyszer meglegyintek, nem vag

az nekem vissza!
Dobé rapoccentett a lovara, s elmosolyodott:
— Egri gyerek. J6l beszél.

Végignyargaltak a fal alatt északra. Két palota Aéll
ott. A kisebbik diszesebb, Uvegablakos. A nagyobbik,
— olyanféle éplilet, mint az uradalmi magtarak, — mo-
nostor a neve. Dobé idejében valamikor a varbeli kapta-
lané, vartisztek lakéasa, csak lantornas ablaku. A Kkiseb-
bik palota mégott zdldracsozatu viragos kert. Benne pa-
dok és szél6sator. Egy kései rokapillang6é kereng az Oszi
rézsak folott.

Hogy Gergely a rozsakon felejtette a szemét, Dobd
is odanézett:

— Szegény feleségem ugyan hiaba Ultette ezt a sok
viragot.
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— Hol van a nagysagos asszony ?

— Haza kildtem a testvéreimhez. Az asszonyi szem
gyongiti az embert.

A Kkerten &t a nyugoti oldal sarkéara értek.

A fal ott is éktelen magas. Alatta kiallo6 dombrész.
Az le van faragva a varos féldszinéig meredekre.

— No nézd, — mondotta Dob6. Ez itt a foldbastya.
Ez csak arra vald, hogy ezt a sarkot a l16véstdl védje, meg
azt a masik bastyat ott, oltalmazza. Az ott a tomlocbastya.

Es a var hatan magaslé bastyara mutatott: a tekends-
béka farkéra.

Onnan megint szép panorama nyilt a varosra, és a
patak mentén északfelé nyulé jegenye-fas volgyre. A
volgy vége egy szép fas falu: Felnémet. Nagy falu.
Azontul méar erd6s hegyek torlaszoljak el a széles vol-
gyet mindenfeldl.

De Gergely nem sokaig gyonyodrkodott a képben.
Figyelmét a var hata koltotte fel. Ott magas dombok
emelkednek a var mogoétt, s a dombokat csak egy mély
asott arok vélasztja el a vartol.

— A tamadast innen lehet varni, — mondotta a dom-
bokat szemlélve.

— Innen, — felelte Dob6. De itt legerdsebb is a fal,
s a legnagyobb agyukbol négy erre szolgal.

A tomlocbastyanal leszallt a lovardl, és atadta a kan-
tart Kristof aprodnak.

— Bevezetheted, — mondotta, — az istaldba.
Folmentek a tdmldcbéastyara, ahol egy nagy Aagyda,

négy mozsar és valami hisz szakalas agyu asitott a
domb felé.

Az &gyuk mellett egy gdéndoérhaju sz6ke német pat-
tanty(s oktatta a parasztokat

— Mikor én mondok bor! akkor adjal bor! Mikor
én mondok diissz! akkor adjal di-ssz!



A parasztok komoly arccal hallgattdk a tlizmestert..
Dob6 elmosolyodott:

— Venn szi szangz bor, dann bekommen szi keine
pulver, veil das bor keine pulver iszt szondern vein.

Epp oly rosszul beszélt németil, mint a pattanty(s
magyarul, de azért megértették egymast. S a tlizmester
Gjra kezdte:

— Mikor én mondok par‘ akkor nekem ne hozz barf
hanem pulver, krucifiksz donnervetter!

Végre is a parasztoknak kellett megmagyarazni,
hogy mikor Jozsef mester bort kér, akkor puskaporos
zacskot kell nyitni neki, mikorpedig port kér, bort ad-
janak.

Ot olyan német pattantyGs volt a varban. Dob6 Bécs-
b8l hozatta 6ket. Tébb idegen nem volt a var népe kozott.

— Nézd ezt a gydonyo6rd agyut, — mondotta Dob¢ az
agyut megsimitva. — Béka a neve. Mikor ez kuruttyol, a
torok megérzi az essét!

Az agyu bronzbdl volt. Ki volt fényesitve ragyogora.
S vasazott erfs tolgyfa-agyaval egyitt, valéban olyan
volt, mint egy 0l6 béka.

Tovabb sétaltak kelet felé, ahol a sarkon megint egy
kiszogell§ er6s bastya magaslott. Az volt a tekenfs béka-
nak a hatulsé ball&ba.

— Ez a Sandor-bastya, — mondotta Dobd.

Gergely bamulva allott meg.

A bastyatol kezdve a var keleti részén egy er6s ma-
gas falkaraj harom darabra tort sarloként ovezte a var
keleti oldalat. igy: V y Kivul arok, beltl arok. Tiz-
tizenkét 6lnyi mélység. Csupan a kbzepén at volt egy tol-
tés, amely lathatdlag azért volt hanyva, hogy a katonak
atjarhassanak.

— Ez akilsé var, — mondotta Dobé. Lathatod, hogy
kelet felél hegynek beilld6 domb magaslik mellette. Ez a
Kiralyszéke. Azért hivjak igy,-mert Szent Istvan Kiraly
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innen nézte a satora el6tt Gldogélve a templom épulését.*
Ezt a dombot itt lent ketté kellett valasztani.

— Ertem, — felelte Gergely, — okos ember volt, aki
cselekedte.

— Perényi cselekedte ezel6tt tiz évvel. A tils6 végén
is all egy bastya, az a Bebek-bastya. Az a torony meg ott
a szegleten arra vald, hogy le a kapuig, meg idaig lehessen
latni és 16ni az ellenséget.

A fal ott is mint kérosikorl éles vesszépalankkal volt
magasitva. Néhol még nedves volt rajta a sar. Az a pa-
lank azért kellett, hogy kivilrél be ne lasson az ellenség,
s hogy a fal tetején latatlanul jarhassanak a védok.

— Hat most gyeriink a templombéastyara, — szolt
Dobd, Gergelyt ismét karon o&ltve.

Csak néhany lépést kellett a Sandorbastyar6l men-
nidk, s Gergely el6tt egy kilonds épilet allott. Egy renge-
teg nagysagu templomnak a fele. A két hatulsé tornya is
megvan. (Azel6tt négy tornya volt.) Az ajton faragva-
nyok, az ajto folott kébdl faragott oOrids viragok, csorba
orcaju kdszentek. De micsoda templom az, amely hivek
helyett félddel van megtomve; harangok helyett agyuk
Ulnek a tetején, s orgona helyett 4gyuk dorgése sz6l be-
18le: a halal orgondja.

A templom oldala jobbrdl-balrél be volt dombozva.

* A torténetirok Kirdlyszékének a mai pastot vélik, ahol a dézsmahaz
all. Tinédy az oka, aki az ostrom utan jart Egerben, s életében akkor el&szor.
Nem jol tajékozdédott. Az énekét igy kezdi:

Csuda szép helyon Eger vara vagyon

Az volgyre fekszik egy hegy oromzaton.
Eszakra ellenben Kiralyszéki vagyon
DélIrglfekszik varos, egy volgybe vagyon.

A varos sohse allt délrél, hanem nyugatrél. Délr6l Almagyar falu allt.
Valamennyi régi térkép a bizonysagom ra. A varos kerités-fala hozza volt
épitve a varhegyhez. A pastrél (akarki meggy6z6dhetik egy pillantassal) nem
lehetett a templom épitését nézni. A kirdly a mai sanci iskola tajékan ulhetett.

Esszerint ha Tin6édy délre mondta a varost, az 6 déli irdnyanak az északja a
Kiralyszéke, vagyis a mai sanci iskola tajéka.

Gardonyi : Egri csillagok. IX 3
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A dombon kecske legelt. Oldalt egy boltozott bejaras.
A kovei kormosak.

— Itt talan a puskaport tartjdk? — kérdezte Gergely.

— Azt, — felelte Dobd. Jer és nézd meg, mennyi er6
van”itt 6sszehalmozval!

— Sekrestye volt ez.

— Az. JO széraz hely a puskapornak.

— No nagy vétek volt ezt a templomot igy elpusz-
titani.

— Magam is sajnalom, de inkdbb igy legyen, hogy-
sem Alldhot dicsérjék benne.

Beléptek. A hely inkabb boros pincéhez hasonlitott,
mint sekrestyéhez: telides tele volt fekete horddval.

— Mennyi van? — Kkérdezte Gergely eldmultan.

— Sok, — felelte Dob6. Kétszdz horddnal toébb. Itt
tartom minden puskaporomat.

— Egy helyen ? Hatha felrobban ?

— Az lehetetlen. Az ajté el6tt 6r all. Kulcsa nincs
hozza masnak, csak nekem. Be nem mehet mas, csak Mek-
csey vagy az oreg Sukadn. Napnyugta utan napfelkeltéig
meg nem adom oda a kulcsot senkinek.

Gergely folpillantott az ablakra. Uvegbdl volt az ab-
lak, az akkor szok&sos aprd karika-ivegh6l, s haromszo-
ros vasrostély védte az ablakot.

Az ajtéval szemben, ahova rézs(it szolgéalt a vilagos-
sag, nagy kerek kad all. Szinig meg van téltve puska-
porral.

Gergely belemarkol, s visszapdrgeti.

— Ez, — Ugymond, — &gyuba valé. JO0 szaraz.

— A puskaba valét apré tonnakban tartom, — feleli
Dobo.

— Itt csinaltak, vagy Bécsben ?

— Itt is, Bécsben is.

— S milyen vegyitékii az ideval6?
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— Haéarom negyede salétrom, a negyedik negyed kén
és szén.

— Puha faszén vagy kemény?

— Puha.

— Az a legjobb. Hanem én egy-két kanallal toébbet
keverek a szénbdl, mint mésok szoktak.

A kad folott a fekete falon egy nagy elpiszkosodott
és elrongyolodott festmény latszott. Csak két fejet lehe-
tett rajta latni. Az egyik szakalas szomoru arcu férfié.
A masik: egy ifjué, aki«a férfinak a mellére hajol.

A két alaknak fénykor volt a fején. A nyaktél kezdve
le volt repitve a vaszon, Ugy, hogy a fal kifehérlett aldla.

— Ez vélhet6leg oltarképe volt a templomnak, —
mondotta Dob6. Talan még Szent Istvan pingaltatta.

A sekrestye el6tt két szaraz malom forgott.

L6 hdzta mind a kettét. A templom oldalan egy bol-
tozat alatt két tlizmesternek a szeme el6tt kézi bombéakat
gyartottak a katonak.

Gergely megallt. Megnézte a puskaport és a kanécot,
s a fejét razta.

— Talan nem j6? — kérdezte Dobd.

— Jénak elég j6, — felelte Gergely, — de én enge-
delmet kérek, hogy azon a béastyan, amelyiken leszek, ma-
gam készithessem a bombakat.

— Mondd meg 8szintén, ha jobbat tudsz. Te tudds
ember vagy, és itt a var védelme a f6, nem a mellékes
tekintetek.

— Hat én jobbat tudok, — mondotta Gergely. Ezek
a régi bombék sustorognak, ugralnak, elpukkannak, az-
tan végok. En magot teszek beléjok.

— Micsoda magot?

— Kis bombét, rézporba kevert olajos csepit, vas-
port és egy darab ként. Az én bombam csak akkor kezdi
a munkat, mikor elsiilt.

Dobd visszakialtott a bomba-készitéknek:
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— Hagyjatok abba a munkéat! Bornemissza f6had-
nagy Ur vissza fog ide térni és asszerint dolgozzatok,
amint 6 parancsolja.

Folmentek a béastydnak atalakitott templom tetejére.

Koril volt az keritve fénn vessz6bdl font és folddel
toltott kasokkal. A kasok kozott koéboltozatu fulkékben
agyuk. A kozépen golyéhalom és puskaporos godor.

Onnan egészében lehetett latni a kilsé varat, amint
Orias karéj alakjaban keritette a var napkeleti oldalat.
Rajta két béastya, s a két bastyan két kerek torony.

De lehetett latni a szemben levé nagy foldemelkedést
‘is, amely felényi olyan magas, mint maga a var.

— Hat itt a napkeleti részen erds lesz az ostrom, —
mondotta Gergely. A nap is szembe st reggelenkint. Ide
ember kell.

— RA&d gondoltam, — felelte Dobé egyszer(ien.

— Ko6széném. Meg fogom allani a helyemet.

Es a két ember kezet szoritott.

Az agyuk kozott volt egy nagy testes bronz-agyu.
Oblos torkaba emberfej nagysagl golyd fért. A betlik és
cifrazatok aranyként ragyogtak rajta.

— Ez a Baba, — mondotta Dobd. Olvasd a feliratat.

Az agyu derekan'koszoruba hajlé két palmalevél ko-
zOtt ez a mondat ragyogott:

Erds varunk nekiink az Isten!



Szeptember kilencedikén nem sitott fel a nap. Az
eget szlurke felhék takartdk. A Matra ormait is felh§ Qlte.
Az id8 egésznap olyan volt, mint a kényes gyerek arca,
aki sirni akar, csak azt kell még kitaldlnia, hogy miért
sirjon?

A varban élénk nylizsgés. Az 4acsok az alsé piacon
féloles karok végét csapkodjak laposra. Mellettok egy-
egy katona Ilyukat far a lapositott végbe s kereszt
alakot formal bel6lok. A harmadik csoport katona olajos
szurkos cseplUt kotéz a keresztekre. A keresztek neve
furké. Mar van egy halommal.

A sekrestye mellett az 6reg Sukan vékaval méri a
puskaport. Paraszt emberek apré bdérzacskdkba témik.
Hordjadk a pattantylsokhoz.

Ugyancsak a sekrestye mellett Janos t(izmester cse-
répbdl készilt golydkat témet puskaporral. Azok a labdak.
Arasznyi puskaporos kandc fityeg ki bel6lik. Mikor meg
akarjak gyujtani, olyanféle drétos szerszamba teszik, mint
a mai angol labdatték. De dobjak kézzel is, s a flles go-
lyokat kopjaval is. Készen van azokbdl is valami ezer.

Az Okapu felé, ahol az alsé piaccal elvalasztott két
hosszl hazsor szolgél kaszarnyanak, koszorlsok és laka-
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tosok dolgoznak. Mindenkinek a fegyverét meg kell iga-
zitaniok, aki hozzajok viszi.

A Sotét-kapu mellett szépen épitett foldalatti ista-
I6kban allnak a marhak. A mészarosok ott vagnak a fal
mellett. A vér egy lyukon az arokba csurog. Négy-6t mar-
hat vagnak mindennap a var népének.

Gergely éppen a Sandor-bastyan allott. Gerendakbol
és deszkakbol emelvényt acsoltak ottan, hogy fél lehessen
futni belllrdl a falakra.

Minden bastyanal volt mar olyan emelvény, de a
Sandor-bastyan Gjra kellett csinalniok, mert nem jol as-
tak le egy colépdt és mozgott.

Dobo folment rajta a tisztjeivel, s meg-megrazogatta
az oszlopokat.

— Ugy kell ennek &llni, — mondotta, — hogy akkor
is megtartson szdz embert, ha minden oszlopéat elldvik.
Tamasztékot szogezzetek minden oszlophoz. Es be kell
meszelni vastagon.

A templom tornyan a kirtés egy hosszut rikoltott.

— No, mi az? — Kkialtott fel Mekcsey. Itt vagyunk!

— Jénnek!

Ebbél az egy szébdl nagyot értettek a tisztek.

— Az el66rség jon!

Makiarig az 6roknek hosszu lancolata allott mar egy
hét 6ta. Eleven teleszkop, amely kinyalt az abonyi mez6ig
s éjjel-nappal a torok megérkezését vigyazta.

Ezeket jelentette a: jonnek!

Mekcsey folugrott a fal tetejére, és sietve indult a
déli kapu felé. Maga Dobé is. A tisztek kovették. A déli
bastydn aztdn megalltak, és hegyezett szemmel néztek
arra az Utra, amely a kis Almagyar falun at a messze sik-
sagbol vonul egyenesen a varkapuig.

Az almagyari Uton egy vagtatd lovast lehetett latni.
Stiveg nélkdl jott. Piros dolméanya szijjén rdpdosott
utana.



39

— Az én katonam! — vélekedett Gergely, — Ba-
kocsai!

Mert hogy az a Bakocsai kitlind lovas volt, és a sors
gyalogossa tette, mindig azon rimankodott, hogy lora (l-
hessen. igy jutott ezen a napon 6rszemnek is.

Ahogy kozelebb érkezett, latni lehetett, hogy az arca
meré egy vér, s hogy a lova oldalan valami dinnye
forma gdémbdélytség 16dorog.

— Az én katonam! — ismételte 6rvendezve Gergely,
de most mar szinte kiéltva;, — Bakocsai.

Kétségtelen volt, hogy a fill verekedett.

— Egri gyerek, — felelte r4& Mekcsey.

— De az én katonam, — szolt Gergely vissza. Az én
tanitvanyom!

A hirhozé nyomédban még harom &r rugtatta az Gt
porat. A tobbit tan levagtak.

Hat itt a torok!

Mit érezhetett Dobd e hirnek hallatara? Az a torok
had jon, amelyik a nyaron az orszag két leger6sebb varat
rombolta el: Temesvart és Szolnokot, s elfoglalta Dré-
gelyt, Hollokét, Salgét, Bujakot, Sagot, Balassa-Gyarma-
tot, — mindent, amit akart. Mert agy indult el a torok
had, hogy ami még hatra van Magyarorszagbol, bele-
igdzza a szultdn hatalmaba.

Hat mar itt tartanak. SzazOtvenezernyi emberarcu
fenevad. Nagyobb résziket a zsenge gyermekkortdl nyi-
lazésra, l6vesre, falmészasra, tdbori életre nevelték. Kard-
juk Damaszkuszban készult, vértjik derbendi acél; ian-
dsdjuk hindosztani mesterkovacsoktol vald; agyuikat
Eurdpa legjobb ont6i alkotjdk meg, puskaporuk, golyo-
juk, fegyveriik mérhetetlen és megszamlalhatatlan.

S veluk szemben ?

Itt all ez a kis var, s benne alig kétezer ember, s alig
hat régi, hitvany agyd, meg holmi Ilyukas vasrudak:
agyunak nevezett szakélas puskak.
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Mit érezhetett Dob6?

A hirhoz6 Bakocsai Istvan feliramlott a varba, és le-
ugrott a l6rdl. Megéllt izzadtan, porosan Dobo el6tt. A
nyerge szijjan egy goéndorbajuszu barna tordkfejéneki
maganak az egész bal arca végig fekete az aludt vértél.

— Jelentem alasan vitéz kapitdny uram, — szolt a
bokéajat osszeltve, — itt a torok az istenfajat!

— Az egész had, vagy csak egy csapat ?

— Az egész hadnak az eleje, kapitdny uram! Nem
lattuk az egészet az abonyi erdé miatt, de nagyon igyekez-
nek az istenfgjat! Ahogy benniinket megneszeltek, min-
gyart elkaptak kett6ét bel6link, oszt még engem is hajszol-
tak valameddig; legutobb ez a flstds, az istenfgjat neki!

— HAat a tarsaid hol vannak?

A vitéz a kapu felé pillantott.

— Mosakodnak a patakban, az istenfajat!

— No, — azt mondja Dob6, — matdl fogva tizedes
vagy. Erigy és igyal egy icce bort, — az istenfajat! —
tette hozz4 mosolyogva.

A var udvaran mindenki odatolongott, hogy a le-
vagott fejet megnézze. A beretvalt fejnek egy hosszu
firtje volt kodzépen. Anndl fogva tartotta Bakocsai, s
blszkén mutogatta. .

A torok megeérkezésének hirére olyanna valt a var,
mint a zajgé méhkas.

Mindenki Bakocsai koré csoportosult, hogy szavat
hallja. Még az asszonyok is odafutottak a sUtéhazakbél
és konyhakbdl, s ldbujjhegyre agaskodva hallgattdk a cso-
port mogoétt a vitéz beszédeit.

De ez persze csak akkor tortént maéar, mikor Dobé
otthagyta a piacot, és a tisztekkel egyutt félment a palo-
tdba, hogy tanacskozzon, rendelkezzen.

A vitéz folakasztotta a torok fejet egy héarsfara, s
6 maga székre Ult, hogy atengedije a fejét a borbélynak.
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Tizenharom borbély volt a varban: négy mester és
kilenc legény. No nem azért, hogy beretvaljanak és hajat
nyirjanak. Sebet fognak &k mosni, timsézni, varrni. Or-
vos ? Az egész orszagban sincs annyi, mint ma csak egy
megyei varoskaban is. A borbély az orvos is mindenfelé,
no meg a jo Isten.

Hat a borbélyok mind a tizenharman raestek Bako-
csaira, csakhogy kozel lehessenek a szavahoz. Legels6bben
is a dolmanyat huztak le, meg az ingét.

Péter mester volt a legéregebb koztik, hat az fogta
mosasba legel6szor. Egy nagy cseréptalat eléje tartottak,
egy fazék vizet meg foléje.

Mostak.

-A mosast csak allotta a vitéz, még a timsézast is, de
mikor a hosszu fejsebet varrni kezdték, szétrugta a széket,
talat, borbélyt és. borbélylegényt, s rettent6 istenfajazasok
koézott bement a kaszarnyéba.

— Nem vagyok én nadrag, az istenfajat! — mon-
dotta mérgesen.

Lekapott egy nagy pokhalot az ablakszélrél és a fe-
jére tette. Bekototte a fejét maga. Lellt, jol beszalonna-
zott, beborozott, aztan led6lt a szalmazsakra, s Ot perc
mulva mar aludt. .

A vitézzel csaknem egyidében egy lovas paraszt-
ember is érkezett a varba. Szdr volt rajta és felgytrt széll
fekete kalap. A kezében zo6ld furkésbot, akkora mint 6
maga.

Mikor Dob0O végzett a vitézzel, az ember leszélt a
lovarol egy asszonynak:

— Melyik a kapitany ur ?

— Az ott ni, — mondja az asszony, — az a nagy
szal ur, aki kdzépen megyen.

Az ember leszallt a lovarél. Hozzakototte egy fa-
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hoz. A tarisznyajaba nyult. Kivett bel6le egy nagy pecsé-
tes levelet.
Utana futott Dobdnak:

— Levelet hoztam, kapitany uram.

— Kité1?

— Toroktdl.

Dobo arca elsotétiilt.

— Hogy merte kend elhozni! — kialtott az emberre.
Vagy térok kend?

— Nem,— feleli megszeppenve az ember. Kalba val6
vagyok én, istalom.

— Tudja-e azt kend, hogy magyar embernek nem
szabad az ellenség levelét hordoznia?

Es a katonakhoz fordult:

— Fogjatok fegyver kozé!

Két dardas katona a paraszt mellé 1épett.

— Uram! — Kkialtott az ember megrokényddve. —
Kényszeritettek!

— Csak arra kényszerithettek, hogy atvedd. Arra
nem, hogy éatadd.

Es ajbol a katondkhoz fordult:

— Itt alljatok!

Osszetrombitaltatta a var népét, s annélkil, hogy a
levelet folbontotta volna, Osszefont karral &llt a héars-
fanal, amelyen a térokfej logott.

Ot perc nem telt belé, egyutt volt a var népe mind.
A tisztek Dob6 koril. A katonak sorrendben. Leghatul a
parasztok meg az asszonyok.

Akkor Dobd megszélalt:

— Azért hivattam 6ssze a var népét, mert a térok
levelet kiildétt. En az ellenséggel nem levelezek. Ha az
ellenség levelet ir, visszavetem. Vagy pedig a torkdba ve-
rem annak, aki elém meri hozni. Csak ezt az els§ levelet
olvastatom el, s kildém azonnal a kirdlynak. Tulajdon
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szemével lathassa, hogy itt a tdorok: kell a segitség. En
annélkdl is tudom, hogy mi van a levélben: fenyegetés és
alku. A fenyegetést6l nem ijedink meg. Alkuba nem bo-
csatkozunk. A haza nem elad6 semmi pénzen. De héat
hogy tulajdon fliletekkel halljatok, hogyan szokott az el-
lenség beszélni, elolvastatom.

Atadta a levelet Gergelynek, aki mindenféle irast els6
tekintetre el tudott olvasni, s legtuddsabb volt a var népe
kozott:

— Olvasd el hangosan.

Gergely egy kdre allott. Feltdrte a pecsétet s kirazta
a porzot a papirosbdl. A levél aljara pillantott, s hango-
san olvasta:

Kildi Ahmed pasa Kaalbol.

Dobd Istvan egri kapitanynak Gdvddet.

Bn, aki vagyok az anatdliai Ahmed basa, a hatal-
mas, legy8zhetetlen csaszar fétanacsosa, megszamlalha-
tatlan és ellendllhatatlan hadanak fékapitanya, izenem és
irom, hogy a hatalmas csaszar ezen a tavaszon két sereget
kuldott Magyarorszagra. Az egyik sereg elfoglalta Lip-
pat, Temesvart, Csanadot és Szolnokot s minden varat és
varkastélyt, amely a Kérds, Maros, Tisza és Duna vidékén
all. A masik sereg elfoglalta Veszprémet, Drégelyt, Szé-
csént és az egész Ipoly mentét, s ezenkivil levert két ma-
gyar sereget. Nincs er6, amely nekiink ellenallhatna.

Es most ez a két diadalmas sereg Eger vara alatt
egyesdl.

A hatalmas és legy6zhetetlen csaszar akaratdbol in-
telek titeket,hogy Ofelségének ellene szegulni ti se merje-
tek, hanem engedelemre hajoljatok, s amely basat én kiil-
dok, beeresszétek, Eger varat és varosat neki atadjatok.

— Hogy a fenébe ne! — zugtadk minden fel6l. — Ne
olvasd tovabb! Eb hallgassa!

Dob6 azonban csendességre intette Gket.
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— Csak hallgassatok a torok muzsikat. Nagyon
szép, mikor ilyen fennen sz6l. Olvasd csak tovabb.

Ha engedelmesek lesztek, hitemre mondom, hogy se
magatoknak, se jészdgotoknak bantddasa nem lesz. A csa-
szartdl minden jot nyertek, s olyan szabadsagban tarta-
lak benneteket, mint a régi kiralyok.

— Nem kell térék szabadsag! — rikoltott kozbe a
fakezu Cecey. J6 nekink a magyar is!

Amire mindenki nevetett.

Gergely folytatta:

Es minden bajtél inégoltalmazlak benneteket . . .

— Azér gyudnnek, hogy oltalmazzanak! — rikoltott
Pet6 Gaspar.

Mindenki nevetett, maga a levél-olvaso is.

Csak Dob¢ allott komoran.

Gergely tovabb olvasott:

— Erre adom hiteles pecsétemet. Ha pedig nem enge-
delmeskedtek, a hatalmas csaszar haragjat vonjatok feje-
tekre, s akkor mind magatok, mind gyermekeitek mind-
nyajan halallal pusztultok el. Azért hat nekem azonnal fe-
leljetek!

Haragos zugas volt a felelet.

— A teremtésit a hatalmas csaszarjanak! Iszen csak
ide gyujjon! . . .

Az arcok megvorosodtek. A legjamborabb embernek
a szeme is tizet hanyt.

Gergely atnyudjtotta a levelet a kapitdnynak. A zaj-
gas elcsdndesult.

Dobodnak nem volt sziikséges k&re allnia, hogy kilas-
sédk a csoportbdl. Magas 6les ember. Ellatott mindenkinek
a feje folott.

— ime, — mondotta acélos, de keser(i hangon, —
ez az els@ és utolso levél, amely toroktdl jott ebbe a varba,
s el is olvasodott. Megérthettétek bel6le, hogy mért jon.
Szabadsagot hoz karddal és agytval. A keresztény vérben
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fird6 pogany csaszar hozza rank ezt a szabadsagot. Nem
leéli? Ha nem kell szabadsag, levagja a fejunket! Hat
erre valaszoljunk. Ez a valaszom!

Azzal kétfelé repitette és Osszegy(irte a levelet, és a
parasztnak arcdba dobta.

— Hogy merted idehozni, gazember!
Es a katonakhoz fordult:

— Vasat a labara! Téomlécbe a bitangot!
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A mindeneket folizgaté torok levél utan Dobé a pa-
lotdba szoélitotta a tisztjeit.

— Féléra mulva mindenki ott legyen.

A terem hamarabb is megtelt. Aki még késett, csak
azért késett, hogy az Unnepl6jét vegye magara. Mindenki
érezte, hogy a levél a vészharang els6 megkondulasa volt.

Dob6 még csak az elmaradt Orséget varta.

Osszefont karral allott az ablaknal, s az alant eltertl6
varost nézte. Milyen szép éplletek, milyen szép fehér ha-
zak! S a varos Uures. Csak a palota alatt a patakon nyi-
zsdg a var népe. Loitatd katondk, vizhordd emberek; le-
jebb a varosban egy sargakend6s asszony most lép ki a
kapun. A héatdn nagy batyu. S két kis gyermeket von-
szolva siet a var felé.

— Ez is a varba jon, — mormogta Dob6 kedvetlenil.

Az aprdd ott allt Dobdé mellett. Lenviragszin barsony
dolmény volt rajta. Hosszd hajaval, leanyos arcaval
olyan volt, mintha fid ruhaba 61t6zott ledny volna. De ha
a kezére pillantott valaki, er6t latott abban. Mindennap
hanyta a kopjéat a fia.

Dob6 hozza-fordult. Végigsimitotta a fia valtig ér6
hajat:

— Mit almodtal, Kristéf? Nem &lmodtad-e haza ma-
gadat?
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__ Nem, — felelte elmosolyodva a fil. Szégyelném,
ha olyat almodnék, kapitany uram.

Az az egy aprod maradt a varban. Az az egy is csak
azért, mert az apja irt a kapitanynak, hogy a fiut ne kildje
haza. Mostoha anyja volt a filnak. Nem nézett ra szives
szemmel. Dob6 a maga fianak tekintette.

A tobbi aprédot mind hazakuldte Dobd. 14—16 éves
fiok voltak. Vitézi iskola volt nekik a Dobé udvara. Pré-
bara nem engedte még Dobé Oket.

Még egy kedves aprédja volt kdztlik. Balogh Baldzsh
az el6bbi évben megolt Gydrgy barat egyik hadnagyanak
a fia. Az még Kristofnal is fiatalabb egy esztendbvel, s
kiting lovas. Sirva ment el augusztusban. F4jt neki, hogy
Krist6f a varban maradhat, 8 meg nem.

— Megallj, ha visszajévok, — mondotta, — kopjét.
torok veled.

— Csak nem gondolod, hogy én kuldetlek el?

Es maga is konyorgott Dobdnak:

— Hadd maradjon itt Balazs is.

— Nem maradhat, — felelte Dob6. Ozvegyasszony-
fia és egyetlen gyermek. A diofara se szabad felmasznia™.
Takarodj!

Nagy Lukécs vitte el magaval, hogy utkézben &t-
adja az anyjanak.

— No az a Lukéacs sokadig odamarad, — sz6lt,Mek-
cseynek, a fejét csovalva Dobd. Attdl tartok, valami bajba,
keveredett.

— Nem hiszem, — felelte Mekcsey. Az apré embe-
reket nem féltem. Valami kiilénds babondm van ra, hogy
az apré emberek szerencsések a hadban.

— Eppen forditva van, — felelte Gergely, aki inkabb-
magas volt, mint kicsi. Az apré ember sohse Ul oly bizton
a lovan, mint a hosszd. Az aprot a 16 viszi a harcban, a.
hossz(l meg a lovat.
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> Az ajténalld jelentette, hogy az 6rok megérkeztek.

— Ereszd Oket be, — felelte Dobé komoran.

Hét sargacsizmas sarkantyus legény allott meg a te-
rem kozepén. Kett6nek vizes volt a haja. Hat csakugyan
mosakodtak.

Az egyik vizes haja elblépett:

— Jelentem alasan, kapitany uram, itt az ellenség,
Abony alatt.

— Tudom, felelte Dobd. Az els6 torok is itt van mar.
Elhozta Bakocsai.

Ez szemrehdny6 hangon volt mondva. A vitéz a'va-
ros kékvoros szinét viselte. Egyet szuszszant és egyet hu-
zott a nyakéan:

— Kapitdny uram én hozhattam volna harmat is.

— Hat mért nem hoztél ?

— Hat csak azért, mert én szétvagtam a fejét mind a
haromnak.

A teremben nagy deriltség aradt el. A hét katona
kozul négy be is volt kdtve. Dobd maga is elmosolyodott.

— Hat Komlosi fiam, — mondotta, — nem a torok-
fej itt a hiba, hanem a ti fejetek. Nektek nem az volt a
kotelességtek, hogy verekedjetek, hanem az, hogy hirt
hozzatok. A Bornemissza hadnagy Ur katondja hozta meg
a hirt. Nektek azonban el6bbre valé volt, hogy mosakod-
jatok, meg fésulkddjetek, inget valtsatok meg bajuszt po-
dorjetek. Micsoda katona vagy te Komlési Antal!

Komlési elszontyolodva nézett maga elé. Erezte,
hogy Dobdnak igaz a szava. Azonban folemelte a fejét:

— Hat majd meglatja kapitany uram, hogy micsoda
katona vagyok.

Az 6rok jelentésébdl kétségtelenné valt, hogy a térok
vonul mar Eger felé. Dobd Uj 6rséget rendelt, s meg-
parancsolta, hogy ne csapjanak 6ssze a torok &rséggel,
csak jelentsék drankint a kozeledést. Azutan kikildte Oket,
és az asztalhoz ult.
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Mar akkor ott csoportoztak a teremben az 0sszes
hadnagyok, a vartisztek s az 6t német tlizmester. Ott allt
a pap is, meg az oreg Cecey.

— Barataim, — kezdte Dob6, az Unnepi csondben,
__hallottatok, hogy rankkdvetkezett, amit évek O&ta
vartunk.

A hangja olyan volt, mint a nagyharangé. Egy percre
elhallgatott. Taldn egy gondolatat hallgatta el. Aztan
mintha rovidre akarna fogni a mondanival6jat, koznapi
hangon folytatta:

— Mekcsey kapitanytarsam az imént adi:a at teljes
jegyzékét a var erejének. Koérulbelll ismeritek ugyan, de
én mégis szlkségesnek latom, hogy fololvassuk és hallja-
tok. Kérlek Gergely 6csém.

Atadta az irast Gergelynek, aki kénnyebben és gyor-
sabban birta az effélét, mint Sukan bacsi. Gergely kész-
séggel olvasott.

— Az egri Var ereje 1552. szeptember 9-én.

— Vagyis ma, — szélott Dobd.

— A varnak van ma belsd lovasa kétszaz, belsé gya-
logosa ugyanannyi, behivott egri és kornyékbeli puskas
875. Nagysagos Perényi Ferenc ur kuldott 25 embert;
Serédy Gyorgy ur kuldott vagy kétszazat.

— Abbdl nincs tobb, csak valami 6tven, — szélt
Mekcsey.

Es egy sunyorgé szemdi, arcban erésen csontos had-
nagyra pillantott.

— Nem tehetek rola, — felelte az. En itt vagyok.

Es a kardjat megzérrentette.

Dobd békit6 hangon szolt a hadnagyra:

— Heged(is baratom, ki beszél itt rélad? Hunyadi-
nak is voltak hitvany katonai.

Gergely tovabb olvasott:

— Megint Kassardl jott keétszaztiz folkel6. Nohat
Gardonyi: Egri csillagok. I1. 4
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itt van, — szOIt Heged(isre pillantva. Kassan is vannak
vitézek.

Es folytatta:

— A néma baratok négy drabantot kildtek. Az egri
kaptalan kilencet.

— Kilencet? — mordult ol Bolyky Tamaés, a bor-
sodi-puskasok hadnagya. Hiszen azoknak szaznal is tdbb
a katongjok!

— Fizetésre se adtak, — felelte réviden Dobo.

Flgedi, a kaptalan hadnagya folkelt. Dob6 azonban
leintette:

— Kérlek, 6csém, majd maskor. Az 6rddg se bantja
a képtalant. Folytasd Gergely 6csém csak roviden és
hamar.

Gergely héat szaporan, baratosan olvasott tovabb. J6
hosszu volt a vitéz-litania. Saros, Gornér, Szepes, Ung, a
szabad varosok mind kuldtek egy-egy kis csapat draban-
tot. A jaszai prépost negyven embert kiildott egymaga.
Meg is éljenezték.

Végul Gergely ismét folemelte a hangjat:

— Vagyunk tehat dsszesen szaz ember hijan kétezren.

Dob6 végigpillantott az asztalnal il6kon, és a tekin-
tete Heged(isén allott meg. A kassai hadnagyra nézve
folytatta:

— Ehhez még hozzéaszadmithatjuk azokat az embere-
ket, akiket varbeli szolgalatra hivtam be: a tizenharom
borbélyt, nyolc mészarost, harom lakatost, négy kovacsot,
ot acsot, kilenc molnart és a harmincnégy parasztembert,
akik majd az agyuknal segitenek. Ostrom idején ez mind
fegyvert ragadhat. Azutan szamitsuk még Nagy Luka-
csot, akit Szent Janos fejevétele napjan Szolnok ala el-
kuldtem huszonnégy lovassal. Minden Orédban megérkez-
hetnek, — szélt Mekcseyre emelve a tekintetét.

Es folytatta:
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— Hat volnank igy is meglehet6sen, de én kiraly
Ofelségétdl varom a legfébb segitséget.

Az Oreg Cecey a leveg6be csapott és himmdogott.

— Nono Cecey batyam, — szélt Dob6. Nem gy van
mar, mint volt régen. A kirdly nagyon tudja, hogy ha
Eger elesik, hat beteheti a szent koronat a kamarajaba.

— Es akkor nincs tébbé Magyarorszag, — toldotta
hozza Mekcsey, aki Dobd mellett &llott.

— Lesz német, — duhogta az oreg.

— A kiraly hada két nagy seregben jon, — folytatta
Dobo, — otven-hatvanezer, talan szazezer jol taplalt és

jol fizetett katona. Egyiket vezeti Moric szasz herceg, a
masikat Miksa herceg. A kirdly bizonyara izén nekik,
hogy ne vesztegessék az id6t, hanem siessenek. S ma mar
annak a két tabornak a jelszava: Eger!

— Hiszi a miskolci pék! — morgott Cecey.

— Hat hiszem én is, — mordult vissza Dobd. Es
ezennel megkérem kegyelmedet, hogy a szavamba ne kap-
dosson. Az én kovetem Vass Miklés még ma ujra elindul
Bécsbe, és ha nem taldlja Utban a kiraly hadéat, értesitést
viszen a téroék megérkezésérol.

Gergelyhez fordult:

— A gylilés utan rogtdén megirod a kérelmet &felsé-
gének, s mellékeled a torok levelét. Ugy megird, hogy
még a kdsziklak is idehengerg6zzenek Eger ala.

— Megirom, — felelte Gergely.

— Semmi okunk sincs arra, hogy nehéz szivvel véar-
juk a torokot. A falak er6sek- Puskapor, meg élelem van
b6ven: akar esztendeig is kibirjuk. A kiraly, ha csak az
erdélyi hadat idekdldi is, minden térok Mohamedhez kél-
tozik Eger alél. Dehat olvasd fel most a masodik szamu
jegyzéket, — szoélt Gergelynek.

Gergely olvasta:

— Nagy bomba-agya egy, masik nagy bomba-agyq,

4%
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Béka nev( és Baba nev( kettd;* a kiralytdl harom &gyu;
Perényi Gabortdl négy agyu, Serédy Benedektdl egy
agyu.

— A puskaport nem mértik meg, mert nem is lehet,
— szo6lt kozbe Dobo. Tavalyrol is maradt, a kirdlytdl is
kaptunk. A sekrestye aljadban szinig all a kész puskapor.
Ezenkivil van salétromunk és malmunk a puskapor-csina-
lasra. Folytasd.

Gergely olvasta:

— Oreg réztarack, faltor6 ot; vastarack ugyanilyen
ot; Ofelségétdl réz-faltérd négy; golyodnté a faltérékhoz
és szakdalasokhoz huszondét; dupla pragai szakalas agyu
kettd; seregbonté szakalas agyu ot.

— .Felelhetiink a toroknek. De ez még semmi. OlI-
vasd tovabb.

— Préagai és csetneki réz és vas szakalas haromszaz;
kézi puska kilencvenharom; német kézi puska szazkilenc-
vennégy.

— Nem ér semmit, — rikkantott Cecey. A jo ijj tob-
bet ér minden puskanal.

Ezen egy kis feleselés tAmadt. Az 6regek Cecey sza-
vat helyeselték. A fiatalok a puska partjan voltak.

Végre is Dob6 azzal vagta ketté a csatat, hogy a
puska is jo, az ijj is jO, de legjobb az agyu.

Kristé6f apréd egy remek mivii aranyos sisakot és
egy kis eziist feszlletet tett az asztalra. A karjan még egy
palast-fele kopodnyeg is volt. Dobd hata moge allt. Tar-
totta szétlanul.

Gergely még egy j6 rendet olvasott. Benne volt a
jegyzékben minden fegyver: kopja, gerely, paizs, minden-
féle golyo, cséklya, csdkany, buzogany, kandéc, darda és
minden harci készség, amit nem a segitség hozott ma-
géaval.

Akkor aztan Dob6 folkelt.

Az aranyos sisakot a fejére tette, a vords barsony
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kapitdnyi mentét a vallara. Es balkezét a kardjan nyug-
tatva szélott:

— Kedves barataim és véd6 tarsaim. A falakat lat-
tatok, most mar a falakon bel6l levd erét is ismeritek. Eb-
ben a varban van most a maradék orszag sorsa.

A teremben csend volt. Minden szem Dobdn fliggott.

— Ha Eger elesik, utdna nem allhat meg se Mis-
kolc, se Kassa. Az apré varakat lerdzza a torok, mint a
di6t. Nincs tobbé ellenalldss. Es akkor Magyarorszagot
beirhatja a torténelem a halottak kdnyvébe.

Komor szemmel pillantott korul és folytatta:

— Az egri var er@s, de itt van a szolnoki példa, hogy
a falak ereje nem a kében van, hanem a véddk lelkében.
Ott pénzen fogadott idegen zsoldosok voltak. Nem a va-
rat mentek védeni, hanem hogy zsoldot kapjanak. Itt az
Ot pattantylUs kivételével minden ember magyar. Itt min-
denki a hazat védi. Ha vér kell, vérrel. Ha élet kell, élet-
tel. De ne mondhassa azt rank a jovendd nemzedék, hogy
azok a magyarok, akik 1552-ben itt éltek, nem érdemelték
meg a magyar nevet.

Az ablakon besttott a nap és rdsugarzott a falon
figg6 fegyverekre s a falak mellett rudakon all6 pancé-
lokra. Tundoklott téle a kapitdny aranyos sisakja is. Ger-
gely mellette allott. Pillantast vetett az ablakra, aztan a
szeméhez emelte a tenyerét, hogy a vezérre nézhessen.

— Azért hivattam 0Ossze kegyelmeteket, — folytatta
Dobd, — hogy mindenki szamot vethessen magaval. AKki
tobbre becsuli az egészségét, mint a nemzet jovenddjét,
nyitva van a kapu. Nekem férfiak kellenek. Inkdbb keveés
oroszlan, mint sok nyul. Akinek reszket az ina a kozelgetd
zivatartol, hagyja el a termet, miel6tt tovadbb szolanék,
mert meg kell eskiidniink a var védelmére olyan eskiivel,
hogy ha azt megszegi valaki, meg ne allhasson holta utan
az Orok Isten szeme eld6tt.

Félre nézett és vart, hogy mozdul-e valaki?
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A teremben csend volt.
Nem mozdult senki.

A feszllet mellett két viaszgyertya allott. Az aprod
meggyuj totta.

Dob6 tovabb beszélt:

— Meg- kell esktudnink egymaéasnak az o6rék Isten
szent nevével ezekre a pontokra . . .

Egy iv papirost vett fel az asztalr6l és olvasta:

— EI6sz0r: akarmiféle levél jon ezentdl a toroktél,
el nem fogadjuk, hanem a kozség elétt olvasatlanul meg-
égetjuk.

— gy legyen! — hangzott a teremben. Elfogadjuk!

Maéasodszor: mihelyt a torok megszallja a varat, senki
neki ki ne Uvoltson; barmit kialtoznanak is be, arra sem-
minem( felelet ne hangozzék, — se jO, se rossz.

— Elfogadjuk!

— Harmadszor: a varban a megszallas utdn semmi-
féle beszélget6 csoportosulas se kint, se bent ne legyen.
Se ketten, se harman ne suttogjanak.

— Elfogadjuk!

— Negyedszer: az altisztek a hadnagyok tudta nél-
kil, a hadnagyok a két kapitany intézkedése nélkil a csa-
patokon nem rendelkeznek.

— Elfogadjuk!

Egy érdes hang szolalt meg Fiigedy mellett:

— Valamit ide szeretnék betoldani.

A sz6l6 Hegedds volt, a Serédy hadnagya. Az arca
ki volt voroésddve.

— Halljuk, — szo6ltak az asztalnal.

— Azt ajanlom, hogy a két kapitany viszont a had-
nagyokkal mindig egyértelemben intézkedjen valahany-
szor ugy fordul a sor, hogy akar a védelemben, akar mas
fontos intézkedésben, a hadnagyok koézul csak egy is ta-
nacskozast kivan.
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Az ostrom szinetében elfogadom, — szoélott
Dobo.

— Elfogadjuk! — zlgtak ra mindannyian.

Dob¢ folytatta:

— Utolsé pont: aki a var megadasardl beszél, kér-
dez, felel, vagy barmiképp is a var megadasat akarja, ha-

lal fia legyen!

— Haljon meg! — Kialtottdk lelkesen. Nem adjuk
meg a varat! Nem vagyunk zsoldosok! Nem vagyunk
szolnokiak! — hangzott mindenfel6l.

Dobo levette az aranyos sisakot. HosszU sziirke ha-
jat végigsimitotta. Intett a papnak.

Balint pap folkelt. Szintén levette a slvegét, és fol-
emelte az asztalon allo kis ezlist fesziiletet.

— Eskiidjetek velem, — mondotta Dobo.

A teremben mindenki a feszillet felé nydjtotta a
kezét.

— Eskiisz6m az egy él6 Istenre . . .

— Eskiisz6m az egy él6 Istenre, — hangzott az in-
nepi mormolas.

— Hogy véremet és életemet a hazaért és kiralyért,
az egri var védelmére szentelem. Sem er6, sem fortély
meg nem félemiit. Sem pénz, sem igéret meg nem tanto-
rit. A var feladasarél sem sz6t nem ejtek, sem szét nem
hallgatok. Magamat élve sem a varon belul, sem a véron
kiviil meg nem adom. A var védelmében elejét6l végeéig
alavetem akaratomat a nalamnal feljebb valé parancséa-
nak. Isten engem Ugy segéljen!

— Ugy segéljen! — zagtak egyhanggal.

— Es most magam eskiiszém, — sz6lt Dobd, két uj-
jat a feszlletre emelve. Eskiisz6m, hogy a var és az or-
szag védelmére forditom minden er6met, minden gondo-
latomat, minden csepp véremet. Eskiiszdm, hogy ott le-
szek minden veszedelemben veletek! Eskiszdm, hogy a
varat pogany kezére jutni nem engedem! Sem a varat,
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sem magamat élve meg nem adom! Féld Ggy fogadja be
a testemet, ég a lelkemet! Az 6r6k Isten taszitson el, ha
eskiimet meg nem tartanam!

Nem keételkedett azon senki. Langolt mindenkinek
az arca, mert t(iz égett mindenkinek a szivében. A Dobd
eskijére minden kard kivillant. Egy-lélekkel kialtottak:

— Eskuszunk! Eskuszunk!

Dobé ismét foltette sisakjat, és ledlt.

— HAat testvéreim, — mondotta egy arkus papirost
véve a kezébe, — most még azt beszéljuk meg, hogy a
falak 6rségét hogyan helyezzik el? A falak védelmére
nem egyforma beosztas kell, mert a varos fel6l meg az (j
bastya feldl sik a fold és volgyes. A keleti meg az északi
bastyadk fel6l vannak a dombok meg a hegyek. Kétségte-
len, hogy oda allitjak az agyukat, és ott térik majd a
falat, hogy beronthassanak.

— Nem toérik azt at sohase, — mondotta Cecey.
— Nono, —. felelte Dob6.
S folytatta:

— Acsot meg kémivest azért rendeltem j6 szammal
a varba, hogy amit a torok ront, éjjel berakjak. Hat ott
lesz a legnagyobb munka. Es ha az 6rséget most el is
osztjuk, az majd az ostrom szerint valtozik.

— Csak intézze kegyelmed kapitdny uram, mi el-
fogadjuk, — kialtottak tobbfeldl.

— Hat én azt gondolom: négy seregre oszszuk a vé-
delmet. Egyik sereg legyen a fékapunél; a mésik a szeg-
lettoronyig val6 részen; harmadik a kils6 varban; negye-
dik a tomlocbastya kéril északon. A négy csoportnak
megfelel6en, négy részre oszlik bent az allé sereg is. Az
all6 sereggel Mekcsey kapitany tarsam fog rendelkezni.
Ostrom idején az 6 gondja lesz a katonédk valtakozéasa,
valamint a bels6 var védelme is.

— Hat a véaros feldli oldal? — kérdezte Heged(s.

— Oda csak egyes 6roket allitunk. A kapunél elég ha
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is probalhat a térok tdmadast.

Es egy masik iv papirost vett fel.

— A legények szaméat hozzavetdleg igy osztottam el.
Az 6-kapundl, vagyis f6kapunadl az (] bastyaig alljon
mindenkor szaz drabant. A tdmldobastyan szaznegyven,
a tiszttel szaznegyvenegy. A Sandor-bastya mentén széz-
hasz a kapu nélkil. Onnan vissza a kapuig szazot.

— Ez négyszdzhatvanhat, — mondotta Gergely.

— A templom két tornyan tiz-tiz drabant. Ez a bels6
var védelme.

— Négyszaznyolcvanhat, — szamitotta hangosan
Gergely.

Dobé folytatta:

— Most kovetkezik a kils§ var. A Csabi-bastyan
legyen kilencven ember a Bebek-béstydig. Onnan a szeg-
lettoronyig szazharminc. Az 06-kaputdl a szegletig 6tven-
nyolc. Ott még egy keskeny kd&fal van, amely 6sszekéti a
bels6 varat a kils6vel. Ott inkabb szemmel kell 6rkddni,
mint fegyverrel. Hat oda elég harmincnyolc drabant.

Mekcseyre pillantva folytatta:

— Oda lehet allitani a gyéngéket, s ostromok alatt
a konny( sebestlteket is.

— Egy hijdn nyolcszdz, — mondotta Gergely.

— Marmost hogyan oszszuk szét a tiszteket? Hogy
magamon kezdjem, én ott akarok lenni mindenutt.

Lelkes éljenzés.

— Mekcsey tarsam dolgat mar tudjuk. A négy f6-
hadnagy ar kézil egy az 6-kapunél lesz. Oda er6 kell, és
rettenthetetlen lélek. Mert hogy a térok azon a kapun be
akar majd térni, elére lathat6. Ott a halallal farkasszemet
kell nézni erésen.

Pet6 Géaspar folkelt és a mellére csapott:

— Kérem azt a helyet!

A nagy éljenzésben csak a Dobd beleegyezd fejmoz-
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dulatat lehetett latni. Az oreg- Cecey atnyudjtotta Pet6nek
a balkezét.

— Ezenkivil, — mondotta, — a kils6é var a leg-
veszedelmesebb oldal. A torok ott az arok betemetésén fog
mesterkedni. Oda is a f6tisztek batorsaga, hazaszeretete
és halalmegvetése kell.

Harom féhadnagy volt még Petén kivul, mind a héa-
rom folugrott:

— Itt vagyok, — mondotta Bornemissza.

— Itt vagyok, — mondotta Fiigedy.

— Itt vagyok, — mondotta Zoltay.

— Hat hogy 6ssze ne vesszetek, — szolott Dob6, —
ott lesztek mind a harman.

A tlzmesterek mar el6bb megkaptak a maguk agyu-
jat, kulonben se tudtak egy sz6t se magyarul. Dobé azon-
ban még egy féadgyumestert akart. Ki legyen az?

Senki se volt ért6je az 4gyunak, csak Dobd. Hat
Dob6 magara vallalta.

Hogy erre Gjabb éljen-riadalom tdmadt a teremben,
s hogy a tlzmesterekre is néztek, azok nyugtalanul kér-
dezték :

— Was ist dasf Was sagt er?

Bornemissza hozzajuk fordult és igy magyarazta
meg az 6t németnek:

— Meine herrn. Kapitany Dob6 vird zein dér haupt
bum-bum! Ferstanden?

Dob6 ezutdn oOsszetrombitaltatta a katonasagot. A
var terén azoknak is elmondta az 6t eskiipontot, amire
odabent megeskidtek. Megmondta nekik, hogy amelyikok
félelmet érez, tegye le inkabb a kardot, hogysem meggyon-
gitse a tobbit is. Mert — Ugymond, — a félelem olyan
ragados nyavalya, mint a pestis. S6t még ragaddsabb.
Mert egy pillanat alatt atszall a méasikra. Hat itt a rank
kovetkezd nehéz napok alatt, erdslelkii emberek kellenek.
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Azutan kibontotta a var kékvords zaszlajat, és dssze-
fogta a nemzeti szindGvel.

— Eskidjetek!

Erre a széra a varosbeli székesegyhdz harangja meg-
kondult.

Csak egyet kondult, tébbet nem.

Mindenki a varos felé pillantott. A kondulas olyan
volt, mint egy jajkialtads. Csak egy. S utana figyel6 cson-
desség all az egész tajon.



V.

Azon az estén Dobé vendégil latta mindazokat, akik
vele délel6tt a teremben megeskidtek.

Az asztal egyik végén Dobd ult, mésik végén Mek-
csey. Dob6 mellett jobbfelél Balint pap ult, balfel6l Cecey.
A pap mellett Petd. Pet6t kildnben is meg kellett becsulni
azzal a helylyel. A béatyja, Petd Jdnos wudvari méltosag
volt: a kiraly f6poharasa. Annak a révén kaptak a puska-
port' meg az Ot tlzmestert Bécsbdl. Csak aztan kovetke-
zett vagy kor vagy rang szerint részint Mekcseytdl, ré-
szint Dob6tol szamitva a sort: Zoltay, Bornemissza, Fii-
gedy. Aztan Koron Farkas, az abaujmegyei gyalogosok
hadnagya; Kendy Balint és Heged(s Istvan, a Serédy
Gydrgy hadnagyai, akik otven drabantot hoztak; Fekete
L&rinc, aki Regéébdl jott tizendtdd magaval; L6kds Mi-
haly, akit szaz gyaloggal kildtek a szabad varosok; Nagy
P&\ Batori Gyodrgy harminc drabantjanak hadnagya,
bikaerejii merész ember; Jaszay Marton, a jaszdi prépost
negyven drabantjanak a hadnagya, Szency Marton, sze-
pesi hadnagy, — aki negyven gyalogost hozott; Bor Mi-
haly, kitind puskéas, Sarosmegye kildte hetvenhat gya-
loggal; Ugocsabdl ott volt Szalacsky Gyérgy és Nagy
Imre. Az utébbit Homonnay Gaborné kiildte tizennyolc
gyaloggal. Eperjesrél Blaskd Antal jott el
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A nevezettek mind hadnagyok. Az utanok valé rend-
ben It Paksy lob, a legszalasabb tiszt a kiraly seregébdl,
s Bolyky Tamas, a borsodi 6tven puskads hadnagya. Ezek
kés6bb jottek, hat oda Ultették a vartisztek kozé, akik
voltak: Sukan Janos, az 6reg szadmtarto; Imre dedk kul-
csar, a boros pince felligyel6je; Mihaly dedk élelmez6-
tiszt, vagy amint akkor mondték: cipbosztd; Gydngydsy
Matyas deak, a puspok deédkja, (a var a puspok foldbir-
toka volt;) Boldizsar deadk irnok s még egynehanyan.
Mert Dobé nemcsak a tiszteket hivta meg, hanem hogy
az egész var képviselve legyen a vacsoran, egy tizedest,
egy kozembert, egy egri nemest és egy egri parasztot is
felhivatott.

Az ételhordas a Dob0 négy-6t szolgajanak a dolga
volt volna. De hogy a munkajokat megkénnyitsék, a f6-
tisztek is bedllitottdk a szolgaikat.

Dob6 mogott Tarjani Krist6f allott, az apréd. Dob6-
nak 6 szolgalt. O nyujtotta eléje az ételt, 6 toltdtte min-
dig tele a poharat, valahanyszor kitrult.

Péntek volt aznap, hat a vacsorat tormas csukan
kezdték, kirantott sullével, harcsaval és kecsegéve” foly-
tattdk, s tards csuszaval és fahéjjas fott aszalt gyimolcs-
csel végezték. De volt az asztalon sz616 is, alma, korte és
dinnye is béven.

Mért adta a takarékos Dob0 ezt a‘vacsordt? Az es-
kivé gydlés befejezéséil? Vagy hogy az egymasnak is-
meretlen tisztek 0Osszeismerkedjenek és 6sszemelegedje-
nek? Vagy tan a bor vilagitdsanal a lelkek erejét vizs-
galta? A leveg6 kezdetben Unnepi volt, szinte templomi.
A hofehér abroszok, a Dobo cimerével vésett ezlst evl-
eszkozok, az asztal folott lancon fliggd faragott hordo,
,az 6szi viragokbol készilt bokrétdk, — mindez inkabb
lakadalmi pompa volt, mint kdznapi vendéglatas.

Még akkor se melegedett meg a keze senkinek, mikor
a csuka utan a szép hordobdl granatszin bor 6mlétt a po-
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harakba. A Dob6 magasztos beszéde (ilt a lelkeken, mint
ahogy a harangsz6 utan elmélazva hallgatja az ember a
harang utan sokaig bugé csdondességet.

A sultek utan a szolgai tanyért véaltottak. Mindenki
azt varta, hogy valaki beszélni fog.

Dobo6 elméldzva Ult a barna bdrrel bevont karosszék-
ben. Ot nézték.

S a csbndességben egyszercsak folhallatszik a sit6-
asszonyok vidam daloléasa:

Csak azért szeretek falu végén lakni;
Erre jar a rézsam a lovat itatni.

A lovat itatni, magét fitogtatni,
Piros két orcdjat velem csokoltatni.

Egyszerre eltlintek a felhdék. Az ég kiderult. Hat
komolykodjanak-e a férfiak, mikor az asszonyok a vesze-
delem bevonulasat nétaval varjak?

Mekcsey folvette az el6tte all6 ezist serleget, és
folkelt.

— Tisztelt bardtaim! — mondotta. Nagy napok elétt
allunk. Maga a jo Isten is az ég ablakdban Ul és nézi,
hogyan fog itt kétezer ember megharcolni kétszazezerrel.
Es én mégse csiiggedek. Gyava ember nincs kozéttiink egy
se; hiszen még az asszonyok is, amint halljuk, vigan da-
lolnak odalent. De ha nem igy volna is, van kozottink két
ember, aki mellett félni nem lehet. Ismerem mind a kett6t
kora ifjasagomtdl. Az egyiket azért teremtette az Isten,
hogy példaja legyen a magyar batorsagnak. A vas ereje
van benne. Olyan, mint az aranynyal zomancozott kard.
Csupa er6 és nemesség. A masik meg, akit szintén ifju-
sagomtol ismerek, a furfangnak és minden taldlékonyséag-
nak a mestere. Ahol ez a két ember jelen van, vagy az
er6, vagy a furfang bizonyossagadban érezem magamat.
Ahol 6k vannak, ott jelen van a magyar batorsdg, magyar
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ész magyar dics6ség! Nem lehet veszedelemtél tartani.
Azt kivdnom, hogy gy ismerjék 6ket, mint én: Dobo
Istvdnt, a mi kapitanyunkat, és Bornemissza Gergelyt, a
mi féhadnagyunkat.

Dobd allva fogadta a kocintasokat, aztan 4allva is
maradt.

Es igy felelt:

— Kedves véreim! Ha olyan ijed8s volnék is, mint
a szarvas, hogy akarmiféle ebfalka csaholdsa megremeg-
tetne, mikor nemzetem sorsar6l van sz6, megallok és el-
lenszegiilok. A Jurisies példaja bizonyitja, hogy micsoda
erdsség a leghitvanyabb véar is, ha férfiak vannak benne.
A mi varunk er8sebb, mint Készeg volt, s nekink is er6-
sebbeknek kell lenniink. En ismerem a térék hadat. Még
a bajuszom is alig Utk6zott, mikor mar ott alltam a mo-
hacsi mezdn, és lattam a Szulejman hadat. Elhigyjétek
nekem, hogy az a huszonnyolcezer magyar 0sszegazolta
volna azt a szazezernyi cs6cseléket, ha csak egy ember is
van, aki a csatat vezetni tudja. Nem vezetett, nem rende-
zett ott senki. A csapatok nem az ellenség alldsa szerint
bontakoztak széjjel, hanem csak ugy gondolom forman.
Tomory szegény, 'dics6 emlék( nagy lifes volt, de nem ve-
zérnek val6. Azt gondolta, hogy a vezérség tudomaénya
csak ez az egy sz0: Utdnam! Hat egyet imadkozott, aztan
meg egyet karomkodott, és azt mondta: Utdnam! Azzal
megindult a sereglink, mint 8szszel a fecskék tabora, neki
a torok kozepének. A torok ugy széledt el6ttiink, mint a
lud-falka. Mink meg rohantunk vakon, neki az 4gyusornak,
Persze az agyuk, a lancos golyok megtették, amit emberi
er6 nem tehetett. Négyezren maradtunk a huszonnyolc-
ezerb6l. De ennek a rettenetes szerencsétlenségnek két
nagy tanulsdga volt. Az egyik az, hogy a térok tabor nem
vitézek sokasdga, hanem mindenféle gyiilevész népé.
Osszeszednek mindenféle embert és allatot, csakhogy a
sokasagukkal elrémitsék a tyukszivii embert. A masik
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tanulsag- az, hogy a magyar akarmilyen kevés, megzavar-
hatja és meggy6zheti a torokét, ha a batorsaga mellé
okossagot viszen magaval paizsul.

Az asztalnal Ul6k feszllt figyelemmel hallgattdk a
fékapitanyt.

Dob6 folytatta:

— A mi éallapotunkban azt parancsolja az okossag,
hogy vasbdl legyen a ldbunk, mig a Kirdly serege meg
nem érkezik. A varat I6ni és rombolni fogjak, s meglehet,
ledéntik a falat, amely egyideig védeni fog benninket.
De akkor aztan nekink kell el6allanunk. S ahogy a falak
vedtek benniinket, ugy kell nekink védenink a falakat.
A falra h&gé ellenség ott fog taldlni benniinket minden
résen. A magyar nemzet sorsat nem engedjik kicsavarni
a kezunkbél soha!

— Nem! Nem! Nem engedjik! — Kkialtottdk vala-
mennyien folpattanva.
— Koisz6ndm, hogy eljottetek, — folytatta Dobd.

Kdszondm, hogy elhoztatok kardotokat és sziveteket a
haza oltalmara. Valami erds érzés él bennem, hogy az
Isten Eger vara folé kinyujtja a kezét, és azt mondja a
pogény tengernek: Eddig és ne tovabb! Ez az érzés er6-
sitsen benneteket is, s akkor bizton hiszem, hogy ugyan-
ezen a helyen vigan fogjuk megilni a gy6zelem torat is.

— Ugy legyen! — kialtottak mindenfeldl, s ossze-
csorrentek az ezistpoharak, és cinpoharak.

Dob6 utan Pet6 allott fel, a gyorsmozgasu hadnagy,
aki a var legjobb népszénoka volt.

Jobbra balra rantott egyet a nyakan, és igy szélt:

— Mekcsey uram bizik Dobdban meg Bornemissza-
ban. Ezek meg biznak mibennink meg a falakban. Hat én
is megmondom, miben bizok.

— Halljuk! Halljuk!

— Keét er6s var esett el az idén a tobbi kozott: Te-
mesvar meg Szolnok.
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— Veszprém?

— Veszprémben nem volt ember. Miért esett el ez a
két er6s var? Azt fogjak egy idé mualva mondani, hogy
azért esett el, mert a torok erdsebb volt. Nem ugy van pe-
dig. Azért esett el, mert Temesvart spanyol zsoldosok
védték. Szolnokot meg spanyolok, csehek meg németek.
Hat most megmondom, miben bizom. Abban, hogy Egert
nem védi se spanyol, se német, se cseh. Itt az 6t pattan-
tyus Kivételével mindenki magyar, s f6képpen egri. Sajat
fészkiiket véd6 oroszlanok! En a magyar vérben bizom!

Itt mar kimelegedett minden arc, folemelkedtek a
poharak. Pet6 be is fejezhette volna a beszédét, de a nép-
szénokok béségevel folytatta:

— A magyar pedig olyan, mint a kova. Mentil job-
ban Utik, anndl jobban szikrazik. Hat azt a kontyos irgal-
mat annak a Mohamed putrijaiban szedett, flgefardl sza-
kadt, ringyes-rongyos sok vizivéjanak, nem birna-e ve-
I6k ez a kétezer, magyar anyatol, vitéznek sziletett, 16héa-
ton nevelkedett, magyar buzan er6sédott egri bikavér
ivo katona?

Elnyomta az éljenzés, a kardcsorgés és kacagas a
szavat, de 6 megint csak sodort egyet a bajuszan, egyet
nézett oldalt, és igy fejezte be:

— Eger eddig csak derék varos volt, a hevesi ma-
gyarsag varosa. Adja az Isten, hogy ezentdl a magyar
dicsBség varosa legyen! Poganyvérrel irjuk a falra: Ne
bantsd a magyart! S ha majdan szdzadok mulva az 6rok
foldi béke mohaja zoéldellik e var maradvanyain, levett
kalappal jarhasson majd itt az utdnunk jév6 szazadok
fia, s blszke érzéssel mondhassa: a mi apéink kizdottek
itten, aldott legyen a poruk is!

De mar erre olyan riadalom tdmadt, Ggy 0&sszecso-
koltak a szonokot, hogy nem lehetett tovabb beszélnie.

De nem is akart.

Gardonyi: Egri csillagok. 11. 5



Lellt és atnydjtotta a kezét Bolyki Tamaéasnak, a bor-
sodi legények hadnagyanak.

— Tamas, — mondotta, — ahol mi ketten lesziink,
zapuljon a feje a toroknek!

— Olyan szépen beszéltél, — felelte Taméas a fejét
rdzva, — hogy akar most rohannék szaznak ellenébe!

Pet6 utan mar senkise érzett magaban er6t, hogy
készont6t mondjon. Gergelyt szélongattak, de & mint
afféle tudés ember, nem szeretett szonokolni. Hat csak
mindenki a szomszédjaval beszélt, s a vacsora vidam
zsongasa toltotte be a termet.

Dob6 is folmelegedett, hol az egyik szomszédjanak,
hol a masiknak nyujtotta kocintasra a poharat.

Egyszer Gergelynek is atnydjtotta, s hogy a pap
Pet6 mellé Ult beszélgetni, atintette Gergelyt maga mellé.

— Kerllj csak ide, fiam, — mondotta.

Aztan, hogy Gergely melléje Ult, folytatta:

— A Torok fiakrol akarok beszélni veled. irtam ne-
kik is, de ugye hiaba?

— Bizony, — felelte Gergely, a poharat maga elé
téve, — nem hiszem, hogy latjuk &ket. Jancsi nem aka-
rodzik varat védeni. Jobb szeret a szabad mezén vias-
kodni a torokkel. Feri meg nem jon ennyire el. Nem
hagyja ott a Dunantuit.

— lgaz, hogy Balint ar meghalt?

— Az bizony szegény, mar egypar hénapja. A bi-
lincseit csak a halal oldotta le.

— Mennyivel élte tdl az asszonyt?

— J6 egynéhany esztend6vel. Az asszony, tetszik
tan tudni, akkor halt meg, mikor mink Konstantinapoly-
bél hazajottiink. Eppen temették, mikor Debrecenbe ér-
keztunk.

— JO asszony volt, — mondta Dobé elgondol-
kozva.

S a poharéért nyult, mintha érte akarna inni.
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__ Bizony olyan nem sok terem a foldon, — szOlt
Gergely, szintén a poharéért nyudlva.

S hogy néman kocintottak, talan mind a kettének az
volt a gondolata, hogy a josagos asszony latja odafenn
az érette emelt poharat.

__ Hat Zrinyi? — folytatta Dobd. Annak is Irtam,
hogy jojjon Egerbe.

__Az el is jott volna, de mar hénapok ota hallja azt
a hirt, hogy a bosnya pasa ellene késziilédik. En februar-
ban beszéltem Miklés bacsival Csaktornyan. O mar
akkor tudta, hogy a térok nagy haddal jon Temesvarra,
Szolnokra, Egerre. Még velem iratta meg a levelet a ki-
ralynak.

S mig beszélt, végigsimitotta az aprod hajat.

Az ajtd el6tt sipok és trombitak zengje szolalt meg:

Sarga csizmas Miska sarban jar,
Panni a pataknal raja var*

Mintha 0j vért 6ntéttek volna mindenkibe. Dobé in-
tésére az apréd bebocsatotta a siposokat. Harom  sipos
és két trombitas. Koztuk a cigany is. Nagy rozsdas sisak
a fején s benne harom kakastoll. Az oldalan hiivelytelen
kard madzagon. Meztelen két lab&dn dridas sarkantyuk.
Dagadoz6 pofaval pikogtatja a kalanétjat.

Mindenki tetszéssel fulelt rajok. Mikor megismétel-
ték a notat, mély bariton hang szoélalt meg a hadnagyok
sordban:

Zolditsétek egek hamar a flizfakat!
Hadd nyergelem Gjra kesely paripamat,
Hadd prébalom ujra pihent fegyveremet,

Sirva emlegesse térok a nevemet.
'

A hadnagy termetes, kisodrott bajszu legény volt.

* Semmi se bizonyitja azt, hogy valamely néta abbél a korbél valo,
amelyben el8szor lekottaztak.

5%



A bajusza 6rokké ugy allt keresztben az orra alatt, hogy
hatulrél is meg lehetett ismerni.

— Ki is ez a hadnagy? — kérdezte Gergely Dobdhoz
hajolva.

— A komaéaromi kapitanynak az o6cscse: Paksy Job.

— JO dalos.

— Es bizonyara vitéz fit. A dalos kedv(i ember
mind jo vitéz.

A hadnagy még egy maésik rendet is akart a no6tabal,
de nem jutott eszébe.

A siposok is vartak, hogy mikor kezdi.

Ebben a percnyi sziinetben valaki nagyot rikkant:

— Eljen a papunk!

— Eljen a legoregebb! — kialtott Zoltay.

Cecey vidaman felelte:

— Oreg a nagyapatok!

— Eljen a var legfiatalabb védéje! — kialtotta
Petd.

Erre mar Tarjani Kristof is poharért nyult, és el-
pirultan kocintgatott a vendégekkel.

— Eljen az a torok, — kialtott Gergely, — akinek
legel6szor Utjik ki a fogat!

Erre nem volt kivel kocintani. Mindenki nevetett és
csak a szomszédjaval kocintott.

A piros arcu egri nemes ember kelt fel a helyérdl.
Galléros kék koponyegét a jobb vallan héatra vetette.
Jobbra-balra torilt egyet a bajuszan; aztan meg héatra az
ustokén. Es szolott:

— Eljen az az ember, aki elsének fog meghalni
Egerért!

Szétnézett biszkén és komolyan s annélkil, hogy ko-
cintott volna valakivel, fenékig Uritette a poharat.

Aligha vélte, hogy magéra ivott.
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A nagy labas-6ra mutatéja tizenegyen allott, mikor
belépett egy 6r, és az ajtoban megallva jelentette:

___ Kapitany uram, a toérék méar Makiaron van.

— Az el66rség vagy a had eleje?

— Toébb mint el8érség. A holdvilagnal Ggy jottek,
mint az arviz. Sok sator és sok t(iz latszik.

___ Akkor holnap mar itt lesznek, — szélott Dobd.

Es elbocsatotta az 6rt azzal, hogy reggelig mar nem
szlikséges jelentéseket hozniok.

S fol is kelt. Jel volt ez az oszlasra.

Mékcsey a terem egy sarkdba vonta Gergelyt, Fi-
gedyt, Pet6t és Zoltayt. Egypar szot szoélott nekik, aztan
Dobdhoz sietett.

— Kapitdny uram, — mondotta a sarkantyudjat
Osszepdnditve, — vagy kétszazan kimennénk az éjjel.

— Hova?

— Makiarra.

— Minek?

— Joestét mondani a toroknek.

Dobé jokedviien simitott egyet a bajuszan. Aztan
az ablakzugba lépett. Mekcseynek uténa kellett 1épnie.

— Hat, — igy felelt Dobd, — nem banom. A var
népére biztatd az efféle.

— Eppen azért gondoltam magam is.

— Ha nagy a harci kedv, j6l fog a kard. De téged
nem eresztelek el.

Mekcsey megrandult.

Dobé nyugodtan nézett ra.

— Te olyan vagy, mint a bika. Bele-6klelsz minden
faba, és egyszercsak majd nem tudod kihGzni a szarva-
dat. Pedig neked vigydznod kell a fejedre, hogy ha én
el taldlok esni, azonnal atvedd a vezérséget. Ezt csak ne-
ked mondom. Hanem Bornemissza meg a tébbi kimehet.
Gergely eszes fill, nehéz t6rbe ejteni. Hivd csak ide.

Gergely ott termett.
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— Hat kimehetsz, Gergely, — mondotta Dobd, —
de nem kétszaz emberrel, hanem csak szdzzal. EIég ennyi.
Rajok csaptok. Kissé megrezzentitek 6ket. Azzal vissza-
fordultok. Emberéletben pedig kar ne essék.'

— Kapitany uram, — esdekelt a kis Tarjani,
hadd menjek én is vel6k.

Dobdé megint simitott egyet a bajuszan.

— No nem banom, — mondotta. De mindig ott légy
a Gergely hadnagy ar mogott. Ha agyon taldlnak  Gtni,
elém ne kerilj tébbet, azt megmondom!
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Gergely rohanvast rohant a lovas legények tanyéa-
jara. S trombitaszd helyett, egyet 16tt a szobaban a pisz-
tolyaval.

A legények egyszerre kirugaszkodtak az agyukbol.

— lIde hozzdm! — kialtotta Gergely.

A legfiirgébbeket valasztottaki a maga szazanak.

— Egy kettd! Oltozzetek! Mikorra harmat pillan-
tok, lent legyetek kardosan, I6haton a kapunal. Te, fuss
az alkapitany Urhoz, és kérj egy emberfogét. Magaddal
hozod. Apré-puska legyen mindeniteknek a nyergeka-
pajan!

Még akkor a pisztolyt apré-puskanak nevezték.

Gergely lefutott a lépcsén, és az istalo felé sietett.
A konyhabdl kisugarz6 vords lampafénynél egy sarga-
dolményos sisakos embert pillantott meg. Az ember egy
felforditott dézsan ult, és gorogdinnyét tartott a térdén.
Azt kanalazta.

Az ember mezitlab volt. #

— Ez nem lehet més, csak az én cigdghyom, — mon-
dotta Gergely.

Es rakialtott:

— Séarkozi! ;
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— Tessen parancsolni, — felelte a cigany félig fol-
emelkedve.

— Ha velem josz, lovat szerezhetsz ma, fajinat.

A cigany felugrott:

— Megyek. Hova?

— A torokre, — felelte vigan Gergely. Alszanak
most. Meglepjuk Oket.

A cigany a fejét vakarta. Nézett a foldre. Visszallt
a dézsara.

— Mégse lehet, — mondotta komolyan.

— Miért ne lehetne?

— Megeskiidtem ma a tébbivel, hogy nem hagyom
el a varat.

— Dehiszen nem arra eskudtink. Arra eskudtink,
hogy megvédelmezzik.

— Lehet, hogy a tebbi arra eskudozsott, — felelte
a cigany, a vallat csaknem a fiiléig vonogatva. En arra
eskiidozstem, hogy degeljek meg, ha kimegyek a varbol.
Isten engem ugy segéljen!

S Gjra az Olébe vette a gorogdinnyét. A fejét csoval-
gatta és tovabb falatozott.

*

Tiz perc nem telt belé, Gergely mar Kkint lovagolt a
katonaival a makiari Gton, a holdvilagos éjszakaban.

El6tte két ember: Fekete Istvan altiszt és Bodogfalvi
Péter kozember. A Melegvizen tal lekanyarodtak a rétre.
Ott mar a lovak dobogéasat elnyelte a puha fold. A széaz
lovas, szaz lengd &arnyékhoz ‘hasonlitott.

Az andorna'ki flizesben megpillantottak az els6é &r-
tlzet.

Péter megalit.

A tdbbi is.

A hold az utols6 negyedében &llt, s csak éppen annyit
vilagitott, hogy a fadk és emberek alakja fekete arnyékok-
ként rajzolédott el§ az éjszakadbol.
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Gergely odaugratott Bédogfalvihoz:

— Szallj le. Eredj kigydként lappangva az elsd 6rig.
Ha kutya van vele és ugat rad, térj vissza épp oly csen-
desen és lappangva, mint ahogy odamentéi. De ha nincs
kutya vele, kerullj a hata moge, és szird le. Azutan nézd
meg a tizet. Ha nincs mellette mas 6r, vess ra félmarok
puskaport. De abban a pillanatban lebukjal &am, nehogy
valaki meglésson.

— Es alovam?

— A lovadat idekotdd ehhez a fahoz. Itt megtalalod,
mikor visszatérink.

— Es ha vannak a t(iznél?

— Kaorilnézel gondosan, hogy hol és miképpen fek-
szenek, és hol vannak legtébben? Aztan gyorsan vissza-
térsz.

J6 féloraig alltak a patak partjan a flizbokrok mel-
lett. Azalatt Gergely tanacsokat osztott:

— Ameddig futést lattok, Ussétek, vagjatok Oket.
Senki szdz lépésnél tovabb el ne taguljon a téarsaitél, ne-
hogy elvagodjéek. Mihelyt a kortdét halljatok, régtén
visszafordulunk és haza vagtatunk. Ameddig a kirt nem
sz0l, szabad a mulatsag.

A legények korben alltak, és minden széra figyeltek.

Gergely folytatta:

— Megriadnak azok és nem is gondolnak ellenéllésra.
Ha igy torténik, addig vagjatok a sdr(ijét, migcsak szét
nem esnek. Tanuljatok meg egyszer s mindenkorra, hogy
aki lovon hadakozik, olyan sebesen csapkodjon, hogy az
ellenfélnek ne legyen ideje visszavagni. Mint a zaporessé,
ugy hulljon a véagas.

Gergely elhallgatott. A térokok felé filelt. Aztan
ismét a legényekhez fordult:

— Hol az emberfog6?

— Itt vagyok hadnagy uram, — felelt egy hosszu
ember a sorban.
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— Nalad a szerszam?

— Nalam, — felelte a legény.

S egy villaforma hosszl szerszamot emelt a magasba.

— Tudsz vele banni?

— A kapitany ar megtanitott ra.

— Hat csak kapd el vele a nyakat valamelyiknek, s
gy(lird le a kutyat. Az lenne csak a dics6, fiuk, ha egy f6-
tisztet tudnank fogni. A legszebb satorban szokott lenni
az olyan. S bizonyosan egy-ingben aluszik. Azt is fogjuk
meg, ha lehet.

Ismét fulelt. Ismét folytatta:

— A foglyot meg kell koétdzni, de csak a kezén. Ha
fogunk lovat is, arra ra lehet Ultetni, s akkor te Kristof,
meg te masik kis ember kozre-fogjatok s a lova kantérat
a magatok lovahoz kodtve hozzatok. Ha szokni probal,
vagy beszélni, vagy kialtani, vagy héatrafelé lecsuszni proé-
bal, azonnal Ussétek!

— Hatha nem fogunk lovat? — kérdezte Kristof.

— Akkor futnia kell a lovatok mellett, s tik csak sies-
setek haza. Minket ne is varjatok.

A bokrok mellett megjelent a Péter alakja. Futva jott.

— Az 6rt leszirtam, — mondotta lihegve. Meg se
jajdult, csak elddlt, mint a zsak. A tliz a satorok kozott
ég. Egy torok szolgaféle Ul mellette. Sdrga papucs a ke-
zében, sarga festék a térdén.

— Tiszti szolga, — mondotta Gergely. Tovabb.

— A tobbi szdzaval ott hever a gyepen, holmi pok-
récokon, a tizt6l balra egy kerek térségen.

— Alszanak ?

— Mint a medvék.

— J6, — felelte Gergely. Hat most fiuk lehetéleg
széjjel egymastol tiz 1épésnyire. Amint én elsitdm a pus-
kamat, minden puska kozibik roppanjon, s essetek rajok,
mint a farkasok. Orditsatok, iivoltsetek, és Uisd vagd, nem
apad!
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Megvéartak, mig Bodogfalvi l6ra 0l. Széttdgultak
napkelet felé.

A legszélsd PetS. A sisakjaba tiizott harom sastollrol
megismerhet§ mar messzir6l. Bekanyaritja a lovas lancot
félhold alakban, s a Gergely lgetéséhez szabja a magéaét.

Most mar Gergely vezet.

Darabig még csendesen Ugetve haladt a bokrok ol-
dalaban, aztan egyszerre sebes vagtatast kezd.

Az els6 torok vad Uvoltése hangzik fel az éjszaka-
ban. Gergelyre suti a pisztolyat. Gergely visszal§. A ko-
vetkezd pillanatban minden pisztoly eldurran, s a szaz
lovas pokol-fergetegként robog ra az alvé térék hadra.

A sétorok erdeje, abban a pillanatban ropogva bur-
rogva elevenedik meg. Torok és magyar orditds kevere-
dik egy-hangviharra. A foldon alvok esziket vesztve
riadnak fel, s ugrik, tolong a sok toérok keresztil-kasul
egymason a satorok kozott.

— Rajta! Rajta! — harsog a Gergely szava.
— Allah! Allah akbar! — volti a toérok.
— Usd a kutyat! — bomboli Pet6 Gaspar valahol a

satorok kozott.

Torok Gvoltés, magyar karomkodas. Kardok villog-
nak, fokosok zuhognak, lovak dubordgnek, satorok re-
csegnek, kutyak visitanak. A fold is reng a szaz lovas
robogéasa alatt.

Gergely két sator kozott egy falka 6sszeszorult po-
ganyra ugrat. Vagja 6ket jobbra-balra. Erzi, hogy a
kardja mindig testbe csap s hullnak elétte és d6lnek, mint
a juniusi buza, mikor az agar benne nyargal.

A holdvilagnél latja, hogy a térokék minden lova
egy-csoporton legel, s hogy a menekilék jatagannal me-
télik a békot s felkapnak a lovakra.

— Utanam fidk! — Kkialtja Pet6nek, aki mar oda-
érkezett.

S megrohanjdk a lovasokat is. Vagnak embert, lo-
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vat egyarant. Csordog a kard; ropog a darda; zuhog a -
buzogany. A torok rémilten ugral l6ra. Némelyik «'léra
kett6 is. Aki teheti, lovon menekil. Aki l6ra nem tud
kapni, gyalog iszkol el a sotétségben.

Gergely azonban nem Uldoézi 6ket. Megall és gyle-
kez6t fuvat.

A satorok kozein at mindenfelél ugralnak hozza az
emberei.

— A. torok fut! — Kkialtja Gergely. Kapkodjatok
0ssze minden elhozhatott Lovat a kezér6l senki el ne
hagyja! Amelyik sator el6tt tlz ég, rugjatok a tlzet a
satorra!

A legények megint szétoszlanak. Gergely lesuhintja
a vért a kardjarol, és beleszurkal valami haromszor egy
sator ponyvéjaba, hogy letisztitsa.

— Pfuj, micsoda utalatos munka ez! — mondja Fe-
ketének, aki hasonl6képpen toérilgeti a kardjat.

Aztan hogy térok mar seholse ugralt, maga mellé
szélitotta Kristofot:

— Nézzluk sorra a satorokat!

A hold gyonge vilagdnal nem lehetett 1atni, hogy
melyik sator a f6tiszté ? A satorok nem voltak egyformak.
Egyik kerek volt, a méasik négyszogi. S amelyik sator di-
szesebb volt is, mint a tébbi, az csak elére kuldott sator
volt. Kézemberek héltak benne.

Gergely az egyik satorrél lekapott egy l6farkas zasz-
I6t, és hogy Kristéfot meglatta, rakialtott:

— No fig, vagtal-e?

— Kettét, — felelte zihalva az aprdd.

— Csak kett6t ?

— A tobbi elfutott elélem!

A legények ezalatt egypar kocsit és szekeret is keri-
tettek. Feldobaltak, ami méar a lovukra nem fért: a sz6-
nyegeket, aranyos boncsokokat, dragakdves kutaszokat
(l6farku lonyakdisz), l6szerszamokat, sisakokat, fegyve-
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reket, f6z6 edényeket és mindent, ami a kezikbe akadt.
Még egypar satort is széjjel-szedtek és szekérre dobéltak.

Hajnalodott mikor visszaérkeztek a véarba.

Dobdé mar nyugtalanul varta 6ket a bastydn. Ha a
kirohanas kudarccal jar, a var népe aggédni fog.

Hanem ahogy meglatta a megrakott lovakat, kocsikat,
és szekereket, s Gergelyt amint mar messzirél felmutatta
a léfarkas torok zaszl6t, kigyulladt az arca az 6romtél.

Mikor a vitézek berobogtak a kapun, méar a var népe
ott varta 6ket, s érom-kialtdsokkal fogadta.

A katonak nemhogy vesztettek volna, hanem inkabb
szaporodtak. A hosszU legény egy betdomott szaju torokot
hozott, s egyenesen Dob0 elé vezette. Ott kirdntotta a sza-
jabol a turbangyolcsot.

— Jelentem alassan, — mondotta biszkén, — nyel-
vet is hoztunk.

—1 Marha! — kiéltotta a torok tigris-mérgesen a vi-
téz szeme kozé.

Dob6 nem szokott nevetni, de ezuttal olyan joizit
nevetett, hogy a konny is kicsordult a szemébél.

— Varsanyi, — mondotta a fogolynak, — te hat jdl
jatszod a toérokot.

Es a vitézhez fordult:

— Ugyan oldozd fel. Hiszen ez a mi kémiink.

— Mondani akartam a butdnak, hogy magyar va-
gyok, — kesergett Varsanyi, — de mindig fejbe Utott,
ahdnyszor megszélaltam, aztdn még betdmte a szdmat is.

S azzal pofonra emelte a tenyerét.

A vitéz rostelkedve huzédott félre.
*

Dob6 magéahoz intette Gergelyt meg Mekcseyt. Es a
kémnek is szoélott:

— lJer.

Bement a belsé kapun &ll6 tornyos, emeletes épu-
letbe, és a kapus szobajaba lépett.



78

Lellt egy gyokérbdl fant karosszékbe, és intett Var-
sanyinak, hogy beszéljen.

— Hat kapitany uram, — kezdte a kém a kezeszarat
dorzsolgetve, — jon az egész had. Ahmed pasa jon eldl.
Az éjjel a tdbor Abonyban halt. Az elejit felkildték
Manda béggel Makiarig. Az irgalmat! ... — tette
hozza megvaltozott hangon.

Ez az irgalmat a vitéznek szélott, aki Egerbe hur-
colta. A kezén mély arkokat hagyott a zsinér; meg egy-
par Utést is kapott a feje babjara, mert bizonyosan kapa-
l6dzott az erBszak ellen.

— HAat bég is volt veletek? — riadt fel Gergely. Azt
bezzeg megfoghattuk volna!

— Alig, — felelte a kém. Kovér ember az, mint a
bardtok disznaja. Van hadrom mazsa ha nem tohb.

— Hogy mondtad a nevét?

— Manda. Azt nem fogja a golyd. Nem régi bég.
Csak most a nyaron kapta a bégséget a temesvari csata
utan. A katonak kulénben csak ugy hivjak, hogy Hajvan.

Gergely elmosolyodott.

— Ez az, — mondotta a két kapitanynak, — akird6l
a minap este beszéltem. No majd fogja itt a golyo!

— Beszélj tovabb, — szd4lt Dob6 a kémnek.

—:Jon aztan Szokolovics Mehetned beglerbég. Az jo
16v6. Az éagyukat & Aallitja fel és sutteti el el6szor. Azt
mondjak, olyan szeme van, hogy a falon is atlat vele. Ezt
én nem hiszem.

— Agyujok mennyi van?

— Faltoré oreg agyujok van tizenhat. Mas nagy
agyujuk van nyolcvanét. Kisebb goly6lév6é agyujok szaz-
otven. Mozsaragyu igen sok. Golyot hoznak szaznegyven
szekérrel, puskaporos tevét kétszazat lattam. Egy négy-
Okrds szekérben egyebet se hoznak csak marvanygolyot,
akkordkat mint a legnagyobb goérogdinnye.

— A had el van-e latva jol élelemmel?
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__Rizstk nincs b8ven. Mar csak a tiszteknek oszta-
nak rizst. De lisztet meg: hast hatalommal szereznek min-
denutt.

— Betegség: nincs a taborban?

___Nincs. Csak Kaszon bég betegedett meg Hatvan-
ban, az is csak uborkatol.

— Ki jon még?

— Arszlan bég.

— A volt budai pasa fia?

— Az

— Hat még?

— Musztafa bég, Kamber bég, Véli bég.

— Az irgalmat annak a Véli bégnek, — mordult el
Mekcsey, — azt megdanoltatom!

— De meg is tancoltatjuk, — mondotta Gergely.

— Hat az a Dervis bég? — kérdezte Dobo, — az mi-
féle szerzet?

Varsanyi a fejét razta:

— Nagyon kulénés. Rendes bég mint a tdbbi, hanem
mikor csatazik, leveti a bég-ruhat és sz6rcsuhat olt. Azért
hivjdk Dervis bégnek.

Es kedvetleniil nézett Dobora, mert a kérdésbél latta,
hogy Dobdénak mas kéme megel6zte 6t.

— Milyen ember? — faggatta tovabb Dobd. Melyik
had élén all?

— En a lovasokkal lattam. Félszemii ember. Azel6tt
jancsar aga volt és Jumurdsak az igazi neve.

Gergelynek erre a névre megmozdult a keze, és a
kardjara csuszott.

— Jumurdsdk, — mondotta. Nem emlékezik ra ka-
pitany uram? Hiszen ettdl szabadultam én meg gyermek-
koromban.

Dobo a fejét razta:

— Annyi torokkel volt életemben bajom, hogy biz
én, nem. csuda, ha egyiket masikat elfelejtem.
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A homlokéahoz kapott:

— Hogyne ismerném. Az 6cscse ez Arszlan bégnek.
Kutya kegyetlen ember!

Es ismét a kémhez fordult:

— Mi voltal a tdborban?

— Mar a Manda bég szolgéaja voltam, az 06rdog
vigye el azt a tulkot, (aki elfogott), minden szandékuk-
rél hirt hozhattam volna. *

— Es hogyan jutottal a bég mellé?

— Baratsagot kotottem a szolgdjaval, és mindig a
satorandl 16dérégtem. Hatvan alatt a bég megharagudott
réja, és elverte, engem meg hogy mar sokszor latott,
csak magadhoz szoélitott, mert én is tudtam mar téntat
fézni.

— Mit?

— Téntat. Ugy iszsza az a téntat, mint mink a bort.
Reggel, délben, este csak téntat iszik.

— Nem ténta lesz az te.

— De bizony ténta, valésagos jé fekete ténta. Va-
lami babbdl f6z6dik, oszt olyan keser(i, hogy még méasnap
is poktem téle, mikor megkostoltam. A babot Ugy hijék,
hogy kave.

A vezérek egymaésra néztek. Egyik se hallotta még
kozilok a kavét.

— Hat az j6, hogy oda jutottdl, — mondotta Dobé
maga elé pillantva. A had mit beszél Egerr6l? Er6snek
beszélik-e, vagy hogy konnyli munkénak gondoljak?

— Szolnok eleste ota, — felelte a kém, — azt hiszik,
hogy 6vék az egész vilag. Az egész tdborban beszélik,
hogy Ali pasa azt irta Ahmednek, hogy Eger csak roz-
zant akol.

— Hat még nem egyesiiltek?

— Még nem.

Dob6 ranézett Mekcseyre. Mekcsey mosolyogva vont
vallat.
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__No majd meglatjdk, micsoda harap6s birkdk van-

nak itten!
A kém folytatta:
— A taborban sok a cs6cselék. A hadat mindenféle

gorog kereskedd, kotéltancos, drmény, lokupec és cigany
kiséri. Rabok is vannak egynéhany szazan. Tdbbnyire
temesvari nék. Azok széjjel vannak osztva a tisztek
kozott.

— Gazemberek! — mordult el Mekcsey.

A kém folytatta:

— Férfi rabot csak fitkat lattam, nomeg a szekere-
seket, akik a golydt hozzak. Arszlan bég egy nap tizszer
is elmondja, hogy az egriek, mihelyt a temérdek hadat
meglatjak, azonnal kiszoknek, mint a szolnokiak.

— Mi a had fGereje?

— A sok jancsar, meg a még tébb lovas miszellem.
Aknészok is jonnek. Azokat lagumdsiknak hivjak. Meg
jonnek kumbaradsik is, akik kupjaval meg parittyaval
vetik a varba a cserép-bombat.

— J6, — szolt Dobo folkelve. Hat eredj, pihen;.
Ejjel visszatérsz a taborba. Ha valami jelenteni valod
lesz, csak jer ide a varos fel6l a fal alg, és lobogtass fehér
kend6t.

Géardonyi: Egri csillagok. I1. 6
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A piacon mingyart (megkezd6dott a kotyavetye. Ot
megrakott szekér és nyolc apré térok 16.

A cip6osztd deakot kihuztdk az agybdl. Egy asztalt
eléje, egy dobost melléje. Kikidltonak megtették Bo6dog-
falvit.

— Kezdjuk a lovaikon, — mondotta Petd.
— Egy gyonyorl arabus 16, — kezdte Bddogfalvi.
— Vedd 06ssze a kett6t, — szélt Mekcsey.

Mert két egyforma kis pejlé volt a zsdkmanyban.

No azokra senkise igért, de azért elkeltek. Dob6 meg-
bizta Mekcseyt, hogy a két szép lovat vegye meg az apré-
doknak. Hat Mekcsey megvéarta, szo6l-e valaki ?

De mindenki a fegyverekre és a ruhafélékre tarto-
gatta a pénzét: Mekcsey megvette négy forinton mind a
nyolc lovat, és bevezette az istalba.

A szekerek kovetkeztek. Azokbdl mar béven fordult
ki a sok szép fegyver. Egy-két dénaron ékkdves kardot,
elefantcsontnyelll puskat lehetett venni. Az asszonyok a
ruhaféléért versenyeztek. Fiigedy egy huszfontos buzo-
ganyt vett, Paksy Job barsony csotart, Zoltay egy ezlst-
sisakot, amelynek orrvédd pecke volt. Hullt a pénz Mihaly
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dedk elé, s a dedk szorgalmasan jegyezte, hogy ki mit vett
és mennyit adott érte.

Mikor az els6 szekérnek a fenekére értek, Bodogfalvi
igy kialtott:

— Most pedig kovetkezik ama hires Darius kiralynak
a kincses ladaja!

S egy katona segitségével szép borjuh6rds ladat emelt
a saroglyara.

A lada be volt csukva, de zar vagy lakat nem latszott
rajta. Balta kellett, hogy felszakithassak.

A var népe szinte nyomta egymast kivancsisagaban.
Ha a Darius kincse nincs is a ladaban, bizonyosan értékes
holmi van benne.

— En egypar ezist kupat szeretnék venni, — szolt
a var egyik kocsmarosa.

— En egy szép selyem kend6t, — sz6lt egy piroscsiz-
mas leany.

Mert hogy méar egy csomd ndi ruhat meg egy néhany
virdgcserepet dobtak le a szekérrél, nyilvanvalo volt,
hogy némelyik torok tiszt elhozta a feleségét is.

— En csak egypar papucsot szeretnék, — mondotta
egy oreg asszony. Mindig hallottam, hogyha toérok jo pa-
pucsot varr.

A lada felpattant. A néz6k nem csekély meglep6dé-
sére egy 6—7 éves filcska emelkedett ki beléle.

Egy fehérarcu, 6z-szemu ijedt tordok gyermek. A haja
rovidre nyirt. A testén ingecske.  nyakan egy aranypénz.

Bdédogfalvi kdromkodott:

— Tyhd, azt a rusnya békafeji teremtésit annak a
fugefan termett apadnak!

S tréfas utélattal fintorgatta az orcdjat.

Nevették.

— Csapd agyon a porontyat! — rikoltott at a masik
kocsirdl egy katona.

6%
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— EI kell pusztitani még- a magjat is! — mondatta
egy masik.

A gyerek sirva fakadt.

— Lépj hat ki, az apad sarkantyujat, —* orditott ra
Bédogfalvi.

S megfogta a vallanal. Kiemelte a 1adabdl, s ledobta
a gyepre, Ugy hogy elbukott.

A gyerek sikoltott.

Mindenki gydlolettel nézett rea.

— Jaj de csuf! — mondotta egy asszony.

— Nem is csuf, — felelte a masik.

A gyerek pedig kdnnyes ijedt szemmel és gbrbe szdj-
jal allott a féldon is. Minden pillanatban torult egyet a
szemén. Rémilten nézett hol erre, hol arra. Hangosan
nem mert sirni, csak szepegett.

— Ussétek agyon! — kialtott Gjbdl a satorbontd
katona.

A gyermek a hangtdl megriadt és egy asszony szok-
nyajahoz bajt: belerejtette az arcat. Véletlenul az az asz-
szony volt az, amelyik azt mondta, hogy csuf a gyerek.
A sutbasszonyok kozul valé sovany sasorru vénasszony.
A karja akkor is fel volt gy(irve; a fején hatrakotott kék-
kendé.

— Oh, hogyisne! — szolalt meg akkor a gyermek
fejére téve a kezét. Hatha nem is térék? Ugye fiam, nem
vagy torok?

A gyermek folemelte az arcat, de nem felelt.

— Hat mi volna?*— szolott B6dogfalvi. Itt vannak
a ruhdi is. Itt a sapkdja, piros; itt a dolméanya, ez is piros!
Ki latott mar ilyen bugyogét? Madzag van az aljan; 6ssze
lehet huzni, mint a zacskot szokas.

S ledobalta a gyermeknek a ruhait.

— Annem, — szélalt meg a gyermek, — nerede?

— No udgy-e hogy magyar! — Kkialtott az asszony
diadalmasan. Azt mondja: anydm gyér ide!
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__ Dehogy magyar az Vasné, — szolt Petd nevetve.
Nem azt mondja az, hogy jer ide, hanem azt, hogy nerede.
Azt kérdezi, hol az anyja?

Es a gyermekhez fordult:

— Jok burda anang! (Nincs itt az anyad.)

A gyermek erre megint sirva fakadt:

— Meded, meded\ (jaj-jaj.)

Vasné letérdelt és szotlanul oltoztette a gyermeket.
Piros bugyogé, piros sapka, piros saru, violaszin barsony-
dolmény. Bizony foltos a dolményka, faké a piros saru.
Megtorilte a kotényében a filnak az arcat.

— Vissza kell ereszteni, — mondta aztdn vélekedés-
képpen.

Pet§ maga se tudta mit tegyen.

— Ej! — orditotta Bédogfalvi a kardjat kirantva,

— héat a mi gyerekeinket nem 06ldoésik-e meg a kutyak?
Még a csecsemdnek se kegyelmeznek!

— Szurd le! — kialtotta a satorbonté.

Vasné elrantotta a gyermeket, s a karjat tartotta,
hogy a katona meg ne Usse.

— Ne bantsd!

De méar akkor harom asszony is fogta a gyermeket.

Mikorra a katona visszadugta a kardjat, a gyermek
Ggy eltlint a szoknyadk és kétények kozott, hogy kopoval
se lehetett veina megtalalni.

ii?

Gergely az éjszakai harc utdn leugratott a Meleg-
vizre. Megfirdott. Azutan gyorsan visszatért.

A palota el6tt egy kéklajbis, vastagdereku legény-
nyel talalkozott.

A legény agyatomé vaspalcat, vagy mint akkor
mondtéak: dorokl6t vitt a vallan. A palca végén kormos
csOpu feketéllett. Koszont Gergelynek.

Amint igy odafordul arccal, Gergely megddbbenve
all meg.
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— Ez a kéklajbis sz6ke legény, ez a gyerekes Kis orr,
a két merész szem kozott . . .

Vannak olyan arcok, amelyek (gy megmaradnak
benniink, mint az olajfestmények a falon. Nem valtoznak.
Gergelyben élt ez az arc és ez az alak. Mikor gyermek-
koraban rab volt és a kocsin Ult a parasztleany ©6lében,
akkor latta ezt az arcot. A legény meg volt lancolva és a
torokot szidta.

Gergely réakialtott:

— Gaspar!

— Az a nevem, — felelte a legény elmosolyodva.
Honnan tetszik engem ismerni, hadnagy uram?

Gergely nem tudott szélani.

— Ez mégis bolond valami, — mondotta eszmél-
kedve. Hiszen ez mégse lehet az. HUsz esztendeje innen-
onnan, hogy lattam.

— Hogy hivjdk az apadat? — kérdezte Ujbdl.

— Ugy mint engem: Kocsis Gasparnak.

— Az anyad meg valami Margit, ugye?

— Az

— Nem Baranyaban kertiltek azok 6ssze?

— Debizony.

— Torok rabsagban voltak.

— Csak vitték Oket.

— De kiszabadultak.

— Ugy volt.

— Dob6 szabaditotta ki Oket.

— Meg egy Kkis fi.

Gergelynek elfutotta a lang az arcat.

— Itt van az anyéad?

— Ide hazédott. Mert az apam is itt van, hadnagy
uram. Velem van az apdm: egy-agyut gondozunk.

— Hol az anyéd, te?

— Ahun gyun a!

Egy kerekképli vastag asszony ballagott a kapu fe-



87

16l. Két tejes kupa a kezében. A hatan puttén. A koténye
is tele sargarépaval.

Gergely hozzéa-sietett:

— Kedves Margit néném! Hadd csokoljam képen.

S miel6tt az asszony magadhoz térne, csakugyan meg
is cuppantja mind a két orcdjat.

Az asszony csak hiledezve néz ra.

— En vagyok lelkem az a (kis fii, — mondja Gergely,
— akit kend az 6lében vitt a pécsi uton.

— Né! — mondja az asszony meghd&kolve, — ke-
gyelmed volna vitéz uram?

Olyan vastag hangja volt, mint a fatrombitanak.

— En, lelkem, — feleli 6rommel Gergely. De sokszor
eszembe jutott az a jésagos leanykori képe! Meg ahogy
benniinket ott anyait, dajkalt, a szekér tetején.

Margit asszonynak megvizesedett a szeme az 6romtél.

— Fogd ezt a kupat, — mondja a fiAnak, — mert
bizonyisten kiesik a kezemb6l! Hat az a csepp lany? El-e
még?

— De él &m. Az most a feleségem. Odahaza van Sop-
ronban. Kisfiam is van: Jancsi a neve. Megirom nekik,
hogy a j6 Margit nénit lattam.

*

Hej Gergely vitéz, hol van a te kis fiad? Hol van a

te szépasszony feleséged!?
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Gergely azon a napon ugyan megheverté a medve-
bért. Arra ébredt fel, hogy valami éktelen nagy zuhogas,
csattogas van a varban, mintha ezernyi ajtot akarnanak
beszakasztani.

Nyujtézkodott és folkelt. Kinyitotta az ablak fatab-
lait. Hat langban a varos. A gydnyoérd nagy székesegyhaz,
a puspoki palota, a Miklos-templom, a kanonokok haza, a
Cifra-malom, meg a sok mindenféle hdz lobogd 1ang6zon-
ben, felkanyargo fistben. A zuhogas Imeg a feje fOlott s
az egész varban pokoli.

Nyitja a bels§ ablakot, hat csak ugy ropkdd a zsin-
dely az orra el6tt. A monostor tetejét is szaggatjak, a
templom szép Gj fodelét is. Repil a sok zdld cserépzsin-
dely, fazsindely, léc, szelemenfa mindenfeldl.

Nyitja a harmadik ablakot, arrol se lat egyebet, csak
tet6szaggatast. Az udvaron meg a hazak kozott senki, ha-
nem a falak tele néppel.

Nézi a nap allasat. Dél elmult. Szol a szolgajanak.
Nincs. Kapja a vizet. Mosdi'k nagysebesen. A kovetkez6
percben mar rajta a ruha, a kard, a sastollas siiveg. L4odul
le a l1épcs6n. Felkap egy pajzsot és azzal boritkozva siet a
sindelyhullas alatt a bastyara.



Hat mint egy vilagot elnyel6 tarka vizaradat omlik a
torék a volgybdl. Jon nagy csengéssel-bongassal, dobper-
géssel, trombitamuzsikaval. A voros, fehér, és kék szinek
egymasba hulldmozva hordjadk az 6riasi boncsokokat.

Almagyar, az a szép kis falu a Melegviz kordl, ég.
Minden héaza ég.

A makiari Gton végtelenségbe vesz6 hosszu fekete
sora az Okroknek és a bivalyoknak. Az mind agydt vontat.

A hegyoldalban 'a ragyogd vértezetii dsebedsik, s
lent a vadaskert felé* a piros-sapkas lovas akindsik nagy
sokasidga. Mi minden jon még utanok!

— Hol a f6kapitany uar?

— A templom tornyan.

Gergely odapillant. A torony teteje lapos. Ott all
Dobé a hétkdéznapi galambszin posztésuvegében. Mellette
Mekcsey, Zoltay, Pet6, a pap, Cecey meg az 6reg Sukéan.

Gergely odasiet.

A toronyba falépcsd visz fel. Harmasaval ugralja ét.
Egy fordulénal Figedybe utkozik.

— Mért ég a varos? *— kérdezi lihegve.

— A f6kapitdny Ur gyujttatta fel.

— Hat itt, micsoda bontés ez?

— Leverjuk az 0sszes tet6ket, hogy a téroknek ne
legyen mit gydjtania.

— Hova meégy?

— Vizet hordatok a medencébe. Erigy csak fel: Dobd
mér kérdezett.

A toronybdl még jobban lehetett latni a térokhadat.
Makiarig tarkallott a had, mint egy mozg6 erd6.

— Hat Gergely! — mondja a tornyon Mekcsey. Ep-
pen most kérdezem Kristéfot, hogy igy vertétek-e agyon
a torokot az éjjel?

— Feltdmadtak a kutyak! — felelte Gergely. Ahol
jon az is, akinek Bakocsay a fejét elhozta.

Vadaskert volt a mai Ersekkert.
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S Dobdhoz fordult:

— Nem léviink-e elejbdk egy j6 magvas kdszéntést?

— Nem, — felelte Dob6é mosolyogva.

Aztan hogy Gergely kérd6n nézett ra, a fejével a
torok felé intett:

— AKki jon, az mondjon el6bb jénapot.

A varos alatt elszéledt a had a vadaskert felé, éppen
mint az arviz, mikor kovet talal, s korilfolyja.
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Azon az éjszakan megint eltlint egynéhany felvidéki
ember. Jott helyettik mas. Felnémetrél valami harminc
parasztember jott be. Kiegyenesitett kaszaval jottek. Az
egyik meg esépet hozott. A cséphadard persze ki volt
verve szoggel. Egy bérkotényes zdmok ember vezette
Oket. A vallan poroly,

Mikor Dobd el6tt megalltak, leemelte a porolyt és le-
eresztette a foldre. A slivegét levette.

— Felndmetiek vagyunk. Bejottink. Az én nevem
Gergely. Kovacs vagyoik. Ha kell, vasat Gtok, ha kell,
torokot.

Dobd6 kezet nyujtott neki.

Jottek aztan almagyariak, tihamériak, abonyiak, tobb-
nyire parasztok feleségestil. . Az asszonyok bugyrosan.
A férfiak jol feltarisznyazva, s léval, kocsival is.

Egy Okros szekér is kanyarodott fel a varba. A sze-
kéren harang volt, akkora harang, hogy két oldalt a ke-
rekek sdroltak.

A szekér el6tt egy oreges, urféle ballagott. Mellette
két ari fig, kék poszté dolményban, piros csizmaban. Az
egyik husz éves, felkunkoritott bajuszu, a masik tizenhat
éves, — meég gyerek.
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Egyforma kerek és barna az arcuk. A nyakuk is egy-
forma rovid. Az o6reg oldalan széles kard fekete barsony
huvelyben; a két fil oldalan voros-barsony hivelyl veé-
kony kard.

Az oOreg fekete ruhaban volt. A csizméja is fekete.

Dobonak mar tavolrdl feltlint az a gyaszruha. De
hogy a felnémetiek foglalkoztattdk, csak akkor latta
megint az embert, mikor odaért.

Az egri bird volt.

— Nini Andras dedk! — mondotta Dobd a kezét
nyudjtva.

— En vagyok, — felelte az egri bird. Itt hozom az
Oregharangot. A tobbit elasattam.

— Es ez a két derék fia?

— Az én fiaim.

Dobo kezet nyujtott azoknak is.

Es az okrok vezet6jéhez fordult:

— Tegyétek a harangot a templom-bastya mellé.
Kristé6f, — szOlt az aprodjanak, — mondd meg Mekcsey
Urnak, hogy a harangot asassa el, hogy golyé ne érje.

Tekintete a biré fekete csizmjan akadt meg.

— Kit gyaszol batydm?

Az egri biré a foldre nézett.

— A varosomat.

Es ahogy félemelte a fejét, tele volt a szeme kénynyel.

Aztdn egy hamuszin poszté-ruhas ember jott, meg
két né. Mind a két n6 egy-egy gyermeket vezetett.

Az emberre szives szemmel nézett Dobo, s meg is
szolitotta:

— Molnar, ugy-e?

— Makiari molnar vagyok, — felelte az szinte meg-
Udilve a baratsagos szotol. Itt haltam az éjjel a Cifra-
malomban.

— Hat ez a két n6?

— Az egyik a feleségem, masik a leAnyom. Az a kett6
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meg a két kisfiam. Nem akartak elhagyni, hat mondok
taldn csak kapnak itt egy kis kuckot.

__Hiszen hely van, arrél szé sincs, de mit csindlunk
evvel a sok asszonynyal?

Es Sukanhoz fordult:

___ Hany asszony van a varban?

__ Idéig negyventt, — felelte Sukan.

Dobé a fejét csovélta.

Aztan megint harom ember érkezett, meg egy pap is
vel6k, egy sovany beesett képii pap. Kard nem volt néla,
csak bot, meg egy rokab6rbdl késziilt tarisznya.

No annak Dobd megdrilt. Pap mindenképpen kellett
volna a varba tébb is. Kellett, hogy az Isten kozellétét
érezzék a harcosok, meg hogy prédikéljanak. De meg
azeért is, hogy a haldoklokat az utolsd szentséggel ellassak.
No meg, hogy temessenek.

— lIsten hozta, — mondotta Dobd. Nem kérdem a
nevét se, mert Istentdl jon, az Isten kildétte hozzank.

— Van pap varba? — Kkérdezte az egyhdz embere.
Hany pap megvan ?

— Csak egy, — felelte Dobd, elszomorodva.

Mert a pap kiejtésébdl latta, hogy az se fog prédikalni.

*

S ahogy a térok omlott délfelél, s patkd alakban ter-
jedt el a varos kordl, a varos maradék lakossaga fel-
huzédott a varba, mind. Jobbara parasztok és iparosok
voltak, s vel6k az asszonyaik, gyermekeik is.

Minden megszallott varosban maradnak kételked6k,
akik azt mondjék:

— Nem igaz az, hogy jon a térok. Minden esztend6-
ben rémitik vele az embert, aztan meg is vénulink, meg
is halunk, de a torokkel annyi bajunk sincs, mint a csere-
bogarral.

Az ilyeneket onti el az arviz, pusztitja legjobban a
haboru. A Ré&ériink-csalad soha ki nem hal6 ivadékai 6k.
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Dobé nem béanta, hogy jonnek. Minél tébb az ember
anndl jobb. Az asszony és a gyermek ugyan nem szive-
sen latott vendég a varban, dehat nem lehet 6ket elzavarni.
Meghat ennyi katonara kell is az asszonykéz.

Hat csak hadd jojjenek.

Az asszonyokat elosztottak a konyhak, stitékemencék
kozé. Sukan bécsi helyet mutatott minden csaladnak. Né-
melyik szobédban tizével-huszaval is meg kellett férniok.
Elvégre is csak éjjeli szallas kell, meg hogy a motyot le-
gyen hova tegyék.

A férfiakat azonban Mekcsey betereltette a kapu-
bastya szogletébe, s addig nem volt szabad beljebb men-
niok, mig meg nem eskiidtek, mint a katonak.

— Ej, — mondta egy egri sz6l6s gazda az eskl
utan, — hiszen éppen azért jottink mink ide, hogy védel-
mezzik a vérat.

Mire egy masik raduplazott:

— Arra valo a var, hogy védelmezze az ember!

Mekcsey ott mingyart fegyvert is osztatott nekik. Ha-
lommal hevert a kard, a darda, a paizs, a sisak a béastya
bolthajtasaiban. Persze nem damaskusi, hindosztani és
derbendi remekek, csak afféle rozsdas kodznapi készségek,
amik szdzadrol-szdzadra maradnak a varban. Vélasztha-
tott kiki maganak olyat, milyet akart.

Egy vastagbajuszu varga, akinek a szemoldoke is be-
illett volna bajusznak, nagy magabizassal szolott:

— Hat j6 ez a sok fegyver kapitany uram, de én am
elhoztam a dikicsemet is.

S fényes dikicset vont el a kdténye melledzdjebdl.

— Ha énnekem torok jon, hat kihasitom evvel a
hasat!

A sisakot is felprobéaltdk egypéran, de mert nehéz
szer a vaska'lap, meg jobban hasonlit a fazékhoz, mint a
szép fényes vitézi sisakhoz, csak ott hagytak.

— Minek ez?
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No majd megtudjatok, hogy minek?

Alkonyatkor jelentették a toronydrok, hogy Felnémet:
fel6l egy négylovas ari kocsi jon -sebesen.

El nem tudtak talalni: ki lehet? Négylovas kocsiban
a puspok szokott jarni. Mas ari ember csak akkor dl ko-
csiba, ha beteg.

De ide beteg ember nem jon.

A kapitanyok maguk is a bastyara alltak s vizsgaltak
a sarkanyként ropilé négyes fogatot.

— Megléssak kegyelmetek, hogy a puspok jon, —<
mondotta Fligedy, a kaptalan hadnagya.

S hogy ezt senki el nem hitte neki, példakat szedett a,
torténelembdl:

— Nem voltak-e eddig minden csataban jelen? Nem
voltak-e ott Mohacsnal csaknem valamennyien? Hiszen a
plUspokség nemcsak egyhazi tisztség, hanem katonai is.
Minden pispoknek megvan a maga katonasaga. Minden-
puspok kapitany is egyuttal.

— Bar minden kapitany is puspok lehetne, — felelte-
Dobé.

Talan arra gondolt, hogy akkor t6bb katonat allitha-
tott volna a torok ellen.

— Hatha valami kengyelfuté jon a kiralytél, csak-
hogy megbetegedett az Gton! — vélekedett Mekcsey.

Dobonak kidertilt az arca.

— A kiraly nem hagyhat el benniinket, — mondotta,
bizé szemmel.

S turelmetlenségében megindult le a lépcsén, a pia-
con &t az 6kapuhoz, ahol a kocsifeljaréja volt a varnak.

A kocsi bOrfodeles sargara festett Gri kocsi. Felka--
nyarodott a déli kapunak, s behajtatott a kapu alatt 'a var
piacéra.

Akkor aztan kiszallt bel6le egy fekete ruhaba 61tdzott:
magas termet(i asszonysag.

— A f6kapitany Gr? — ez volt az els6 szava.



Hogy Dobo6t meglatta, folvetette a fatyolat. Kordl-
belil negyven esztendds asszony. A ruhdjarol latszik,
hogy 6zvegy.

— Baloghné -asszony, — mondotta Dobé megdéb-
benve.

S leemelte a suvegét. Meghajolt.

Annak az aprdodnak az anyja volt az érkezett, akit
Nagy Lukdaescsal kildétt haza Dobd.

— A fiam ... — szélt remegd ajakkal az asszony,
— hol van Balazs?
— Haza kuldtem, — felelte csodalkozva Dobd6. Tobb

egy honapjandl, hogy hazakuldtein.

— Tudom. De visszajott.

— Nem jott vissza.

— Levelet hagyott hatra, hogy idejon.

— Nem jott.

— Utana szokott Nagy Lukacsnak.

— Az se jott vissza.

Az 6zvegy a homlokara nyomta a kezét.

— Oh! Az én egyetlen fiam . . . Hat ez is elveszett!

— Még nem bizonyos.

— Az uramnak a halalos agyanal eskidtem meg,
hogy amig meg nem hazasodik, veszedelembe nem eresz-
tem. O a csaladnak az utolsé sarjadéka.

— Tudom tekintetes asszony, — felelte Dob6 s6-
hajtva. Hiszen éppen azért kuldottem haza. Most mar csak
forduljon vissza, mig a térok had gydr(ije 6ssze nem ér.

Es egy szazad lovast rendelt az asszony kisérésére.

Az asszony 0Osszekulcsolt kézzel koénydrgén nézett
Dobora.

— Ha visszajonne . . .

— Mar nem johet vissza. A varos az éjjel mar koril-
zarédik. Ide csak a kiraly serege torhet be.

— Hat ha azzal jénne vissza . . .

— Bezarom a hdzamba a lurkot!
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Az asszony a kocsijaba Ult.

El6tte-utana Otven-6tven lovas. négy 16 pehely-
ként ragadta vissza a kocsit a Cifrakapu felé.

Mar csak az az egy kapu volt nyitva a négy kozdl.
Azon lehetett menni Szarvaskd vagy Tarkany felé.

Negyeddra mulva jelentették a torony6rok, hogy a
torok sereg fels6 karéja a Cifrakapuhoz ért.

Egy szaguldd lovas jott vissza az asszony Kkisé-
retébdl.

— Fekete hadnagy Ur kérdezteti, hogy atvagja-e az
asszonysagot a torokon?

Dobo felhagott albéastyara. Latta a torok vértesek
sokasagat a kapu korl, s a vértesek mogé kanyarodé aza-
bokat.

— Ne!

S ott maradt a bastyan. Kezét a szeme folé erny6zve
neézett észak felé.

— Fiuk, — mondotta a bastyan allé6 katondknak. He-
lyiteknek van j6 szeme? Nézzetek csak arra Felnémet felé!

— Egynéhany lovas jon ott, — felelte az egyik
legény.

— Husz, — szélt a masik.

— Huszondt, — szo6lt ismét az elébbi.

— Nagy Lukécs jon! — kialtotta Mekcsey a tem-

plom-béstyardél.

Valéban Nagy Lukéacs volt; a térokdk utan csellengé
hadnagy. Hol a mandban jart ennyi ideig? és hogyan
jon be?

Mintha sebes szél hoznad Oket, gy véagtatnak. Késd
mar Nagy Lukéacs! A torok eléllta a kaput!

Nagy Lukacs még nem tud errél semmit. Lekanyaro-
dik a dombrdl a Cifrakapunak. Ott megpillantja a térok
lovassagot. Nagyot rant a lova zabldjan, és fordul a kis
csapat gyors kanyarodassal a baktai kapunak.

Ott még tébb a katona. n

Gardonyi: Egri csillagok. I1I. 7
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— Bezzeg- vakarhatod most Lukacs, ahol nem is visz-
ket! — mondja nevetve Zoltay.

— De csak éppen lovassadg ne volna a kapunal, —
mondja Dobd, szikraz6 szemmel. Lukéacs éatvagdalkozna
rajtok.

All Lukécs és néz a var felé. Vakarodzik.

Integetnek neki sGrin a sidveggel a falon allé le-
gények.

— Gyere Lukécs, ha mersz!

A torok lovak a messzeségben hirtelen megtarkul-
nak. Valami szaz akindsi fordul fel a l6ra. Uzébe kapja
Nagy Lukéacsot.

Nagy Lukacs se rest. Megindul a maga huszonnégy
lovasaval, s kezd6dik a verseny. Eleinte lehet latni a lova-
kat is, kés6bb csak két porfelh6t, amely felszall a jegenye-
fak tetejéig, s terjed sebesen Felnémet fele.



Masnap vasarnap volt, de nem szdlltak az egri ha*
rangok.

A var és a varos koral volt folyva toérokkel.

A hegyeken és dombokon széles messzeségben a sato-
rok ezrei tarkallottak. VOros és fehér satorok, helyenkint
zold, kék, sarga és piros satorok. A kozemberek satorai,
mint a kettéhajtott kartyalap. A tisztek satorai nyolc-
szegletii magas és diszes alkotmanyok. A tiszti satorokon
aranygombos boncsokokat és holdas zaszlékat lenget a
szell. A felnémeti réten és a kistalyai mezdn, s mindendtt,
ahol gyep van, a paripak ezrei legelnek. A patakban végig-
hosszat furédnek a bivalyok, és emberek. A cseng6-bongd
néparadatbdl ki-kiemeli a nyakat egy-egy teve, s Ki-
kifehérlik egy-egy lovon Ul6 tisztnek a turbanja.

A szineknek ebbdl a hullamz6é 6z6nébdl szigetkéent
magaslott ki az egri var, s a pazsit a var el6tt, meg a Ki-
ralyszéke, az a napkeleti domboldal, amelylyel szemben a
legmagasabb falat épitették.

Dob6 a tisztjeivel megint a tetétlen tornyon Aallott.
Milyen jé, hogy épittette azt a két tornyot Szent-Istvan
kiraly: latni lehet réla, hogyan allit 4gyut a torok.

A var hata mogott kerekik egy nagy gyepes térség,

7+
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akkora, mint a budai vérmezd fele. Azon tdl meg van
segy szép sz6l6domb. ime arra huzatott fel a térok harom
oreg agyut.

Mégcsak kasokat sem allitanak mellé. A harminc
bivalyt se hajtottdk messze, csak a domb ald, a pazsitra.
Ott legelnek. Most mar csak a tevék vannak az agyuk mel-
lett. Azoknak a héata fekete zsakokkal van megrakva.

— B6rzsakok, — magyardzza Dobd. Azokban tartjak
a puskaport.

Ott forgolédnak az apré termetd vords turbanos top-
csik a varbeliek szeme el6tt. Az agyuk fekete szaja most
még néman tatog a var felé. A topcsi-basa le-leguggol és
végignéz rajtok. lgazgatja jobbra~balra, foljebb-lejebb.

Az egyik &gyu a két toronynak fog szolni, a masik
a kozéps6 északi bastyanak, amely a palotat takarja.

— Latjatok, hogyan céloz? — mondja Dobd6. Nem
az agyu tetejével céloz, hanem a hatuljaval.

Egy pattantyUs legény dugja fol a fejét a torony ajta-
jan és szal:

— Kapitany uram!

— Gyere ide, — feleli Dobb.

A legény felmészik. Aggodalmas pillantast vet a to-
rok agyuk felé és megéll katonésan.

— Kapitdny uram, — mondja. Baldzs mester kér-
dezted, hogy ne I6jjon-e vissza?

— Mondd, hogy ne I6jjon addig, mig én nem rende-
lem. Azutdn visszajész ide.

A topcsik tovabb tomték a harom zarbuzant. Bunkds
végl vasdoroklvel verték a hasdba a puskaport.

— Kedvem volna pedig kéziblk durrantani, — mon-
dotta tiizesen Mekcsey. Mikorra elkészilnének, éppen szét-
vetddnének.

— Hadd mulassanak, — felelte nyugodtan Dobbé.

— Csak legaldbb rajok dthetnénk, — mozgolddott
Gergely is.
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__ Most ne, — felelte Dobd. Hadd lassuk, hogyan
16nek ?

A topcsik mar a fojtast gyomoszolték a zarbuzén tor-
kaba. A doroklé-rudat mar négyen fogtak és jelszora ver-
ték az agyuba.

A pogany irgalmét, — szdlal meg Cecey is. Ka-
pitany 6csém, hat minek az agyu ?

__ Kedves 6regem, még kegyelmed is p6zsdg elle-
nem! Hat majd holnap megtudja, hogy miért nem l6vok?

A topcsik béroket szednek el egy maésik zsakbol.
Kett§ fogja, egy keni faggyuval. Azutan megforditjak
és a faggyatlan felébe beletakarjdk a goly6t.

— Ezek tan tojassal I6nek! — kérdezte Zoltay gu-
nyolddva.

Akkor érkezett vissza a pattantyds legény.

— Allj ide elém, — mondotta Dobé. Az elébb lat-

tam, hogy félsz. Hat nézd: ide 16nek, énrdm. Ide allsz
elibém!

A legény elvorosddve allt Dobé elé.

Dobo lenézett a toronybdl, s hogy Petét meglatta,
lesz6lt neki:

— Gaspar fiam! Neked jé torkod van: kurjants
egyet, hogy a torok mingyart 18: senki meg ne rettenjen.
Az asszonyok, ha éppen félnek, a napsttéses oldalon jar-
janak.

A topcsik mar mind a harom &gyuba belenyomtak a
goly6t. A harom pattantyGsuk langold kanécot tartott a
kezében. Egy topcsi mogotte megkdpkdodte a tenyerét, s a
tarkdjat folfelé simogatva nézett a var felé.

A puskapor lobbot vetett, az 4gya fistot és langot, s
foldet razé kilenc bum-bum hangzott el egymasutéan.

A var megreszketett a dordulést6l. Aztan csend ko-
vetkezett utana.

— Semmi, — szo6lalt meg Dobd, mosolyogva.

Es akkor lekergette a legényt.
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A fist lomhan szallt az agyukrol folfelé.

De hogy a mandba lehet hdrom &agyunak kilenc dor-
dilése?

Ugy, hogy az eger-koriili hegyek nyomban ismétlik
az agyulévés hangjat, s minden agyu-sz6t haromszor.

No lesz itt muzsika, ha majd a toréknek harom-négy-
szaz agyuja egyszerre megszolal!

Negyeddra mulva Pet6 felfutott a toronyba. Egy
mészaros legény is cammogott utana. Két erds karjan egy
bldodsen g6zo6lgé golydt cipelt Dobd elé.

— Jelentem alasan itt a golyd, — mondotta Petd. A
patakba esett. A vizhordé emberek hoztak fel puttonban.

— Mondd nekik, hogy hordjak a vizet tovabb. A ka-
put nem kell becsukni.

— Mink nem léviink? — kérdezte Pet6 is.

— Vasarnap van, — felelte mosolyogva Dobé, —
hogy I6nénk?

Es tovabb nézte, hogyan hiitik az &gyut, és hogyan
toltenek Gjra a topcsik?
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Masnap reggel mér ott guggolt a héarom falrontd
agyu felekozelségre a gyep kodzepén. Meg is szaporodott
masik harommal.

Az el6bbi nap kilenc I6vése ugyan karba veszett, A
varbol még csak nem is feleltek ra. Hat kozelebb allitot-
tdk az agyukat, olyan koézeire, hogy koézdnséges nyillévés
is elhatna hozzajok a varbdl.

Tudta Dobo, hogy igy lesz. Minek rezzentette volna
el 6ket? S minek ingatta volna meg a var népe bizalmat
holmi Gres viszontpuffogéassal.

Mar virradatkor talpon volt, és maga készitette min-
den arra szolgéalé agyujat a feleletre. O bizony nem csa-
varta bdrbe a golydkat, csak éppen megfaggyasztatta.
A puskaport is maga mérte ki gondosan a mérékanallal.

— No most el a fojtast. Verd ra legény jol a do-
roklével. Bele a golyot . . .

S iranyzott hosszan, gondosan.

Megvarta mig a térok is elkészil a kasok mogott.
Aztdn mikor az els6 torok agyu eldordult, kiadltott:

— Isten nevében: tiz!

Egyszerre emelkedett a tizenkét magyar agyuhoz a
kanéc, s egyszerre dordult el mind a tizenketté.
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A torok kasok és lafétdk déltek és szakadtak. Két
torok agyu felfordult. Egy darabokra szakadt. A topcsik
dihos orditasa és futkosdsa a kasok mogott nevetésre fa-
kasztotta a varbelieket.

— No batyam, — sz6lt Dobé az 6reg Ceceynek, —
érti-e mar, hogy tegnap miért nem 18ttiink?

Es a labat szétvetve allott a falon. Két kézzel podorte
kétfelé a bajuszat.

*

A varbeliek nem ijedtek meg annyira, mint Dob6 ag-
gédva gondolta. Eger miodta a puskaport feltalaltdk, a vi-
lag leglovolddzdbb varosa. Itt ma sem képzelhetd§ majélis,
tizoltovigalom, valasztas, dalkorinnep, kertimulatsag,
mikedvel8i el6adas, hogy el6tte ne agyuznanak. Az agyu
helyettesiti a plakatot. Néha plakat is van, de azért az
agyut nem engedik el. A varban mindig ott hever a fliben
egynéhany mozsaragyu. Az 16 vele, aki akar. Hat hogy is
ijedtek volna meg az egriek?

Minddssze egy ember volt a varban, aki az els6 agyu-
I6vésre leesett a székrdl, és jajt kialtott.

Ha nem is mondom, kénnyl kitalalni, hogy Kir6l
van sz0.

De bezzeg kaptak rajta a katondk, kihtztak 6kegyel-
mét a zugbol. Azon sdrgadolményosan, pirosnadragosan,
sisakosdn és mezitldbosan, felvonszoltak a bastyara.

Ott fogta kett6 a két szétterjesztett kezénél fogva,
kett6 a labanal, egy meg a hatdval tdmasztotta a hatat.
S kiabéltak a térokoknek:

— lde 16jjetek!

A cigany csak allta, mig toltottek, de mikor az agyu
megint elsilt, kirdndult a kezikb6l és egy hajmeresztd
két-Oles ugrassal lenn termett az allvanyok alatt. Ott leg-
el6szor is Osszetapogatta magat, hogy nem sodorta-e el
valamijét az agyugolyd, aztan futott, mint az agar az
Okapunak.
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__Jaj, jaj, jaj! — kiabalta, a fejét a két markaba
fogva,_ hogy a goércs allott vona a ldbamba, mikor ide-
indultam ! Hogy vakult véna meg az a bides 16, mikor ide
hozott. Jaj, jaj, jaj! micsoda bolond eszem van nekem,
hogy oda-megyek, ahol agyut sutdégetnek.

*

A Kkiralyszéki agyukat azon a napon mind szétl6tte
Dobo.

A topcsik orditozva és dihdngve futkaroztak széjjel.
Két topcsi aga meghalt. A harmadik tisztet ponyvaban
vitték el az 4gyuk mellél. A téren nem maradt egyéb,
csak a felddlt és széttort kasok, hdrom holt teve, nyomo-
rékka I6tt agyuk, ladak, és darabokban heverd§ agyu-
kerekek.

S mintha ez nem lett volna elég, Gergely éjfélkor még
ki is csapott rdjuk és hasz paripat és egy 0szvért ragadott
be magaval.

Dehéat annyi lova volt a téroknek, meg annyi embere,
meg annyi agyuja, hogy virradéra megint alltak a vessz6-
b6l font és folddel toltott kasok. Minddssze héatrabb ve-
tettek agyast valamivel s egy nagy féldhanyast emeltek az
agyuk elé. A kasok hézagaiban Uj tizenkét agyd. Az agyuk
koral 0 topcsik és Uj agak.

Még a nap fél se kelt, megrazkoédott a var a szérny(
dorgésektdl, s a tompa dobbanasokrél lehetett érezni,
hogy a golyék a falat ddngetik.

Dobé ismét kisUtdtte a maga agyuit, s ismét felfor-
gatta a kasokat, s &gyukat, de a feld6lt kasok mogott Uj
kasok emelkedtek, s azok mellett 0j agyuk. A topcsik pe-
dig nem futottak széjjel. Szoges korbacscsal Ult mogottik
egy dandar vértes dsebedsi.

— Itt csak 16ni lehet és meghalni!

— Hat csak I6jje-nek, — mondotta Dob6. Nekiink
kimélniink kell a puskaport.
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Es csak a szakalasokbdl pukkantott olykor kozibiik,
hogy a munkdjukat zavarhassa.

Azon a napon még nem szallta meg a varost a torok.
A magyar gyalogsag a var kapuit &rizte, a lovassag a
varos kapuit.

A torok egyel6re nem kezdett vel6k harcot. Minek
neki a varos! A var kell! Akié a var, azé a varos is.

A torok foétisztek mar két napja I6haton jarjak a
halmokat, hegyeket, hogy a var belsejébe belathassanak.
De nem lat oda be, csak a madar. A tornyok latszanak
csak ki. A faiakat, bastydkat vessz6b6l font s folddel ta-
pasztott palank takarja.

Hat hova I6jjenek?

L6tték a falat, meg a palankot.

Bel6l pedig rejt6zott egypér szép épulet. A rengeteg
nagytemplom, a megmaradt felével is remeke volt az
épité mdvészetnek. A régi monostor mellette, szintén fa-
ragott kébdl épult. (Azdta se volt olyan szép kaszarnyéaja
magyar katonanak!) A varnagyi palotdt meg Dobd csi-
nosittatta ki, mikor meghézasodott. Olasz épitémester
faragta, rakta 0ssze, s Uvegablakai voltak, mig lent a va-
rosban bizony csak lantornas ablaka volt a puspoknek is.

A torok hat csak I16tt és 16tt. Bofogott-bufogott az
agyuja virradattol napszallatig. Torte a falat és szaggatta
a falon a fonott palankot. Mikor aztan leereszkedett a
nap a baktai hegy mogé, valamennyi agyujokat egyszerre
kil6tték, s a tabori papok &jtatos Allahu akbéar ... éneke
hangzott a taborban mindenfelé.

Az egész torok tabor imadkozasra borult. A top-
csik is.

A Dobé kémdivesei meg el6szedték a vakold kanala-
kat és még vildgossal megkezdték a munkat: beraktdk a
toréseket kével.



XII.

A két pasa a fejét csovalta. Haboruban véniilt embfer
volt mind a kett6. Ahol 6k jartak, omladékok maradtak
utdnok, és a szultan birodalma szélesedett.

— Be kell térni a varosba! Onnan is tizelni kell a
varra!

A negyedik napon hat behatoltak a varosba. Gyerek-
jaték volt az a hadnak. Ezer létra és ezer fiatal harcos . ..

A mi kapu-6reinknek meg-volt hagyva, hogy azonnal
visszavonuljanak, amint a térok a falon megjelenik. Hat
el is hagytak a kapukat. Szép rendben, dobszéval vissza-
tértek a varba.

Akkor Arszlan bég a Boldogasszony temploma mellé
hazatott négy nagy falronté agyat, és azokra a béastyakra
irAnyozta, ahol a magyarok néma agyui allottak.

Arszlan mar jobban I6tt.

Golyo6i a varos felél valé oldalon torték a falakat
meg a palankot. A legtdbbje karba veszett, de amelyik ta-
lalt, rontott.

Azon a napon a varosbeli templomok tornyarél le-
szedte a torok a keresztet, s holdat tett a helyére. Az ol-
tarokat kiszortak. A képeket elégették. S délben mar a
tornyok ablakdbol énekelték a miiezzinek hosszd vontatott
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Gvoltéssel: Allahu akbar! Ashadu anna la Haha al Allah!
Ashadu anna Mahammed arraszalu Allah! Heija ala-
ssalah! Heija alalfalah! Allahu akbar! La Haha H Allah!
(Isten a legmagasztosabb! Bizony nincs isten az Istenen
kival! Bizony Mohamed az 6 préfétaja! Jertek iméadko-
zasra! Jertek Isten tiszteletére! Isten a legmagasztosabb!
Nincs isten az Istenen kivil!)

Délben hogy egyitt ebédeltek, Dobd hallgatag volt
és komoly.

A kiralytol nem jott még lzenet. Az egri puspoktdl
éjjel tért vissza a kém. Azt felelte a puspok, hogy nincs
pénze, se katonasaga, de imadkozni fog a varbeliekért.

Dobé arcan egy izom se randult meg erre az izenetre.
Csak a szemoldoke vonodott 6sszébb.

A Nagy Lukacs dolga is busitotta. Vitéz tisztje volt
az az ember. Mindig a torok mellett szeretett lappangani.
Belekapdosott a nagy torok hadba, meg elillant. Most
bezzeg hogyan tér vissza, mikor koril van fogva a var,
s Felnémetig tarkallanak a satorok! Vagy talan el is ve-
szett mar . . .

Az ebédnél jelentették, hogy Nagy Antalt ell6tte egy
agyugolyé.

Bornemissza folpattant:

— Kapitany uram, hadd Ussek ki a tordkre! Rostel-
lem, hogy a véros kapuit kardvagas nélkil hagytuk el.

Budahazy egy er6s, vallas, melles tiszt is meg-
szolalt :

— Hadd lassa a torok, kapitdny uram, hogy nem-
csak éccaka merink rja csapni, hanem nappal is.

Pet6 is megmordult:

— Ha kevesen vagyunk is, neki vdgunk szadzan széz-
ezernek.

— Hat j6, — felelte Dobé megvidamult szemmel.
De nem érdemes azért itt hagynotok az ebédet.

Aztadn nem is beszélt a térokrél, csak ebéd utan.



__ Kicsaptok a gyaloghadra a nagytemplom mellett.
Keresztil rontotok rajta egy kanyarodassal, és vissza
nyargaltok azonnal. Harc csak annyi legyen, amennyi
kinek kinek az Gtjaba esik. Sorakozni, rendezkedni, jelszot
varni nem szabad, mert akkor ott hagyjdtok a fogatokat.
Szdzan mehettek.

Nosza a tisztek kapjdk a fegyvert, pancélinget. Fel
a léra! A legénység mind vel6k akar tartani, de Gergely
dedk kivéalasztja koziulék a legizmosabbakat.

Az azabok, lagumdsik, piadok ott ebédelnek a féldon
a templom el6tt a pazsiton. Minddssze leves az ebédjuk s
a kanalat mar visszadugtak az ©vszijokba, évkenddjokbe.
Most voroshagymat esznek ra kenyérrel. Némelyik diny-
nyézik, némelyik uborkat, zold egyebet falatoz a leves
utan. Mindezt jol lehet a varbol latni. Csak a patak meg
a varos piaca valasztja el 6ket a megszallatlan foldtél.
A piac hazai mellé egy falka janicsar is telepedett. Azok
most éppen vigan vannak. Egy ugyes legény handsart és
sarga dinnyét dob fel a magasba. El6sz6r elkapja a hand-
sart, utana meg a handsar hegyén a dinnyét.

Lathat6, hogy fogadasbdl jatszik. Mert ime egy jani-
csar gorogdinnyét visz hozza. Darabig beszélnek™ aztan
a janicsar feldobja a goérégdinnyét, a masik meg a kardot.

Egy harmadik janicsdr megrantja hatul az lgyes-
ked6t. A dinnye a féldre hull és a katondk nagy mulat-
sagara szétrecscsen.

A var kapuja még nyitva van, s a varbeli parasztok
javaban hordjdk fel a vizet és itatjdk a varbeli lovakat.
Mit nyernének a torokok, ha a kapunak rohannénak?
Egypar golyét az oldalukba. Tudja azt a torok, hogy a
kapu, ha nyitva van is, olyan, mint az oroszlan nyitott
szaja: fogak vannak benne.

A janicsarok félre-figyelmében egyszercsak meg-
szlinik az itatds a patakban, megdll a vizhordas.

Csak két-harom percnyi sziinet ez, hat hogy tlnne
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fel. Még- azt se pillantjak meg-, hogy a falakon szaporodik
az ember, kivalt a nyilas meg- a puskads. De mar arra bez-
zeg- megrandulnak, hogy valami nagy robogas témad.
Amint a varra fordul a szemok, megdoérdiilnek a falon a
tarackok és mindenféle szoget, golyot, vasszemetet pok-
nek a szemik kozé. A varkapun a lovak és lovasok
hosszu vonala robog el6.

Mint a fergeteg ugratnak at a patakon, s mikorra 6k
kardot kapnak, csihi puhi! csapkodjak, vagdaljak O&ket.
Keresztil at rajtok ott teremnek a nagy flves téren,
amelyre a puspoki templom vet délutanonkint arnyékot.

A gyalog torokok ijedten ugranak fel, s néznek a piac
felé. Némelyik fut, némelyik megéll és kardot rant.

A robogd lovassdg ime ott terem. Tiizes sarkanyok
a megsarkantyuzott paripak. Fut a sok szaz torok, mint
a farkasoktol megriasztott nyaj. A magyar a hatukon.

De az utcadkbodl felzig a segitség: lovas akindsik és
gonollik, puskas és dardas janicsarok.

ime Gergelynek is dardat feszit egy fehér-sapkas
janicsar. Le akarja szurni a l6rol.

Gergelynek kett6t villan a kardja. Az egyik villanas
utan ketté torik a darda, a masik villanads utan, hanyatt
vagadik a torok.

—e Jézus! Jézus! — Kkiéltjak a béstyarol.

— Allah! Allah! — uvolt a torok.

A magyarok mindinkdbb széjjelugratva forgoldd-
nak kozoéttik. Csillog-villog a kardjok. Horvath Mihaly-
nak a lovat mégis szigydn dofi egy janicsar. A 16 leddl.
Horvath leugrik rola és agyonvagja a janicsart, meg még
egyet. Azon eltorik a kardja. A harmadikat mar csak az
oklével Uti orrba, s megindul futva, gyalog a lovasok
nyoméban maradt Ures téren vissza a Var felé.

A tobbi még mindig el6re tor. A lovak laba is embert
tipor. Budahazy éppen iszonyl vagasra emeli a karjat,
mikor a haz oldaldba szorult janicsarok puskat sitdget-
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nek rajok. A kard kihull Budahazy kezébdl. Megforditja
a lovat, s a lova nyakara borultan vagtat visszafelé.

Erre a tobbi is megfordul.

A fbutcén ezer akindsi robog ala segitd fergetegként.
Gergely idejében kikertli 6ket. Nagy s-betiit kanyarodik
a kaptalan utca felé. Abban az utcaban is torok nyilzsog.
De tébb a gyalog benne, mint a lovas, s ahogy a gyalog
eszeveszetten menekil, csak zavarja a torok lovasokat,
akiknek a sajat katonaikra is kell tgyelniok. Mindazon-
altal félelmes sokasaggal robognak szentbe a perzsa gu-
rebak. De hiaba zGdulnak a mi bd&szilten nekik-ronto
szazadunknak! Véres utca nyilik rajtok, s jobbra-balra
hupognak, mint a szélvészt6l szétszort kepék.

Most latszik csak, hogy a testes er6s magyar 16 mel-
lett micsoda gydnge az apré keleti 16. Tiz magyar lovas
szétnyom szaz torok lovast, ha neki rohan. S amelyik
magyar nekihtzakodik a toroknek, hat abbdl a térokbdol
se lesz nagysagos Ur soha az egri varban.

Robognak mar visszafelé.

— EI a kapubol!

A var falan ujjong6 nép kialtozasa Osszevegyll a
visszafelé harcolék larméjaval.

Dob6 aggddva latja, hogy a kis-utcdkbol hogyan
rohannak még mindig az akindsik és dsebedsik a tobbi
torok segitségére. Tlzet kiadlt. A falon megdoérdilnek a
puskak és megpendilnek az ijjak. A toérok csapat eleje
visszatorpan, s megtorlodik.

E percben éktelen dllati Gvoltés hangzik a varfalon,
— éktelen mint a szamar-orditds. Mindenki odapillant.
Hat a cigany Uvolt ottan. DUhosen ugrélva razza a kard-
jat a torok felé:
— Megallj gazs kutya térdel Meghals!
A mi lovasaink a térokoknek ebb6l a megzavaro-
» dasdbodl vigan iklatnak fel, s habos véres izzadt paripai-
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kon a varbeliek diadalkiéltasai kdzott robognak be a var- ]
kapun.

Nem tartott negyeddraig a viadal. De a templomtér,
a piac és a kaptalan-utca holtakkal, sebeslltekkel és san-
titd lovakkal maradt tele. A megzavart térokok tajtékzo
duhvei kotrédnak visszafelé, s a tdvolban meg-megfor-
dulva razzdk az okliket.

*

A patakra nyil6 kaput még azon a napon se csukatta
be Dob6. Hadd jarjon ki a var népe reggeltél estig. Hadd
lassa a torok, hogy Eger nyugodtan néz eléje az os-
tromnak.

Tarott a kapu. Még csak fegyveres 6rt se lehet latni
korilotte. Az igaz, hogy beljebb szazhisz drabant all. Az
is igaz, hogy a torony6r ott Gl az ablakban s egy mozdu-
latara lezuhan az orgona, vagyis azok a vasrudak, ame-
lyek a kapu aljat orgonasipok alakjaban fogjak védeni.
Egy mozsaragyu is vigyaz beljebb a kapu alatt. A hidat
meg akkor is fel lehet hdzni, mikor tele van emberrel.

Hat csak jottek-mentek a lovas-katonak, meg a viz-
hordé emberek. A lovas-katonak a lovukat itattak. A viz-
hordé emberek a varbeli kémedencébe hordtdk a vizet.
Van ugyan kuat is a varban, de a kétezer* embert, meg azt
a sok lovat egy kuat nem latja el vizzel. Hat csak fel a vi- !
zet, amennyit csak lehet!

A patak tulso partjdn meg torokok itattak. A gyalog
torokok kozdl is mentek oda, s ittak a patakbol.

A patak vize b6, hogy a zsilip le van bocsatva. Ko-
zépen derékig ér6. A torok is hagyta a zsilipet: neki még
tobb vi. kell, s mindennap kell. Nemcsak a rengeteg sok>
allatnak kell, hanem a sok embernek is. Kut nincs a va-
rosban, csak vagy két csorgé a hegy oldalan.

Hogy im a vizhordd egri paraszt megszokta a tor6- |
két, meg azt is latta délel6tt, hogy hogyan méghajszdlta,”
meggazolta 6ket a varbeli katona, hat amint ott meregeti-*;



toltdgeti a vizet a lajtba, meg nem allja, hogy oda ne szdl-
jon a toroknek:

___Gyere &t koma, ha mersz.

A torok ha nem is érti a szot, latja a fej mozdulatat.
Héat 6 is int:

— Gyere &t te!

A masik torok is elmosolyodik, az is hivogat. A ko-
vetkez6 percben mar 6t-hat térok, meg ugyanannyi ma-
gyar hivogatja egymast.

Egy szennyes turbanu oOrias kurd a sebes labat
mossa a tulsé parton. Térdig fel van gytrkdzve. Félkel
és belép a patakba. Odatolja nagy sz6kebajszos pofajat a
magyarnak:

— Hat itt vagyok: mi kell no?

A mi parasztaink azonban nem ugranak el. Ok is
Ovbegylrt gatyaszarral allnak a vizben. Az egyik mint a
villam elkapja a térok karjat, s atrantja maguk kozé.

Mikorra a tobbi torok észhez kap, méar ott I6kdosi,
vonszolja négy paraszt a kurdot a lajtos taligak kozt. A
tébbi meg dardat tart a vizbe ugralé poganyok felé.

A kurd ordit. Rangatodzik. De er8s markok tartjak.
Szakad réla dolmany, gomb és zsinér. A turbanja lefor-
dul a fejérél. Az orra vérzik. Jetisint Kkiabal és leveti
magat a foldre. A segitség nem jon. HUzzak a labanal
fogva oly sebesen, hogy fol se kelhet, mig csak be nem
szdnkazott a varkapun.

Allitjak Dob6 elé.

4, A torok mar nem olyan biszke. Leveri magéarél a
port, és keresztbe illeszti a imellén a kezét. Mélyen meg-
v&jol.

Dobd a varnagyi terembe vezetteti. Hivatja tolmacs-
nak Bornemisszat. Ul egy radon 16g6 pancél mellett. A
torokot még csak meg se lancoltatja.

— Hogy hivnak?

* Gardonyi: Egri csillagok. II. 8
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— Dsekids, — feleli a torék duhében és féltében resz-
ketve.

— Kinek a hadabdl val6é vagy?

— Ahmed pasaébol.

— Mi vagy?

— Piad.

— Esszerint gyalogos ?

— Az uram.

— Ott voltal Temesvar ostroman?

A torok a labara mutat, amelynek ikrajdn négv-
Gjjnyi seb vorosuk.

— Ott voltam uram.

— Miért veszett el az a varunk?

— Allah akarta.

— Ugy beszélj nekem, hogy ha egy hazug szén kap-
lak, véget érsz.

Es folemeli a pisztolyat.

A torok meghajol. Latszik a szemén, hogy nem fog
hazudni.

Dobdénak nem volt teljes érteslilése Temesvar ostro-
mardl. Csak annyit tudott, hogy Temesvar jobban meg
volt er@sitve, mint Eger, s hogy a var ala gydlt tdbornak
csak a fele volt ott, és mégis elfoglaltak.

A teremben ott volt a kihallgatdson néhany tiszt is,
aki abban az 6rdban vartat pihent: Pet6, Zoltay, Hege-
dls, Bolyky Tamaés, Kristé6f aprod meg Andras, az egri
biré.

Ott lltek Dobd koérul. Csak az aprod allott Dob6 mé-
gott a karosszék hatara konyokolve; meg a rab allott me-
zitldb, kopaszan négy lépésnyire Dobo el6tt.

S a rab mogott két dardas.

— Mikor érkeztetek Temesvar ala?

— Redseb havanak 6tédik napjan. (Junius 27-én).

— Hany faltéré agyutok volt?

— Tizenkét zarbuzant hozott a nagysagos pasa.
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Bolyky elmordult:

— Hazudik!

— Nem hazudik, — felelte Dobd, — hiszen Ali a fel-
vidéken jart a tobbivel.

S tovabb kérdezte a poganyt:

— Ali pasa hany zarbuzdnnal csatlakozott hozzatok?

— Neégygyei, — felelte a torok.

— Tizenhat faltdr6 agyut mondott az én kémem is.

Es ismét a torokhoz fordult:

— Mondd el nekem, micsoda rendben tortént annak
a varnak az ostroma. Nem titkolom el6tted, hogy a ma-
gunk védelméért kérdezem. Ha csak egy szdval is meg
akarsz téveszteni, haldl fia vagy. Ha igazat beszélsz, az
ostrom utan békén elbocsatalak.

Ez olyan hatarozott hangon volt mondva, hogy akar
minden szét vasba lehetett volna onteni.

— Nagysagos uram! — szolt a torok a héala fel-
orvendd hangjan. Lelkem Udvdssége legyen a nyelvemen.

Es akkor mar batran és folyékonyan beszélt:

— A nagysagos pasa ott éppenigy mint itten, kinézte
a var leggyongébb falait, részeit, és addig lovette, ront-
tatta, migcsak alkalmassa nem lettek a meghagéasra.

— Mi volt ott az a leggyéngébb rész?

— A viztorony, uram. Nagy kuzdelemmel foglal-
hattuk csak el. Ugy hullt az ember, mint a f(i a sarl6 alatt.
Nekem is ott csapott a nyil a labamba. A viztorony eleste
utdn a németek és spanyolok kiizentek a véarbdl, hogy
megadjak magukat, ha békén elmehetnek. Hat a pasa be-
cstletszéra igérte, hogy nem lesz bantédasuk.

A kurd beszéde alatt folyton morgott kint az agyaq,
s hogy a kurd odaért a szoval, rettenetes csattanassal-
ropogéassal szakadt at a palota mennyezete. Egy emberfej-
nagysadgu agyagolyé mész- és vakolathulladékkal egyutt
odazuhant Dob¢ és a torok koze.

S forgott.

8
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A torok visszah6kolt. Dobd azonban csak rapillan-
tott a puskapor-blzt leheld goly6ra, és mintha mi se tor-
tént volna, nyugodtan szélott:

— Folytasd!

— A varosbeli nép, — folytatta a torok, — a varos-
beli nép . . .

A lélekzete ugy elakadt, hogy nem birta folytatni.

Kristof aprdd himzett szegélyl kend6t vett el a zse-
bébdl és leveregette a mészport a fékapitany arcarol, su-
vegérdl és ruhajardl. A torok ezalatt levegézhetett.

— Folytasd! — szélt Dobo.

— A nép mindenét el akarta vinni. Es az volt a hiba.
Losonczy egy napot kért a késziillddésre. A katonasag
latta, hogy megfosztjadk a zsakméanyolastol, s masnap reg-
gel, mikor megindult a gyaurok Kkivonulasa, boszusan
nézték. Ezért kizdottiink-e itt huszondt napot, — mon-
dottdk, — hogy most mindent elvigyenek? Es oda-oda-
kapdostak a szekerekhez. A keresztények nem veédekeztek,
hat egyre mohdbbé valt a kapdosas. Kilénésen a gyerme-
keket kapdostdk, meg a fiatal n6ket. Stambulban sem
arulnak szebb lanyokat uram, mint azok kozott voltak.

— Dehat nem Aéllitott a pasa védelmet?

— Allitott, de hidba. Mikor a keresztény katonak
sora kovetkezett, azokbdl is elragadtak egyet: Losonczy-
nak egy szép ifju aprédjat. Az aprdd kialtott. Losonczy
megmérgedt. A magyarok mind fellazadtak. Kardot ran-
tottak* és nekink rontottak. Az volt a szerencsénk, hogy
éppen a vértes dsebedsik allottak ottan, kilénben atvag-
dalkoztak volna az egész seregen.

Dob¢ véllat vont:

— A dsebedsik? Azt hiszed, hogy akin egykis badog
van, mingyart gy6zhetetlen? Nem a badog tette, hanem
hogy kevesen voltak.

Egy masodik agyugoly6 zuhant be a terembe. A fa-
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lat diszit6 régi fako zaszldkon rontott at, s a padlot is be-
szakitotta.

Az Ul6k mindnyajan folkeltek. Heged(is elment.
A tébbi, hogy Dobé llve maradt, varakozott.

— Hol satorozik Ahmed pasa? — kérdezte a to-
roktol.

— A Melegviz mellett, a vadaskertben.

— Gondoltam, — felelte Dob6 a tisztjeire tekintve.

Es ismét a torokhéz fordult:

— Azt mondd meg, mi ennek a hadnak a legnagyobb
ereje?

A szemébe nézett erGsen:

— A janicsarsag, a tlzérség, a sdkasdg. Nagysagos
Ali pasa tanult vezér. Egyik kezében dus jutalom. Ma-
sikban szdges ostor. Mert aki nem megy el6re, mikor 6
parancsolja, hatul a jaszaulok szdges ostorral verik &ket.

— Es mi a gyéngéje?

A kurd gondolkozva vont vallat.

Dobdnak a szeme két t6rként hegyezddott rea.

— Hat, — mondotta a kurd, — én nem felelhetek
mast, ha a lelkemet nyitott irasként teritem is a labad elé,
nagysagos uram, csak azt mondhatom, hogy addig is er6s
volt ez a had, mig ketté oszoltan jart. Hiszen valami har-
minc erdsséget rombolt el ez a had, nagysagos uram, és
sehol nem gy6zték meg, hat mit mondjak gyongéjének?

Dobo intett a rab mogott allé két legénynek.

— Kossétek meg, és vessétek a tomldcbe.

S folkelt maga is.

A harmadik agyugoly6 a helyére zuhant be. Rapoty-
tyara torte a szép faragasu karos széket, s ott forgott to-
vabb az oszlop mellett.

Dob6 meg se fordult. Atvette Krist6ftol a hétkéznapi
acélsisakjat és a fejére tette.

Kiment a tomlécbastya tetejére, s onnan nézte, me-
lyik agya toéri a palotat?
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Csakhamar meglatta. Neki iranyozta harom agyu-
jat. Es egyszerre sittette el.

A kasok felfordultak. A topcsik zavartan futkostak.
Az agyu elhallgatott. Dobd nem pazarolta a puskaporat.

— Dics6 l6vés! — mondotta Gergely is ujjongva.

S hogy lefelé mentek a bastya lépcs6jén, ramosoly-
gott Dobdra, és félrevonta a lépcsé zugaba:

— A torokot csak megeskette kegyelmed, kapitany
uram, de &m a tolméacsot elfelejtette megesketni.
— Csak nem gorbitetted tan el a vallomasat?

— EI biz én. Mikor azt kérdezte kapitany uram,
hogy mi a tdrok legnagyobb ereje? valamit kihagytam.
Azt mondta a torok, hogy Ali a maga négy agyujaval
tobbet tudott rontani, mint Ahmet a tizenkettével. Hat
el6re lathato, hogy Ali addig agyuztatja a varat, migcsak
minden fal le nem omlik.

— Tessék neki, — felelte Dob6 nyugodtan.

— Hat csak ezt hallgattam el, — fejezte be Borne-
missza. Ha jonak latja kapitany uram, am k&zdlje a tébbi
tiszttel is.

— JOI tetted, — felelte Dob6 a kezét nydjtva. A var
népét nem szabad aggodalmakkal neheziteni. De mar-
most én is megmondom neked, amit a kurd piad se tudott:
hogy mi a seregnek a gydngéje?

*  Neki-tdmaszkodott hattal a bastya faldnak, és Ossze-
fonta a karjait.

— A tizenhat zarbuzan, — folytatta, — taldn mar
holnap egyszerre dolgozik. S 18nek egyszerre széaz-két-
szaz &gyuval. A falakon kapukat térnek és a tornyokat
ledontik. De ez id6be keriil: hetekbe. Ezalatt ezt a renge-
teg hadat etetni kell. Gondolod, hogy hozhattak annyi
élelmet, amennyi ennek a hadnak b&ven elég? Gondolod,
hogy ami még kell, mindig el§ tudjak teremteni? Es'ha
itt éri 6ket az oktdberi hideg, gondolod, hogy ez a meleg
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féldon nétt nép éhes gyomorral és fazd6 bdrrel maszik
ezekre a falakra?

Egy é&gyugolyd csapodott le mellettok s lyukat va-
gott a foldbe.

Dobo folpillantott a pattantyldsokra és folytatta:

— A nép mindaddig bator, mig minket batraknak
lat. Az a f6, hogy tartsuk a varat, migcsak van mit en-
nidk, migcsak az id6 meg nem rokkan, migcsak a kiraly
hada meg nem érkezik.

— Es ha lesz mit enniék? Es ha hossz( lesz az
6sz ? Es ha a kiraly hada Gyér alatt marad ?

Ha Gergely ezeket a kérdéseket valami olyan nyo-
matékkai mondja, hogy még egy negyedik kérdést is lehet
utana gondolni, Dob¢ talan egyenesen lancba vetette
volna érte. De Gergely nyilt arccal, szinte mosolyogva
szolott. Taldn nem is azért, hogy Dobd feleljen, hanem
hogy bizalmasan beszélgettek, a Dob6 szavdra nem is le-
hetett méast felelnie.

Dobé keser(in mosolygott.

— Akkor? Nem megizente-e az egri puspok, hogy
misézik érettiink? .

Aznap alkonyat felé egy fekete feredsébe burkolt né
sietett 4t a piacon. Nem kisérte mas, csak egy tizenot
éves forrna szerecsen fil, meg egy nagy tarka tabori eb.

Az eb a patakndl lefutott a vizre, a né pedig a kezét
tordelve jart fol s 'ald a parton. A kapu felé nézegetett.
A kaput alkonyaikor fel szoktak vonni, be szokték laka-
tolni kilenc lakattal. A nd talan iarra vart. Es hogy a ka-
put felvonték, atgazolt a patakon annélkll, hogy a ruha-
jat megemelte volna.

— Fiam! — Kkidltott szinte sikoltva a kapu el6tt, —
enim fiam!

Dobonak jelentették, hogy a kis térok filnak az anyja
van a kapun.



120

— Ereszszétek be, ha éppen be akar jonni, — felelte
Dobo.

A felvoné hidon, amely egyudttal kapu i®, keskeny
kis vasajté van. Megnyitjdk a nének.

Az azonban rémilten hatralt.

A kutya ugatott.

— Enim fiam! — kialtott a nd Gjbdl.

S valami erszény-félét emelgetett. Csorgette bel6le
a masik tenyerébe hullatva az aranyakat.

Az ajtoé Ujra bezarult.

A nd ismét kozelitett. A kezét tordelve jart fol és
ala a kapu el6tt. A fatyolat folvetette és fehér kenddvel
torulgette leomlé kdnnyeit.

S ekkozben folyton sikoltozott:

— Szelim! Enim fiam!

Végre megzorgette a vasajtot is.

Az ajto ismét kinyilt, de a n6é ismét hatralt.

Akkor Gergely megjelent a bastydn a kapu folott, s
a kezénél fogva folvonta a gyermeket.

— Szelim! — sikoltott a torék né a két karjat
nydjtva a gyermek felé.
— Anam! — Kkidltott a gyermek is a szabadon lev6

karjat nyajtva az anyja felé.

A kutya nyihogva ugralt, s kozbe-k6zbe nagyokat
vakkantott.

Gergely nem szélhatott ki a varbdl, de a gyermek
kiszolhatott. Es a gyermek ezt kialtotta le az anyjanak:

— Keresztény rabbal kicserélhetsz anyam, az os-
trom utan..

A né letérdelt, és mintha a levegbn &t akarnid meg-
Olelni, kinydjtotta a két kezét, s hogy a gyermek elt(int,
csokokat hintett utana.

*

Azon az éjjelen sotétség boritotta a varat, a varost,

a hegyeket, az eget, az egész vilagot.
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Dobo késén fekudt le, de éjfélkor ismét végigboly-
gott a béastyakon. Vastag- posztéju hosszi mente volt
rajta, s a fejon fekete selyemsiiveg. Kezében az &rségek
jegyzéke.

A virraszt6 f6hadnagy abban az éraban Zoltay. Az
is mentét vett magara, mert az éj hlivés volt. Amint Do-
bét megpillantotta a Sandorbéastyan, szétlanul Udvozoélte
a kardjaval.

— Van mondani val6d? — kérdezte Dobd.

— Az el6bb néztem korul, — felelte Zoltay, — min-
den ember a helyén van.

— A kdmiivesek?

— Dolgoznak.

— Jer velem. Megbizok benned, de az érségnek latnia
kell, hogy én is vigyazok.

Atadta a jegyzéket Zoltaynak, és sorra jartak a bas-
tydkat. Zoltay felolvasta a neveket mindenitt. Az agyu-
kat minden béastyan sotétség takarja. Az agyudrok fekete
arnyékok. A béastydk és falak boltozatai elé6tt minden 6r-
segnél tliz ég. A valtasra varakozok ott melengetddznek.

A varban csend van, csak -a k6émivesek halk csatto-
gasa hallatszik olykor, amint vakolnak.

Dob6 a béstya szélére &ll. Minden 6t percben lam-
pas villanik ki a 16v8résekb6l. A lampas dardara van
tlizve és husz-dles fényszarnyat ropit szét a falon és az
arkon tul.

Aztadn a dardat ismét bevonjak, és a fényszarny a
maésik bastyandl 16vel ki az éjszakaba.

Dob6 a nyugati kapunal megdll. Az 6r tiszteleg.
Dobé elveszi t6le a dardat, és kiildi az embert a kapusért.

Az 6r felrobog a lépcsdn. Lehallatszik, amint koélti a
kapust.

— Mihély ba!

— No.

— Gyujjék kend Ustollést!
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— Minek?

— Itt a kapitany dr.

Egy dobbanas. (Most ugrott ki az agybol.),Két kop-
panas. (Most rantja a csizmat.) Egy csorrenés. (Most
kapja a kardot.) Robogéas. (Fut le a falépcsén.)

S megall a szikszai sz(irbe burkoldédzott nagybajuszu
ember Dobo el6tt. Az egyik fél bajsza felfelé, a masik
lefelé.

— Hat el6szor is, — mondja Dob6 az 6rnek a dar-
dat visszaadva, — ha te katona vagy, ne mondd a tizedes-
nek, hogy Mihaly ba! se pedig hogy: gyujjék ustollést;
hanem ezt mondd: Tizedes uram a kapitany ar hivja.
igy illik. De ostrom idején mindegy. Nagyobb baj az,
hogy igaz a szavad. Aki ingre gatyara vetkezetten alszik,
az nem tizedes iir, hanem csak Mihaly ba. Azt a hetvenhét
fontos agyugolyé ala valé heverd irgalmat az ilyen kapu-
6rzd tizedesnek! hat lehet a megszallott varban levetkd-
zotten is aludni!

Minthogy erre a kérdésre Mihalynak még a felfelé
allo bajusza is lekonyult, de feleletet senki sem adott,
Dobo folytatta:

— Matél kezdve itt fog kend aludni minden éjjel a
foldon a kapu alatt. Ertette kend ?

— Ertettem.

— A masik, amit mondani akarok, az, hogy a kaput
nem eresztjuk le tobbé reggelenkint, ellenben az orgonat
leeresztjik, egy rad hijan s mihelyt ostrom torténik, le-
ereszti kend az egészet, annélkil, hogy parancsot varna.

—= Ertettem.

Nem telt belé 6t perc, egyenkint zuhantak le a karnyi
vastagsagu hegyes vasrudak a kapualja bels6 felében, s
orgona sipokként zarték el a kapualjat is. Csupan egy rud
maradt fiiggén. Eppen annyi, hogy egy ember ki és be-
jarhatott.

Dobo a templombastyara lépegetett fol. Megnézte ott
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is az agyukat, s az alvo és 6rkodd pattantylsokat. Aztan
Osszefonta a karjat, és korilnézett az éjszaka messzesé-
gében.

Az ég sotét, de a fold, amerre csak szem lat, piros
csillagokkal tindokld. A toérok tdbori tizek azok.

Allt és nézett.

Es ekkor a csondes éjszakaban napkelet felgl athato
éles kialtds hangzik fél a var kozelében a sotétség meé-
lyébél :

— Bornemissza Gergely! Te kiraly hadnagya! Hal-
lod-e ?

Csend, hosszu csend.

A kialté szo ismét:

— Nalad van egy torok gylrdd. Ennalam van egy
magyar gyermek. Az a gy(irG az enyém. Ez a gyermek
a tied.

Csend.

A kidltas Ujra hangzik:

— Ha akarod a gyermekedet, jer a piaci kapuhoz.
Add ide a gylrimet. Odaadom a gyermekedet. Felelj ne-
kem Bornemissza Gergely!

Dob6 latta, hogy az 6rok arca mind a kialté felé for-
dul, noha a sotétségben semmit se lehet latni.

— Senki ne merjen felelni! — morogta a kardjat
megcsdrrentve.

Nem is felelt senki.

A Kkialté folytatta:

— Ha a szavamnak nem hiszel, majd hiszel akkor,
ha a gyermeked fejét a varba dobatom.

Dobé jobbra balra pillantott, és ismét csOrrent a
kardja:

— Meg ne merjétek mondani Bornemissza Urnak!
Aki sz6t mer rola szolni, akar neki, akdr masnak, Iste-
nemre mondom huszonétot vagatok rea.
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— Ko8sz6nbém Kkapitdny uram, — felelt egy rekedt
hang Dob6 hata mdgott.

Bornemissza volt.

Nyilvessz6re fekete csepiit kotozott, és azt szurkozva
folytatta:

— Minden éjjel kiabalnak ilyen ostobasagot. A mult
éjjel Mekcseynek kiabaltdk, hogy tiszteli a felesége: az
Arszlan bég satordban mulatozik.

Belemartotta a nyilat egy olajos kantaba, és foly-
tatta :

— Az én feleségem, gyermekem Sopronban van.
Onnan 6k el nem mozdulnak se télen se nyaron.

A Kidltdé ismét megszolalt:

— Hallod-e Bornemissza! Itt van a fiad velem. Jer
a kapuhoz egy 6éra mulva, meglathatod.

Gergely ijjra tette a nyilat. Hozzé&érintette a tliz-
hoz és felkapta: ell6tte a kialto felé.

A tlzes nyil Ustokos csillagként szallt &t a sotétsé-
gen, és megvilagitotta egy pillanatra azt a dombot,
amelyik mogott a nap szokott folkelni.

A dombon két kaftdnos térok allt. Az egyiknek sz6-
cs6 volt a kezében. A masiknak a félszemét fehér kendd
takarta.

Gyermek nem volt vel6k.

*

Azon az éjszakdn mas is tortént.

Varsanyi kéredzkedett be a kapun, s egyenesen Dob6-
hoz sietett.

Dob6 még ott allt a templombastyan, s a kezét mele-
gitette a t(iznél.

— Uram, — sz0It a kém, — azt jottem jelenteni,
hogy méar minden zarbuzan fél van allitva. A Hécey ud-
vararél is fognak I6ni. Ezenkivul valamennyi szakélas
agyu és tarack meg fog szolalni. A varos fel6l két hely-
rél, a dombokon harom helyrdl térik majd a falat a zar-
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A déli imadsag alatt meg kirohannak a kumbaradsik, és
képiakon parittydkon szérjadk a tizes bombat. Jajajaj! —
tette hozza csaknem sirva.

— Esszerint, — mondotta Dob6 nyugodtan, — 16ni
fogjak a tomlocbastyat, a kilsé varat, meg az Okaput,
hat még?

— Mindent kapitdny uram!

— Van még valami mondani val4d?

— Nincs uram mas, csak az, hogy nem jobb
lenne-e ... ha mar ilyen kevesen vagyunk . . . s ekkora
veszedelem . . .

Nem fejezhette be, mert Zoitay Ggy csapta arcul,
hogy az orra vére a falra feccsent.

Dobé kézibak nyuUjtotta a kezét.

— Ne béantsd!

S hogy Varsanyi az orrat torulgette és sirdsra fér-
dalt arccal nézett Zoltayra, Dobd csillapitén szélott:

— Nem tudod-e, hogy halal fia, aki a var feladasat
csak emliteni is meri?

— En kém vagyok, — dohogott Varsanyi, — engem
azért fizetnek, hogy mindent megmondjak.
— EIlég, — mondotta Dob6. Még ma éjjel meg fogsz

eskiidni te is. Azutan lesz gondom rad, hogy aranyba to-
ralhesd az orrodat. Jer velem.

A kit mellett haladtak el, ahol Gergely a cigany-
nyal és négy paraszttal bombékat toltott. Ejjel nappal 6t
ember gyartotta ott a bombat. Gergely tanitotta be &ket,
s azert kellett éjjel is dolgozniok, hogy varatlan ostrom-
ban ne legyen kapdosas.

Dob6 magahoz szolitotta Gergelyt. Félmentek mind
a harman a palotaba.

Ott Dobo kivonta az irdasztala fidkjat, és Gergely-
hez fordult:

— irj levelet Szalkaynak, hogy a kiralytol és pus-
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poktdl eddig- semmi segitség nem érkezett, s hogy a var-
megyéket és varosokat segitségre slirgesse.

Mig Gergely a levelet irta, Dob6 a szomszédszoba-
ban megeskette Varsanyit is.

— Uram, — mondotta az eski utan Varsanyi, — tu-
dom én azt, hogy kinek szolgalok. Ha ez a var megmarad,
nem kell énnekem tobbé térok maskarat oltenem.

— JOI beszélsz, — felelte Dob6. De ha semmi ‘jutal-
mat se varnal, akkor is csak igy kellene szolgédlnod a ha-
z4ért.

Egy kancso bor allott az asztalon. Odatette a kém elé:

— lgyal Imre.

A kém szomjas volt. Folhajtotta a kancsot.

Mikor a bajuszat megtorilte, latszott a szeme jara-
san, hogy hélalkodni akar. Dob6 azonban megel&zte:

— A torokhdz nem szikség visszatérned. EI  kell
vinned ezt a levelet Szarvask6re még az éjjel. Aztan ott
varsz, migcsak Vas Miklos vissza nem érkezik a Kiralytol
meg a plspokt6l. Ha lehet behozod 6t is. Ha nem lehet,
akkor csak magad josz. Szokott lenni jelsz6 a torok ta-
borban ?

— Dehogy szokott uram. Ha az ember térok ruhé-
ban van, meg egy-két szét tud torokdl is, ugy jarhat-
kelhet koztik, mintha velik jott volna. De csak ugy po-
fon ne vagtak volna engem! . . .

A szomszéd szobdban megpendiilt a Gergely sarkan-
tydja. Dobo folkelt, hogy a levelet meghallgassa.
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Es masnap szeptember 16-a4n a nap az agyuk dorgé-
sére, bdm'bolésére emelkedett el6 a hegyek mdogul.

A fold rengett. Az agyutelepekrél a fust tragya-szin
follegekben szallt az égi felh6k kézé, s mar az els6 éraban
eltakarta a napot, s az égnek kék tengerét.

A bastydk és falak duhogtak, ropogtak. A bels§
varba vegyesen csapkodott a nehéz és az aprd golyo.
Hullt a tizes nyil, és a tizes lapda. Mindenfelé zuhant és
hentergett az agyugoly6. Ember és allat élete nem volt
tobbé biztonsagban.

De ezt a veszedelmet is készen vartdk a varbeliek.
Dob6é mar éjjel felkUrtoltette a katonasdgot. Egy részok
a palankot magasitotta azokban az irdnyokban, ahonnan
a Hécey prépost hazatél vartak masnapra a goly6hullast.
Mas részdkkel el6hordatta a padlasokon maradt Aallat-
béroket, s vizes kddakba hordatta.

Ismét masok gerenddkat, horddékat és folddel meg-
toltott zsakokat hordtak a kilsd varba, a tdmlécbastydhoz
és a kapukhoz, hogy a torésnél minden tomd&-szer idején
készen legyen.

Amennyi Ures csobor s fazék csak volt a varban, azt
mind meg kellett tolteni vizzel. A féldszinti és foldalatti
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helyiségekbél minden féléslegest kihordtak, s &gyakat
raktak be. A répa, a krumpli, a s, — minden olyan,
aminek a goly6 nem artott, folllre kertlt s a helyét a dol-
goz6 és pihend ember foglalta el.

Az istalot is megastdk. A lovak, tehenek félollel mé-
lyebb &llasba jutottak.

A héazak északi és keleti oldalat behanytdk folddel.
Ahol a piacra hullt a golyd, oda arkot astak és foldhanyast
emeltek eléje. A golyok belehuppantak a foldhanyasba.

A varban mar nem volt méas éghet6, csak a barom-
istalo teteje, meg az istaldé el6tt egynéhany boglya széna,
egy Kis kazal buza, meg egy boglya alomnak val6é szalma.

Dobé lehdnyatta az istalo tetejét is. A szénaboglya-
kat, buza-kazalt betakartatta vizes tehénb6rokkel, a szal-
méara meg foldet hanyatott.

Ami még gyulékony valami volt, mint a hazak pad-
lasa, meg az ostrom-allasok, azok oltasara széthordatta a
vizes bdroket.

Az agyuk megdordilése abban a munkaban talalta
még a varat. Az els6 félméazsas golyé a konyhan utott be,
s Osszetdrt egy csomo edényt.

Az asszonyok éppen akkor raktak tizet, s készitették
a lisztet, a zsirt, a szalonnat, hogy a katonaknak f6zzenek.

A nagy golyé belitésére megrettentek. Egymas he-
gyén-hatan rohantak ki a konyhabdl, s aki nem fért az
ajtén, maszott az ablakon.

A goly6é pedig ott irgett-forgott tovdbb egy halom
tort edény, fatal és zlzott cserép kozott.

Mekcsey az istalobdl latta a beltést. Odafutott.

— Mi az? — dordilt rajok a kezét széttarva, hogy
feltartdztassa Oket.

— Beesett egy golyé.

— Vissza kell menni! Gydjjenek utanam!

S besiet a konyhaba. Kap egy dézsat a két fulénél.
Onti a golyéra.
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— No, — mondja a golyo6t a sarokba ragva, — f6z-
zenek tovabb. A goly6 balrol jott, hat a konyha balfelé-
ben dolgozzanak. A masik oldalrol at kell szedni minden
edényt, és senki azon a felén ne jarjon. Itt a konyha bal-
felén nincs veszedelem.

— lJaj, — séapitozott egy asszony, — a tylkom az
éjjel kukorékolt. Itt a vég!

— Kakas volt az, — mondja Mekcsey.

— Debizony tyuk volt, kapitany uram.

—-No ha tydk volt, hat délre azt f6zzék meg nekem,
akkor majd nem kukorékol!

Az asszonyok még néhany percig hanytdk magukra a
keresztet. De aztdn mikor a masodik golyo szakadt at a
tetén, maguk o©ntotték le vizzel és guritottdk a masik
mellé.

No a goly6zaportdl az egész var népe megzavaro-
dott. Addig csak egy helyen duhogott az 4gyu s ha a golyo
be is roppant olykor, tudtdk mar, hogy azokat a falakat
kell kertilni, amelyekre csak a reggeli nap sut, és azokat a
falakat, amelyekre sohse sit nap. Azonban hogy méar min-
denfel6l godrgott, stvoltétt és csattogott a golyd, s nagy-
sadgra a gorogdinnye és did kodzott valtakozott, nem tud-
tdk hol vannak biztonsagban.

Bezzeg lett kelete minden rossz sisaknak, minden
pancélnak. Eddig csak a cigany viselte a sisakot és mell-
vértet, ha mezitlab volt is, most azonban, hogy a golyo
mindenfelé pattogott, kopogott, potyogott, s a borbélyok-
nak mingyart az els§ éraban tiz sebesiltet kellett varr-
niok és timsozniok, mindenki a fegyverrakdsokhoz sietett
s igyekezett mentdi vastagabb vasruhdba bajni.

A két kapitany meg a hat féhadnagy az elsé negyed-
Ordban a var minden részét bejarta.

— Ne féljetek!— mennydoérgott Dobd.

S a hadnagyok szava visszhangként kialtozta min-
denfelé :

Gardonyi: Egri csillagok. 11. 9
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— Ne féljetek! A golydesés nem valtakozik. Ahova
egyszer goly6 hullt, ott ne jarjatok.

De 6k maguk csak jartak mindenfelé.

Es csakugyan nem telt belé egy 6ra, maguk a golyok
mutattdk meg, hogy mely éplleteik, mely falak a veszedel-
mesek. A goly6k leverték a vakolatot, s ahol homokké
volt az épilet, annyi golyd Allott bele, ‘hogy a fal feke-
téit tdle.

Viszont egyes falak sértetlenek, fehérek maradtak.
Ha az olyan helyre esett is a golyd, csak Ugy esett, hogy
a masik falrél pattant oda.

Minden olyan fal véddéfal volt egydttal, ahol a mes-
teremberek dolgozhattak; a katon&k pihenhettek.

Nem sok fal volt olyan a varban, az is igaz.

Es a haldlnak ebben a doérgedelmes zivataraban,
Dobd hol az egyik bastyan jelent meg, hol a masikon.

A fején ragyogo acélsisak volt mar, a mellén vért, a
karjan és laban véd@vasak. A kezén vaskeztyd.

Itt az 4gyuvédd kasokat igazittatta, amott magéat az
agyat.

— Csak azt kell 16ni, — mondotta, — amelyik bizo-
nyos. Kiméljuk a puskaport emberek!

Ezt az egyet nem értették a varban.

— A Jankéjat ennek a puskapornak, — morgadoz-
tak a parasztok, — hat nem arravalé-e hogy I6jink vele?

S nem volt ember a varban, akinek a marka lovésre
ne viszketett volna. Hiszen latnivald, hogy itt a térok az
orrunk emiatt: irtani kell a gonosz zsivanyait, vagy leg-
alabb is elijeszteni a vartol.

Azonban Doboénak nem mertek szélni. Minél vihar-
zObbéa valt az ostrom, annél jobban a maga markaba sze-
dett minden intézkedést.

A torok akkor mar Kiralyszékét is elozénlotte. Sa-
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torok és boncsokok, s kozte a tarka hadi nép bdzsgott-
nviizsgétt mindenfelé a var koral.

A torok tdbori zene hol itt szélamlott meg, hol amott,
s a sipok, trombitdk és réztanyérok zenéje Kisérte az
agyuk szakadatlan mennyddrgését.

Ahol meg a falat nem térte az agyu, a kumbara-
dsik dobtak ott a bombéat, s az ijjas janicsarok I6tték a
tlzes nyilat.

Goly6zapor és tlizesso.

Persze a nyilaktél és robbandé bombaktol még jobban
megzavarodott a nép, mint a goly6tol.

Azonban a gyakorlott hadnagyok abban is megok-
tattak a var népét.

Amint az els6 bombak behulltak és sustorogva, ug-
rdlva szértdk a vorosen szikrdzé tlzet, - maga Dobé is
vizes bOrt ragadott és raborult a b6rrel egyiitt egy olyan
bombara.

A nép bamulva latta, hogy a bomba nem hogy szét-
vetné a kapitanyt, hanem egy Kkicsit dibeg-dobog, aztan
elalszik a bdr alatt.

A kovetkez6 bombéakat mar a katonak fllelték le.

Cserépbdl meg (iveghdl voltak azok a bombak.

— Majd mutatunk mi kilénbet a toréknek! — mon-
dotta Gergely.

S el6hozatta a maga bombait, amelyekkel egy héten &t
foglalkozott.

Dobo ratette a kezét a Gergely vallara.

— Még ne!

*

S reggeltdl estig szakadatlanul dorogtek az agyuk, és
szakadt a halal essdje.

A zarbuzanok félmazsas golyo6i kapu nagysagu sza-
kadékokat rontottak a falakon. A szak&lasok és tarackok
nehéz apré golyoi letérdelték a templom gyényor( farag-
vanyait, s beszaggattdk a varnagyi palota héatulsé falat.

g+
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Mikor az 6rall6 katonasdg a Sandorbastyan hajnal-
ban elhelyezkedett a palank mogott, a torok szakalas
agyukbol jégessd gyanant hullott rajok hatulrdl a golyé.

— Arcra! — Kialtotta Gergely.

A szédzdtven katona a foldre hasalt.

Gergely a fal szélére Ult.

A golyék a fejuk folott stvoltottek el, s belecsapéd-
tak a var faldba.

Olyan lett a palank a falon, mint a rosta.

Sziinet kovetkezett. A torok kilétte minden agyujat,
hat toltott.

—' Fel! — kialtotta Gergely.

Ot ember fekve maradt.

— Ezeket vigyétek a templom elé¢, — szélt blsan Ger-
gely. Van-e kozietek sebestilt is?

Tizen6t véres ember Iépett el§ szotlanul a sorbol.

— Hat ti meg menjetek a borbélyokhoz.

S a fejét rdzta. Teremtettézett.

— Fiuk, — mondotta aztan, — nem hasalhatunk itt
egésznap. Hozzatok asét, és assunk arkot.

Vagy tizen aséért futottak, s csakhamar minden ka-
tona asott.

Egy 6ra nem telt belé, olyan arkot hanytak a katondk,
hogy mellig allhattak benne.

Gergely megvarta, mig a torokok megint 16nek, aztan
kiugrott az arokbol s a bels§ varba sietett, hogy Dobdnak
az arolvasast megjelentse.

A monostor mellett ott talalta a kis torok fiat, amint
az ereszet szarazan jatszott. Flstdlgd &gyugolydt &sott Ki
kanallal a falbol. A gyerek bizonyosan a konyhabdl szo-
kétt meg, s olyan helyen allott, ahol egyre hullt a golyoé.

— Hajde! (Takarodj innen!) — rikoltott rd Gergely.

A gyerek megrettent, és Gergely felé fordult. A fal-
hoz tamaszkodva sapadtan és fél§ szemmel nézett red, mig
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a két tenyerét a falhoz tette, mintha az anyja szoknydjat
keresné.

Uj golybék csaptak a falba s verték a vakolatot. Egy
okoélnyi nagysagu fekete golyo a gyermek valla folott csa-
pott a falba, s piszkos karikat hagyott maga korul.

Gergely odaugrott. Elrantotta a gyermeket, és be-
vitte az 6lében a palotaba. .

A nap azon az estén hamvas follegek mogott szallott
le Bakta felé. Csak egy percre villantott ki egy ég kzepéig
ragyog0 aranydeszkat, aztan vérszini felh6k kozott tdnt
el, hogy vilagitson egy boldogabb féldrész embereinek,
akik ezen az estén az Gszibogar békés zengése mellett hajt-
jak parnara a fejéket.

Az egri varban csak most kezdédik a munka.

Amint a topcsik utolso I6vése is elmorajlott, a kémi-
vesek fogjak a vakold kanalat, a parasztok hordjak a ko-
vet, a foldet, a gerendat, a vizet, a homokot, s megkezdé-
dik a tort rések betdmése.

A falak szélén hasrafektetett puskasok, a réseken dol-
gozé munkasok.

Idénkint egy mozsarlévés hangzik, hol az egyik, hol
a masik bastydn. A golyd, amely felszall, szétpattanik a
magasban, s egy pillanatra véros vildgossaggal lobbantja
be a var el6tt a teret.

Vilagitéo golyok azok. Kellenek most méar. A torok-
cselt vigyazzak.

— Dolgozzatok emberek, dolgozzatok! — hangzik
hol itt, hol amott a tisztek négatasa.

Egy kémives kotélen bocsatkozik le kiviilre a magas-
bél, hogy a torésbe tett gerendat kivilrél vaskapocscsal
erésitse a falba.

Alulrél puskatiizelés lobbanik el. A munkasokra

goly6zapor hull. S utdna még sok puska tlize lobban és
ropog.
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A torok puskdk langja két szazad hason fekvé jani-
csart vilagit meg.

Sortlz felel nekik a falakrol.

De a k6mives alahullt a kiils6 mélységbe.

— Csak beldl dolgozzatok! — hangzik a Pet6 szava.

S a munkasok a tifenkcsiknek meg-megujulé puska-
zasa kozott dolgoznak tovabb.

Ejfélkor a kapuér kirtje szélal meg.

Dobé a puskaporos ladan ul. Félkapja a fejét.

— No, itt a kiraly levele, — mondja Peté.

Valéban 6t perc nem telik bele, két lihegd véres em-
ber all Dobo el6tt.

Mind a kett6 térok-ruhas. A kezokden 16go véres
kard tanusitja, hogy Eger vardba nem kénny( bejutni.

— No, — mondja Dobd, — szdljatok hat.

Varsanyi az egyik*, aki a mult éjjel ment ki. A masik
Vas Miklds, aki a kiralynak vitte el az Ahmed pasa levelét.

Varsanyi zihal.

— Majd megoltek!

Vas Miklés hivelybe taszitja a véres kardot és lell
a képoros foldre. Sarga csizma vau a laban. Lehuzza.
Bicskat vesz el6. Folfejti a talpdt. Levél van benne.
Nyujtja Dobonak.

Es csak akkor bir megszélalni:

— Szemben voltam a puspokkel. Tiszteli szépen a
nagysagos kapitany urat. A pulspok Ur maga vitte a leve-
let a kirdlyhoz. Itt a felelet.

— A harmadikat megolték, — mondja Varsanyi.

— Micsoda harmadikat ? — mordul ra Pet6.

— Szurszabo Istvant, a mi katonankat. Az e¢is Ki-
szorult a varbol. Velink akart visszajonni. Dardaval szar-
ték le itt a kapu el6tt.

Nagyot lélekzett és folytatta:

— Nem is gondoltuk, hogy itt is taldlunk torokét a
kapuban. Ahogy ideériink, megfidjom a sipomat. Ahogy
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megfujom a sipomat, rank esik am tiz térok is a kapu mel-
lett. Csihi puhi! Még szerencse, ‘'hogy setét volt, meg
hogy a kaput mingyart kinyitottak. Istvant el6ttem szartak
le, alig birtam beugrani.

Dobo ezalatt mar feltorte a pecsétet, amely kiilénben
is porrd valt mar a csizmaban, és egy lampéashoz hajolt.
Olvasta a levelet.

Az arca egyre sotétebb. A két szemoldoke mar egé-
szen Osszeér. Mikor a végére jut a levélnek, egyet rant a
fején, és zsebre taszitja a levelet.

Pet6 szeretné megkérdezni, mit irt a kiraly? Azon-
ban Dob6 sotét pillantast vet maga korul, s Varsanyihoz
fordul:

— Atadtad a levelet Szalkay Grnak?

— Atadtam uram. Tiszteletét kildi. Egész délel6tt
irt, és ahany levél, annyi lovas postat kildott széjjel még
délelétt.

— Van még valami mondani-valétok ?

— Nekem nincs, — mondja Vas Miklés. A puspdk
ur igen kegyesen fogadott. Kiraly &felségénél is szivesen
fogadott mindenki, de nekem vagas van a fejemen, szeret-
nék mar a borbélyhoz menni.

— Petd fiam, — mondotta Dob6, — el ne felejtsd
holnap: mondd meg Sukannak, hogy ennek a két embe-
remnek a nevét azok kozé irja be, akiknek majd az ostrom
utan jutalmat kériink a kiralytdl.

— Uram, — mondja a tarkojat vakarva Varsanyi, —
nekem még van jelenteni valom.

Dobé ranézett:

—e Héat az, — folytatta Varsanyi, — hogy Nagy Lu-
kacs kéreti nagysagodat, tartasson egynéhany faklyast a
f6kapundl. Haza akar jonni.

— L&ncba veretem! — mordul meg haragosan Dobd.
Majd megtanitom én 6t, mi a késedelem!



136

Egy puttonos ember sietett f6l mellettok a kémives-
vizzel. Dobo félreallt, s folkidltott a kémiveseknek:

— Keresztbe azt a gerendat, ne hosszaba!

Es ismét Varsanyihoz fordult:

— Azt hiszi taldn az a Lukécs, hogy a varat kivilrél
kell védeni! No de csak kertljén a szemem elé!

Varsanyi az é&llat vakarja és esennen néz Dobdéra-:

— Nagyon béankddik az uram, hogy kiszorult. Nem
is tud hova lenni bujaban.

Dob6 nyugtalanul jart fel és ala a lampés alatt.

—- Bolondsag volna! Mit gondol az az ember? Kii-
I6nben akarmit izenget, a buntetést el nem kerili. Még
az éjjel vissza kell fordulnotok. Levelet visztek Gjra a
pispokhoéz, kirdlyhoz. Vissza birsz menni, Miklés?

Miklos kend6t tartott a fején. Fiatal Gde képére bal-
fel6l patakként csurgdit a vér, s a kenddje piros volt mar
a vértol.

— Vissza, — felelte készségesen. Akkor majd
Szarvaskén varratom be a fejemet.
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A romlés naproél-napra terjed a falakon. Kd&mives
munkaval méar toébben is foglalkoznak. Az 6r is tdbb éj-
szakankint. Masnap, mikor Gjra megszoélalnak a toérok
agyuk, tiz 6l magasan focscsenik ki a habarcs a falakbdl,
s az oda l6tt agyugolyd benmarad a falban orokre.

— Csak 16jjetek ? — Kkialtja a vén Cecey. Erdsitsétek
a falunkat vassal.

De a tizedik napon mar berakatlan romlasokra is vir-
rad a torok. Nem birtdk éjjel valamennyit megjavitani.

- A masodik hét végén egy szlrds vén paraszt jelent-
kezett a kapunal. Nem hevesi szlr volt rajta. De azért
beeresztették.

Dobé a piacon fogadta. Tudta, hogy megint levelet
kaldtek.

— Hova val6 kend? — kérdezte haragosan.

— Cséabragi lakos vagyok uram.

— Mit keres itt?

— Hat . . . lisztet hoztam a toroknek.
— Mennyit?

— Hat . . . tizenhat szekérrel.

— Ki kuldte?

— A tiszttartd dr.
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— Nem tiszttarté ar az, hanem aldvalo pribék!

— Hat uram . . . meg* kellett hodolnunk. Nem
akartunk agy jarni, mint a szomszéd. '

— Ki az a szomszéd ?

— Drégely vara, uram.

— Levelet hozott kend ugy-e?

— Hat ... azt hoztam, uram.

— A toroktél?

— Onnan uram.

— Mondta-e kendnek a lelkiismerete, hogy b(int cse-
lekszik, mikor a levelet elhozza?

— Ha&t . . . tudom is én, mi van a levélben.

— Lehet-e jo abban, ami toroktél jon?

Az ember nem felelt.

— Tud-e kend olvasni?

— Nem.

Dob6 az asszonyokhoz fordult:

— Hozzatok ki egy fazék parazsat.

Hoztdk. Kiforditottak a foldre.

Dobo ravetette a levelet.

— Fogjatok meg ezt a vén hazaaruldt és tartsatok a
fUstjébe. Szagold hitvany, ha olvasni nem tudod!

Aztan kalodaba verette és ott hagyta a piacon: lassa
a var népe, hogyan jar, aki a*tdrbktél levelet fogad el.

A jelenetnek tanui voltak a hadnagyok is. A nép is
odacsoportozott. Nevették és bamultdk az embert, aki
kénnyezett a fistt6l és elkeseredéstdl.

— Latod bibast! — mondotta neki a cigany. Minek
alltai be postanak ?

A levél hol vords, hol fekete lemezekre bomlott a pa-
rdzson. Mikor voros volt, a betlisorok fekete cifrasagok-
ként jelentek meg rajta. Mikor meg elszenesedtek a lapok,
akkor a betlk egy percig izz6 vorosen kacskaringdztak
rajtok.
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Gergely is ott allt.

Mikor a paraszt ember belépett a kapun, minden
agyu elhallgatott.

A torok varta a valaszt.

— Kapitdny uram, — mondotta Gergely, mikor ki-
léptek a csoportb6l, — én akaratlanul is elolvastam egy
sort a levélbdl.

— Minek olvastad el? — felelte Dob6 vallat vonva.
En nem olvastam el, mégis tudom.

— Hat nem volna érdemes réla beszélni, — folytatta
Gergely, — de hogy az az egy sor olyan igazi poganyos
volt, nem allhatom meg, hogy kegyelmednek meg ne
mondjam.

Dob6 sem azt nem mondta, mondd; sem azt hogy —
ne mondd.

Hat Gergely folytatta:

— Ez volt a sor: Vagypedig kész-e a koporséd Dobo
Istvan?.

Dobé himmentett:

— Hat kész. S ha ezzel azt akarja kérdezni, hogy el-
készlltem-e a haladlra? hat erre az egyre megfelelek neki.

Negyedora mulva fekete koporsé jelent meg a var-
falon. A két 'sarkandl, két vaslancon, két képja tartotta.
A vitézek letlizték a két képja nyelét a kérésekbe.

A torok agyuk erre Ujra megdordiltek.
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Szent Mihaly nap estéjén mar korilbelll tizenét nagy
szakadék tatongott a falakon.

A kilsé var falan volt a legtébb. A masik nagy torés
délkeleten a szeglettoronynal. A harmadik és negyedik
dél felél, ahol a kaput beszakitottdk. A magas G&rtor-
nyot derékon ugy Osszeldvolddzték, hogy nem lehetett ér-
teni, mi tartja? mért nem dél le?

A var népe mar nem gy6zte a tomést, faljavitast.
El6re lathato volt, hogy ha mindnyajan dolgoznak is, fele
a rombolédsoknak bet6ltetlen marad.

— Dehat csak dolgozzunk emberek!

Dobd éjfélkor felhivta a tisztjeit a templom-bastyara,
és vilagitod golydkat lovetett fol a magasba.

— Neézzétek, — mondotta, — azok az erre vonuld
féldhanyasok, mint a vakondok, mikor néha a fold szine
alatt tar, azok az arkok mind tele vannak katonval.

A torokok valdban azon az éjjelen mind a falak koze-
lIébe huzoédtak. Latni lehetett mindenfelé a kozelben a jani-
csarok sarga-piros zaszléit, a satorok kozott elnyuldé os-
trom-létrédkat, és a zsakvaszon janicsar-satorokat, ame-
lyekben tiz-hUsz ember is halt. Az lett akkor mar a térok
gy(irG belsé vonala.
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— Fiaim, — mondotta Dob6, — ez azt jelenti, hogy
holnap ostrom lesz. Haljon mindenki idekinn.

A romlasokba tarackokat és puskasokat allitott. Az
agyukat is a romlasok irdnyaba igazitotta. A falak mellé
koroskorlil oda volt tamasztva minden kopja, landsa,
bomba, csaklya, kasza, ami csak a varban fegyverkészlet
volt.

S kezet nyujtott minden tisztjének.

— Fiaim, — mondotta, — tudja mar mindenitek a
tennivaléjat. Aludjatok, amennyit lehet. Az ostromot
vissza kell vernink.

Valami kulénés morajlas hallatszott ekkor a varos
fel6l.

Valamennyidk figyelme arra fordult.

A patak fel6li kapunal a Varsanyi sipja szélal meg
élesen.

— Kaput nyissatok! — kialtja Dob6.

Novekv6 zlgas lenn a varosban. Lodobogéas. Fegy-
ver-ropogas, csattogas. Magyar kialtozés:

— Kaput nyiss! Lukéacs jon!

A kapu Orsége Vajda Janos hadnagy. O mingyart
faklyat gyujtat, s kitartatja. Hat ott tértet hosszi vonal-
ban a Nagy Luké&cs csapata, a piacon éjszakazé dsebedsi-
ken keresztlil at a var felé.

— Le afaklyat! — kialtja Vajda. A-kapu ald!

Mert rogton latta, hogy jobb azoknak sotéthben
jonniok.

A hidat azonnal lebocsatottdk, s az orgonat is fel-
vontak.

— Puskasok, dardasok mind a kapu koré!

A mi vitézeink egyik a masik utan ugrat be. Nyo-
mukban tolong az Gvolt6z6 torok.

S véres dulakodas kezdddik a kapu alatt.

Egy mezitldbas piad macskaként fut fel a hid lancan.
A széjadban keresztbe fogott handsar. Azt a faklyatartd 6r
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megpillantja. Egy percig farkasszemet néznek. Az 6r az-
tdn Ugy vagja a pofajdba a faklya tiizes végét, hogy a
torok hanyatt esik vissza a sotétségbe.

A tobbi torok ezalatt szakadatlanul Allah akbart
Uvoltve, egymas hegyin hatan verekedik be a kapu alatt.

— A hidat fel! — kialtja Dobb.

A puskasok lovése dorgi tdl a hangjat.

— A hidat nem lehet felhGzni! — harsogja le a kapus.

Latszik is, hogy tele van torokkel.

Gergely akkor ér oda. Elkapja a faklyat egy 6rtél, s
a mozsarhoz tortet vele. A kovetkezd pillanatban langot
okadva dordil el a mozsar, s utcat sopor a hidon rajzo
torokok kozott.

A hid ropogva és nyikorogva emelkedik a taliga-
keréknyi csigakon. A torokoket is emeli folfelé.

Innen az orgona oszlopai hullanak le, tilnan a hid
csapadik fel.

Valami 6tven torok reked benn a kapu-kdzben. Azok
dihosen forognak csapkodnak mindenfelé, mignem ra-
késra hullanak a l6véstél, és a darda-szarasoktol.

Egynéhany perc mulva horgd és vonagld ember-domb
marad a sotét kapu alatt.

Dob6 mar a kapu el6tti téren all.

A faklyavilagnal huszonkeét stivegeden lovas sorako-
zik vonalba el6tte.

Egy vallas kis ember el6lép és megall Dobd el6tt.

— Jelentem aldsan, — mondja lihegve, — meg-
érkeztem.
— Lukécs fiam! — feleli Dob6 a kezében levé véres

dardat eldobva. Lancot érdemelsz a labadra gézenglz,
csavarg6! Aranylancot a nyakadra derék jé vitézem!

S megoleli, arcon csékolja a katongjat.

— Hat hogyan jottetek be?

— Varnunk kellett kapitdny uram, mig annyi torokot
tudtunk levagni, hogy mindenikiinknek jusson egy tuar-
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ban meg egy koponyeg'. Ki-kirontottunk Szarvask6bél, s
ma este mar csak két turban hianyzott. Varsanyi ideadta a
sipjat. Es bejohettink volna gyéngyén, ha a piacon is lo-
vassag van. De a gyalogsdg megneszelte, hogy nem hozza-
juk tartozunk, aztdn rank tadmadtak.

— Kik hianyzanak ?

A katonak egymasra tekintgettek. Az éjjeli vilagos-
sdg csak a fél arcukat vilagitotta meg. Valamennyi vér-
zett. Ruhan, lovon egyarant piroslott a vér.

— Gébor, — hangzott a sz6 csendesen.
— Bicskey, — hangzott megint.

— Balkényi . . .

— So6s Gyuri . . .

Dobdnak a szeme megakad egy leanyhajl kis legé-
nyen, aki a sorban hatrahdzodva all, s a lova nyaka mellé
rejti az arcat.

— Balazs! — kialt ra. Te vagy?

A fit el6lép. Féltérdre ereszkedik. Dob6 labdhoz teszi
a kezében lev6 véres kardot, és lehajtja a fejét szétlanul.

Balogh Baléazs volt, az 6 legkisebb aprddja.
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Azon az éjszakan nyolcvan puskas hijan minden ka-
tona alhatott. A falak mellett, szalmén és arkokban haltak.
Rajtok és mellették a fegyver: kard, darda. Fenn a so-
vény mellett a puskasoknal a puska a falra fektetve, fol-
porozva, lovésre peckelve, rongygyal, csepuvel takarva,
hogy harmat ne érje.

Minden tiz-hUsz lépésnyire 6r allott az alvok kozott.
Az agyuknal is, a tornyokban is. A varos fel6l valé olda-
lon &lltak a legkevesebben.

Aki pedig nem volt katona, az mind fenn volt és dol-
gozott.

A k&mivesek mellé Dobd odarendelt minden parasz-
tot, aki csak a varban volt, a mészarosokat, molridiokat,
lakatosokat, acsokat, a négy kovacsot, a két pecért, de még
a ciganyt is.

A torésekbe a leghosszabb szalfakat Allittatta be.
Fold, deszka és homok s amennyi k& csak lehetett a sebes
munka 0ssze-visszasadgaban, kerilt a torésekre. A bedon-
tott kaput meg kell hordani folddel, kével, homoikkal, tol-
tott hordéval. Mozsarat eléje, féléje; oldalt tarackot, sza-
kalas agyut, amennyi jut.

A tifenkcsik mély arkokban allanak lent, és fel-fel-
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tizelnek, valahdnyszor a munkasok kozul valaki a rom-
lasban megjelenik. S kell, hogy megjelenjen, el8tlnjén,
akarhogyan takarjak is a fellatast vessz6kasokkal.

A szeglettoronynal Bolyky Taméas tometi az omladé-
kot. Ott hogy az omladék haromdéles, a gerendakat kote-
lekkel, lancokkal szorittatja 6ssze a borsodi hadnagy. Ba-
jos munka. Ki is kell néha fordulni, s lent a janicsarok
mindannyiszor 16nek.

Hidba I6nek vissza rajuk, hiaba szornak le bombat,
azok ugy elburkoltdk a helytket foldhanyassal és sovény-
nyel, hogy csak a puskajok hegye latszik ki.

Es hat a varbeliek lampéasa vilagit nekik a célpon-
tokhoz.

— Fel a gerendékat! — kialtja Bolyky Tamas.

A parasztok ott allnak a gerendakkal, de azon az éj-
szakdn kozulok is harman kerlltek a sebesiltek kozé.

itli Bolyky Tamas.

A hadnagy follép a szakadék kozepébe, s Gjra kidlt:

— Mozduljatok hat! Ide! Ide!

S a gerendak sebesen széllnak félfelé. Alul ropog a
torok fegyver. Fent kopog a kalapécs, és z6rdg, csattog a
lanc, amelylyel Osszecsatoljak a gerendékat.

— Ne féljetek! — Kkiéltja a borsodi hadnagy.

S nem mer félni senki.

Egy goly6 elcsattan a hadnagy sisakjan, s lelti réla
a tolltart6 ezustot.

— Gyorsan, gyorsan! — kidltja egy szalfat meg-
ragadva.

Hozzédkapcsolja a lanccal a masik gerendahoz.

— Tamas! — kialtja fél Mekcsey, — gyere onnan!

Mert a golyo s(r(in kopog a tornyon, s lent egyre
ropog a torok puska.

— Azonnal, — feleli Bolyky Tamas.

S még egy gerendaért hajol le, hogy folsegitse.

Gardonyi: Egri csillagok. I1. 10
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Marad, meghajoltan, mintha kévé valt volna.

— Tamaés! — Kkialtja Mekcsey megrendulve.

Tamas marad féltérden. A sisak lehull a fejérdl, hosszu
szlirke haja el6re omlik.

M ~'csey folrohan, s ledleli Taméast a romladék nyila-
sabol. Fekteti a bastyafal belsd szbgletébe.

— Lampast ide!

Bolyky Tamaésnak viaszszin-fehér az arca. A szaka-
lan vér csordul végig, s csopdg a foldon fehérl6 mész-
porba.

— Tamas! — kialtja Mekcsey, — tudsz-e sz6Ini?

S kénnyezve néz rea.

— Tudok, rebegi Tamas. Kiizdjetek ... a hazéaért.. .

*

A varban szanaszét lampasok és szogre akasztott
szurok-faklydk égtek. Dobé I6haton jart egyik toréstdl a
masikhoz.

Az oOkapu folott all6 torony aggasztotta leginkabb.
A torok agyuk a kaput is bezlztak, a tornyot is megron-
galtak. A délfelSli oldalon kifeketéit bel6le a csigalépcso,
s annak is el volt torve négy foka.

A kaput csak be tudjak rakni, de mar a torony meg-
épitésére nincs id6. Mi lesz ha a tornyot holnap is 16vik?
Az a torony vigyazé és puskazé hely a déli iranyba. Ha
leddl, nagy er8ssége vész el a varnak.

Negyven jo puskas drabantot rendel oda. Ott kell
halniok felporozott puskéaval, harcra készen.

— Aludjatok! — kialt fel hozzajok. EIég ha két em-
ber van ébren a kuls§ ablakoknal!

S megforditotta a lovat. A szeglet-toronyhoz rug-
tatott.

— Mi az itt? — kidltotta. Mért nem dolgoztok?

— Uram, — mondja remeg6 hangon egy munkas, —
ebben a percben I6tték el Bolyky hadnagy uramat.

A lépcs6n akkor hozték lefelé egy kéhordé saroglyan.
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A laba lelégott. Két keze keztyutlentl 6sszekulcsoltan a
niellvérten. Mekcsey a sisakjat vitte utana.

— Meghalt? — kérdezte Dobo.

— Meg, — felelte Mekcsey szomorun.

— Dolgozzatok tovabb! — kialtotta fel Dobd a bés-
tyara.

S leszallott a lovarél. Levette a slivegét. Hozza lépett
a halotthoz és szdétlanul, bdsan nézett rea.

— Isten veled, Bolyky Tamas. Allj meg az Isten
el6tt: mutass rd vérz6 sebedre és mutass le erre a varra.

Hajadonfével, busan nézett utanok, mig csak a lam-
pas el nem t(int az istalék szogleténél. Akkor ismét a lo-
vara Ult, é&*a palotaknal levé masik toéréshez sietett.

Ott Zoltay egy nagy kotéltekercscsel bajlodott, hogy
gerendat gerendahoz erésitve épitse be a romlast. © maga
is segitett a kotelet hazni, s kozben-kbdzben rakialtozott az
emberekre:

— Ugy hizod, mintha a sajat hajadat haznad! Fogd
meg Jancsi az irgalmat! Ugy hiazd, mintha a térok csa-
szart hiznad akasztéfara!

S a gerendédk ropogva fesziltek egyméashoz. Az acsok
folverték a foglald-vasakat, s fold, k6 és homok szaporan
hullott, hogy toltse a rést, amelyet a torok agyuk szag-
gattak.

Dobé felsz6lt Zoltaynak:

— Jer le!

Zoltay eleresztette a kotelet, de még egyszer vissza-
kialtott :

— Vaskapcsot r4, mentil tobbet!

Dobo a vallara tette a kezét.

— Eredj aludni fiam. Holnapra erd kell!

— Csak még egypar hordot . . .

— Aludni takarodj! — rivalt rd Dobd6. Egy! kett!

Zoltay a suvegéhez emelte a kezét, és szotlanul el-
lépett.

10*
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Dob6 nem ismert ellentmondast.

Még Fugedyt és Pet6t zavarta be Dobd, aztan maga
is leszallt a palota el6tt. A lovat atadta az ajtonallé 6rnek.
Bement a szobajaba.

A kis foldszinti szoba, ahova az agyuzas ota helyez-
kedett, z6ld cserép fuggdé-lampassal volt megvildgitva.
Az asztalon hideg hus, bor és kenyér. Dob6 csak ugy allva
folvette a kenyeret és tért bel6le egy darabot.

A szomszéd szobédbdl &szhaju gyaszruhds asszony
nyitotta Doboéra az ajtét. A kezében gyertya.

Hogy Dobot meglatta, belépett a szobaba.

Baloghné volt, a Balazs aprod anyja.

Ez az uri asszony a bentrekedésekor mingyart bele-
illeszkedett a helyzetbe. A kulcsarné dolgat vette at, s 6
f6z6tt Dobdnak, 6 gondoskodott mindenrdl.

— Hogy van a fia? — kérdezte Dobo.

— Alszik mar, — felelte az asszony. A mellén, fe-
jén, karjan, hat vagas is van. De kapitany ar, kegyelmed
nappal nem eszik, éjjel nem alszik. Ez nem tarthat igy
tovdbb. Hogyha holnap se jon ebédelni, én magam hor-
dom utana, ameddig el nem kolti.

— Nem értem r4, — felelte Dob6 a poharat félhor-
pintve. Az 4gyam meg van-e bontva?

— Harom napja agy van éjjel nappal.

— No akkor ma lefekszem, — szélt Dob6é a székre
Ulve. Nincs nagy sérulés a filn?

— Bizony a fején hosszu a vdgas. A tobbit a bérdol-
manya valamennyire felfogta, hala Istennek. Minden
tagjat kdnnyen mozgatja.

— Tessék lefekiidni, — mondotta Dob6. En is le-
fekszem ma. Pihennem kell. J6éjszakat!

Azzal a leveg6be nézett, és Ujra Kisietett a szobabdl.

Az elBszobaban fluggott az éjjeli hosszi mentéje. Fol-
kapta és a tdmlbcbastyara sietett. Gergelyt ott taldlta,
amint egy legénynyel nagy b6rzacskot vitetett felfelé.
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— Mi az? — szélt rd haragosan, — héat te ébren
vagy? Nem megparancsoltam, hogy aludjal!

— Mar aludtam, — felelte Gergely. De eszembe ju-
tott, hogy a harmat raszall az 4gyukra. Szaraz port hor-
datok mindenivé.

Dobé lesz6lt a vilagitdé mozsarhoz:

— Tdz!

A mozsar sistergett és eldordilt. A golyd langot
hanyt a szaz 6lnyi magasban és pattogott és megvilagi-
totta a var koriletét.

A torok tdbor mozdulatlan a var korul. Csak az 6rok
Ulnek imitt-amott flilig begallérozottan a csapatok elétt.

Dobé kovette Bornemisszat a templombaéstyara, s
nézte hogyan fujja ki a nedves port a gydjtélyukakbél, és
hogyan hint mindenhova gondosan szdrazat. Hogyan nézi
meg, helyén all-e a kanéc? a dorokld-rud? a porkandl? a
golyo ?

Dob6 aztan ott-maradt. Allt 6sszefont karral a bastya
orman a Baba-agyu mellett. S a koruloétte hallgaté nagy
csondességben félemelte a szemét az égre.

Holdatlan felh6s ég. Csak egy Kkis tisztason ragyog
egynéhany fehér csillag.

Dob¢ levette a slivegét és térdre ereszkedett. Az égre
emelte a szemét.

— Istenem! — mormolta, a kezét imadkozésra il-
lesztve. Te latod ezt a rengeteg rabld, dulo, gyilkos hadat.
Te latod a mi kis romladoz6 véarunkat, s benne ezt a ma-
roknyi elszant népet ... A te nagy mindenségedben
kicsi semmiség ez a foldi vilag. Oh, de minekink ez a
mindenséglink! Ha kell a mi életiink, vedd el uram t&-
link! Hulljunk el, mint a fuszall a kaszis vagéasa alatt!
Csak ez az orszag maradjon meg ... ez a kis Magyar-
orszag . . .

Az arca halvany volt. Szemébdl kicsordult a konny.
Es konnyes arccal folytatta:
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— Maria, Jézus anyja, Magyarorszag vedd asz-
szonya! A te képedet zaszl6inkon hordozzuk! A te nevedet
milliok ajka énekli magyarul! Kényorogj érettiink!

Es ismét folytatta:

— Szent Istvan kiradly! Nézz ald az égbél! Nézd
pusztulé orszagodat, veszend6 nemzetedet! Nézd Egert,
ahol még allnak a te templomod falai, és ahol még a te
nyelveden, a te valladsodon dicséri a nép a Mindenhatét.
Mozdulj meg a te mennyei satorodban Szent Istvan Kki-
raly, oh borulj az Isten laba elé!

Megrazta a fejét és 0Osszekulcsolt kezét az ég felé
nyujtva rebegte:

— lsten, Isten! Legyen a szived a miénk!

Az a kis tisztas az égen mintha az ég ablaka volna,
s benne a csillagok, fehér gyertyaldangok . . .

Dobé megtorllte a szemét s az agyu fajara alt. Né-
zett mély gondban, mozdulatlanul a var alatti sotétségbe.

A torok tabor halk morajlassal aludt. Szazezer em-
ber lélekzetétdl remegett a leveg®.

Dobé héttal az agyunak tdmaszkodva s konyokdlve
alt. A feje egvre lejebb kokadt. Végre a karjara borult,
s ott-iiltében elaludt az agyucsévon.
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Az istdlok tajan egy éretlen vékony kakas-kikirike-
Iés, nyomban egy vastag kukurikd. A fekete eget halvany
sziirke szalag valasztja el kelet fel6l a domboktdl.

Virrad.

Mintha a fold rogei mozdulndnak lent. Széles mesz-
szeségben halk csorgés tamad. Fekete hullamokként mo-
zog a fold szine, s a csorgés morajlas egyre hangosabb.
Mar egy-egy csengetylisz6 is belekeveredik a csorgésbe,
egy-egy halk sipszé is. A szlrke szalag az éghatar aljan
egyre szélesebb, a feketeség az ég mennyezetén mar at-
latsz6 fatyol.

Mar latni a zaszIl6k mozgasat odalenn. Mar latni a
turbanok csoportjait, az égnek meredd vékony létrakat,
amelyek ide oda imbolyogva kozelednek a var felé.

A keleti ég gyorsan vildgosodik. A szirkeség he-
lyét rozsaszin foglalja el, s az oszladozé hideg homalybdl
eldmerednek mar a var tet6tlen tornyai és romlott falai.

— Uram, — szdélt Bornemissza, Dob6 vallara téve
a kezét.

Dobé megrazkodott.
— Te vagy Gergely?
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S annélkil, hogy feleletet varna, lenézett a hullamzé
torok sokaséagra.

— Ebreszt6t fuvass!

A bastyakirt megharsant. Nyolc kirt felelt azonnal
red. Fegyverek zoérdultek. Dobogéds és emberszé hang-
zott egyszerre mindenfelé. A kulsé var é&rkai is meg-
elevenedtek. A bastydkon és falakon felsorakozott a ka-
tonasag.

Dobo léra pattant, s a virradat vilagossaganal vizs-
gélta, melyik részen, hogy éallanak a térok dandarok?

A paloték fel6l valo oldalon allt a legtdbb.

— Amint a falra rohannak, a laptakat vessétek ala!
— rendelte Dob6 mindenitt.

Krist6f aprdéd a piacon taldlkozott a kapitanynyal.

Szirke kis torok lovon dlt, és sotétkék meleg mente
takarta.

— Uram, — mondotta, — a pancélt ne hozzam-e ki?

— Ne, — felelte Dobd, — azonnal bemegyek.

De nem ment be. Amint a vilagossag percenkint no-
vekedett, egyik bastyatél a masikhoz nyargalt, hogy
lassa, mint készllnek.

— Csak a sdrdjére fogtok 16ni! — mondotta a pat-
tantydsoknak. A f6 most a tiizes lapta meg a kopja.

Aztdn ismeét Kkialtott:

— Addig a falakra ne hagjatok, mig a téroék az
agyukat ki nem sutotte.

A laptak nagy guldkban alltak a romlasok kézelében.
Hetekig késziiltek azok. Bornemissza Gergely egy bels6
toltést is rakatott beléjok. A laptdk azzal kétszeres ere-
jlivé valtak. El6sz6r akkor siltek el, mikor levetették
Oket, mésodszor, mikor kiesett a magvok. Azutan per-
cekig ég6 nagy fehér szikradk szOkéitek bel8le széjjel, s
akinek a ruhdajara, arcara pattantak, bezzeg ugrott téle.

A torok olyat nem tudott gyartani.

Kristof apréd darabig vart a palota ajtaja el6tt az
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urara, azutan mikor latta, hogy az egyre sebesebben sza-
guld egyik bastyatél a masikhoz, bement a terembe és
kihozta, a lovara rakta a mellvértet, karvasat, combva-
sat, héna ald fogta a sisakot, és a szeglet-toronynal elébe
kerllt Dobdnak.

Dobé csakugy léhaton szedte magara a vasruhat.
Kristéf I6haton Ulve adta r4 a mellvértet, a karvasat, a
vaskeztylket. Azutdn leugrott a lovarél s a labvasakat
szijjazta fel az urdnak. Végul az aranyos sisakot nyuj-
totta fol neki.

— A masikat hozd ki, — felelte Dob6, — az acél-
sisakot.

Méar akkor olyan vildgos volt, hogy lent a torok-
csapatokat tisztdn lehetett latni. A falak alatt az arkok-
ban ezernyi turban és sisak hulldamzott. De még csak all-
tak. A jelet vartak, hogy az ostromot megkezdjék.

Nem sokaig kellett varniok. Amint a vilagossag
annyira megndétt, hogy a rontasok fokait, a kiall6 kove-
ket s gerenda-sorokat meg lehetett latni, a torok taborban
a miezzinek ajtatos ezan-éneklése hangzott egyszerre
szaz helyen is a var korul. A rengeteg tabor messzeter-
jed6 zorgéssel borult arcra, s emelkedett vissza térdre.

Mint mikor kodzelgé zivatar mormol, Ugy mormolta
a nagy pogéany tdbor az iméadsagot:

. . Allah . . . profétdnk Mahammed . . . batoritsd
meg a szivinket . . . Terjeszd ki gy&zhetetlen karjaidat...
Dugd be tizet-okddo szereiknek torkat . . . Valtoztasd

ebekké a hitetlen eszteleneket, hogy egymaéast mardossak
halalra. .. Kildj forgoszelet féldjikre, hogy szemik el-

teljen porral, s foldhéz veressenek ... Tord 6ssze labuk-
nak csontjat, hogy el6ttiink meg ne allhassanak . . . Szé-

gyenitsd meg ket dicséséges préfétank, hogy fqlottik
tindokadlhesstink, és a te orszdgod Orokké virdgozzon!

S nagy zorgéssel folpattantak.

— Biszmillah! (Isten nevében!)
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A torok agyuk és puskak egyszerre megdordilnek. A
var falai megrendilnek, toltések szerteszakadoznak az
odarobband temérdek agyugolyétdl. A béastyak sovényére
zaporként hull a nyil és a puskagoly6. A leveg6 puskapor-
blidosséggel telik meg. Az eget foldet reszkettet6 dor-
gésbe a dobok, kirtdk, trombitdk larmaja, szazezernyi to-
rok Allah i-Gvoltése vegyul.

Az arkokbol saskadk sokasagaként ugralnak el az
azabok, janicsarok, delik, dsebedsik, s mindenféle gyalog-
torék. Az ostromlétraknak erdeje szall a megrombolt fa-
lak és bastyak felé, s a létrdk mégul a nyilak zapora su-
hog magas ivekben a falakra.

Es harsog a torok tabori zenekar.

De felllrél is lezddul a felelet. A lefelé iranyzott
agyuk langot, vasat, 6lmot és Uvegcserepet okadnak oda,
ahol a legs(Gr(bben sokadozik a torok. Szazak borulnak
vérbe, s ingadoznak, d6lnek. De szazak tolongnak ugyan-
abban a percben az elesettek folé.

A kénblz gomolygé fustben terjedez a varban is.

Az ostromlétrdk belecsattannak a kdébe, a vasba, a
gerendakba és szinte futva emelkedik folfelé a falakon a
sokasag. A fejeken paizs. Az egyik kézben szakalas
landsa, a szdjban keresztbe fogott gdrbe kard.

Huszonhét torok zaszldé leng-lobog, vezeti a hadat a
létran folfelé a palotak mogott a romlasokon.

— Allah akbar! La illa il Allah! Ja kerim! Ja rahim!

Ja fettah! — viharzik sziintelen a b6szilt ordités.
— Falra! Falra! — hangzik fenn mindenfeldl.

S a falak megnépesilnek. Csak most indul meg a
bomba-hullas. Csak ugy kézzel dobdljdk ald a sistergd,
aztan langold s végil durrogd bombékat. A létrak horog-
vasadn csattog a szekerce, a csdkany, a fejsze. Némelyik
letran hdsz ember is kapaszkodik, mikor leszakad. Egy-
mast tdrve zuhognak ala, s utcat csapnak a lent nylizsgé-
kon. Azonban helylkbe egy perc mulva Gj hullama tor-
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lédik a fegyveres sokasagnak, s a felkapcsolt létrak mellé
Uj létrak emelkednek.

A szeglet-bastyan, amelynek tegnap este éta Bolyky-
bastya a neve, Gergely dedk meg Zoltay rendelkezik.

Az ostrom vihara ott még er6sebben zlg, mint a
masik harom torésnél. Mert a szakadék nagyobb. A fel-
torekvOk is tobben vannak.

A bombak szdzéaval verik le a maszokat, s oldalt is
I6nek rajok. De nem draga a toréknek semmi élet, mikor
annyi van. Csak egyszer be tudjon torni tiz! A nyoma-
ban mar egymast tolva oriasi folyamként délne be az
egész had.

Hat ember kell a gétra!

A bombadk mar egy draja verik vissza a szakadatla-
nul folfelé erdikoddket, de mindig marad létra és a létran
ember, s amint a nagy elsé létra megfeszilt a kében, a
kisebb létrakat egymasnak adogatjak fel, hogy a fels6
parkdnyra akaszszak.

— Kapjatok fel a létrat! — kialtja Gergely.

S a torok nagy elképedésére nem hogy szaggatndk
a létrat, hanem amint felnyujtogatjdk, odafenn szépen el-
kapjak és felrantjak.

Méar valami ot létrat elrdntottak télik, mikor egy
sargarézbe 0Oltozott torok Ggy kapcsolja fel a magaét,
hogy azonnal ra is nehezkedik.

— Huzzatok! — Kkialtja Gergely.

S beleloki a létra fokai kdzé a kopjéja végét. Fesziti.

— Segitsetek!

A létra hid gyanant mered el a faltdl. A végéin l6g
a sargarezes torok. A kezében bojtos hosszi landzsa. De
hogy a leveg6be kerlt, Kiejti a pajzsot és landsat, s két
kézzel kapaszkodik az als6 fogba.

Lég a levegbben.

Alant a sereg Uvoltoz.

Gergely szeretné berantani a torokot. Nincs id6 ra.
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Egy prémes sapkaju azab szokik fel a masik kis létran,
azzal kell elbannia.

— Forditsatok le* — Kkialtja a létrat huzo négy le-
génynek.

Azzal felkapja a kopjat. Vallon dofi az azabot. Az
azab egy minutumot ingadozik, mikézben a karjat végig-
pirositja a vére. Aztan hanyatt homlok zuhan le, s maga-
val sodor valami tizet a feltdrekv6kbdl.

Ezalatt a legények is megfogadjak a sz6t: egyet for-
ditanak a létran. A rézpancélos toroknek valasztania kell:
a karficamodas, vagy a leveg8ben valé husz-6les repllés
kozott.

Az utdbbit valasztja.

Egy torok dobos, aki cipé forma dobot zorget lenn,
valami tiz 6lnyire a faltol, éppen a fejére kapja a rézem-
bert, s vele egyitt terlil a holtak kozeé.

De mi ez az ezrek kozott!

Egy krokodilus-b6r paizs emelkedik futva folfelé.
Alatta a torokét nem lehet latni. A sima paizson elcsi-
szik a kopja hegye. A ravasz torok bizonyara a sisakja
hegyéhez kapcsolta a paizs kozepét. Akarmerrdl szuarjék,
csak elbillen a paizs, s leveg6t szir a kopja.

Gergely egy hoppra ott-terem.

— igy kell azt!

A vastag végét forditja el6re a kopjanak, s végig
reccsent vele a krokodilusos torokon. A torok fejjel hull
vissza.

S ekkdzben sziintelen hangzik az Uvoltés:

— Allah akbar! Ja kerim! Ja fettah!

Olykor magyarul is:

— Adjatok meg a vérat!

— Nesze! — feleli Zoltay.

S rettentd csdkanyutéssel lyukaszt at*pajzsot, sisa-
kot és koponyat.
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O a falszakadék tals6 végén csak csakanynyal
dolgozik.

A fal derékig takarja. A kopjaval valé6 munkat a le-
gényeinek engedte at. O maga ott all egy boronafal fo-
l6tt, ahova kénny( létrat akasztani, s ahol létra Iétra mel-
lett all, és sdrln nylizsdg fel a fegyveres sokasag.

Egy-két létrat eltoretett, de aztan nagyot kurjant:

— Csak a fejire fiuk!

S 6 maga is legel6bbre allt, hogy személyesen fo-
gadja az érkez6ket. A pancélja acélbdl valé. A csakanya
nyele olyan hossz(, mint a bot.

— Gyere csak, fustds, gyere, egyem azt a szép bor-
nyuszaju pofadat! — biztat egy feketeképli szerecsent,
aki nadbdl font kénnyd kerek paizszsal rugtat folfele, s
a paizs mogul ki-kivillantja a szeme fehérét.

Amint egy Olnyire ér, golydként 6sszeguborodva ha-
lad tovabb. Az a szandéka, hogy a létra fels6 fokan hir-
telen kirugodva belevagja a landsat Zoltayba, s fenn te-
remjen az ormon.

Az egri keriilet annak van igérve, aki els6il t(izi ki
a diadal zaszlajat. A torok hadban nincsenek méltésagok.
Mindenki a kézemberségen kezdi, s minden Gr a maga
erejébdl emelkedett Grra.

Hat szokdécsel folfelé a fekete parduc. A nyomaban
egy nagyszakalu dsebedsi tajtékzé szajjal tvolti az Al-
lah akbart. Az Ovszijjaban hatul rovidnyeli lo6farkas
zaszl6. A szajaban keresztbe illeszti a széles meztelen ja-
tagant.

— Allah akbar! Ja kerim! Ja réhint!

Zoltay lerantja a sisakrostélyt. Eppen jokor. A sze-
recsen egyenesre rugédva dofi fel a landsat, s beletori a
hegyét a sisak alladzé gombjaba.

Abban a pillanatban racsattan a csédkany, s a sze-
recsen a létrarél a leveg6be délve fejjel hull ala.

Ott a szakélas, aki alatta volt. Annak nem landsa



158 *

van a kezében, hanem lancra kotott széges buzogany. A
buzogany feje lancon 16g.

Zoltay elkapja a fejét az Utéstdl, s Ggy vag vissza a
csakdnynyal, hogy a szakalas torok keze eltorik, félre-
lettyen.

A torok darabig félkézen légva ordit, de egy ma-
sodik Utés elnémitja. S a nagy test az él6ket lesdporve
gordal le a létran.

— Tisztelem a profétadat! — kialtja utana Zoltay.

A torokkel valé beszéd meg van tiltva, de Zoltay a
harc hevében megfeledkezik rola. O bizony nem bir
annélkil harcolni, hogy egy-egy mondassal ne kisérje
minden Utését. A mellette kiizd6 legénység hevét nagyban
fokozzak a rikkantésai.

— Usd fiam Janos! — kialtja egynek oldalt, — usd
mintha tizes mennykd volnal!
— Mit varsz! — kialtja a masiknak. Talan azt va-

rod, hogy megcsokoljon?

Aztan, hogy 0O eléje tolakodik ismét egy acélinges
turbanos gureba, odakidlt a mellette alloknak:

— igy tapintsatok ra!

A nyakét talalta. A vér folpreckel a falra, s a gureba
oldalt forogva hull lefelé.

— Hullj a pokol fenekéig! — Kkialtja utana.

A nap mar kisutott, amennyire a varbeli 4gyuk fist-
jétél lathatd. De olykor, hogy a szell§ félrekapja a fus-
tot, latni amint vakité csillogassal 6zonlik a sok acélpai-
zsos, aranygombos zéaszlokat hozod ellenség.

Dobé I6haton nyargal egyik ostromlott helyrél a méa-
sikhoz. Itt 4gyut irdnyoz, amott a sebesllteket hordatja.
Tomet, 16vést surget. Kopjat, landsat hordat oda, ahol a
fegyver fogytdn van. Biztat, dicsér, korhol. Két apréd-
jat minduntalan futtatja az all6 sereghez, amelylyel Mek-
csey a bels§ varban rendelkezik.



159

— Szaz embert a palotakhoz! Otvenet a Bolyky-
bastyara! Otvenet az 6kapuhoz!

S a csapatok félorai harc utan felvaltodnak. lzzad-
tan, véresen, puskaportdl biddsen, de lelkesiilten vonul-
nak be pihenni a var két kocsméja elé, s dicsekedve beszé-
lik a még nem harcoltaknak a hdéstetteiket.

Azok pedig égnek a harci vagytél. Mekcsey titkon
maga is duhdng, hogy nem harcolhat, hanem ott kell
acsorognia a var udvaran, s meg kell elégednie azzal,
hogy a Dobé izenetére fel-ielmozdit egy-egy csapatot, s
biztaté széval latja el Oket:

— A haza sorsa van fegyvereteken!

S azok kipirult arccal, rohanva sietnek.

A torok a béastydkon pihent eréket taldl magaval
szemben.

Mar iszamosak az ostromlétrak a vért6l. A létrak
koriletén biborszini a fal. Lent a halottak és haldoklok
vonaglé véres dombok. De lent Uj meg 0j ezrek hagnak
a halottakra. Szdlnak a kurtok, ropognak a dobok, har-
sog a tabori zenekar, s a szakadatlan Allah Gvoltésbe bele-
vegylul fent a harci rikoltas, lent a I6haton nyargalaszé
jaszaulok parancsoszté kialtozasa, az &gyubombolés, a
puskadorgés, bombaropogas, paripak nyeritése, haldok-
16k horgése, létrdk recsegése.

— Mondd meg a proéfétadnak, hogy ezt Zoltay
vagta! — hangzik a bastya fiust-fellegébél a kialtas.

Allati Gvoltés és mozsardorgés nyomja el a vitéz
kialtasait. De a korulotte nylzsgé alakok és fegyverek
gyors forgésa lattatja, hogy a legénység ott keményen
dolgozik.

A napot fist homalyositja el. A var korilete is go-
molyg6 fist, amelybél ki-kitindodklik egy-egy sisakos to-
rok hadtest, el6barnalik egy-egy sor puskaport hordo teve,
s fel-fellobognak a zaszl6k és boncsokok.

Az 6kapu béstyajanal valtakozik a legtdbb ember.
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Petd§ Géaspéar intézkedik ottan. A torok mazsas kdégolyok-
kal szaggatja a falat és palankot, valahanyszor a létrak
erdeje megritkul.

A betomott kaput csaklyakkal és asokkal szedte szét
a torok, s az orgona oszlopaibdl mar harmat kitort.

— Otszaz! — kialtja Dob6 Kristofnak.

S Kristdéf forditja a lovat: szaguld 6tszaz emberért.

Ez csaknem az egész tartalék.

Mekcsey folcsatolja a sisakjat, s tizedmagaval futva
indul az 6kapu felé. Ha betdrnek, megkezd6dik az 6 mun-
kdja is: a belsd var védelme.

S a kapu alatt, meg a kapu béastyan agy hull a torok,
mint a légy. A toronybdl a mi puskasaink folyton 16vol-
dozve rogyasztjak Oket halomra. Pet6 Géaspar menny-
dorgd szava hangzik minduntalan:

— Utanam fidk! Ne hatralj! Két kézzel, a teremtésit
neki!

S 6 maga immar derékig véréten Ut vag, hol karddal,
hol csédkéanynyal, hol kopjaval.

Mikor meggyéril a létrak népe, vizért kialt! Az asz-
szonyok ott hordjdk a bastya alatt korsokban és fa-
kupékban.

Pet6 felkap egy fakupat. A sisakrostélyat feltaszitja.
Iszik oly mohén, hogy kétfeldl patakként csurog a pancél-
jara a vi:; csurog tovdbb ki a pancélbol a kdnyokén, tér-
dén, sarkain, mint a katcs6bél. De 6 nem tor6dik ezzel
dihében és szomjaban. Addig iszik, mig csak egy cseppig
ki nem issza.

Ahogy leveszi a kupat a szajarol, latja, hogy egy to-
rok fenn ugral a falon. Egyik kezében boncsokot tart. A
masikkal vagdal veszettil. S utdna fellikken a masik t6-
rok-fej, meg a harmadik.

— Haj! az apatok irgalméat! — rikolt Pet6.

S beréantja a torokét a labaszaranal fogva. Lehempe-
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reg vele a lépcsén. Fogja a nyakat, mikor megallapodnak.
Veri arcba a vaskeztyls oklével.

Azutan ajra felugrik. Ott hagyja a félig megfojtott
torokot a lent forgolédd paraszt népnek. Omaga vissza-
hamarkodik a bastyara. Ut, vag gyors kézzel egy pillanat-
bari hatfelé is.

De hemzseg a torok a falon. Egy akindsi mar a to-
ronyra is feljutott. Kitlzi a zaszIét. Lenn viharos diadal-
orditds Udvozli a zaszIét. De nem leng az ott két percig
se. Odarohan¢ vitézeink a tovabbi feltolakoddkat agyal-
jdk. Egy rozsdas-sisaku magyar vitéz mar macskaként
klszik az akindsi utan az oromra. Megveti a sarkat egy
k6ben s irtézatos csapast mér. Levagja a zaszlés torok
karjat ugy, hogy a kar a zaszléval egyutt visszahull.

— Ki vagy ? — uvolti Pet§ érommel a fal alatt.

A vitéz megfordul és biszkén kidltja vissza:

— Komlési Antal a nevem!

A palotdk fel6l nyargalva jon a kis Balazs aprod.
A fél feje be van kotve fehér kendd6vel. De azért csakugy
ropkoéd, mintha semmi baja se volna.

— A palotanal kiszakadt a tomeés! — kidltja.

— Szaz embert! — feleli Dobé.

S mig a fid Mekcseyhez nyargal, 6 maga el6re hajol-
tan szaguld a palotédkhoz.

A torok kiszakitotta a tomést. A gerendak és boro-
nak ugy allnak ki a falbél, mint a sult halbél a gerinc. A
falon méaszé torok nép s(ir(isége, mint a veres hangyaké.
Dobé felugrik a fal tetejére. Egy torok fejét kettéhasitja.
Egyet labbal rag vissza le. Es lekialt:

— Dontsételc ki a gerendat!

Addig befelé huztdk csdklyakkal. Dob6 szavara kifelé
l6ditjdk egyszerre.

A gerenddk magukkal soprik létrastol az uvoltd po-
ganvokat. Nagy lyuk tatong utana a falon. Mindegy: egy-

Gardonyi: Egri csillagok. II. 11
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két ollel feljebb vagy lejebb, kizdeni kell a feltolakodok
ellen.

A magyar z&szIot lelti egy golyé a falrol. Kihull a
torokok koézé. ime mire j6 a nagy falszakadék: egy ma-
gyar katona kiugrik rajta, szembe csap egy torokot, s be-
ragadja a zaszl6t, mieldtt hozza vaghatnanak.

— Latlak fiam Torok Laszld! — Kkialtja 6rommel
Dobd.

Agyugoly6 csap a falba, s képorral veti tele a kato-
nadk szemét. Dobé el6tt egy testes kis ember hanyatlik a
falhoz, s dél el a fal hosszaban. A sisak leesik a fejér6l, s
Dob6 labahoz gurul.

Dobo kitorli a szemét, s rdnéz: Andras fekszik ott, az
egri bir6. Kezében gorcsésen szoritja a Vvértél piroslé
kardot.

De im mind a két aprodja fut az 6-kapu felél. Egy
pillantas az 6kapu tornyara: ott leng a l6farkas torok
z4szl6, egy, kettd, ot, tiz is.

Es a torony résein befelé ropog a puska. A janicsa-
rok meg kivulr6l méaszszadk a tornyot. Nagy lengd piros
zaszI6t visz az egyik a foga kozott, hogy a torony legtete-
jére Kkitlzze.

A var belsejében rémilet morajlik a. A var kordl
szdzezer torok diadalivoltése reszketteti meg a leveg6t.

A magyar arcok elsapadnak.

Dobé léra ugrik, s a templom-bastyara nyargal. Az
agyukat a torony derekanak irdnyozza. S mig a janicsarok
valami haromszézan, diadallal rajzanak a tornyon, harom
agyut egyszerre éldordit.

A torony meginog. Nagy robbanéssal leddl. A mész-
por fellegként csap fel az omladékbol; s a kdvekbdl csor-
dul a torok vér, mint szlreti sajtébdl a bor.

A tobbi, aki betolongott a kapun meg a falakon, ez
égszakadas foldindulasra rémilten fordit hatat, s nem te-
lik belé 6t perc, Uresek az ostromlétrak.
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Csak a holtak és haldoklok véres sokasaga boritja
kivul-belll, az 6kaput és a kodrnyékeét.

Dél felé a tdbbi helyeken is megsz(inik lassankint a
harc. Ezrével hever a holt és sebesult torok a falak alatt,
s a levegd reszket a sebesiltek sziintelen hangz6 ej va! és
meded! kialtozasatél. Mint a birkab6gés.

A jaszauloknak nincs semmi hatalmuk tébbé, hogy az
napon rabirjdk a katonasdgot a tovabbi ostromlasra.

De a var piaca is tele van sebesultekkel.

A borbélyok és asszonyok ott forgolédnak valameny-
nyien vizes tallal, gyolcscsal, tépéssel, timséval és arnika-
val a sebesultek koruk

Akinek keze vagy laba van ellve, azt kapjak el6sz6r
munkéba. Bekotik ugy ahogy tudjak. A tobbinek egyel&re
meg kell elégednie azzal, hogy az asszonyok mossak a se-
biket. Nagyobb rész néman allja a szenvedést, s varja mig
sorra kertl. De némelyek keservesen nydgnek.

— lIstenem, Istenem! — sirja egy fiatal katona.
Arany Mihdly nev( egri puskas, — a félszemem Kkil6tték.

S véres arcara szoritja az inge ujjat.

Petd ott Ul egy paraszt-sz(rrel letakart szalmaszéken
a tobbi kozott. A labikrajan akkora a seb, hogy tocsaba
gy(lik a szék alatt a vére.

— Ne 06bégass Miska! — Kkialt a katonéra. Inkabb
félszemmel élj az egri varban, mintsem hogy két szemmel
akaszszon fel a torok!

S a fogat Osszeszoritva allja, hogy a borbély arnika-
val mossa az iszonyu sebet a laban.

A holtak ott hevernek mar rendben a templom ajta-
jaban.

Dobé leszall a lovardl és leveszi a sisakjat, ugy megy
végig konnyes szemmel koztik.

Az egri bir6 is ott fekszik. Osz haja be van pirosodva
vérrel. Portol lepett fekete csizmdjan is latszik egy l6vés
vérfoltja. A két fia ott térdel mellette.

11*
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A katonak egyrésze ott Ul flistdsen, rongyosan, izzad-
tan, véresen a piacon. A két zaszlétarté kétfelol. Dobd
odaszdl Balazs aprodnak:

— Hozd ide a varos lobogéjat!

S a varos kékvords zaszlojat leszakitja a nyélrél, s
rateriti az egri birdéra szemfedének.
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Szarvaskd kapitdnya ott allt napestig a vara tornya-
ban, és hallgatta hogyan doérdég az agyu Eger fel6l.

Szarvaskén szépen sutdtt az 6szi nap. Az erd§ alig
egypar napja indult sargulasnak, s hogy eddig mindennap
esett az ess@, s minden éjjel tiszta volt az ég, a fak alja és
a patak mente Ujra kizoldalt. Mintha nem is 6sz volna,
hanem tavasz.

Szarvask6 annyira van Egert6l, mint Isaszeg Go-
doll6tél, vagy Siéfoktdl Fired a vizen &t Csakhogy he-
gyek kozoétt all; hegy hegyen Felnémett8l GOmorig, csak
egy keskeny kanyargd at viszen odaig.

Mikor reggelenkint az &gyuk megdordultek, a felhd
megsokasodott, megsotétedett az égen, s egy 6ra nem telt
belé, hullt az ess6. Néha szennyes essd is hullott. Odaig
elvitte a szél a felh6be belekeveredett fustét, s mintha a
mennybéli kéményseprék mozsdovizét ontenék ald, ugy
bemocskolta olykor az ess6é a szarvaskdi falakat, az ud-
vart, a szikldkat, és a varkapitany Gr Gszirdzsait.

Szarvaskd olyanféle kis var, mint Drégely volt. Ma-
gas palaké-sziklan épult. S mintha a feltornyosult sziklak
tetejét faragtdk volna ki varnak, olyba t(int fel annak, aki
el6szor latta. Dehat Kicsiny volt. Minddssze harom héz
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fért el rajta, s udvara csak annyi, hogy egy kocsi megfor-
dulhatott benne. Héat inkadbb vadaszkastély volt az. Mene-
déknek csak abban az id6ben lehetett hasznélni, mikor még
az agyut nem ismerték. Torténetiink idejében mar legfel-
jebb arra j6, hogy pihendje legyen az Egerbe vonul6 csa-
patoknak, s hogy postaallomas legyen, mikor Egert ellen-
ség szallja meg.

Ha Eger megddl, Szalkay Balazs uram l6ra Ulhet a
maga negyvenkilenc katonajaval és mehet az északi me-
gyékbe a rokonaihoz, — hacsak ugy nem akar tenni, mint
a haragos Szondy, vagy mint Nyari L6rinc a szolnoki ka-
pitany, aki ennek a honapnak a negyedikén, egymaga al-
lott ki a sz&zezernyi torok ellen a var kapujaba.

Hat ott allt a j6 Szalkay Balazs a toronyban. Sarkig
éré, varganyaszind galléros Gszi mente volt rajta, s roka-
prémes kucsma a fején. Aggodalommal meresztette ned-
ves kék szemét arra a magas hegyre, amely az Eger felé
valé latast elfodte el6le. Egert nem lathatta, hat nézte a
hegyet. Ha masfelé nézett volna, akkor is hegyet latott
volna, mert a hegyek olyan kozel vannak, hogy egy jo
puskaval akarmelyik hegyoldalban legel6 &zre ral6hetne.

A var alatt egynéh&ny hézacska, s az Eger patak.*
A patak mentén kdves kocsiut.

Hat allt Szalkay uram a toronyban és nézte a semmit.

Csondesség kornyékezte. Nem csoda, hogy Balazs
uram majdnem hanyatt is esett, mikor egyszerre a hata
mogott allé 6r belerikoltott a kurtjébe.

— Jonnek, — mondja az 6r menteget6dzve, mikor
latja, hogy az ura megrettent a varatlan kiirtsz6tol, s a
kezét pofonra emeli.

— Bivaly! — ordit red Baldzs ar, — mit kurtdlsz a
fulembe, ha itt vagyok! Tulok!

Lepillant a sziklakon folkanyarodé dsvényre, hat két

* Ma kicsike falu all a jobbagy hazak helyén, s a falu arrél nevezetes,
hogy egész télen at nem latja a napot.
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lovast lat maga alatt. Urfélék. A kisebbik talan aprod.
Messzirdl johetnek, mert mogottik a nyereg motyéval
van megrakva. A vallukon kurta puska. Mind a kett6n
kengyelig éré mente.

— Ezek nem Egerbdl jonnek, — t(inédik fenhangon
Szalkay.

— Talan Vas Miklds, — véli a toronydr.

Kap az ura szavan, hogy az el6bbi ostobasagot fe-
ledtesse. Azonban rossz napja van: Balazs urat megint
ellobbantja a boszusag.

— Mar hogy jénne Vas Miklés te toklyd! te bivaly-
bornyd! Azt hiszed, hogy annyira van Bécs mint Apét-
falva! Apad csutoraja, te dszvér!

Midta Egert vivta a torok, mindig ingerilt volt a jo
ember. Most meg hogy a kirtsz6tdl valé megrettenését
szégyelte a szolgdja el6tt, majd felfalta.

Az &r voros volt rostelkedésében. Kern mert tdbbet
sz6lni. Szalkay uram fogta a kardja markolatat, s le-
indult a csigalépcsén, hogy megnézze miféle madar jott?
Mert két nap éta mindig csak mentek innen. Jonni nem
jott senki.

A var udvaran egy fiatal merész-tekintet(i s halvany
arcu legény allott. Se bajusza, se szakala. A két lovat
mogotte az aprodféle fia fogta. A legény ahogy meglatta
a gazdat, eléje ment. A slivegét nagy lenditéssel levette,
s meghajolt:

— Bornemissza egri f6hadnagynak az 6cscse vagyok.
A nevem Janos. Ez a fid meg Réz Miklds didk. A varban
van az 6 batyja is.

Szalkay kezet nydjtott Bornemissza Janosnak. A ma-
siknak nem. Gyakorlott szeme megismerte, hogy amaz
nem dr.

— Isten hozott, — mondotta. A batyadat nem isme-
rem. De ha taldlkozék vele, megcsokolom. Kedves ven-
dégem vagy.
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Es szives kézmozdulattal intett az ajté felé.

— Ko6szo6ném, — felelte az ifjd. Nem vendégil jot-
tem, csak egypar kérdésre. Azt szeretném tudni, mi a hir
Egerben ?

Szalkay vallat vont és Eger felé intett:

— Hallhatod!

— Hallom, hogy agyuznak.

— Mar tizenkilencedik napja.

— Er6s a var?

Szalkay megint vallat vont:

— Er6s a torok is.

— Van elég katona?

— Ezer kilencszaz harmincotén voltak tizedikén.
Azota folyton 16vik Gket.

— A kiradly nem kuldott segitséget?

— Eddig nem.

— A puspok?

— Az se.

— De varnak?

— Varni varnak. De ne beszéljunk olyan sokat
ocsém. Jer és pihend ki a faradtsagodat. A lovadrél la-
tom, hogy kora hajnalban indultél.

Latszott Baldzs uron, hogy az érkezettnek szapora
kérdései ott a var udvaran allva nem kedvesek neki. O
maga is rég az asztalhoz kivdnkozott mar, és csak az
ostrom morajladsa tartotta odakiinn. Az id6 mar délfelé
jar, és még nem is reggelizett.

— Uram, — mondotta a jovevény az ajtéban, — az
a fig, aki velem jott, teolégus diék.
— Diak? Hat akkor . .. Hé didk! — Kkidltott fél-

vallrél.

Szobéat adott a vendégeinek, s illatos mosdovizet.
(Varsanyi hozott neki a térok taborbdl holmi rézsaolajat.
Azzal akart dicsekedni.)
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Mikorra a vendégei bekeriltek az ebédl6be, mar fel
volt teritve, s6t a silt nydl is ott parolgott az asztalon.

— Megint nyul? — foérmedt Baldzs Gr a szakacs-
asszonyra.

S hogy a két ifju belépett, menteget6dzott:

— Mink most mindig nyudllal éliink. Az egri nyulak
mind felhuzodtak errefelé a larma eldl.

Bornemissza, hogy levetette a mentéjét, testhez allo
meggyszin kamukaban jelent meg az ebédi6ben. A didkon
csak kenderszévetl ruha volt. Mind a kettdjok derekan
egyforma szijjov, s az 6vén hajlott magyar kard.

Az asztalon nem volt mas ev@szer, csak kanal. Abban
az id6ben mindenki a maga késével evett. A villat csak
kint a konyhdban ismerték.

A két vendég is a derekahoz nyult. Ott fliiggétt mind
a ketténéel a zsebkés. Az id6sebbiké gydngyhazas nyeld,
aranyos. A diaké csak afféle fejérvari fanyeld bicska.

— Szeretem én a nyulat, — felelte Bornemissza Ja-
nos. Es ez remekill van megkészitve. Nalunk masképpen
csindljak. Vajjon az én batyamrdl tud-e valamit kapitany
uram ?

— Maésképpen? — kérdezte Szalkay.

A nyul irdnt jobban érdekl6dott.

— Maésképpen, — felelte Bornemissza Janos. Na-
lunk borban mossédk meg a nyulat, aztdn egy kis vizzel te-
szik fel a tlzre. Kenyérszeletet is raknak belé, s azzal
fézik. De vigydznak ra, hogy a Ié el ne sustorogjon. Mi-
kor a Ié forr, elveszik a tuztdl, kiveszik a hast, és a levét
megszlrik. Kovetkezik a megszirt lébe a szegfl, a bors,
a safrdny meg a gyombér. De vajjon megtudjuk-e még
ma, hogy a varban mi tortént? V4ajjon az én szegény ba-
tydm nem halt-e meg?

S a szeme konnybe labadt.

— HAt ecetet nem tesztek hozzd? — Kkérdezte to-
vabb Szalkay, annélkil hogy folpillantana.
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— Dehogynem, de csak a végén, mikor masodszor
keril a nydl a lébe. Nekiink még ma Egerbe kell jutnunk.

Szalkay végig leszopta a nvilcomb csontjat, aztan
kocintott a vendégeivel.

Azok nem ittak bort.

* — Hm, — mondotta Szalkay.

Megtorilte a bajszat az asztalkend6be, és rajok né-
zett s megint azt mondta:

— Hm.

Darabig hallgatott. Egyszer aztan felkonyokol az
asztalra, és megszolal:

— Az egri varba?

— Oda, oda, — feleli szintelen arccal Bornemissza
Janos. Még ma este.

— Hm. Azt szeretném tudni hogyan? Ugy-e mint
a madar? Vagy ugy mint a kisértetek: kulcslyukon?

— Mint a vakondok édes batyam.

— Vakondok?

— A varnak foldalatti Gtjai vannak.

— Foldalatti Gtjai?

A fejét razta.

Bornemissza Janos a kebelébe nyult, és Kivett egy
pergamen-lapot. Letette Szalkay eleé.

— 1lhol van: ezek a vor6s vonalak.

— Tudom, — biccentett Szalkay a rajzra pillantva.
Ezek ugyan itten itt vannak, de ottan nincsenek am ott.
Még Perényi idejében bel6tték valamennyit.

— Bel6tték?

— De be &m. Mikor Perényi ketté szakitotta a Szent-
Istvan kiraly templomat, rdakadtak az alagutakra, s vala-
mennyibe beledgylztak. Beomlott mind. Nem magyar csi-
nalta azokat az utakat. A magyar ember nem gondol sz6-
késre, mikor varat épit.

— Bizonyos ez? — kérdezte a vendég.

— Olyan bizonyos, mint az, hogy itt Glink.
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— Dehéat kétségteleniil bizonyos? Honnan tudja ke-
gyelmed, hogy olyan nagyon bizonyos?

Szalkay vallat vont.

— A Dobo kovetei hozzdm jarnak. A toérok taboron
keresztlll jonnek-mennek. A minap egyet le is szUrtak
kézulok. Ha volna csak egy at is, gondolod, hogy nem
azon jonnének?

Az ifja Bornemissza elgondolkodva hallgatott.
Végre folemelte a fejét:

— Es mikor jon a kévet, vagy mikor megy?

— Hat most is van kint kettd! Vas Miklos az egyik,
Szabd Imre a mésik. Bécsbe kuldotte 6ket Dob6o a ki-
kiralyhoz.

— Es mikor térnek vissza! Mikor mennek be a
varba?

— Vas Miklés taldn egy hét mulva, Szabo talan két
hét malva. Minden héten megy innen a kovet.

A kérdez6 szemét elboritotta a kénny. Sapadtan és
kénnyes szemmel nézett maga elé.

Szalkay felhdrpintette a poharat. Megint himmen-
tett egyet. Aztdn héatrahanyatlétt a karosszékben, és a
szeme szogletébdl nézve szélt cséndesen:

— Hallod-e te Bornemissza Janos! Ugy nem vagy
te Janos, mint ahogy én nem vagyok Abraham. Es ugy
nem vagy te az o6cscse Bornemisszanak, mint ahogy én
nem vagyok az egri plspoknek. Asszony vagy te hidgom,
akarmilyen dolmény van is rajtad; az én szememet meg
nem csalod!

— Bocsasson meg Szalkay uram, — felelte a jove-
vény folkelve. Nem azért titkoltam kegyelmed el6tt,
mintha meg akarnam téveszteni, hanemhogy engem ne
tartéztasson az utamban. En Bornemissza Gergelynek a
felesége vagyok.

Szalkay folkelt és meghajolt:

— Szolgélatara allok hugomasszony.
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— Koszondm. Hat most méar elmondom, mért jot-
tem? Az én jo uramnak van egy térok talizmanja. Az,
akié volt, ellopta a mi kis fiunkat, s idehozta Egerbe. Azt
gondolta, hogy a talizman az uramndl van. Nézze, ez az.

S az asszony a kebelébe nyult, és kivette a zsinéron
fuggé remek torok gydirdit.

— Szép, — mondotta Szalkay a gy(Grdre bamulva.

Az asszony folytatta:

— Darabig a soproni katonakkal kerestettem a to-
rokot, de hogy azok nem talaltdk, magam jottem utéana.
A torok babonas. Az a talizman mindene. Ha lehet, meg-
Oli az uramat. Ha nem lehet, meg6li a fiamat. Hiszen ha az
uramnal volna a gy(ird, akkor talan még beszélhetnének
egymassal. Az uram kiadna a gy(rdt, a torok beadna a
gyermeket.

Szalkay a fejét razta:

— Kedves hugomasszony: az egriek megeskudtek,
hogy a torokkel szé6t nem valtanak, semmiféle izenetet
t6lik el nem fogadnak. Aki pedig torokkel szol, vagy ve-
16k izenetet valt, az akér tiszt akar kdzember, haldl fia.

A fejét vakarva folytatta:

— Ha csak tegnap ért volna ide hugomasszony. De
ki tudja, bejutottak-e?

Nagy Lukéacsra gondolt a kapitany.

— Most méar mindegy, — felelte az asszony. Nekem
be kell jutnom még ma! En nem eskiidtem meg, hogy a
torokkel nem beszélek.

— Dehét hogyan gondolja? Hiszen csak nem vere-
kednek at ketten a taboron?

— Alruhaban megyiink.

— Ha alruhadban mennek, a varboél I6vik agyon.

— Felkialtunk.

— Akkor meg a varon kivil a toroknek a kezébe
esnek. A kapuk be vannak rakva. Lehet, hogy ma mér
kdvel is.
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— Hat a Dobd kévete hogy megy be 6t nap mulva?

— Eletveszedelemmel. Az bizonyara tudja: melyik
kapun varjak. Annak van sipja, jelszava. Az tud torokul.
Azt kell megvarniok, ha éppen mindenképpen bele akar-
nak rohanni a veszedelembe.

— Es ha én fehér kendével megyek! Ha azt mon-
dom, hogy egy Jumurdsak nfevil tisztet keresek?

— Kegyelmed szép és fiatal. Ha filnak nézik is, épp
olyan értékes, mint ha nének ismerik. Az els6 katona, aki
megfogja, bekdti a maga satoraba.

— De ha én egy tisztre hivatkozom.

— Kétszdzezer ember van ott. Nem ismeri az min-
denik névrél az 6sszes tiszteket. Nem is egy-nyelviek.
Perzsak, arabok, egyiptomiak, kurdok, tatarok, szerbek,
horvatok, gordgok, drmények, — ezerféle népség. A tiszt-
jeiket is csak a maguk dandaraban ismerik névrél. De az
a név is nem a tiszteké, hanem maguk csinaljadk. Ha pél-
daul nagyorru a tiszt, akdr Ahmed annak a neve, akar
Hasszan, azt 6k maguk kozott Nagyorrunak vagy Ele-
fantnak hivjak. Ha vereshaju, akkor Mdkus a neve, vagy
Vorosréz. Ha sovany és hosszulaba, Gélyanak mondjak.
Es maésefféleképpen. Mindenkinek az a neve ottan, amir6l
testileg legkdnnyebben meg lehet ismerni.

A nd lecsliggesztette a fejét.

— Hat tanéacsoljon valamit Szalkay batyam.

— Az én tanacsom az, hogy varjunk meg egy be-
mendt. Akar Vas Miklés lesz az, akar mas, kegyelmed
odaadja neki a gy(ir(it és az beviszi. Akkor Bornemissza
uram majd kitaldlja, hogyan beszéljen a térokkel?

Ez val6ban bdélcs tanacs volt. De haj, a szenveddn
liktet6 anyai sziv nem ismeri a majd szot. O csak a gyil-
kot latja, amely a szerettei folott lebeg. Az elé kell paj-
zsot tartania miel6bb!

Eva kiterjesztette a var rajzat, és hosszan belemeriilt
annak a szemlélésébe.
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— Ha a varat még a magyarok bejovetele el6tt épi-
tették, — szOIt aztdn a fejét folemelve, — a mostaniak
nem is tudhatjdk, mi van alatta. ime itt a templom s in-
nen agazodik széjjel harom foldalatti at. Ezeket csak-
ugyan bel6hették. De itt a negyedik Gt, ez a mostani pa-
lota ald viszen, s messze van a tébbit6l. Ezt nem talalhat-
tdk meg akkor, mikor a Sandorbéastyat épitették. Vagy
tudtak, vagy nem. Hol ennek a bejarata, Miklés?

S a fih elé tolta a papirost.

— A téglaégetd kemencéknél, — felelte a fiu egy
percnyi szemlélet utan.

— Van efféle ottan? — kérdezte az asszony Szalkayt.

— Van, — felelte Szalkay. Eszakkeletre van a vartol.

A fil olvasta a makszemnyi apré Irést:

Eszakkeleten téglakemence. Lapos kerek k&; diofatol
tiz 1épés délre. Ez a bejarat.

— Van ott di6fa? — kérdezte ismét az asszony.

— En bizony nem emlékszem, — felelte Szalkay.
Eletemben egyszer jartam ottan, még Perényi idejében.

— Es a téglaéget6 messzire van a vartol?

— Nincs messzire. Negyedora talan.

— Akkor ott is van torok.

— Bizonyosan van. Ha egyéb nem, a had Kkisér6
népe: a pasztorok s maseffélék.

— Adhat valami térék ruhat kegyelmed?

— Van.

— Deli-kdpodnyege is van?

— Az is van, de csak egy. Hanem biz az végig van
hasitva.

— Osszevarrom, — felelte az asszony. Egyszer mar
utaztam delinek 6lt6zotten. Nem gondoltam, hogy valaha
hasznat latom.

Kezét a homlokahoz emelve gondolkodott. Egyszer-
csak felpattant.

— Nem, — mondotta, — nem maradok addig se,
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mig bevarrom a kdpbényeget. Még igy jobb lesz. Kdszo6-
ném a szives vendéglatast.

S azzal odanyujtotta a kezét a kapitanynak.

— Dehét csak nem . . .

— Indulunk azonnal.

A Kkapitany folkelt és elallta az ajtét.

— Nem engedhetem! llyen vaktaban belemenni a
veszedelembe . . . Orokre vadolnam érte magamat.

Eva elszontyolodva roskadt vissza a székére.

— J6I beszél, — mondotta s6hajtva. Masképpen kell
mennunk. Valamit ki kell eszelniink, hogy el ne fogjanak.

— Eppen ez az, — felelte Balazs ar szintén leiilve.
Ha csak egy hajszalnyi lehet6ség is mutatkozik, elbocsa-
tom kegyelmedet.

Gardonyi: Egri csillagok. 1. 1?



Az egri vartdl északkeletnek all egy magas hegy, az
Eged. Voltaképpen Szent Egid, vagy Szent Egyed volna
az igazi neve, de hogy az Egyed nevet be nem vette soha
a magyar gyomor, ma is csak Eged annak a hegynek a
neve. Annyira van az Egertdl, mint a Szentgellérthegy
Kébanyatol. De sokkalta magasabb és testesebb.

Ha annak a hegynek az irdanydban valami erds kez(
ember kil6ne az egri varbdl egy ludtollal szarnyazott nyi-
lat, az a nyil atreptlne azon a dombon, ahol a torok
agyuk egyik falkdja dordg, és abba a voélgybe hullana,
ahol a tabori gyllevész nép tartozkodik. A kereskeddk, a
loécsiszarok, a borbélyok, a dervisek, a kuruzslok, koszo-
rdsok, szorbet és halve arulék, a kotéltdncosok, a rab-
szolgakereskeddk, zsibarusok, ciganyok s masefféle népé
most az a vélgy. Onnan jarnak nappal a tdborba kalmar-
kodni, csereberélni, hulladékot lesni, népet mulattatni, ku-
ruzsolni, lopni, csalni, széval: éIni a katondk kozé.

Oktéber masodikan, a Szent Mihdalynapi ostrom
utan harmadnapra egy fiatal deli érkezett oda a tarkanyi
erd@ fel6l. Lohaton dlt. Atilla, szliknadrag, sarga bakancs
és tevesz@r-kopenyeg volt rajta. Turban helyett a delik
szokasa szerint a kopodnyeg csuklyaja fodte a fejét. Az
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ove korul handzsarok. A vallan ijj és puzdra. Egy meg-
lancolt 1abd magyar fidt hajtott maga elétt. Az meg egy
okrot. Okor és fil lathatoképpen a deli zsdkmanya volt.

Azon a tajon sz6l6lltetvények vannak. A magyar
nem sziretelt az idén. De tele is van a sz6l6 torokkel.
Akarmerre néz az ember, turbanos vagy prémsapkas to-
rokdk bukdacsolnak a sz616k kozott.

Némelyik rakialt a fiatal delire:

— Hol szedted azt a gydnyérd zsdkmanyt?

De azok éppen akkor hajtjak legdihésebben az oOk-
rot. Nem felelnek.

A deli: Eva.

A rab: Mikl6s.

Orok nincsenek arra. Vagy ha vannak is, azok is
bongésznek a sz6l6ben. Minek az 6r, ha nincs ellenség?
Bornemisszané feltartéztatas nélkdl jut a téglaégetd
volgybe, ahol a szennyes és diszes satorok ©ssze-vissza-
saga, az ebek és ciganypurdék sokasdga larmazza Oket
korul. Aztdn a keresked6k attornek a népen s licitadlnak
egymasra:

— Hogy adod a fiut? En adok érte otven piasztert.

— En adok érte hatvan gurust.

— En hetvenet.

— Az 06korért adok husz piasztert!

— En harmincat.

— Negyvenet.

A deli nem all szoba vel6k.

Déardéajaval vigyaz hol az 6koérre, hol a rabra. A rab
kezében ostor pattog.

Lekanyarodnak a sz6l6hegyr6l a téglakemencéhez. Ott
még tarkdbb a vildg képe. A téglakbdl a cigdnysag haza-
kat hevenyészett. Tet§ helyett galylyal vagy ponyvaval
fodte be. A kemencékben is tanyat vert egynéhany cigany
csalad. Sutnek, f6znek, heverésznek az 8&szi napon.

A vén diofa all és él. Alaja valami lécsiszar telepe-

12*
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dett. Eva csak a délfelé vald tizedik lépést nézte. Ott van
a lovak é&llasa. Mellette a csiszar négy-rudu satora, s ki-
irva rea torok betlvel a koranbol vett idézet:

Fakri fakhiri. (Szegénységem, blszkeségem.)

Mert a torok kalmar sohasem a maga nevét irja a
boltjara, hanem csak egy-két szét a koranbol.

Eva meglatta a kévet. Valamikor malomké volt az.
Régen ott fekhetik. Ugy bele van siippedve a féldbe, hogy
csak a félkaréja all ki. A kdzepébll magasra nétt a f(,
s rajta moha és kovirdzsa vert tanyét.

Eva behajtotta az okrét és rabjat a lovak kozé. A
dardajat beleszurta a malomkd kdzepébe.

A kereskedd hajlongva jott el6.

— Hogy adod a rabot? — kérdezte a szakalat simo-
gatva.

Eva jatszotta a némat. Az ajkara mutatott és nemet
intett.

A néma katona nem ritkasdg. Ha néma is valaki és
szakéla, bajusza sincs, a torok egyszerre megérti, hogy
olyanféle istenteremtése all el6tte, aki mikor nem deli, az a
kenyérkeresete, hogy abbdl él, amije nincsen.

Hat a gorog beszélt:

— Otuz gurus. (Harminc piaszter.)

Eva intett, hogy csak az 6kor elado.

A gOrdg megnézte az okrot el6l-hatul. Megbecsilte
egy emelé mozdulattal a sziigyét, s Gj arat kinalt:

— Jirmi gurus. (Husz piaszter.)

Eva a fejét razta.

A kereskedd harminc, harmincot piasztert Igért.

Eva ezalatt leult a kére, s a laba-szarat fajdalmasan
tapogatta. Nyers his volt odakétve. At is Utédoétt a leve
a kékposzton.

Mikor a gérég harmincot piasztert igért, Eva jelek-
kel s dardahegygyel mutatta, hogy egy satort szeretne,
mégpedig azon a helyen.
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A gorog latta, hogy a deli sebesilt, halavany és ha-
lalosan faradt. Megértette, hogy a deli at akarja pihenni
az ostrom hatralevd részét. Harom-négy rongyosnal ron-
gyosabb satort is hozatott el a szolgéajaval.

— Tessék valasztani.

Eva kivalasztotta a legnagyobbat, amelyik a leg-
foltosabb volt, s rdmutatott az 6kérre, hogy elvihetd.
A Kkereskedd keveselte érte az okrot. Eva odaadta a lovat
is, de megérttette, hogy a satort feldllitottan kivanja at-
venni.

A kereskedd bele-egyezett. Két szerecsen szolgéajaval
kifeszittette a satort Eva folé.

No ez siman csuszott.

— Az lIsten segit benniinket! — susogta Eva, mikor
Miklossal a sator belsejében magara maradt.

Marmost csak az volt a kérdés: hogyan és mikor
emeljék el a kovet? Nincs més hatra, csak egy rudat kell
szereznidk. Azt beleallitjdk a malomké lyukaba, s felbil-
lentik a koévet.

Radat szerezni pedig nem nehéz. Csak a lovak kor-
latfajabol kell egyet elvenniok. Ejjel megcselekszik.

Az agyu szakadatlanul dérgott a dombon tal és siriin
pukkogtak kozbe a varbeli vékony szakélas agyuk. A flst
blize is odaver6dott néha. A lombok kozott a varnak egy
tornyat is lattdk. Romlott volt mar, mint az egérragta
gyertya, de 6k mégis érommel nézték. Azt a helyet mu-
tatta az a torony, ahova eljutnak még ezen az éjszakan.

A mindenféle nép ott zsibongott koruldttik. Olykor
katondk is jelentek meg koztik. Tobbnyire lovat vettek,
vagy a kuruzsldkat keresték. A ciganytalizmanoknak is
nagy volt a kelete. Nem igen biztak benndk, de azért vet-
ték. Egy sz6rds melll azabnak koszoruként fliggott a sok
talizméan a mellén.

— Mit gondol, Miklés, — szolt Eva a kdponyegén
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végigddlve, — nem lehetne-e nekem a fiamat megkeres-
nem? Ahogy idaig eljutottam, beljebb is eljuthatok.

— Mar megint ezen toprenkedik a tekintetes asz-
szony ?

— Nem tartéztat fel senki ebben a ruhdban. Meg-
kereshetem, megtalalhatom a seregben is. Eléje allok Ju-
murdsaknak, és azt mondom neki: Itt a gyGrd, add ide a
fiamat!

— Erre 6 elveszi a gy(irQt, és nem adja ki a fidt.

— Oh, istentelen vadallat!

— Hiszen ha nem az volna . . . De ha becsuletes
volna is, mi lenne, ha a taborban valamelyik tiszt paran-
csot kialtana kegyelmednek? Lehetnek olyan csapatok,
amelyek kozé delinek nem szabad keverednie. Az agyuk
koérnyéke is bizonynyal olyan tilalmas hely. Mingyart
megdsmernék, hogy kegyelmed idegen a tdborban.

— Elfognanak . . .

— S ha nem fognék is el, Jumurdsdk ki nem eresz-
tené a markabdl.

Eva sohajtott. Kibontotta a tarisznyajat. Kenyeret
és hideg csirkét vett eld. Kirakta a malomkdre.

— Egyink, Miklos.

Végre alkonyodott. Az agyudoérgés megszlint. A s6-
tétségben csakhamar aludni tért mindenki.

Eva egy tekercs gyertyat vett el6 a tarisznyabdl. Tii-
zes tapléval meggyujtottak.

Ejféltajpan Miklds kilopodzott a satorbol, s néhany
perc mulva egy karnyi vastag raddal tért vissza.

Beledugtak a malomkdbe. Elmozditottak a kdvet.

A k& alatt nem volt mas, csak a nedves fekete agyag-
fold, meg egypar fekete bogar.

Eva odatoppantott a labaval a k6 helyére.

A toppantés kérdés volt a foldhoz: Gres vagy-e?

A féld tompan dobbant:

— Ures vagyok.
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Eva a tarisznyabol asot vett el. Raszoritotta a dar-
daja nyelére, és asott. Miklés kézzel kaparta a foldet.

A masodik arasznyi mélységben az as6 deszkéara
koppant.

Erés és vastag tolgyfa deszka volt az, de mar kor-
hadt. Kiastak, kiemelték. Azon al6l mar ott tatongott egy
gyermekderéknyi vastagsagu, sotét kélyuk.

Valami tiz kis lépcs6n kellett lemennidk. A lyuk ot-
tan kiszélesedett. Rakott volt, mint a pince. Allva lehetett
benne menni.

A leveg6 fojtott volt. Az alagut sotét. A falakat itt-
ott a salétrom fehér viraga foltozta be. A kovek nyirkos
hideget leheltek.

Miklés ment el6l. Vitte a gyertyat. Olykor bokaig
éré vizben jartak, olykor kébe akadtak, amely a boltozat-
tol valt el.

Olyankor Miklés hatraszolt:

— Vigyéazzon: k6 van az utban.

A fold néhol dobogott a Iépéseik alatt. Ott bizonyo-
san maésik alagut is van. Micsoda nép épithette? Még ak-
kor nem irtak torténelmet, mikor a var épilt. Ki tudja
micsoda népfajok éltek mar ezen a foldén miel6ttink?

Miklos ismét visszaszolt:

— Vigyazzunk: hajolni kell!

Az Ut még jo ideig lejt6s volt, a boltozat egyre ala-
csonyodon, aztan az Ut emelkedett, de a boltozat nem.

Miklos mar négykézlab ment. Eva megallt.

— Menjen csak Miklés, — mondotta. Ha az alagut
betomd6dott, vissza kell térnink az aséért.

Miklés tovdbb mészott. A gyertyafény egyre keske-
nyedett, végre eltlint. Eva magara maradt a sététségben.

Letérdelt és imadkozott:

— Oh én Istenem . . . szegény bolyongd lelkemnek
atyja! Léatsz-e engemet itt e vak mélységben is? . .,
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Csak egypar |lépés valaszt el az én Gergelyemtél . . .
Azért adtal-e 6ssze minket, hogy ily szerencsétlen modon

legylink eltépve egymastdl? . . . Hozzad forditom ar-
comat, remeg8 szivemet. . . Istenem, itt az ellenség laba
alatt, a fold fekete mélységében kérlek: engedj hozzé-
jutnom !

A fény ismét megjelent. Csakhamar Miklds is el6-
bukkant. Hason csUszott, aztan meggornyedve jott el6 a
sotétsegbdl.

— Az alagut huasz lépésnyire sz(ikil, aztan tag tiz
lépésen at. Ott az ut kétfelé valik. De mind a kett6 be van
omolva.

— Menjen vissza az aséért, Miklds. Asnunk kell
reggelig. De minden 6raban meg kell jelennie Miklés a
sator el6tt, hogy gyanut ne keltstink.

A fi szotlanul engedelmeskedett.

— Ha az uramhoz jutok Miklés, — mondotta Eva,
— meg fogjuk hélalni a maga josagat. Az uramat Dobé
nagyon szereti. Beszerzi magat irédedknak Dobd mellé.

— Nem fogadom el, — felelte Miklés. A gyermek
az én hibambol veszett el, az én segitségemmel kell meg-
kertilnie. Mihelyest megkeril, fogom a vandorbotot, s
megyek az iskolaba.

Szegény Miklés te! Nem mégy te az iskoldba tébbé
sohal



A Szent Mihélynapi ostrom délig tartott. Délutan
halt az 4gyd mind a két részen. A varban a circumdede-
runt zsoltar hangzott. Lent a var korul a tabori dervisek
és papok szedték szekerekre a holtakat, meg azokat a se-
bestilteket, akik a maguk erejébdl nem birtak tovdbb moz-
dulni.

A var kivil-belll feketéllett a vért6l. A bastyakon és
az ostrom négy helyén az asszonyok hamut és képort hin-
tettek a vértdcsdkra. A szeglettoronynyal leomlott jani-
csarokat a varbeli héhér dobélta le. Zaszldikat behordtak
a lovagterembe. Fegyvereiket odasz6rtdk a katonéaknak:
kinek mi tetszik, valogathat bel6le.

Minden janicsarnak a ruhajaban, évében vagy stve-
gében taldltak pénzt. Ezistot, rezet, olykor aranyat is.
Nem sokat. Azt a var ladajaba pecsétes zacskoba tették.
Az ostrom utdn szét fogjak osztani.

Azokat a katondkat, akik legkevesebb ideig kiizdot-
tek, Dobé mingyart ebéd utan a falak/javitasara ren-
delte. Legels6bben is a ledontétt torony koéveit hordtak
el. Estig huzgaltdk a kovek kozil az oda sajtolt torok
halottakat.

Még a gyermekeknek is osztott Dob6 dolgot:
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— Szedjétek Ossz'e gyerekek az agyugolyot, ami
szanaszét hever. Hordjatok a nagyjat a nagy agyuk ala,
az aprajat a kis agyuk ala a bastyak aljaba!

Azon az éjjelen Heged(s hadnagy kiinn halt a San-
dorbastydn Gergelylyel.

Az éj hlvds volt. A hold széles sarléja fehéren ra-
gyogott a csillagok kozott. Gergely egy boltozat ala
szalmazsakot hozatott maganak és két hadnagytarsanak.
A boltozat el6tt tlz égett.

Es amint ott fekiisznek a tiz langyos leheletében,
megszolal Hegedds:

— Te tud6s ember vagy Gergely. En is papnak ké-
szlltem, de elcsaptak. Negyven torokot vertem le ma a
sajat kezemmel. Kozottik volt egy, amelyik kétszer ram
csapott. Hat nem mondhatod azt, hogy nincs bennem ba-
torséag.

Gergely faradt volt, almos volt. De a Hegedds
hangja oly szokatlanul rezgett.

Réanézett.

A hadnagy Ult a szalmazsdkon. A tlz megvilagi-
totta az arcat, bokéig ér6 kék koponyegét.

Folytatta:

— Mégis sokszor eltiinéddm, hogy az ember csak
ember, akar le van borotvalva a feje, akar nincs. Es hat
mink tulajdonképpen gyilkolunk.

— Embert 6link, — dinnyégte Gergely almosan.

— Es azok is élnek minket.

— Persze, hogy 6lnek. Ha azok fegyver helyett csu-
tordval méasznanak a falra, mink is csutordval fogadnank
Oket. Bor folyna vér helyett.

— Ez tiszta sor, — felelte Heged(s.

Egyet nyelt és oldalt nézett a tlizbe, mint aki habo-
zik, hogy sz6ljon-e vagy se? Végre azt mondja:

— Azt magyardazd meg nekem: mi a batorsag?

— Az imént mondtad, hogy magad levertél negyven
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torokot, s te kérdezed-e mi a batorsag-? Fekidj, aludj!
Te is faradt vagy.

Heged(s vallat vont:

— Ha egy olyan okos ember volna kozéttink, aki-
nek annyi esze volna, mint nekink mindnyajunknak,
vagy mondjuk: annyi esze volna, mint minden embernek
egybefogva a vildgon, azt hiszem, az nem volna bator.

Ranézett Gergelyre. A tuzfény Gergelynek szembe
sutott, neki csak az arca kidudorodd csontjait vonalozta
koral.

Mit akart ezzel mondani?

Gergely behunyta a szemét, s dlmosan felelte:

— S6t éppen az volna a legbatrabb. Mirél gondolod,
hogy nem volna bator?

— Arrdl, hogy jobban meg tudnd becsilni az élet-
nek az értékét. Mert hogy mink itt vagyunk ezen a fol-
don, az bizonyosadé hogyha fejinket veszi a torok, nem
bizonyos, hogy éliink-e tovdbb? Ami megvan, azt az
olyan nagyesz(i ember nem veti el olyan kénnyen maga-
tol csupan azért, hogy azt mondjak: derék ember volt!

Gergely asitott. Boszankodva felelt:

— Csak a kozepes elme ragaszkodik az élethez. A
gyénge elméjd ember azért bator, mert nem érti a halalt.
Az er6s elméjli ember meg azért bator, mert érti.

— A halalt?

Gergely felkényokolt:

— Azt. A gyonge elméjli ember allati életet él. Az
allat nem ismeri a halalt. Nézd a tyakot példaul: meny-
nyire védi a csirkéit. Mihelyt azonban felfordul a csirke,
sajnalkozas nélkul ott-hagyja. Ha uUgy értené a halalt,
mint a kozéprendii ember, Ugye hogy sajnalna, siratna?
Tudnd, hogy a gyermeke elvesztette az életét. De akinek
a halalrol nincsen fogalma, annak az életr6l sincsen. Es
most nézzik az er6s elméjli embert. Az meg éppen azért
bator, mert érzi, hogy a test nem mindene. Azt érzi, hogy
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6 inkabb lélek, mint test. Minél lelkibb az ember, annal ki-
sebb érték neki a test. A h@sok, a vilagtorténelem nagy
hései mind lelki emberek voltak. Kivétel nélkil. No de
most mér aludjunk.

Mégis hogy megnyugtassa Hegeddst, elgondolkodva
folytatta:

— Hogy hol voltunk,- mielétt éltink volna? hovéa
lesziink, mikor mar nem éliink? azt ebben a foldi testben
nem tudjuk. De mi is lenne bel6link, ha tudnank? Hiszen
akkor nem a mostani dolgokrdl gondolkoznank, hanem
arrol, hogy ez meg az az ismer6siink mit csindl a mas-
vilagon, meg hogy ott azok az Ugyek, amelyeknek a fo-
lydsaban voltunk, hogy folynak tovabb?

— J6j6, — felelte Heged(is, — a papoktol sokszor
hallok ilyenféle beszédet. De ennek a foldi életnek bizo-
nyara van értéke, s nem arra vald, hogy egy-egy gyott-
ment poganynak legyen kit levagnia.

A tliz pattogva égett, s aranynya véltoztatta a
szalmazsak mellett heverd vérteket és kardokat. Gergely-
nek egy bdrpaizs volt a parnaja. Visszad6lt arra és al-
mosan felelte:

— Bolondokat beszélsz j6 Hegedls. Az allati ember
vakon cselekszi néha a jot, az értelmi ember mindig
tudva. Tudod te azt j6l, hogy nagy és szent dolog a hazét
vedeni, épp olyan, mint mikor az édes anyjat védi az
ember.

S a kopoOnyeget a fllére vonta:

— Hol van az megirva, melyik térvényben, hogy
az ember védje az anyjat a sajat élete aran is? Az A&llat
bizony nem is védi. De az ember, a legbutdbb épp ugy,
mint a legértelmesebb, neki rohan az anyja megtamadoé-
janak, s ha meghal is, érzi, hogy méasképp nem cseleked-
hetett.

S almos hangon folytatta:

— Isteni térvény mozgatja néha az akaratot. A sze-



189

retet isteni torvény. Az anya-szeretet, a haza-szeretet
egy. A lelket nem olheti meg a torok. No de a Ponciuso-
dat, engedj méar aludnom! Majd az ostrom utin beszél-
gethetlnk.

Heged(s nem szolt tobbet. O is végigd6lt az agyon.
A véarban nem hallatszott més, csak az 6rok egyforma
sétalasa, meg az egyik malom csdndes morgésa, s a 16
Iépései, amint a malmot hajtotta.

*

Masnap reggel nem szOlt az 4gyd. A torok foldsan-
cok mogott azonban zsibajgott a téabor.

— A torék megint levelet ir, — mondotta Dobod.

Egy iv fehér papiros volt a kezében. Megfuvatta a
gyulekezé jelet. A pihend katondk két perc mulva ott all-
tak hadi rendben.

Dobo szoélott:

— Vitézek! Azért hivattalak benneteket dssze, hogy
megdicsérjelek. A var els6 ostromat olyan keményen
vertétek vissza, ahogyan magyar katondkhoz illett. Nem
lattam koztetek gyavat egyet se. Megérdemlitek a hdsi
nevet! A torok eltakarodasa utdn magam megyek fel ki-
raly Ofelségéhez, és magam kérek nektek jutalmat. De
addig is, mig ezt megtehetem, van koztetek négy ember,
akinek a var csekély pénzébdl jutalmat kell adnom. Alljon
el6 Bakocsay Istvan, Torok Laszl6, Komldsy Antal,
Soncy Szaniszl6.

A négy vitéz kilépett a sorbdl és Dobd elé Aallott.
Mind a négynek be volt a feje kotve.

Dobo folytatta:

— A kuls6 var falara felhatolt az ellenség és kitlzte
az els6 zészlot. Bakocsay Istvan kozvitéz egymaga rohant
a janicsarok dandara kozé. Kiteperte a zaszlot a torok
kezébdl és vissza ledobta. Addig is, mig a Kkirdlyi jutalmat
megkapja, tizedessé emelem, s Otven dénart és egy Oltdzet
Uj ruhat kap.
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Sukan sz&mtarto beleolvasta az dtven dénart a vitéz-
nek a markaba.

Dobo folytatta:

— A var zészlajat a fallal egyltt agyu-golyé sodorta
le. Kiesett a torokok kozé. Torok Laszlé egymaga Ki-
ugrott a résen és visszahozta. Addig is, mig a Kiralyi ju-
talom elkovetkezik, Lap a var pénzébdl egy forintot, és
egy Oltbzet purgomal-posztéruhat.

A vitéz diadalmasan pillantott koéril. Sukan a jutal-
mat a markaba olvasta.

Dobé folytatta:

— Az Okapundl is kitliztek egy zaszlot; Komlosy
Antal a falra rohant, s a térok jobb kezével egyiitt le-
vagta. Addig is, mig kirdlyi jutalomra ajanlhatom, két
forintot kap és egy Oltozet ruhat.

A negyedik vitéz volt még hatra.

— Soncy Szaniszld, — mondotta Dobd, — mikor a
tomés kiszakadt és sz&zaval délt volna befelé a torok, te
egy magad ugrottdl oda, és nem nézve hanyan vannak,
agyba-fébe verted a betolakodokat, mignem segitség ér-
kezett. Jutalmad a kiralyén kivil most még csak két ré6f
stamet poszto, és egy forint.

A posztonak abban az id6ben nagy ara volt, s mi-
velhogy egyenruhat a katonak nem viseltek, egy Olt6zet
posztéruha bizony egész életre elszolgdlt. Ami meg a
pénzt illeti, azt nézzuk, hogy Dobdnak a f6kapitanyi egész
fizetése hatszaz forint volt, s Hogy amit 6 a var pénzének
emlegetett, az alatt az 6 erszényét kell érteni.

Dobé még ezt mondta:

— Nem a vitézségtekhez szabtam ezt a jutalmat, ha-
nem a var erszényéhez. Kiviletek sokan vannak a sereg-
ben, akik szintén hfstetteket cselekedtek. Magam lattam,
hogy egynémelyik 6tven torokot is agyonvert. Hogy tob-
bet ne emlitsek, itt van a Nagy Lukéacs serege. Tudjatok
mit cselekedett! Mosthat értsétek meg: csak a legisleg-
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kivalébbakat akartam megdicsérni, akik az életdket a ha-
zaért a bizonyos halal veszedelmében forgattak.

A kapu fel6l kirt szolalt meg, s ra egy percre egy
idegen paraszt ember ballagott a piacon Dobé felé.

A kezében levél volt.

— Menjetek a dolgotokra, — mondotta Dob6 a ka-
tonainak.

Egy szot szolt még Mekcseynek, s mikor a paraszt-
ember hozzaért, megvetéssel pillantott rajta végig. Lora
ult. Ellovagolt.

A parasztot a tisztek fogadtak.

A levelet annélkil, hogy elolvastdk volna, kétfelé
szakitottdk. Felét a tlzre dobtak, felét a szajaba nyomték:

— Edd meg amit hoztél, kutya!

Azutan 6 is bekerilt a tdmlocbe, s gondolkozhatott
arrél, hogy nem jé a téroknek szolgalni semmiképpen se.

Sari Andrasnak hivtak azt az embert. Fejérvarrol
hozta magéval a torok.

Egy Ora hosszéig vart a pogany had, hogy kijon-e
az ember megint a kapun vagy sem? Mikor lattdk, hogy
az egriek nem leveleznek, Gjra megdordilt minden
agyujok a falak korul. S a var alatt asott arkok megteltek
torok harcosokkal.

De mig eddig csak az Allah kialtasok s gunyos meg-
jegyzések hangzottak a torék taborbdl, most minden ol-
dalon magyar sz6 hangzott:

— Adjatok meg magatokat! Csufos végetek lesz, ha
nem engedtek!

Masik hang:

— Azt gondoljatok, mindig visszaverhetitek az os-
tromot? Ez csak prdéba volt! A csecsemdnek se kegyel-
mezink !

Ismét masik:

— Hagyjatok ott Dobot! Ha meg akar halni, haljon
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meg maga! Aki kijon a varkapun, semmi bantédasa nem
lesz! Elviheti magéaval pénzét, fegyverét!

— AKi ki akar jonni, csak fehér kend6t tlzzon a
darddjara! — orditotta fel az arokbdl egy hegyes sisaku
szpahi.

— Ezer aranyat kap, aki bennlnket beereszt! —
kialtotta egy structollas janicsar aga.

Erre valami harman ral6ttek, de 6 idejében lebukott.

— Dob6 meg van bolondulval — hangzott ismét
masik oldalrél a kialtas. Ti ne legyetek bolordo'k! Az elsé,
aki kijén a varbdl, szdz aranyat kap, az utana val6é husz
kijov6 tiz-tiz aranyat, s békén elmehettek!

A magyarul tudd o6reg katondk kialtoztak igy az el-
lenséges tdborbdl. De kidltoztak totul is, németdl is, spa-
nyolul, olaszul is.

A varbeliek pedig nem feleltek nekik se magyarul,
se totul, se németil, se spanyolul, se pedig olaszul.

A Kkialtozds mindinkabb meguajult. Az Igéret egyre
biztatobb, a fenyegetés egyre borzalmasabb. Végre Ger-
gely a maga falan nekiallitotta a maga dobosait, trombi-
tésait, kirtoseit s valahanyszor lenn valamelyik t6rok
kialtozasba kezdett, megperdilt a dob, és gunyosan rikol-
tozott a kdrt, vagy leharsogta a trombita.

A var népe ezen foldertlt. A toébbi oldalon is kialli-
tottdk a dobosokat, kirtoséket, a harom varbeli sipos is
megtaldlta a maga dolgat. A vitézek kdziul meg akinek
vaspajzsa volt, azt csattogatta. Pokoli larma fojtott el
minden tovabbi bekialtast.

Paksy Jéb lovas hadnagy engedelmet kért Dobdtol,
hogy hadd Usson ki a kialtozdkra.

Herkulesi erejl szép szalas legény volt az a had-
nagy. A bajusza, mikor reggelenkint kihlzta, a két fiiléig
ért. Az ostromban pallossal dolgozott. Egyetlen vagéassal
ketté hasitott egy sisakos torokfejet, ugy hogy az erds
sisak is Kétfelé esett.
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Csak sz&z embert kért.

— Ne okoskodj Job ocsém, — felelte Dobd, —
hatha valami baj ér.

De Paksy Job égett a haragtél. Lefelé licitalt, mint
Abraham a sodomai Gton:

— Csak Otvenet. Csak huszat.

Utoljara mar csak tiz embert kért, hogy egyet for-
dulhasson.

Dobo talan azt sem engedte volna meg, hanem akkor
mar csoportosan sorakozott Paksy mellé a sok viszketd
marku katona. Kipirosodott arccal kiadltoztak:

— Nagysagos kapitany uar! . . .

Dobd attol tartott, hogy ha még tovabb is ellenkezik,
nem az 6 okos Ovatossaganak tulajdonitjak, hanem annak,
hogy kevesli mar a varbeli er6t. Hat azt mondta nekik:

— Ha éppen kedvetek van elpusztulni, csak men-
jetek.

— Hanyan? — kérdezte Paksy, szinte rikoltva az
oromtol.

— Keétszazan, — felelte Dobd.

A patakra nyil6 kapu még ép volt. Paksy kivalasz-
totta a maga kétszaz emberét, s kirontott.

Déltajban tortént ez.

A patak tele volt végighosszat lditaté és teve-itatd
torok néppel. A kapu eldtt féképp akindsik itattak.

A Kkétszadz katona villamként csapott rajok. Hullott
az akindsi, mint a répa. Paksy ahogy el6lment, utcat rom-
bolt rajtok, s pancéla, lova piroslott a jobboldalan a
veértol.

A tobbi is kovette a példat, s az akindsi-had az ije-
delem kiéltozasaival, egymaést tdrve forditott nekik hatat,
mig két felél a janicsarok ezrével rohantak reajok.

Dob6 visszavonulé jelet fuvatott.

De azok lenn nem hallottdk. A verekedésbe bele-
dihddve olték, vagtadk a janicsarokat.

Gardonyi: Egri csillagok. I1. 13
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A Paksy lova egyszercsak megriad egy tevétdl, s ol-
dalt ugrik. Paksy éppen abban a pillanatban mért egy
drétinges szpahira egy iszonyu vagast. Lelédult az oldalt
ugré 16rél. A lovat szigyon dofték. A 16 végig hempe-
redett Paksyn, s ott maradt mellette.

A tobbi legény ezt latva odacsoportozik Paksy koré,
s vagdalkozik, hogy a hadnagynak ideje legyen fdlkelni.

Paksy azonban nem kel f6l. Kificamodott a laba. Ul-
tében is bdszlilten forgatja a kardot. Szur-vag maga ko-
rial. A sisak leesett a fejérél. Egy janicsar a fejére vag.

A varfalakon er6sen harsognak a trombitak: vissza!
vissza! A legénység megfordul s attortet a torok sokasa-
gon. Csak tiz legény marad ottan Paksy korul. Azokat
egyszercsak darda-erd6 kérnyékezi.

— Adjatok meg magatokat! — Kkialtozzak nekik a
torokok.

A tiz legény, egyik a masik utdn bocsatja le a
kardjat.

— Gyavak! — Kkialtozzadk haraggal a varbol.

Mekcseyt alig lehetett visszatartani, hogy ki ne
rontson. =

Egy 6ra mulva magas tanyéralaku emelvényt acsol-
tak a Kiraly-széken.

A torok héhér ott a dombon a varbeliek szemelat-
tara azon az emelvényen torte vaskerékkel 6ssze a sebe-
sult egri vitézeket, Paksy hijan valamennyit.
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Az egriek addig csak gydlolték a torokot, attol fogva
mar utaltak is. Az asszonyok sirtak. A katondk ki akar-
tak rohanni. De Dob6 lezaratta a kaput.

Ali pasa a gyalazatos kegyetlenség utan bekidltatta a
varba:

— Tudjatok meg, hogy a segitségtekre jott kiralyi
hadat széjjelvertik! Nincs kegyelem tébbé! Ha meg nem
adjatok magatokat, valamennyien igy jartok, mifit ezek
itten.

A nép sapadtan hallgatta ezt a bekialtast. A toérok
gaztette annyira megdermesztette a dobosokat is, hogy
elfelejtettek beledobolni a kialtasba.

— Hazudnak az alavalék! — szo6lt Gergely a ko-
rilotte all6 katonaknak. Ugy hazudnak, mint ahogy ne-
kink kiabaljdk minden éjszakdn, hogy a feleséglink,
menyasszonyunk, gyermekiink fogva van. A Kirdly hada
jon. Minden ¢éraban varhatjuk.

— De hatha nem hazudnak? — szdlt egy nyers hang
a hata mogott.

Gergely amugy is szintelen volt. Erre a felszbla-
lasra ugy elfehéredett, hogy a szakdalat bajuszat szinte
szadlankint meg lehetett volna olvasni.

13
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Hegedlds hadnagy volt a sz6l6. Gergely rénézett. A
kardja markolatat megnyomva felelte:

— Ejnye hadnagy uram! Kellene annyit tudnia a ha-
dak szokasabol, hogy a szétvert had zaszloit el szokta
venni az ellenség. Ha csakugyan megverték volna Oket,
nem mutogattdk volna-e fel a zaszldkat?

S végig nézett rajta.

A templombéastyan tortént ez. A bastyan tavolabb
ott &llt Dobo is. Mellette Cecey botra tdmaszkodva, Zoltay,
Fligedy meg Marton pap. A pap fehér ingben, stolaban.
(Most végezte egy sulyos sebben meghaltnak a teme-
tését.)

Dobd csak a Gergely szavara lett figyelmessé. El-
képedve nézett Heged(isre.

Cecey is megfordult:

— Ostoba beszéd! — Kkialtotta Hegedlsnek. Meg
akarod-e félemliteni az embereinket?

Hegedls diuhosen nézett vissza Gergelyre:

— ld6sebb katona vagyok mint te, tacské! Hogy
mersz engem oktatni! Hogy mersz engem végignéznil

S a kardja egyszerre kiszottyant a hivelybél.

Gergely is kardot rantott.

Dobo6 kozéjuk lépett:

— Az ostrom utdn elvégezhetitek. Mig a var meg
van szdllva, egymasra kardot huzni ne merjetek!

A két dsszehaborodott hadnagy visszadugta a kard-
jat. Dobo6 hideg hangon rendelkezett, hogy Heged(ls az
Okapundl legyen szolgdlaton a Mekcsey seregében, Ger-
gely pedig fontos ok nélkil el ne hagyja a kiilsd varat.

— Az ostrom utdn! ... — szOlt mégegyszer He-
gedds, fenyegetd szempillantéssal.
— Nem buavok el, — felelte Gergely fagyosan.

*

Dob6t elkedvetlenitette ez az 6sszeszoblalkozas.
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Ahogy a két tiszt két kilénb6z6 iranyban eltavozott,
odafordult Ceceyhez:

— Mi lesz velink, — mondotta, — ha a tisztek egy-
masban is ellenséget latnak? Hogyan harcolnak ezek
egyutt! meg kell 8ket békiteni!

— Ordog vigye el ezeket a kassaiakat, — felelte
Cecey. Az én fiam jol beszélt.

Gyalog mentek at a piacon. A kocsméabol notazas
hallatszott, s éppen mikor odaértek, kiduléngélt az ajton
harom katona. Egyméas nyakaba kapaszkodva, Laokon-
mozdulatokkal dallikéztak a kaszarnyahazsor felé.

A kozépsé Bakocsay volt. Az a néta végén nagyot
kurjantott:

— Saése halunk meg!

Mikor a jokedviiek meglattak Dobot, eleresztették
egymast, s alltak mint a pizai torony. Pislogva hallgattak.

Dobé elment mellették szétlanul, s a kocsmaajtd
el6tt megallt.

Bent is danoltak. Torok L&szl6 a sebre valéo kendd-
jét lobogtatta. Komldsy az asztalt verte a badog kupaval.
Soncy Szaniszlé a siposokért orditott. Mellettdk még ha-
rom koOzvitéz segitett a batorsag jutalmanak elivasaban.

Dobé az aprddjahoz fordult:

— Hivd ide a két korcsmarost.

Egy perc mulva ott allt a két ember: Debréy Gydrgy
felgyirt ujju ingben, Nagy Laszlo melledz8s kék kotény-
ben. A két ember zavarodottan allt a fékapitany haragos
szeme el6tt.

— Kocsmarosok! — harsogott rajok Dobd. Ha még
egyszer részeg katonat latok a varban, azt a kocsmarost,
akinél az ember megrészegedett, felakasztatom!

S megfordult és tovabb ment.

Ejjel ismét raktak, tomték a nappal leagydzott fala-
kat. Dob6 csak egy-'két 6rat aludt. Ejjel-nappal lehetett
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latni hol itt, hol amott, s lehetett hallani nyugodt mély
hangjat, amint intézkedett.

Az ostrom utan valé harmadik éjjelen a keleti domb-
rol ismét hangzott egy er6s kialté sz6:

— Hallod-e Dob¢ Istvan! Régi ellenfeled kdszént:
Arszlan bég. Becsliletem tiszta mint a kardom. Nevemr6l
rosszat nem hallhattal soha.

Egy percnyi sziinet utan:

— JO Losoncy Istvan haldlat példanak ne forgassa-
tok! O maga volt az oka! De ha éppen nem hisztek ne-
kink, én magam ajanlkozom tuszul! Nem félek hozzad
bemenni egymagdm, ha a fehér z&szIot kitlizod! Tartsatok
engem fogva, mig a varbél kivonultok, s 6ljetek meg tis-
tént, ha a kivonuldk kézil valamelyiknek csak egy haja-
szala is elvész. En kiadltom ezt: Arszlan bég, ama hires
Jahja pasa oglu Mohammed fia.

Csend kovetkezett, mintha a kialté feleletet varna.

De Dob6 mar az els6 szavakndl I6ra ult, és a masik
bastyahoz lovagolt. igy mutatta meg, mennyire siket, mi-
kor a torok beszél.

Csak a katonak hallottdk a beszéd folytatasat:

— Tudom, hogy az én személyem neked elég bizto-
sittk. De ha a népednek nem elég, azt is megteszsziik,
hogy az egész hadat harom mérféldre visszavonultatjuk.
EI6 nem jon egy térok se, migcsak ti is hArom mérféldre
nem lesztek az ellenkezd iranyban. Felelj nekem vitéz
Dobé Istvan!

A var hallgatott.



Ejféelkor Dobdé a puskaporos ajté el6tt egy legényt
pillantott meg, amint az egy rakas nagy talat vitt a fején.

— Mi az?

— Gergely f6hadnagy Ur parancsolta, hogy talakat
vigyek a konyhabol.

— Hol a f6hadnagy uar ?

— A tomloc-bastyan.

Dob6é odalovagolt. Leszallt a lovarél. Folsietett.
Gergelyt ott talalta a fal alatt, ahol a lampéas égett. Egy
vizes té&l folé hajolva térdelt mozdulatlanul, halvanyan,
komoran.

— Gergely!

Gergely folkelt.

— Nem tudtam, hogy még fenn van kapitany uram.
Kilénben Mekcseynek jelentettem, hogy télakat vigyaz*
tatok.

— Az akna végett?

— Avvégett. Hogy az ostromot visszavertiik, most
mar bizonyos, hogy aknakat fognak asni.

— J6, — felelte Dob6. A dobosok is rakjak le a
dobokat a foldre, s borsot rea.

— Es apro sorétet.
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Dob¢ leszdlt a bastyardl Kristdéf aprodnak:

— Jard be az 6roket és mondd meg nekik, hogy a
dobokat és talakat minden forduldsndl vizsgéaljak. Mihelyt
a viz remeg, vagy dobon a borsok, s6rétek rezegnek,
azonnal jelentsék.

S Gergelyt karonfogta, a var belsejébe vonta.

— Edes Gergely fiam, — mondotta neki atyai han-
gon, amindvel csak az aprodjait szokta megszélitani. Mar
egy hete figyellek téged. Mi bajod? Nem ilyen szoktal
te lenni.

— Uram, — felelte Gergely remeg6 hangon, — nem
akartam terhelni vele kegyelmedet. De ha mar kérdezi,
megmondom. Midta a varat megszalltdk, minden éjjel be-
kialtjak, hogy fogva van a kisfiam.

— Hazug beszéd!

— En is azt gondoltam. Eleinte ra se hederitettem.
De ma egyhete bedobtak a varba egy kis kardot. Az az
én fiamé.

Ezt mondva, egy kis barsonyhulvelyt kardot vett el
a dolmanya aldl.

— Ez az kapitdny uram. Tudom, hogy nem emléke-
zik rea. Pedig ezt a kardot kegyelmed adta nekem, mikor
el6szor taldlkoztunk. Aztan én adtam a fiamnak, mikor
most elvaltam t6le. Hogyan kerilt ez a téroknek a kezébe ?

Dob¢ a kardra bamult.

Gergely folytatta:

— En a feleségemet, fiamat Sopronban hagytam.
Arra semmiféle té6rok nem jar. Ha jarna, agyonvernék.
Az én feleségem pedig onnan el nem mozdul, mert nincs
is kihez mennie.

— Erthetetlen, — felelte Dob6 a fejét razva. Talan
ellopték a kardot? Ocskashoz, katonakhoz kerilt.

— Hogy tudjak akkor, hogy az én fiamé? Es van
valami 0Osszefliggés is a bajban, ami kigydéként marcan-
golja a szivemet. Ennek a Jumurdsaknak &lidsz Dervis-
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bégnek volt egy talizmanja. Azt elvette t6le az én Isten-
ben boldogult nevel6 papom: Gabor pap. Es nekem
hagyta. Azdta az a bolond térék mindig azt keresi. Ho-
gyan tudta meg, hogy nalam van? meg nem érthetem.
De megtudta, az bizonyos, mert kéri télem.

— Es azt gondolod, hogy a fiad csakugyan nala van ?
Hat 6rdog vigye el azt a gy(r(t, vesd ki neki!

— Hiszen éppen ez a kilonods, — felelte a sisakjat
levéve Gergely, — hogy nincs nalam a gydr(. Otthon
hagytam.

— Megall az eszem, — szOlt Dob¢ a fejét razva. Ha
arra gondolok is, hogy némely toérokok Sopronban kalan-
doztak . . . hm ... a bég a gydrdt ragadta volna el
és nem a gyermeket.

— En is ezen bolondulok meg, — felelte Gergely.

— Es gondolod, hogy a gyermeked csakugyan
itt van?

— Ahogy a kis kard idejutott Sopronbdl, most mar
azt kell gondolnom, hogy az én kisfiam is ide-kerilhetett.

A palotdhoz értek. Dob6 lellt a palota el6tt a mar-
vanypadra, a palota-lampas ald.

— Ulj le te is, — mondotta.

A két térdére konyokdlve nézett maga elé. Hall-
gattak.

Dob6 végre a térdére csapott, megszélalt:

— Ha&t még ma éjjel megtudhatjuk, hogy igaz-e
vagy nem a torok szava?

Odaszolt a palota el6tt jaré érnek:

— Miska. Eredj a tomlocbe. Vezesd ide azt a kur-
dot, akit a patakban fogtak az emberek.

Az ablakon Baloghné szolott ki:

— Kapitadny uram, ne adjam-e ki a hosszi mentéjét?

Mert csak dolmany volt Dobén, sziirke szarvasb6r
dolmany, s az éji levegd ugyancsak fazlalo volt.
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— Kd&széndm, — felelte Dobé. Mingyart aludni me-
gyek. Pet6 hogy van?

— Félrebeszél és nydszorog.

— Ki fog virrasztani mellette?

— A Kocsis Gaspar feleségét hivattam be. De amig
el nem csendesil, magam is virraszték.

— Nincs ok ra, — felelte Dob6. Lattam a sebet. Be
f°§* gyogyulni. Nyugodjon le kegyelmed!

Az Or toppogott oda a kurddal.

— Vedd le réla a lancot! — szélt neki Dobo.

A kurd a kezét a mellén keresztbe téve, mély meg-
hajlassal varakozott.

— Hallod-e pogany, — mondotta Dobo.

Gergely tolmacsolt minden mondatot.

— Ismered Dervis béget?

— Ismerem.

— Milyen formaju ember?

— Félszeml. Dervisruhdban jar, de alatta pancélt

— Az az. Hova val6 vagy te?

— Bitliszbe uram.

— EI anyad?

— EI uram.

— Csaladod?

— Két gyermekem van.

Es sirva fakadt.

Dobo folytatta:

— Kibocséatalak a varbdl, de egy megbizast kell hi-
ven teljesitened.

— Rabszolgad vagyok uram holtomig.

— Elmégy Dervis béghez. Annal a bégnél egy kis
rab-fil van. Megmondod a bégnek, hogy ha azt a kis fiat
holnap délben idehozza a patakra nyil6 kapuhoz, ahol
te rabul estél, megkapja érte amit kivan. Fehér kenddvel
jojjetek.
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— Ertem uram.

— Egy ember 'kimegy a kapun télunk a fidért, és
magaval viszi a bég talizméanjat. Te pedig elvezeted a bég-
tél a fiat, és atadod a mi embertinknek. De meg kell es-
kidnod itt anyad szivére és gyermekeid boldogsagara,
hogy amit kivanunk, megteszed.

— Megeskisz6m uram, — felelte a kurd.

Kristéf mar ott allt mellették. Dobdé hozzafordult:

— Menj be Kristofom a lovagterembe. A sarokban
van egy rakas torok holmi, s azok kozétt egy kis torok
kényv. Hozd ki azt a kényvet.

Az a konyv a koran volt, amit az olvasni tudé har-
cosok magukndl hordoztak. Pergamenbe volt kotve, és
acélkarika volt a sarkdn. Abban a karikdban zsino6r volt.
Igv szoktak az olvasni tud6 térokék a mellikén hor-
dozni. A kurd ratette az ujjat a koranra, és megeskidott.
Azutan a Dob6 labahoz borult. Megcsékolta a foldet és
oromtél elevenen tavozott.

— De uram, — mondotta remeg6 hangon Gergely,
— ha a torok latja, hogy megcsaljuk . . .

Dobé nyugodtan felelt:

—*Ha néla volna a gyermek, mar megmutatta volna.
Hazug minden térok. En csak téged akarlak megnyug-
tatni. .

Gergely dobogo szivvel sietett a bastydra, hogy pi-
henjen az éj héatralevd részében.

Mikor a malmok mellett lépked, az arnyékbdl egy
pszt sz6 hallatszik, jobban mondva egy pst.

Gergely odanéz. A ciganyt latja. Szalman térdel a
cigany, és integet neki.

— No mit akarsz? — kérdezte Gergely kedvetlendl.

A cigany folkel és susog.

— Kutya van a kertben, nagysagos Gergely uram!

— No.
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— Az este az 6kapunal egy kassai katonanak a si-
sakja alladzéjat reperdltam. Heged(is hadnagy ur arrol
beszélt,, hogy mikor ostrom van, duplan jarna a fizetség.
A katonak morognak Dobdé nagysagos Urra. Azt mond-
jak, hogy a torok minden jot igér, 8 meg semmit. Va-
lasztani Kkell.

Gergelynek elakadt a lélekzete.

— S el6tted beszéltek igy?

— Minden katona el6tt. En meg nem mondottam
volna. De ha mar féini kell, jobban félek a terekt6l mint
a kassai hadnagy urtol.

— Jer velem, — mondotta Gergely.

Megkereste Mekcseyt. A toltéscsinaléknal raakadt.

— Pista, — mondotta, — hallgasd meg Sarkozit.

S ott-hagyta Oket.



Reggel, mikor Dob6 kilépett a palotabol, Heged(s
mar az ajtéban varta.

— Uram! — szélt tisztelg6re emelve a kezét, — je-
lenteni valom volna.

— Fontos?

— Nem éppen.

— Jer velem. Mondd el a kapunal.

A kapu folott mar ott allt Gergely, s vele Mekcsey,
Flgedy. A vesszOpalank takarta Oket a patakon nylzsgd
toroktél.

Dobé egy pillantast vetett ala a paldnk fonatan Aat.
Gergelyhez fordult:

— Még senki ?

— Senki, — felelte Gergely.

S Hegeddsre pillantott.

Heged(s a sisakjahoz emelintette az ujjat. Gergely
hasonléképpen. De hidegen tekintettek egymasra.

Dob6 Hegeddsre nézett. Varta a jelentését.

— Uram, — sz6lt Hegedds, — meg kell mondanom,
hogy a katonédk kézt némi elégedetlenség félét tapasztalok.

Dob6 szeme kikerekedett.

— Sajnos, — folytatta Heged(s, kertilve a Dobé te-
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kintetét, — vannak o6reg katonak koztiik, akik ismerik az
izét ... az ostrompénzt. Tegnap egész nap azt vartak,
hogy megkapjak, mint méaskor, mashol szokas volt. Este
mar duzzogtak. Gondoltam: tovdbb mérgesedik a baj, ha
leszidom 6ket. Hat engedtem, hogy beszéljenek. Arra kér-
tek: mondjam meg kapitany arnak, hogy mi a kivan-
saguk.

— Hat el6szor is, — felelte Dob6, — nem lett volna
szabad elfelejtenie hadnagy Ur, hogy a varban semmiféle
settegésnek sugdosédasnak helye nincsen. Masodszor,
ami az ostrompénzt illeti, aki nem a hazéért harcol itten,
hanem az ostrompénzért, hat csak jelentkezzék, — meg-
kapja.

S ellépett a hadnagytdl. Athajolt a palankon.

— Jon, — szolalt meg Gergely.

A torokok kozul elévalt a kurd. Mar fel volt fegyver-
kezve. Két magyar gyermeket vezetett. Mind a kettd laj-
bis, gatyds mezitlabas parasztgyermek. Hogy a kurd na-
gyokat lépett, a két gyermek futva haladt mellette.

TO6luk valami szazlépésnyire latni lehetett a félszemi
dervist. Lovon ulve kovette a kurdot, de I6vésnyi tavol-
sagban megallt, és a kengyelben folegyenesedve nézett a
var felé.

— A gyermekek nem az enyémek! — szOlt riadozo
orommel Gergely.

S valéban a két gyermek id6sebb volt, mint az § Jan-
csikdja. Az egyik gyermek korulbelll tiz éves, a masik
tizenkettd.

A kurd megallt a kapu el6tt, és folkialtott:

— A bég egy gyermek helyett kett6t kild. Adjatok
ki a gy(Grdt, akkor elkildi a harmadik gyermeket is.

Dobo felszélt a toronydrnek:

— Hajoljon ki, kend! Intsen a kezével annak a kurd-
nak, hogy elmehet. *

Azon a napon is csakugy torte rontotta a térok a fa-
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lat, mint el6bb. A nagytorku zarbuzanok lassan dolgoz-
tak, de borzaszté erével. Minden dorduléssel egyidejlleg
ropogott a fal, s olykor egy-egy omlads mordulasa volt
hallhato.

Hanem azon a napon mégis tortént valami valtozas,
amit az 6rok mar koran reggel jelentettek.

A lovassdg elhdzédott a vartol. Sehol nem lehetett
latni a piros sapkas akindsiket, a pancélban ragyog6
szpéhikat, az 6ssze-vissza rihazkodd besliket, kamzsas
deliket, aprélovu ginulluket, gurebakat, miszellemeket és
szilidarokat. De még a kilencszaz tabori teve is hianyzott.

Mi tortént?

A varbeliek 6rémt6l dertlt arccal jartak-keltek.
A koszorls parasztoknal a cigadny is megjelent, s fényesre
koszorultetett egy hosszU rozsdas kardot. A suté kemen-
céknél felhangzott az asszonyok dala. A gyermekek a ke-
mencék mellett 1év6 domb gyepén jatszottak: a filk ha-
borasdit, a lednyok korbe-kering6t:

Ujvariek Katdkaja, aranyprémes a szoknyaja
Zibet-zabot a lovanak, gyingyet-gydongyot asszonyanak!
Gyongykoszorut a lanyanak!

A Baloghné cselédje odavezette a kis torok fiut.

Nézte az a jatékot bamulva.

— Vegyétek bé ezt is, — kérlelte a cseléd a fiukat.

— Nem vesszik be, — felelték azok.

A lednyok bevették.

A Kkis torok fil nem értette mit dalolnak, de olyan
ahitattal forgott vel6k, mintha tudja az Isten, micsoda
szent dologban volna része.

De hat mi volt az oka a viddmsagnak, 6romnek?

A torok lovasok eltlintek. Bizonyos, hogy a folment6
had kozeledik. A kiraly hada! Hova ment volna a térok
lovassag, ha nem az elé?

S a dobosok még vigabban zorgették el a be-bekialtd
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hangokat. A var nagydobosa fel-felugrott a falra, amer-
rél kurjogattak, s elbumbumozta a kialté szavat.

De cédulak is hulltak a varba. Nyilakon ropitették be.
Nem olvasta senki. Aki érte, az dobta a tlizbe. A nyilat
meg vitték Ceceynek.

Az Oreg napestig a tdmldcbastyan Ult, és ahanyszor
a kozelben torok bukkant fel, rényilazott.

Csak a Dobd arca volt valtozatlanul komoly.

Hol az egyik, hol a mésik toronyba hagott fel, és
kémlelte az ellenséget. Olykor sokaig nézett az Eged-hegy
felé. Olykor a fejét razta.

Egyszercsak beszélitia Mekcseyt a palotaba.

— Kedves 6csém, — mondotta lelilve. Az a Hege-
dds nem tetszik nekem. Vigyaztasd.

— Maér vigyaztatom.

— Akivel beszél, ahova néz, ahova lép, tudnom kell
minden Oraban.

— Tudni, fogjuk.

— De neki nem szabad ezt megorrintania, mért akkor
meglep valamivel.

— Nem tudja meg,

— Ha lazadas lenne a vérban, akkor végunk. Meg-
tehetném azt, hogy elzaratom, de nekiink tudnunk Kkell,
hogy hanyan és kik tartanak vele? Ugy kell kivagnunk a
rothadt részt, hogy semmi ne maradjon. Kivel vigyaz-
tatod ?

— A ciganynyal.

— Megbizhat6?

— Megbizhaté. Tegnap a kassaiak kodzott dolgozott,
ma Ujra ott fog dolgot taladlni. Megmondtam neki, hogy
egy teljesen ép felszerszamozott pompéas lovat kap, ha a
szolgalata ebben az Ugyben hasznos lesz. Inkdbb szinlelje,
hogy vel6k tart. Tudni fogjuk, ha a sor rakerul.

— Mas megbizhatdé embered nincsen?

— Nekem volna, de a kassaiak nem biznanak benne.
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A ciganyt sokkal inkabb csekélyiik, hogysem el6tte tartoz-
kodnénak.

— Csak azt kell megtudnia, kik a kolomposok!

— igy mondtam neki én is.

.— Hat akkor j6, — szolt Dobo folkelve. Mehetilink.

— F6kapitany uram, — sz0It ekkor Mekcsey, — a
jelek arra vallanak, hogy a kiraly hada jon.

Dob6 busan nézett Mekcseyre.

— Lehet, hogy jon, — felelte szomoran. De azok a
jelek, amiket ti mindnyéjan erre magyaraztok, nekem
nem a kiraly hadat jelentik.

Mekcsey elamultan nézett Dobdra.

Dobé vaéllat vont.

— A jaszaulok (hadrendez6k) mind itt vannak.
A két vezért egyltt lattam léhaton az Almagyaron. Az
agyuk kozil egyet se vittek el. A két bandajok is itthon van.

— Hat mi volna? — kérdezte Mekcsey rostelkedve.

Dobé ismét véllat vont.

— Nem lehet egyéb 6csém, csak az, hogy az erd6re
mentek.

— Az erd6re?

— Oda, meg a sz6l6kbe. Azt gondolom, hogy a két
vezér a fal magassdgat akarja megroviditeni. Rozsét és
foldet hordatnak. Be fogjak tomni az arkunkat, és dom-
bot emelnek a romlasoknal. Hanem édes Pistdm, ezt csak
neked ynondom. A varbeliek hadd 6rvendezzenek annak,
hogy jon a félment6 had.

A kezét nyujtotta a kapitdnytarsdnak és szeretettel
neézett rea.

Aztan abba a szobaba fordult, ahol Pet6 fekudt.

Amint bealkonyodott, el6csenegtek a torok lovasok.

Egy vilagité golyénal latni lehetett, hogy mindenik
lovas a kantaranal fogva vezeti a lovat, s minden 16 meg
van rakva rdzsével.

Géardonyi: Egri csillagok. 11. 14
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A tevék hosszi sora meg tomott zsakokat ho-
zott. Amint lekanyarodtak a Bajuszhegyr6l, egyenkint
jottek a tevék, egyik a masik utan.

Dobo lefelé forditotta a szakalasok és mozsarak sza-
jat, s kozibok lovetett.

De az é mindinkabb sotétedett s a lovasok szama
nem ritkult. Dobé abbahagyta az agyuzast és csak a pus-
kasokkal lovetett olykor kdzéjok.

/ A torok pedig nylzsdgve dolgozott alant. Ropogott
az egymasra szort r6zse, s venyige. Kobzben-kbzben
hangzott a rendelkezd jaszaulok kialtasa.

Dob6 a varbeli lampasok nagyrészét a falak réseibe

hordatta. Ugy raktak le a lampasokat, hogy a falat ki-
vilrél mindenfelé megvilagitsdk, de alulrél se nyillal, se
golydval megléni ne lehessen.
c A var belllrdl s6tét volt. Csak imitt-amott égett egy
lampas. Az Okapu korlletét a sut8kemencékbdl kidramlo
fény vilagitotta meg. Az asszonyok akkor is dalolva dol-
goztak.

— Csak hadd daloljanak, — mondotta Dob6. Ahol
dalolnak, onnan nem tavozik a jOszerencse.

Mekcsey éjféltajban a Bolyky-bastya tornyabdl vi-
gyazta, hogy nem mozgolddik-e a torok éjjeli ostromra?

A tisztek is szanaszét oszoltan virrasztottak.

Mekcsey a két kezét a fiiléhez tblcsérezve hajolt ala,
s a tekintete athatolni iparkodott a sotétségen.

Valaki megrantotta hatulrél a dolmanyat.

A cigény volt.

Janicsar-saruban jott fel. A fején kakastollal korl
tiizkddott sisak. Az egyik oldalan kard, a masik oldalan
fehér markolatu tordk jatagan.

— Kapitdny ur! — mondotta titokzatosan. Mar-
komba van mar a jo 16 kantarszara.

— Van bizonyitékod?

— JBjjén, de tistént.
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— Hova?

— A viztartbhoz. Oda ereszkedett le Hegedds.

— Egyedul?

— Haéarom katonaja a viztartd ajtajaban strazsal.

Mekcsey szinte bukdacsolva sietett le a Iépcson.

A torony aljdban hat katonat magéaval szélitott.

— Fegyvertelentl jojjetek! A csizmatokat vessétek
le! Szijjat, vagy kotelet hozzatok!

A katonak szotlanul engedelmeskedtek.

Mikor leértek a bastyar6l, Mekcsey tovabb mondta a
parancsot:

— A viztartbhoz megylnk. Harom katona 0l ottan,
vagy hogy all, vagy hogy fekszik. Hatulrél megrohanja-
tok Oket és megkotozitek. Elvezetitek a témldcbe és at-
adjatok a tomloctartonak, hogy zéarja be Oket. Semmi
kidltas! Semmi hang!

A viztartd tajéka sotét volt, csak egy rossz célopnek
a tetejét érte vildgossag. A katondk onnantél négykézlab
mentek tovabb.

Néhany perc mulva csérompolés, huppanésok, kéa-
romkodasok hangzottak a viztartd tajékan.

Arra Mekcsey is odafutott.

A harom katona le volt gydrve.

A viztartonak mind a két ajtaja tartan allott. Mek-
csey belehajolt. Lenn komorsotétség.

Visszafordult.

— Itt van? — Kkérdezte halkan a ciganytdl.

— Magam lattam, mikor lement.

— Hegedlds hadnagy? Nem tévedtél?

— Az, az!

— Fuss a fékapitany arhoz. Az UGj-bastyadn keresd.
Kéretem jojjon ide! Utkézben mondd Gergely féhadnagy
urnak, hogy kildjon azonnal 6t drabantot.

A cigany elnyargalt.
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Mekcsey kihdzta a kardjat, és a viztartobdl felvezetd
Iépcs6hoz Ult.

Lent ekkor mintha hangok hallatszottak volna.

Mekcsey folkelt és leeresztette a csapdajtonak azt a
szarnyat, amelyik a lépcs6t takarta.

Font hallatszott, hogyan érkezik az 6t drabant, s ve-
I6k csaknem egyidében Dob6 és Kristof aprod.

Az aprod lampést l6gatott a kezében, s vilagitott vele
Dobonak.

Mekcsey intett, hogy siessenek. A hangok lenn a viz-
tartéban mar akkor erdsodtek.

— Erre, erre! — hangzott egy tompa hang a mély-
ségben.

Dobé felvonatta a drabantok puskajat. A viztartd
szélén kellett tartaniok.

— Kristof, — mondotta aztdn, — még hadsz embert
hozz Gergely artol.

A lampast elvette téle, s letette a colop mellé, de ugy,

hogy a viztartéba nem vilagitott bele.
A mélységben fegyvercsorgés, léptek ropogasa.

— Erre, erre! — hangzik er@sebben.

Egy nagy csobbanas .\ . Nyomban egy masik
csobbanas ... Ej va! tneded! kialtasok . . . Ujabb
csobbanasok . . .

A lépcsOtakard ajtd megkoppan. Dobo felkapja a
lampéast. Az ajté mellett Heged(s hadnagy élomszin sa-
padt arca bukkanik el6.

Mekcsey galléron ragadja.

— Fogjatok meg! — Kkialtja Dob6.

A hadnagyot er6s kezek kapjak meg. Kirantjdk a
mélységhbdl.

— Vegyétek el téle a fegyvert!

Lent még egyre hangzik a csobogés, a z(irzavaros
kiltozas:



213

Jetisin! Jetisin! (Segitség!)

Dobo letartja egy pillanatra a lampast. Hat ott ké-
piekéi a sok fegyveres, turbanos torok a nagy fekete viz-
medencében, mig egy oldallyukon egymast nyomva 6zon-
lik a tobbi.

— Taz! — kialtja Dobo.

Az 6t puskas a lyukba tizel.

A viztartd Urege akkorat szél, mint az agyu. Bészult
orditds ra a felelet.

— Maradj itt, — mondja Dob6 Mekcseynek. A lyu-
kat be kell jarni. El kell menni addig, ameddig a var fala
van. Ott be kell falazni. Egy 6r mindig ott alljon a fal
mellett.

S a katondkhoz fordult. Ramutatott Heged(sre és a
tarsaira:

— Vasat rajok! Kilon-kilon zarjatok el 6ket!

Azzal AUsszatért a bastyara.

Mekcsey a mélységb6l magyar hangot hallott:

— Segitség! Emberek!

Letartotta a lampast. A fulladtakon ott verg6dott
egy bérsapkas torok; az kiabalt.

— Vessetek ala egy kotelet, — mondotta, — hatha
ez is a varbdl valé.

A vodorhuzo kotél ott hevert. Alderesztették vodros-
tal. A fuldokl6 belekapott a vodérbe. Harom katona fol-
hazta.

Mikor az ember féljutott, ugy tatogott, mint a partra
jutott harcsa.

Mekcsey az arcdhoz tartotta a ldmpast. Nagybajuszt!
akindsi volt. A viz csurgott a bajuszarél és ruhajarol.

— Magyar vagy? — kérdezte Mekcsey.

— Kegyelmezz uram! — szélott az ember térdre
borulva.



Hogy igy tegezte Mekcsevt, torok mivolta ebbél ki-
tetszett.

Mekcsey majdnem visszalokte. De mégis meggon-
dolta, hogy j6é lesz tanunak.

— Szedjétek el t6le a fegyvert, — mondotta a ka-
tondknak, — és zarjatok be a levélhozd parasztok kozé.
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A var koriiletén masnap oktéber negyedikén friss-
hanyasu toltést vilagitott meg a folkeld nap.

Az a mély arok, amely északrél keritette a varat, he-
lyenkint be volt téltve. Arok volt; domb lett.

A torések atellenében emelkedtek a friss hanyasu
dombok. Alul rozsé, kukoricaszar, erdei haraszt, venyige;
— folal fold. Ezt a munkat bizonyara addig folytatja a
torok, migcsak egv-két helyen olyan magas nem lesz,
hogy at is. lehet agyuzni, és be is lehet rohanni a varba,
létrak nélkal.

Dobé megszemlélte ezt a munkat. Megszemlélte min-
denfel6l szotlanul, nyugodt arccal. Aztan a tisztekért kil-
dott. Behivatta a lovagterembe a négy féhadnagyot, mef
behivatott egy hadnagyot, egy drmestert, egy tizedest, és
egy kozlegenyt. Mihdaly dedkot is, a cipdosztot.

Az asztal z6ld posztéval volt bevonva. Rajta feszu-
let, és két ég6 gyertya a feszulet mellett. A terem sarka-
ban a vOrds posztéba 0ltozott hohér. Mellette egy ser-
peny6ben égé szén. A kezében fujtatdé. A serpenyd mel-
lett 6lomdarabok és harapéfogé.

Dobo fekete posztd ruhdba volt oltézve. A sisakja
cstcsan kapitanyi sastoll. El6tte egy iv tiszta papiros.
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— Tarsaim, — mondotta komoly, szinte zord arccal.
Azért jottink ossze, hogy Hegedils hadnagynak és tar-
sainak az Ggyét megvizsgaljuk. A cselekedeteik arra val-
lanak, hogy &ruldk. Lelkiismeretesen meg fogjuk O&ket
itéIni.

S intett, hogy a rabokat vezessék eld.

Gergely folkelt.

— Uraim, — mondotta, — én ebben az lgyben bird
nem lehetek. Mert a vadlottnak haragosa vagyok. Ment-
senek fol a birdskodastol.

Mekcsey is folkelt.

— En csak tanG lehetek, — mondotta. Bir6 és tani
egy személyben senkise lehet.
— Legyen tant, — felelték az asztalnal Ul6k.

Gergely tavozott.

Mekcsey kiment az el6csarnokba.

Az 6rok bevezették Hegedlst, meg a harom tarsat.
Es a torokot is.

Heged(s sapadt volt. A szemét kék gylrik kdrnyez-
ték. Nem merte folemelni a tekintetét.

Dob6 csak 6t hagyta bent. A tobbit kiklldotte.

— Halljuk, — mondotta. Mi volt az a térokvezetés?

Hegedls 0sszeszedelddzkodott, és szaggatottan men-
teget6dzott:

— En a torokét csak a viztartoba akartam becsalni.
A vérat feladni nem akartam. A viztarté nagy. Keskeny
bejaratot talaltunk rajta. Gondoltam az én érdemem lesz,
ha magam pusztitok el ezernyi torokot.

Dobo végighallgatta nyugodtan. A tisztek se kérdez-
tek téle semmit. Mikor mar nem szélt t6bbet. Dobé félre
allittatta, s behivatta egyenkint a legényeket.

— Mink, — mondotta az els6, — nem tehettink
egyebet, csak amit a hadnagy Ur parancsolt. Nekiunk en-
gedelmeskedniink kell, ha parancsolnak.

— Mit parancsolt?
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— Azt parancsolta, hogy alljunk a viztartd szélén,
0 egypar torokot hoz be.

— Mit mondott, hogy minek?

— Hogy a var atadasat megbeszéljik.

Dobé a hadnagyra nézett.

Hegedls a fejét razta:

— Nem igaz. Hazudik.

— En-e? — szolt sértédve a legény. Hat nem azt
mondta-e a hadnagy Ur, hogy a térék minden jot beszél,
Dob6 uram meg semmi jét se, mégcsak ostrompénzt sem
akar adni.

— Hazudik, — ismételte Heged(s.

Bevezették a masik legényt.

— Miért voltatok a katnal ?

— Torokot vartunk, — felelte busan. Azt mondta a
hadnagy ar, hogy a var el6bb-utobb a torok kezébe ke-
ral, hat jobb pénzen, hogysem vér aran. Bizonyos, hogy
meghalunk, ha nem adjuk &t a varat.

Dobé behozatta a harmadik legényt is.

— En nem tudok semmit, — hebegett az. Csak oda
voltam rendelve a kuthoz, de hogy miért, azt nem tudom.

— Nem mondta-e Heged(is hadnagy ar, hogy j6
lesz megegyezni a torokkel?

— De azt mondta.

— Mikor mondta el6szor ?

— A nagy ostrom utan vald estén.

— Es hogyan mondta?

— Hat Gagy mondta, hogy izé . . . hogy aszongya:
mink kevesen vagyunk, azok meg sokan vannak s hogy
lam a tdbbi varat se lehetett megtartani, pedig akkor két-
felé jart a torok.

— Ostrompénzrél szélt-e valamit Hegedds had-
nagy ar?

— Sz6élt. Azt mondta, hogy dupla zsoldot kellene
kapnunk.
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— Hat a varfeladasr6l mit mondott?

— Azt, hogy izé . . . hogy aszongya: a torok igy
is, Ugy is megkapja, hat jobb ha még fizet is, mintsemhogy
a nyakunk is odaszakadjon.

— Es a legénység mit mondott ra?

— Semmit. Csaklgy tlz mellett beszélgettiink, mi-
kor mar a torok bekiabalt.

— Tik nem kialtottatok-e vissza?

— Nem. Csak a hadnagy ar beszélt vel6k éjjel.

— Hogyan beszélt vel6k?

— Egy hasadékon at az Okapunal. Odament és be-
szélt harom izromba is*

— Torokkel?

— Torokkel.

— Es mit mondott, mikor visszatért?

— Azt, hogy a tér6k mindenkit' bantatlanul elbocsat,
senkit se vag le. A kassaiaknak ezenkivil tiz-tiz aranyat
ad, és hogy a két basa pecsétes levelet kild, hogy szava-
nak all.

— Hanyan hallottdk ezt a legények kozlil?

— Valami tizen.

— Hat miért nem jelentettétek nekem? Nem meg-
eskiidtetek-e, hogy a varfeladasrol nem beszéltek!?

A legény hallgatott.

Dobé folytatta:

— Nem az lett volna-e a kotelességtek, hogy azonnal
jelentsétek a hadnagy ur beszédét!

— Nem mertuk.

— Szoval: elszantdtok, hogy a varat torok kézre
jatszatok. Kik egyeztek bele ebbe?

A legény még hét nevet mondott. Aztdn mentege-
t6dzott:

— Mink nagysagos kapitany uram nem egyezked-
tink, mink csak engedelmeskedtiink. Csak a hadnagy ur
beszélt, meg 6 parancsolt.



219

A fal egy agyugolyo tédésétél dobbant meg. A ru-
dakra fliggesztett péancélok megzordiltek. A falrol egy
csomé vakolat omlott a padléra.

Dob6 a birdkra nézett:

— Van-e valakinek valami kérdezni valéja?

A birdk szinte dermedten Ultek az asztalnal. Végre"
a kozlegény bird szolalt meg:

— A tiz legény beleegyezett-e abba, hogy a var a
toroké legyen?

A legény sapadtan vonogatta a vallat:

— A kozlegény nem akarhat mast, csak azt, amit a
tisztje.

Tobb kérdés nem volt.

— Még a torok van hatra, — mondta Dob6. Vezes-
sétek be.

A toérok haromszor hajolt meg, mig az asztal elé ért.
Ott meghajoltan maradt. Keze a mellén keresztben.

— Mi a neved ? — kérdezte Dobo.

— Juszuf.

— Juszuf, vagyis magyarul Jozsef. Allj egyenesen!

A torok folegyenesedett. Korulbelul harminc éves
akindsi volt. Z6mok izmos ember. Belapitott orra, s a fe-
jén levd sebforradas tanuskodott arrél, hogy forgott mar
csatékban.

A kérdésekre elmondta, hogy tiz éve él Magyar-
orszagon, s hogy ott volt a falnal, mikor Heged(s kiszdlt
a résen: — Hé torokok! Mélyitek beszél magyarul?

— Hazudik, — morgott Heged(s. Zoltay is beszélt
mindig a torokkel.

— En? — horkent fel Zoltay.

— lgenis beszéltél. Valahanyszor ostrom van, min-
dig kiabalsz nekik.

Zoltay duhében elhalvanyodva ugrott fel a székérél:

— Vizsgalatot kérek magam ellen, — mondotta.
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Nem Uulhetek tovabb a biréi székben. Hogy én mindig
kialtok egyet, amikor Utdk, az meglehet. De az csak ké-
romkodas. Az nem vétek! Micsoda beszéd ez!?

Dobo csititotta:

— Mindnyajan tudjuk ezt a szokasodat, és senki
ezért téged meg nem szol. De mert harag ébredt benned
a vadlott irant, félmentink a biraskodas aldl.

Zoltay meghajolt és kiment.

Dobé Ujra a térokre nézett.

Az aztdn tort magyarsdggal elmondta, hogy Hege-
dlis az ékapunal beszélt egy agaval, azutdn Arszlan bég-
gel. A bégt6l becsiletszot kért biztositékul és szaz ara-
nyat. Azt mondta, hogy bebocsatja éjjel az egész sereget
a varba, csak ott &sasson a kapu mellett, ahol a nagy réz-
dobot szoktak verni. O (Heged(isre mutatott) azt mondja,
jart egy éjjel a viztartéban s alagutra akadt, amely azon-
ban a kapunal be van omolva. Az omlasnal a feje folott
hallotta a rézdobot szdélani, s a katonédk lépését is hallotta,
hat sokat asatni nem kell. O éjjel tizenkét 6rakor varni
fogja Oket. De arrol is kezeskedniok kell, hogy az ékapu-
nal all6 kassai katonakat nem bantjak. Megegyeztek. Ej-
félkor Hegedls lampaéssal vezette 6ket. A janicsarok, aza-
bok és piadok keverten jottek. Haromezren indultak a
foldalatti Utra. A had tobbi része, Isten tudja héany ezer,
a két kapu kinyitasat varta. Hanem az toértént, hogy He-
gedilsnek a lampésa a viztarté sarkanal a falba Gt6dott és
elaludt. Sotétségben vezette az el6csapatot tovabb. O tudta
a jarast, de a nagy vizmedence széle keskeny. Ott 8 a so-
tétbe#! is boldogult, de az el6csapat hogy egymasutan to-
longott, a vizbe csuszamodott.

— Nem tudsz-e arrél, — kérdezte Dobd, — hogy
Dervis bég elrabolta az egyik hadnagyunk fiat?
— De tudok, — felelte a torok. Két hét 6ta minden

satorban keresik a gyermeket. A bég keresteti. Elloptak
téle, vagy elszokott az ideérkezése utdn harmadnapra.
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Dobé Hegeddsre nézett.

— Nyomorult! — mondotta.

Heged(is térdre borult:

— Irgalmazzanak, koényériljenek rajtam! — kial-
totta. Megtévedtem, elvesztettem az eszemet.

— Megvallod-e magad is, hogy a varat az ellenség
kezére akartad juttatni?

— Megvallom.

A targyalds nem tartott tovdbb egy Orénél.

A kovetkezd 6rdban mar ott fliggott Hegedls had-
nagy a var piacan, egy gerendabol hevenyészett akaszto-
fan. S Flugedy kikialtotta a var népének:

— 1igy hal meg minden eskiiszeg8, akar kdzember,
akar tiszt, aki a varat a torok kezére akarja juttatni!

A harom kozlegénynek a fulét csapték el, az akasztéfa
alatt. A tdbbi hetet meglancolt labbal bels§ munkara ren-
delték.

A torokot Ggy kidobték a varbdl a magas ny(igoti fa-
lon, hogy nyakaszegetten hullt a tarsai kozé.

A var népe lathatta, hogy Dobd nem tréfal.
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Te minden erénél er8sebb er6: anyai Szeretet! Te
emberi testbe 6ltozott napfény! Te Isten szivébdl leszal-
lott szent lang, halaltél nem féld erés gvéngeség!

Te aki ott-hagyod biztos hajlékodat, puha parnadat,
minden kincsedet, hogy a halal erdején at alakoskodjal &t
veszendd szeretteidhez! Te aki lebujdosol a fold mélysé-
gebe, te aki gyonge karoddal akarsz at-attérni a falon,
amelyre fegyveres fenevadak széazezre Uvolt tehetetlendl!
Te aki nem ismered a lehetetlent, ha arrél van szo, akit
szeretsz, ha egydutt kell szenvedned, meghalnod is vele, —
csodallak téged asszonyi sziv:

Két éjen és két napon at astak magukat altal meg al-
tal az alagit omladékain, a nyirkos hidegben, a laza bol-
tozatok alatt. Néhol csak egypar lépés volt az omladék;
egy 6rai munkaval atverg6dtek rajta. De néhol kodvekkel
is kellett bajlédniok, és sem az er6tlen asszonyi kar, sem
a tizendtéves kulénben is fejletlen ifja karja nem volt
hozzészokva az ilyen munkéhoz.

Oktéber harmadika estéjén alig hogy alomra csende-
stlt a tabor, magukhoz szedték minden élelmiszertket.

A vartél mar szamitasuk szerint csak szaz lépés va-
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lasztotta el O6ket. Azt remélték, hogy nem kell tdbbé
visszatérnidk.

Es egész éjjel dolgoztak.

A fold alatt nem tudtak, mikor virrad, mikor
kél fel a nap. A foldet és rozsét hordd paripadk diborgé-
sét hallottdk egész éjen at, s hallottdk a varbeli agyuk
és mozsarak dorgését is. Azt gondoltak odalenn, éjjeli
ostrom van, s még buzogobban dolgoztak, hogy bejuthas-
sanak.

Kint azonban virradt, hajnalodott, reggeledett, s a
nap folszallt a borsodi hegyek mogil. A térék ldcsiszar
szolgai latva a sator elhagyottsagat, benéztek. A félre
mozditott k6, a széles lyuk megddbbentette 6ket. Hogy a
lovasok ismét rozsét szedtek mindenfelé, a kalmar maga
rohant egy deli-agdhoz, és az o6romtél szinte reszketve
jelentette:

— Uram! A véarat én juttatom a had kezére. Alag-
utat fedeztem fol az éjtszakal

A sok deli, akindsi, besli és gureba egyszerre ott-
hagyja a rozsét, lovat a szabadban. Sipok és trombitak
rikéltnak gyillekez6t. Mindenféle katona Osszekeveredve,
z6rogve, zsibongva tolong le a bejarat torkan a mélységbe.

Vezeti 6ket faklyaval a kalmar.

*

A két szegény lélek ezalatt bujkélva, azva, koveket
hanyva térekedett el6re.

Az Ut egy helyen ismét lejtssé valt. A kdvek ott sza-
razak voltak, s az Ut hirtelen megszélesedett.

Egy haromszogletd nagy fodldalatti nyirkos terembe
jutottak.

— A vér éarka alatt kell lenntink, — mondotta Miklds.

Azonban a terem két sarkdn két omladék van. Melyik
az ut a kettd kozil ?

Az egyik omladék nyerges. A tetején kis omlott lyuk,
amelybe egy emberfej belefér.
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A mésik omladékon oldalt feketéit valami keskeny
nyilas.

— Itt az ut kétfelé valik, — mondotta Miklés. Most
az a kérdés, melyiket bontsuk ?

Follépett a kovekre, s a lyukhoz tartotta a gyertyajat.

A lang- lobog-ott.

A baloldali nyilast is megproébalta.

A lang ott csak allott.

A silivege szélébe tlizte a gyertyat, s belekapaszkodott
a legfels6 kébe. Eva segitett. A k& robogva gurult at a
tobbin.

— Még egyet! — mondotta Mikl6s.

Ismét nekifesziltek mind a ketten. Az a k6 nem en-
gedett.

— Az aprokat kell kordié kiszednink.

Fogta az asét, és koriilszurkalta vele a kovet. Aztan
Ujra belekapaszkodtak.

A k& ingadozott,

Miklos nagyot lélekzett, s megtdrilte az arcat.

— Faradt vagyok, — mondotta bagyadtan.

— Pihenjiink, — felelte Eva.

S lelltek a kore.

Miklos elhanyatlott, s abban a percben elaludt.

Eva maga is kdbult volt, és halalra faradt. A ruhéaja
térdig vizes, saros; a kezei véresek. Haja a sok hajlado-
zasban kibomlott, s félig a dolmanyba szoritva, félig azon
kivil hullamzott a nyaka koral.

Fogta a gyertyat és benézett mind a két Uregbe.

Mind a kett§ szabad utat mutatott.

— Kicsit megpihenink, — mondotta a gyertyat a
kdre ragasztva, — de nem alszom el, nem, csak pihenek.

S amint héatrad6lt, halk diborgést hallott maga el6tt.

A szemoldokét dsszevonva nézett maga elé a sotét-
ségbe: font diborognek-e vagy idelent?

Az alagut mélyébél vords fényszal roppent eld.
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— Miklés! — sikoltotta Eva a fit megrazva.
Jonnek!

A fil bagyadtan emelte fol a szemepillait.

— Jénnek! — ismételte Eva kétségbeesetten.

S a kardjadhoz kapott.

A kardnak csak a hiivelye volt meg. Ott maradt va-
lamelyik omladéknal, ahol kovet feszitettek. Az &vében
volt jatagdnokat is mind eltérték mar a munkéban, a
zsebkést is. Nem volt naluk semmi.

*A fény er6sddve kozeledett.

Eva minden erejét sszeszedve kapott a kéhoz. Mik-
I6s is. A gyertyajok elaludt. A k6 mozdult, de nem en-
gedett.

A rémilet dermedtségével nézték, hogyan valik ki a
sotétséghdl a faklyat tartdé kalmar, s mellette a 16g6 ba-
juszU termetes aga, akinek 6vében csillogtak a handsarok.

A kovetkezd percben kezek emelkedtek rajok, s 6k
fogva voltak.

Az aga egy pillantast vetett a megkezdett munkara,
S gyorsan hatarozott.

— Fogd a faklyat kélydok! — mondotta Miklosnak.
Te mér dsmered itt az utat.

Miklés nem értette a szavakat, csak azt latta, hogy a
faklyat a kezébe nyomijak.

A katondk egy perc alatt szétszedték a nehéz ko-
veket.

Az Ut két ember-szélességben szabad volt.

Az Ureg méar akkor megtelt fegyveresekkel.

— Te fogsz vezetni, — mondotta az aga Miklésnak.
Az a masik pedig, — folytatta Evara tekintve — itt ma-
rad. Ha rosszul vezetsz benniinket, azt a n6t a kozlegé-
nyek kozé vetem.

Egv janicsar tolmécsolta a szavait.

Eva lehdnyta a szemét.

Az aga visszapillantott, és szélt:

Gardonyi: Egri csillagok. I1. 15
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— Egy deli &rizze!

S meglokte Miklost, hogy induljon el6re.

A deli Eva mellé allott. A toébbi megindult. Hogy
azonban az ag”™ nem mondta, hogy ki 6rizze a foglyot, a
deli csakhamar atadta egy masik delinek.

— Orizd te!

Az is allt valameddig, de talan eszébe jutott, hogy
akik els6kiil jutnak a varba, holtig nagysagos urak lesz-
nek, atkinalta a foglyot egy miszellemnek.

— Nem 06rzém én, — felelt a miszellem.

S odabb [épett.

A delit ette a méreg.

— Majd én meg6rzém, csak eredj, — szolt ekkor
egy sz6ros sivegl kis azab.
S kivonta a handsarjat. Az asszony mellé llott.

Eva holtra valtan tamaszkodott a falhoz. Mellette
sdr(in lépkedtek el a kulonféle oOltdzetl, puskaporszagu
és hagymaszagl mocskos katondk. Valamennyi meztelen
kardot tartott mar a kezében, s valamennyinek a szeme
langolt a diadal reményét6l.

Olykor egy faklyas jott, s vilagitott egy-egy csoport
elétt. Olykor csak a sOtétben toppogva jottek. Zorgott-
csorgott rajtok a fegyver. Egyik egy széles vords zaszlot
hozott a vallan.

Egyszercsak nagy doérgés hallatszik, mintha a vilag
délt volna Ossze: a terem bejaratatol visszafelé az alagut
hosszan beomlott. A diborgés percekig tartott, s a kdvek
elzartak az el6lmendket a hatuljovéktol.

A terem meglresedett. Az omlas irdnyabdl tompa
jaj és horgés. A masik irdnyban az elhaladé fegyverek
halk z6rgése.

Az asszony 6re megszolalt magyarul:

— Ne féljen!

Es megfogta az asszony kezét:

a)
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— Kicsoda maga?
Az asszony nem birt megszélalni.

— Magyar?
Az asszony bdlintott.
— J6jjon, — mondotta az 6r. Az ut itt kétfelé valik.

Ha ki tudom bontani a masik nyilast, megszabadultunk.

Eva az élet aramlatat érezte Gjra az ereiben.

— Kicsoda kegyelmed? — kérdezte felocsudva.

— Varsanyi a nevem, — felelte réviden az ember.

Acélt és kovat vett el6 az 6vébdl és kicsiholt.

A taplo csakhamar égett. lllatos fist vegyult az
alagut fojtott leveg6jébe. Viaszgyertyahoz tartotta és
fajta.

A gyertya langra lobbant. A termet Gjra vilagossag
arasztotta el.

— Fogja higom, ezt a gyertyat.

A baloldali omladékhoz Iépett, s egy-két rantéssal
meglazitotta a koveket.

Kis ember volt, de er6s. A nagy kockak®vek egymas-
utan gurultak, hol kifelé, hol befelé. Csakhamar akkora
nyilas tdmadt, hogy egy ember atbuajhatott.

Elvette a gyertyat az asszonytdl és el6re ment. A te-
nyerét a gyertya elé tartotta. Annyira sietett, hogy Eva
alig birta kovetni.

Az Gt ott mar tisztabb volt, de még mindig lefelé kel-
lett menniok.

Varsdnyi egyszer visszafordult:

— Kicsoda kegyelmed? Talan a kiralytdl jon?

— Attol, — felelte Eva, mintha alomban beszélne.

— Kapunk hadat?

— Nem tudom.

— No mindegy. Csak azt tudnam hol vagyunk?
Sietniink kell, hogy a térékoét megel&zzik.
Az at méar foélfelé vonult. Oldalt egy-egy fulkét lehe-

16*
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tett latni. A kovek azonban barnék voltak és a nyirok har-
matként csillogott a koveken.

— Mar a varban vagyunk, — mondotta Varsanyi.
Alighanem a viztartonal fogunk kilyukadni.

Fehér vakolathalom z&rta el az utat. Azon at erés
mészszag szallt hozzajok.

Varsanyi karomkodott.

— Tyilh, azt a purgatériuméat ennek a keserves vi-
lagnak !

— Mi az? — kérdezte Eva.

— Semmi no. Majd én el6re maszok.

Atadta a gyertyat Evanak, s rahasalt a halomra. Eva
benyujtotta a gyertyat.

Varsanyi allt mar odabent. Fogta a gyertyat és him-
mogott. Majd Evanak segitett, hogy a halmon atcsusz-
hasson, s megalljon.

Egy tég és fehérl6 Uregben voltak. Felilrél gyasz-
ének hangzott: az In paradisum deducant te angeli, s a
magasbol nappali vilagossag sz(ir6dott ala.

Az Ureg telve volt egymason keresztil-kasul allé fe-
hér koporséval, s kords-korul hig mészszel. A koporsék
szélén rojtokba széaradt a mész. Oldalt a koporsdk mellett
egy félig eld6lt inges, bajuszos, sovany képd halott me-
redt ki a mésztobdl. A felllr6l émld vildgossag megvila
gitotta az arcdt. A nyakan kotél légott.

Varsanyi bamulva nézett arra a halottra. Aztan
visszatekintett.

Eva ott hevert mogétte a foldon, ajultan.

*

Ezalatt a fitt is vezette a torok hadat.

Eleinte dermedt volt az ijedelemtdl, de aztadn arra
gondolt, hogy ha kibukkannak a varba, kialtani fog.

Ez a gondolat meger6sitette. Ingadozas nélkul vitte
a faklyat hol az aga el6tt, hol mellette.
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Csakhamar 6k is folfelé kanyarodtak. x\kadaly nél-
kdl jutottak el egy faligt, amely az Egerben mindenitt
azonos homokkébdl épilt, s amelynek vakolata arra val-
lott, hogy nem régen raktak.

— Bontsatok! *— sz6lt a katonainak az aga.

A vakolat csakhamar hullott a jataganok és dardak
vasa alatt. Csak az els6 két-hdrom kovet volt nehéz kibon-
taniok, a tébbi mar kdénnyebben mozdult az acélizmu ke-
zek erejétdl.

De mégis tovabb dolgoztak egy 6ranal.

Mikor méar embernyi nagy lett a nyilas, az aga éat-
léptette Miklést.

Téagas pinceféle helyre jutottak. Mindenfelé horddk
és horddk. Csak az volt kiloénds, hogy az a hely inkébb
teremhez hasonlitott, mint pincéhez. A falon is egy ron-
gyos nagy kép, s alatta kerek kad. A képen két fejet lehe-
tett latni. Az egyik szakalas szomord arc. A masik egy
szintén szomorud ifju, amint a szakalasnak a mellére ha-
jol. A fejuk folott fénykor. Az ifjua feje alatt kifehérlik a
fal a vaszon rongyai koézul.

— Fegyvert a kézbe!l — szdlt az aga hatra.

Es folytatta:

— Itt vagyunk! Amint az ajtét felszakitjuk, nem
szabad orditani! Ha senkit se latunk, 6sszevarjuk a héatul
jov6ket! A zaszloésok azonnal a falra szokelljenek.

Es hogy erre igent bolintottak a korilotte allok, foly-
tatta :

— A kapu felé fogunk rohanni. Nincs kegyelem! Az
ott all6 6rség lefegyverzése az els6, és a kapu Kinyitasa.
Ertettétek ?

— Ertettilk, — hangzott' a katonak halk morgasa
feleletil.

Az aga el6bbre lépett, s megpillantotta a vasajté
el6tt a nagy puskaporos kadat. Meghokkent.
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A puskaporos kamraban voltak. A hordékban nem
bor volt, hanem puskapor.

De Mikl6s is tudta mar, hogy hova jutottak.

Amint ott allott a nagy k&dndl, visszafordult. Végig-
pillantott az egymaésra tolongé fegyveres sokasagon. Arca
sapadt volt és atmagasztosult. Fdlemelte az ég6 faklyat
és belecsapta a puskaporba.



Mikor a koporsot leeresztették, Varsanyi felkialtott
az embereknek:

— Hé emberek!

A kiéltasra elképedd ijedt arcok jelentek meg fenn a
temet6lreg ajtajaban. Az egyik hajadonfével, a maésik
rozsdas disztelen sisakban, amely szijjal volt az alldhoz
erd@sitve.

Varsanyi Ujra felkialtott:

— En vagyok itt, Varsanyi! Hazzatok fel!

A karjaba emelte Evat, és koporsordl-koporsora Iép-
kedett vele a kotelekig. A két kotelet dsszefogta és beledlt.

Az emberek felhldztak.

A sirtregnél nem volt mas, csak a két pap meg a két
kotéleresztd paraszt. Azok bamulva néztek Evara, aki ha-
lottként fekidt a gyepen, ahova Varsanyi lebocsatotta.

— Hozzatok vizet, — mondotta Varsanyi a parasz-
toknak.

Ebben a pillanatban voérds langtorony lévédott fel a
templombéstyabdl. Fellov6dott az égig, s fekete deszkék,
gerendék, kovek, fadarabok, emberek repultek benne.

A véarat olyan dordilés razta meg, hogy mindenki
megsiketiilt, s a foldre bukott.
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A leveg6b6l kézapor, vér, fegyver, fa és donga hul-
lott ala.

Minutakig tartd halotti csend kdvette ezt a robbanast.

Halotti csend a varban és a varon kivil a torok ta-
borban is.

Mindenki kadbultan nézett maga elé.

Az ég szakadt-e le? Vagy a fold nyilott meg, hogy
tizokado6 pokolla valva itéletnapi borzalmas langdzénbe
boritsa a vilagot? — nem értette senki.

Torok csell! — Ez volt az egyetlen egy gondolat a
varban, mindenkiben.
A var elveszett! — Ez volt az egyetlen érzés, amely

a dobbanasban megallt sziveket atbékdzta.

Gergely a Sandor-bastya aljan pokol-szerrel telt
bogréket kotozott. A robbanas szele neki taszitotta 6t a
pajzsoknak, amelyek szdgeken fliggve a falat boritottak.

Ahogy folemelte a tekintetét, a langoszlop folul ki-
tolcséresedve voroslott az égen, s benne egy fekete malom-
kerék, a kerék koral hanyatt fekve lefelé szall6 kerengd
ember és kulon egy combtdl egész emberlab.

Volt annyi lélekjelenléte, hogy a bastya boltozata ala
ugrott, de 6 is gondolata-szakadt siket arccal nézett az
elsé percben maga elé.

A kovetkezd percben azonban megmozdult a var
népe. Ide-oda futkos6 emberek, fegyvereiket elhanyd ka-
tonédk, jajgatd asszonyok, fékeiket elszakitott megvadult
paripdk latszottak mindenfelé.

Lent a térok tdborban diadalmas (vdltés, ostrom-
letrak emelkedése, s a var felé hullamzé fegyveres ezerek.
— Végiunk! — hangzott a varban mindenfelé.

Asszonyok a gyermekeiket kézen ragadva és 0Olbe
kapva futkostak a kormos koveken és a kormos gerenda-
kon, tlzes iiszkOkdn &t Ossze-vissza. Mindenki menekult,
és senki se tudta hova?

A levegdbél sirtu fekete hé hullongott. Az a pdrnye’
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volt. Beszélling6zta az egész varat, mintha gyaszba
akarna takarni.

S eléktelenedett holttestek, és emberi tagok hevertek
itt-ott a szétszért kdveken és gerendakon.

Dobd hajadon f6vel a paripajat rangatva szaguldott
a robbanas helyére, s a katondkat a falra parancsolta.

— Nem tortént semmi! — kidltozta jobbra balra.
Csak huszonnégy tonna puskapor volt a sekrestyében!

A tisztek is mind léra kaptak, és a Dobd szavaval
csillapitottdk a népet mindenfelé.

— Vissza mindenki a helyére! Csak huszonnégy
tonna puskapor . . .

Mekcsey dihében egy eltdrt landzsa-nyéllel botozta
a kabult és engedetlen katonéakat.

— Fegyvert fogj, a kutya Pilatusodat! Falra!

S maga is leugrott a 16rél. Oles kopjat kapott a ke-
zébe, s a fal tetejére rohant.

— Utanam fiak! Utdnam, aki ember!

A falramészo torokoket hosszu sor tlzelés fogadta.
A katonak a bels6 térr6l, vezérlet nélkul is a falra futot-
tak, s dolgozott a buzogany, a kopja, a kard, a csakany.

A torok szintén rendezetlentl egymast nyomta el6re
hatra, s kint a falak korll épp akkora volt a zavarodas,
mint bent a varban.

Legtdbben a robbandas helyére tolultak.

Gergely latta a maga béstyajarél, hogyan omlik a
fekete pernyehullasban a tarka térok had, a templom-
bastya felé.

— Itt maradj! — Kkialtotta Zoltaynak, s 6 maga a
kardjat kivonva rohant a templom-bastyara.

Utkoézben az Ustok mellett rohant el. Azoknak a le-
vese f6tt ott, akik délben vartdn voltak, s most keriltek
volna ebédhez.

Gergely egy pillantast vetett a nyolc nagy Qstre,
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amelyben az apréra vagott has forrd leve gézolt és To-
tyogott.

Attaszitotta az egyik Ust fiilén a rudat, s odakialtott
a talas parasztnak:

— Fogja kend! A tobbit is hozzatok a bastyara!

S mikor folértek, lezuditotta a forré levest a létra-
kon sokadoz6 torokokre.

Varsanyi mikor felocsudott, az asszonyt latta maga
elétt a foldon. A két pap azon ingesen stolasan a falakra
rohant, a két paraszt meg kétfelé, vélhet6leg az agyukhoz.

Varsanyi folemelte Evat a vallara, mint valami zsa-
kot, és a palotdba vitte. Gondolta: ha kiralyi kdvet, oda-
valé.

S éatadta Baloghnénak, hogy locsolja fel.

Csak az ostrom visszaverése utan szemlélték meg,
hogy a robbanas micsoda kart okozott.

A templombastya jobb oldala a sekrestyével egyutt
fekete tatongd Uredék volt. A varfal az éjjeli épitéssel
egyltt led6lt azon a helyen, s a két szaraz malomnak,
amelyik ott dolgozott, csak a duledéke volt meg. A sek-
restye oldaldban harminc vagni valé6 marha allt. Azok vé-
rikben doglotten hevertek.

A vartan volt nyolc legényt darabokra tépetten talal-
tdk meg. Odaveszett egy hadnagy is, Nagy Pal, akit Ba-
tory Gyorgy kildétt harminc drabanttal Erd6d varabol.

S a kozelben dllott katondk kozil is sokan megsebe-
sultek. Egy Horvath Gergely nevil vitéznek vallban sza-
kitotta le a karjat a robbanas valami kove. Még aznap
meghalt, s még aznap lebocsatottak a temet&be.

A varbeliek csak akkor tértek tulajdonképpen ész-
hez, mikor lattak, hogy a toérék nem birt a varba fel-
hatolni.

— Az Isten velink van! — kialtotta Dob6 a hajat

*
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hatrasimitva és az égre pillantva. Bizzatok vitézek az
Istenben.

Az ostromot voltaképpen a leves verte vissza.
A torok hozza volt szokva tlzhéz, kardhoz, kopjahoz, de
a forrd leveshez nem.

Amint az els6 létran végigdmlott a forrd paprikas
I6, az embereket mintha lesoporték volna. A létrak aljan
tolongé had is szerte ugrott. Ki a kezéhez kapott, ki a
nyakahoz, ki az arcahoz. A fejlket pajzszsal takarva kot-
rodtak el a falak alol.

A varbeliek kdnnyebben lélekzettek.

Dob6 a molnarokat és acsokat hivatta.

— Szedjétek 6ssze, — mondotta, — a malom részeit.
A Kkett6bdl csinaljatok egy portdré kdlylis malmot. Ami
hianyzik, azt az acsok azonnal faragjak!

Es koriilpillantott:

— Hol a szamtart4?

Egv kormos fekete alak lépett el6 a monostor falai-
bél. A bajuszara szallt kormot fajva, szakalat Utogetve
allt Dobo elé.

Az oreg Sukan volt.

Sukan béacsi, — mondotta Dob6, — adjon ki a
pincébdl salétromot, ként és szenet. Mihelyt a malom el-
késziil, a molnarok puskaport fognak torni.

Csak akkor gondolt arra, hogy maga is mosakodni
menjen. Olyan volt § is, mint a kéménysepré.

*

A palota ajtajaban egy kormos ember Ult. Félig to-
rokosen volt o6ltozve. A kezében egy nagy darab silt tok.
Azt ette kanallal.

Amint Dobét meglatta, folkelt.

— Te vagy. Varsanyi?

— En vagyok uram.

— Mi hirt hoztal?

— Kiralyi kdvetet hoztam uram a varba. Asszonyféle.
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Dob6 szinte rohanva ment be Baloghnéhoz.
— Hol a kovet? — kérdezte.
Az asszony a Petd agya mellett Glt. Sisakot bélelt

piros selyemmel, — a fia sisakjat.
— Kovet? — kérdezte bamulva. Csak egy asz-
szony jott.

— Hat az az asszony?

Baloghné benyitott a szomszédszobaba, s megint be-
vonta az ajtét.

— Alszik, — mondotta, — ne héborgassuk. Nagyon
el van csigdzodva.

Dob6 benyitott.

Eva az agyban fekudt, fehér tiszta agyban. Csak a
feje latszott, amint halvanyan, szétomlo hajaval kdrnye-
zetten félig be volt siippedve a parnaba.

Dob6 eldmulva nézte azt az aluva is szenved§
halott-szin ndi arcot. Nem ismerté.

Visszavonult.

— Valami levelet nem hozott?

— Nem, — felelte Baloghné zavart arccal.

— Kérem a nének a ruhait. Ki ez a n6?

Baloghné vallat vont, majd kérlelén nézett Dobora.

— Azt mondta, hogy a nevét ne kérdezzik. Attdl
tart, hogy kegyelmed nem szivesen latja.

— Kérem a nének a ruhait!

Baloghné egy saros, meszes torok katonai ruhat
emelt be a folyos6rdl. A kis szattyancsizmak kénszin-sar-
gék, rajtok sarkantyu. Az ovben 6tven és egynéhany ma-
gyar arany; egy kardnak a hiivelye és két torétt jatagan.

— Tapogassa 0ssze a zsebeket.

Az egyik zsebben papiros z6rgott.

— Ez az, — mondotta Dob6.

S azon kormos kézzel félbontotta az 6sszehajtott
pergamenpapirost.

A var rajza volt az.
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Semmi méas nem volt a zsebekben, csak egy zsebkend6
meg egy par dsszegylirt keztyd. A ruha varratait is 6ssze-
tapogattak, folfejtették. A csizméat is szétbontottak.

Semmi.

— Nincs-e nala az agyban?

— Nincs, — felelt Baloghné. — En adtam szegény-
kének inget is. Oh, hogy Ossze volt térve . . . Régen

nem alhatott. A fold alatt jott be, a Halottak Gtjan at.

Dobo behivta Varsanyit.

— Azt mondtad: kovet.

— Ugy értettem.

— HA&t nem mondta tisztan?

— Nem beszéltink mink uram. Az alaguton jottunk
be csaknem futvést.

— A toroknek van-e élelme ?

— Jon néha tiz-hasz szekér liszt, meg egy-egy nyaj
birka. Az Isten tudja, hol szerzik! A rizsik régen el-
fogyott.

— Esszerint nem éheznek még.

— Eddig nem igen.

— Mit tudsz még a taborbdl?

— Csak azt, hogy Kiralyszéke fel6l arkot asnak.

— A vérba?

— Bizonyosan, mert a lagumdsik dolgoznak.

— Meért nem jottél be? A rézsehordasrél hirt kellett
volna hoznod.

— Nem lehetett. A kapuk elé a legerésebb janicsaro-
kat tették, s nem volt janicsar-ruhdm. Gyanut - keltett
volna, ha &t akarok rajtuk jonni.

— Hat most mar maradj a varban. Jelentkezzél Bor-
nemissza Gergely drnél, és jelentsd meg neki, hogy az
aknat merrél assdk. Azutan visszatérsz, és a palota kordl
fogsz tartézkodni.

Az irds még a kezében volt. Hivatta Mekcseyt.

— Fogd ezt a rajzot, — mondta neki. — A foldalatti
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utak vannak rajta. Nem is tudtam, hogy ilyen rajz is van
a vilagon. Szélitsd azonnal a kémiveseket, és rakasd be,
ha van még- berakatlan. Leg-el6szor is a temet8gddornél
kell befalazni azt az alsé utat.

Még a két aprdodnak osztott egynéhany megbizast, az-
utan firdeni ment. S ahogy furdés utan Ujra 6ltozkodott
s a labszar-vasat kapcsolta, végigdélt utana a medvebdros
l6can.

igy aludt mindig, ahol elnyomta az alom a napnak
és éjnek egv-egy o6rajdban. A varbeli katondk azt tartot-
tdk rdéla, hogy sohasem alszik.



Csak este beszélt Evaval.

Bornemisszané mar akkor félkelt. Kénnyd otthon-
kaba volt 6ltézkddve. Bizonyosan azokbdél a néi ruhakbol
szedett valamit magara, amelyek az els6 kicsapaskor ju-
tottak az ura kezébe zsakmanyképpen.

Azokat a n6i ruhdkat nem tudtdk a kétyavetyén el-
adni, hat beakasztottdk a palota egy Ures szobajaba. Jé
lesz a szegényeknek az ostrom utan.

Dob6 a vacsordnal beszélt vele.

— Kicsoda kegyed? — ez volt az elsé szava hozza.

Mert azt mingyart latta, hogy uri né.

Balazs apréd Dobd mdogott allt. Baloghné is bent for-
golodott a szobdban. A birkapecsenye mellé akkor tett
voros bort. A két viaszgyertya mellé még egyet gyujtott.

— Nem tudom megmondhatom-e masképpen mint
négyszem kozott, — felelte Eva. Nem Baloghné miatt,
hanem mert nem tudom, hogy fékapitany Gr megengedi-e,
hogy a nevem tudva legyen.

Az aprdd Dobd intésére tavozott.

— Tessék lelilni, — szélt Dob6 a szemben all6 székre
mutatva.

Amint Baloghné is kiment, Eva ismét folkelt.
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— Uram, — mondotta, — én Bornemissza Gergely-
nek a felesége vagyok.

Dobodnak kiesett a kés a kezébdl.

Eva aggodd szemmel folytatta:

— Tudom, hogy az ilyen helyen, az ilyen munkéban
nem j6 ha asszony van jelen. De higyje meg kegyelmed,
én az uramat a harctdl eljajgatni nem fogom.

— Tessék lelilni, — felelte Dob6. Engedelmet kérek,
hogy evés kozben fogadom. Tessék velem tartani.

De ezek csak hideg szavak voltak.

— Koszoéndém, — felelte Eva visszalllve a székre.
Tudom, hogy a f6kapitdny Grnak minden perce meg van
szamlalva.

— Gergely tudja, hogy itt van?

— Nem.
— Hat hugomasszony, — szd@lt Dobd erre mar nya-
jas tekintettel, — jol tette kegyelmed, hogy elhallgatta a

nevét. Gergelynek nem szabad tudnia, hogy kegyelmed itt
van. Ebben kérlelhetetlen vagyok. Az ostrom mar nem
tarthat soka: a folment6 seregnek meg kell érkeznie.
Miért jott kegyelmed ide?

Eva szeme konybe labadt:

— A gyermekemet . . .

— Hat csakugyan elraboltak?

— EL

— Es a gydri ?

— Itt van, — felelte Eva a nyakan fiiggé zsinort
elévonva.

Dob6 egy pillantést vetett a gy(rire. Ivott egy korty
bort, s folkelt.

— Mivel biztosit kegyelmed arrdl, hogy Gergelylyel
nem beszél?

— Minden parancsdnak engedelmeskedem, fékapi-
tany uram, — felelte Eva alazatosan.
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— Megérti azt kegyelmed, hogy miért nem szabad
Gergelylyel beszélnie?

— Gondolom.

— Gergely a varnak az esze. Az 6 elméjét nem sza-
bad elvonni a var védelmétél egy percre se. Kit ismer
még itt kegyed ?

— Mekcseyt, Flgedyt, Zoltayt. Az apam is itt van,
Bélint bécsi is, a papunk.

— Nem szabad mutatkoznia kegyednek a Baloghné
szobain kivll. igérje meg ezt becsiletszavara!

— figérem.

— Eskidjon meg!

— Eskiszém.

— En viszont igérem, hogy a gyermeke el6kerité-
séért mindent megteszek. Adja ide a talizmant.

Eva atnyujtotta.

Dobd felcsatolta a sisakjat, s miel6tt keztyit hizott
volna, odanyujtottd a kezét az asszonynak.

— Bocsasson meg, hogy ilyen nyers vagyok. Nem
lehet méasképp. Tekintse a feleségem szobait, itt hagyott
holmijat a magaénak.

— Még egy szot, — mondotta Eva. Baloghné asz-
szonynak mit mondjak: ki vagyok?

— Mondjon amit akar, csak Gergely meg ne tudja,
hogy kegyed itt van.
S ezt mondva kilépett az ajtén, és a lovéaért kialtott.

*

Estefelé er6s szél kerekedett. Kifajta a kormot, por-
nyét a varbdl.

Dob6 a robbands romjaira szoélitotta a k&miveseket
és parasztokat:

— Szedjétek 6ssze a szanaszét heverd kodveket! Ugy
rakjatok a falat, hogy a lovésekt6l mindig takarva le-
gyetek.

Gardonyi: Egri csillagok. I1. 16
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Folment a Baba-agyuhoz, lellt az agyura s oénnal
egy szelet papirosra irt:

Hallod-e Dervis bég! A Bornemissza gyerekét mi-
helyt megtaldlod, tudasd kékvords zaszléval azon a je-
genyefan, amelyik a patak mellett a vartél északra All.
Gy(irdd lenyomata a levélen van. A gyermeket fehér-
zaszlo6s kuldott hozhatja. Nemcsak a gy(ridt adom ki érte,
hanem egy nalunk lev6 térok gyermeket is.

Mekcseyt szolitotta.

Eltakarta az irdst a kezével s azt mondta neki:

— ird al& Kérlek a nevedet.

Mekcsey sz6 nélkdl aldirta.

Baldzs maér ott allt a pecséttel és a gyertyaval.

Dobo elhajolt az agyutol, s Ugy csoppentette a viaszt
a levél belsejébe a Mekcsey neve mellé. Mekcsey ranyomta
agydr(jét a pecsétre, aztdn annélkil, hogy kérdezte volna:
kinek? minek? — dolgéra sietett.

Dobé 6sszehajtogatta a levelet, s kivil a torok gyd-
rivel pecsételte le.

A félhold és a csillagok tisztan latszottak a pecséten.

S hivatta Varsanyit.

— Varsanyi baratom, — mondotta nyajasan. Most
tudom mar én, hogy miért nem josz te a varba? Minek
is jonnél, mikor dagyis mindig kikuldink. Ismered-e Der-
vis béget?

— Mint a csizmdm szérat, — felelte vigan Varsanyi.

— Hat itt van ez a levél. Ezt belopod vagy a sato-
rdba, vagy a ruhajdba, vagy az ivopoharédba, vagy ha aka-
rod atnydjtod neki.

— Meglesz uram.

— Azutdn menj el Szarvaskébe, s vdrd meg Vas
Miklést. Most méar jonnie kell.

— S hogy jovink be a varba?

— A kapu mellett jobbra minden éjjel zsineg fog
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I6gni. Tapogasd ki. Azt rantsatok meg. A csengetésre
kaput nyitnak.

Varsanyi kenddbe takarta a levelet, s a keblébe rej-
tette.

A Sandor-bastyan szaporan duhogott a golyé. Dobd
latta, hogy zavarodas van ott. A katondk rendetlendl
ugralnak el onnan.

A toérok valahogy tudomaést szerzett arr6l, hogy a
kulsé varfalat egy kis kapu koti 6ssze a belsével. (Olyan
volt az atjaré a két fal kozott, mint csaton a pecek.) Két
magas létra a hegyen forditott V betld. Egy torok fel-
fut red. Latja, hogy a kiskapun ki- és bejarnak a vitézek.
Nosza agyut vontatnak a hegyre, s erésen goly6zzak a
kaput.

Alig egy ora alatt rakasra sebesilt a magyar a kapu
tajan, s vagy oten el is délnek.

— Deszkat fel! — kidltott Dobo. A palankot emeljé-
tek magasabbra!

De hidba emelték a takar6t oda. A torok agyuk mar
ugy fekidtek, hogy raszortdk a golyot a deszkan, palan-
kon ét is a kapura.

— Ez egy mazsa puskaporomba kerul! — morgott
Dob6. Es éppen most!

Gergely futva jott a szeglettoronybdl.

— Kapitany uram, — mondotta — igy nem marad-
hat a kapu! A legjobb katonaimat elldvik!
— Teszink réla, — felelte Dobo.

S halkan folytatta: '

— Varni kell, mig a porcsinalast megkezdik.

A goly6 hullt a kapura, mint a zaporessé.

— Engedje meg, hogy a falat kitdrjik, vagy aldl
megassuk.

— Neked nem kell kilén engedelmet kérned Gergely.
Cselekedd!

16+
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Gergely a kapu mellett lyukat vagatott a falon, s
azon at jaratta a katonait.

A torok pedig szérta tovabb is a goly6t az ures ka-
pura, ugy, hogy sopérni lehetett a golyot a kapu aljan.

Ejjel ismét hordta a térok a foldet, a rozsét.

A hold valamennyire vilagitott nekik. A varbél ki-
kil6ttek rajok.

— Ne I§jjetek! — mondotta Dobod.

Hogy a varbeliek elcsondesedtek, a torok zsibajgas,
dobogas, ropogas hangja egyre erdsodott.

Szaporodtak.

Dob6 a négy romléshoz vitte az 6sszes puskas kato-
nait. Egy sor fekv6 folott egy sor térdel6. A térdél6k fo-
I6tt egy sor el6re hajlo.

A lampaésok elsotétedtek.

A torok mindegyre tobb és fodetlenebb. Apré kézi-
lampésok viladgitanak nekik a munkéban.

Mikor a csoport foljebb-féljebb hagva ott turbanzik
mar a romlas el6tt, Dobo tuzet kialt.

Orditas és megzavarodas kovette a lovését. A futo
és elnyargalé csoportok bizonyitottdk, hogy a I6vés nem
esett hidba. Egynéhany tufenksi visszapuskazott, de sen-
kit se taldlt. A munkat csak a fal tovében folytattak, s
Ovatosan, mindig takarva magukat.
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A malom éjjel-nappal duhogott. A friss puskapor fe-
ketén pergett a tekn6be. A varbeliek bizalma visszatért.

A torok 0j sancot vetett, s alighogy megvirradt, a
nagyprépost hazanal harom zarbuzan dordilt meg. Az
északnyugoti torony volt az Gj cél. Onnan ugyan bajos
ostromot kezdeni, de talan el akartdk vonni az er6t a
tébbi varoldaltdl.

A nagy fekete &gyugolyék sasokként szallottak a to-
ronyra.

A lovés iranydban allt a katonak lakéhaza. Egy sor
alacsony haz. Hattal a varfalnak tamaszkodik vala-
mennyi. Azokra hullt a faltéré golydk kozul, amelyik
nem kapott elég puskaport.

A varnagyi palota nvugoti oldala kezdett szakadozni.

Baloghné rémilten esett be abba a szobéba, ahol Do-
bonak agyat vetett.

A kapitany az a4gy mellett Glt. Vasban, ahogy kinn
szokott jarni. Csak éppen, hogy a sisak nem volt a fején.
A két kezét a szék két karjdn pihentetve hatradélten
aludt édesen. El6tte ég6 gyertya. A feje folott elbarnult
olajfestmény: Szent Istvan kirdly képe, amint a koronat
Maridnak nyudjtja. A bastydva atalakitott templombol tét-
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ték be oda, s mar oly faké volt, hogy az alakok szeme
csak barna foltnak latszott.

Dobo ott szokott aludni.

Csak virradat felé tért azon a napon haza. A hajnali
orara hirtelen val6 ostromot vart talan, hogy nem vet-
kezett le.

Azt az oldalt I6tték, amelyikben aludt. A golyok ugy
raztdk a hazat, hogy a gerendak recsegtek. A szoba egyik
falan négy ujjnyi széles repedés. Ki lehetett rajta latni a
palankra.

— Kapitany ar! — rikoltotta Baloghné.

A vakolat egy Ujabb l6véstdl a fejére hullt.

Odaugrott a kapitanyhoz és megrazta.

— No mi az? — rezzent fol Dobd.

— A palotat I6vik! Keljen fel az Isten szerelmére!

Dobo6 korulnézett. Latta a szakadast. Folkelt.

— Az agyamat tessék levitetni, — szélott, — vala-
melyik alsé szobaba, amelyik kbzel van az ajtéhoz. Min-
gyart visszajovok.

Ez a Mingyart visszajovok, — olyan soha nem tel-
jesitett mondasa volt Doboénak, hogy Baloghné még ab-
ban a veszedelemben is elmosolyodott.

— Legaldbb azt varja meg, mig egy kis borlevest
f6zok.

— Az jO lesz. Kbszondm, — felelte Dobd, a vakolat-
port verve a hajardl. A gyomrom 4aléit. Néhany szem
szegflszeget is kérek bele.

— Hova kuldjem?

— Majd beugrék érte.

— Dehogy ugrik kapitany ar. Kikildém a fiamtél.

Egy felkantarozott 16 mindig ott allt az ajto el6tt, s
a 16 mellett hol az egyik, hol a masik aprod a maga Kis
lovaval. Dob6 rafordult és megindult, hogy a véarat be-
jarja.

A katonék egyrésze oltozetlendl tolongott ki a varosi
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oldalon allé6 apré kaszarnya-hazakbol. A fegyver a fels6-
ruhaval a vallukon, vagy a hénuk alatt. Némelyiknek a
nadrag is a nyaka kozétt. Karomkodnak, mint a jégessé.

— Menjetek a monostorba, — mondotta Dobd. Azt
nem lovik.

Egy masik csoporttal Mekcsey siet at a piacon. Aso,
kapa és csdkany van a katonaknal. Mekcsey egy nagy ko-
vas puskat tart a kezében.

Hogy Dobét meglatja, folemeli a puskajat, s feléje
int. Dobd odaszokteti a paripéjat.

— A Kiralyszék feldl arkot asnak, — jelentette Mek-
csey. Azok ellen megyiink.

— J6, — felelte Dobd. Hat csak vezesd munkara
6ket. Assanak. Azutan azonnal keress meg.

A Bolyky béastyara ment. Annak az aljan az istalok
mellett 6t ember Glt. A fejukon sisak. Az arcuk piros &
tuzfényt6l. Aprd szalmakoszorukat kotottek. Mellettiik
Ustokben f6tt a szurok.

A bastyan Gergelyt taldlta, amint a dob folé hajol.
Nézi a borsot.

— A torokok aknédba fogtak, — szol folkelve, mikor
Dobét meglatta. Ma mér megneszeltiink egyet. Mekcsey
maga ment rajok.

— Tudom, — felelte Dobd.

— A dobok mind vizesek, hasznalhatatlanok, de a
viz rezgése elarulja Oket.

Dob6 a palankhoz dllt, és annak a nyilasan kinézett.

A toréseknél kordlbelll egy dlet emelkedett a vessz6-
hanyas. Egy holt akindsit akkor vittek el a dervisek két
képjan a rozsé kozdl.

Az még az éjjeli Idvésben esett el.

Szemben a falakkal mar mindenfelé latszott' a sok
arok és deszka-sovény. A torok is takarta magat.

— Valami készil megint, — mondotta Dob6. A ja-
szaulok és janicsdrok nem mutatkoznak semerre se.
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Mekcsey akkor ért fol a bastyara.

— Asnak, — jelentette roviden.

Az arcan latszott, hogy azon éjjel semmitsem aludt.
Voros szemd volt, és szintelen és kocos. A dolmanya val-
lon meszes és saros. Bizonyosan a kdmiveseknél segitett a
gerendak emelgetésében.

— Kapitanytarsam, — mondotta rideg, szemrehanyo6
hangon Dobd, — mar megint magad akartdl az aknaba
szallani! Azonnal aludni menj!

A lépcs6n akkor hagott fel Baldzs apréd. A kezében
ezlsttalca, s azon ezlistpohar. Fehéren parolgott a pohar
a hajnali hideg leveg6ben.

Mekcsey kdszont és leindult.

Dobé szelidre véaltozott hangon szélt utana:

— Pista!

Mekcsey megfordult.

— Vedd el Balazstol a poharat, és idd meg kedves
dcsem.



A kovetkez8 éjjelen megtudtak, hogy mit muveitek
aznap a janicsarok?

Hat biz 6k olyanforma alkotméanyokat szerzettek,
mint amilyenek alatt a papok viszik a szentséget a kor-
meneteken. Csakhogy a mennyezet teteje erfs deszka, a
négy rudja meg négy kopja.

llyen mozgo tet6k alatt hordtak aznaptdl éjjelenkint
a foldet meg a rozsét.

Magyarul ezt az alkotmanyt targy-nak nevezték
akkoriban.

A f6tisztek délutan kialudtdk a faradsagukat. Tobb-
nyire délutan aludtak, mert az ostromtdl csak reggel lehe-
tett tartani, s délelétt a térok aznapi szandéka mar Ki-
tudodott. Ejjel megint talpon voltak, s olyankor a legény-
ség. fele tért nyugodni. Dobd gy egyezett meg Mekcsey-
vel, hogy nem osztanak rendes id6t az alvasra, hanem
amint az egyik Kipihente magat, a masik azonnal pi-
henni tér.

Bizony nem aludt az egyik se, csak itt-ott a bastya-
zugban, féldhanyason, ha aludtak egy orat, néha délutan
kettdt is. *

Hej ette a méreg a puskasokat, hogy a torokot a tar-
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gyak sokasdga takarja. Ami ép deszka maradt a varosi
hazakban, udvarokon, azt a torék mind 0Osszeszedte.
Latta, hogy masképpen nem boldogul, csak ha maga is
falat emel.

A Sandor bastydn mér annyira felmagasitottdk a tol-
tést, hogy a romlasig ért, vagyis a varbeli falnak agyu-
golyoktol lerombolt szakadékanak az aljaig.

A targyak fedték a torokot, a rézsék fedték a feltold
fejét. A romlas koértl mindig hisz puskasunk 6rkodott,
meg egy-egy toltdtt mozsar. A falon is odavigyaz6 fegy-
verek. Dehat hiaba: a homaly is takardjuk volt az éjjeli
munkaban a torokoknek.

Gergely maga is ott 6rkodott legjobban, a romlas
mellett.

Egyszercsak valami hisz torok torekedik eld. Minde-
nik fején venyige-csomo.

Gergely leszél a falrol:

— Gasparics!

— Tessék, — hangzik egy er6s férfihang.

— Nem viszket a markotok?

— Dehogynem az aldgjat! Hadd Gssiink ki rajok
hadnagy uram!

— Ussetek ki a pogany teremtésit! Csak arra vi-
gyadzzatok, hogy amint szurtatok, azonnal ugorjatok
vissza.

— Ertem hadnagy uram.

A romlason dolgoztak a kémivesek, de még akkora
volt ott a rés, hogy akar egy szekér is bemehetett volna
rajta.

Gergely szavara kiugrik Gasparics, mellbeszir egy
jatagdnokkal korulfegyveres torokodt. S visszaugrik.

A torok osszeesik. A tobbi hord tovabb.

Gasparics héstettét latva; harom ember ugrik ki a
résen. Landsaval leteritenek ugyanannyi térokot. Megint
ugranak vissza.
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A torok karomkodik, pillanatra megzavarodik. De
alulrél tolong fel a tdbbi.

A résen most méar tiz ember surran ki. Ki karddal,
ki landsaval. Szurjak, vagjdk a rézsehordukat. Aztan
visszafordulnak és beugralnak .a résen egymasutan.

A torok elhdnyja a rozsét, harmincan is neki a héa-
rom hatul maradinak.

Gergely lovet a falr6l. A térok egyik a masikra buk-
fencezik, hanem egy Kalméan nev(i tizedes nagy landsa-
szUrast hoz vissza a mellében.

— Ldjjetek tik is! — Kkidlt le Gergely.

A tobbi torokre mar az alsé nyilasbol villamlik a
halal.

Ennél a villandsndl latszik, hogy koérulbellil negyven
torok hever véresen a rés el6tt. A tobbi torék 0 cso-
portba pattan és landsaval, karddal rohan a résnek.

— L6jj! — kidltja Gergely a falon fent all6knak.

Akkor érkezik oda Dobd.

A rés eldtt ott fekszik hanyatt a vérében Kalman. A
résen beszUr egy janicsar, s hogy senkit sem talal, egy
kurjantassal beugrik.

Dob6 épp a rés mellett all. Ugy (ti orrba meztelen
okollel, hogy a ver szétpreckel bel6le. Ugyanabban a pil-
lanatban Gasparics, landsat vet beléje.

A tobbi torok nem meri kodvetni. Hatat forditanak,
és széjjel-ugralnak a rézsehanyasban.

— Dobjatok ki a kutyat! — mondja Dob6 a kémi-
veseknek.

S félmegy a falra.

— Az aknazast abbahagyta a torok, — mondja Ger-
gelynek.

— Gondoltam, — feleli Gergely.

— Van valami mondani-valod ?

— Tessék megnézni a bogréinket.
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A béstyaoldalon fliggd olajlampasnél 6t legény dol-
gozott, s kdztlk a cigany is.

Egynéhany szaz cserép-bbgre hevert ott. Azokat tol-
togették.

Az egyik puskaport tett bele egy marokkal. A maéa-
sik rongyot és kovet gyomoszolt ra. A harmadik ismét
egy marok puskaport tett a bogrébe. A negyedik egy ha-
lom arasznyira VSgdalt rozsdas puskacsd-darabok mel-
lett Glt, s azokat toltdtte puskaporral. Kétfel6l faval verte
be. Az 06toédik dréttal szoritotta a két dugdt a cséhoz.
A cigany besarozta.

— Mar héaromszaz boégrénk van készen, — jelen-
tette Gergely.
— Tegyetek kozéje ként is, — mondotta Dobd. J6

nagy darabokat.

— Az bizony j6 lesz, — felelte Gergely.

Baldzs aprod futott a kénért.

Dobé kis ideig elégedett arccal nézte ezt a mesterke-
dést, aztan korulpillantott:

— Itt van Gasparics?

— Itt vagyok, — felelte a legény alulrol.

— Gyere fel.

A legény felugrott, és Osszecsapta Dobo el6tt a bo-
kéjat.

— Te voltal az els6, aki a résen kiugrottal?

— En, kapitany uram.

— Matol fogva tizedes vagy!

*

Hogy a targyak jo védelmet nyUjtottak az els6 éjje-
len, latjAk am masnap a varbeliek, hogy a Hécey prépost
hazatol kezdve nagy féldhanyas tarddzik a var délnyugoti
faldig, vagyis a mostani kapujéig.

A falnal csakhamar hordok tolodnak fel az arokbdl,
s ezer meg ezer kéz hordja és rakja az Ures hordot.

A torok feltdrte a varosbeli pincéket. Kieresztette a
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bort a hordékbol, s hordta a hordot és taposo-kadakat a
var ald.

Hat azon az oldalon egy nagy hordofal épul. Kézbél
kézbe szall a hordd, s fordul fenékkel talpra valamennyi.

Még aznap folépil a hordéhegy. Tamasztéka a var-
fal. Tulfel6l Iépcs6zetes.

A varbdél napestig puskaznak rajok, de a hordé is
védi Oket. Folytatjak a munkat zavartalanul.

S még éjjel is dong és duhog a sok hordé és szi-
reti kad.

A puskasok java-része odakeriil most. A mozsarak is
ott guggolnak a falon. Egypar szakalas agyu oldalt a
hordéhalomra céloz.

— Bolond a toérék, — mondja Fugedy.

De nem bolond az. Lam kora hajnalban el6mozdul
a hordék aljan egypar nagy széles targy. Nyolc koépja
tartja. Hasz harminc torok is elfér egy-egy targy alatt.

— Tulzet és vizet! — rendelkezik Dobd. Hozzatok
szalmat, vasmacskat, horgot és csaklyat, sokat!

Mert nemcsak a targyak mozgasat latta, hanem azt
is, hogy lent az arokban faklyakat gyujtanak a torokok.

A Bebek-bastyat is I6tték tegnap, és ott zsdkokba ko-
tott fold volt a 1épcséjok.

Dobo ott is megfordult. Gergelyt készen talalta min-
denféle lancra kotott vasmacskéval és cséklydkkal. A bas-
tydn tliz égett. A t(iz mellett Ustokben faggyu olvadt. A
szurkos szalmakoszoruk rakasokba rendezve feketéllettek
a tliz kordl. A torék ott is nagy targyak ald hdzédva in-
dult a var ellen.

Mekcsey az Okapundal tometett. Onnan is vartak
ostromot.

A veszedelem legfenyeget6bb volt a délnyugati sar-
kon, ahol Fugedy allott. Dob6 félnyomta az acélsisakjat,
és Balazs apréd kiséretében odanyargalt.

Hat mar akkor égett a palank.
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A torok ezattal nem orditozott. Ovatosan a targyak
ala huzédva puskazott a varbeliekre.

Feltlr6l nem lehetett 16ni. Az ég6 palank aljabol 16t-
tek vissza s lyukakat vagtak csakanynyal a k6 kdzott, hogy
azokon a réseken I6hessenek a targyak ala.

— Szalmat rajok! — harsogta Dobd.

Egyfel6l a viz locsogott az ég6 palankra, masfel6l
olajba és faggyuba martott tlizes szalmakoszoruk repul-
tek a targyak foleé.

Amelyik targy a falig jutott, azt csdklyakkal folfordi-
tottdk, vagy ellokték. Amelyiknek a teteje tizet fogott,
azt csak hagytdk koézeledni. A térok csakhamar eldobta,
és orditva menekilt a tlzess6bél.

A horddk inogtak alattuk, s némelyik a hatan vitte
a langolo tizet.

— Szalmat, csak szalmat! — kialtotta Dobd.

Az olajba martott szalma langol6 rongyokban repiilt
Ujra ald a targyak fodelére. A kopjatarték eldobtdk a
szerszamukat, s hanyatt-homlok rohantak le a golyéza-
porbdl.

De ez csak szinet volt. Amint az els6 tamadokat
visszaverték, a torok 4gyuk a paldnk szaggatdsaba' fogtak.

Dob6 hasra fektette a népét, hogy a golyék ne talal-
jak. A palank-colopok kozul kett6t sikertilt a torok agyuk-
nak elléniok. A palank megingott, és negyven 6l hosszan
ropogva recsegve kifelé hajolt.

Még egy coloprantés, és leszakad az egész.

— Cséaklyat el6! — kialtotta Fuigedy. Es lancokat!

Otven csaklya kapott a kifelé hajlé palankba.

Vaslancok és kotelek, Gj colopok és kardk keriltek
el6. A paldnk csakhamar ismét az el6bbi allasdba helyez-
kedett.

Dob6é mér akkor a Bolyky-toronynal jart, ahol a szu-
rok, puskapor és égett faggyu egybekeveredett blidosségé-
ben Gergely fogadta az ostromot.
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Az a derékban romlott szeglettorony nagy bizalma
lett a toéroknek. Hogy Temesvar is egy torony miatt esett
el, azt tartottdk a szerencse sarkanak, habar az els6 os-
tromban nem is sikerllt az erejoket megvetnitk benne.

Ott hogy csupa foldet hordtak a torony fala mellé,
beltlr6l nem lehetett rajok 16ni.

A torokok egymast nyomva tolakodtak a széles tar-
gyak alatt fel. Hullt rdjok az ég6 szurkos és faggyus ko-
szorl, mégis sikertlt a toronyba hagniok.

— Usd vagd! — hangzott a tisztek kialtasa.

— Allah akbar! — volt a felelet.

S a Kiralyszéke oldalan ezernyi ezer fegyveres térok
rohant a var felé.

A torony aljan csaklyak és kopjak nyulakodtak ala.
Taszigaltak, kapartak, vagtak, horgoltdk a targyakat.

De a torok is dolgozott. A targyak aldl a tifenksik
puskaztak. Landsék és granatok, nyilak ropultek alulrol a
véddkre.

,Egy péancélos szpahi haldlmegvetéssel ugrott a falra,
s a két vasas kezével malmozva verte szét a csaklyakat és
kopjakat. A masik, harmadik a nyomaban.

Mig azt a harmat leagyaltdk buzoganynyal, a tobbi
a hatukon elényomakodott.

Egy perc nem telt belé, mar feltoltak egy tehénbdrrel
bevont targyat a torony tetejére, s az alatt harminc-negy-
ven janicsar térdelve és hasalva I6tte a bastyan kiizd6 ka-
tonakat.

— Allah! Alladh! — Gvoltotte alant ezer torok.

— A diadal kozel van! — orditottak a jaszaulok.

Dobé fejérél leesett a sisak. Hajadonfével rohant az
agyukhoz.

A torony belsejében &ll6 magyar katondk még csak
nem is arthattak a foléjok tolakodott janicsarsagnak, mert
a torony teteje be volt mar deszkdzva, s a deszkdkat nem
lehetett lelokni a rajtok &ll6 janicsarok miatt.
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— Gyertek ki! — rikoltotta Gergely, amint meglatta,
hogy Dob6 az 4gyukat forgatja.

S a janicsarok puskaival mit se tor6dve, maga is
csaklyat ragadott. Beleakasztotta az egyik targytartd kop-
jaba, s elrantotta azt.

A béstyan all6 katonak is megdobbenve lattak a to-
rony elfoglalasat. Mind a tlizes szerszdamhoz kaptak, s a
falon felnyomakodd janicsarokat elboritottak tizzel.

Dobé latta, hogy a janicsarok Osszekottetése megsza-
kadt. Hirtelen lefelé fordittatta a két agyut, és a toltésen
sokadoz@ janicsarok kozée lovetett.

A janicsarféle katona nem igen tart az agyuatol. Keét
agyunak két magva nem sokat art. A dorgést meg meg-
szoktdk. Csakhogy a Dobd agyui apré maggal vannak
toltve. Kozelrdl tizével-huszaval dél téle a torok.

A janicsarok irtézva hatraltak.

— Tulzet rajok! Tlzet! — hangzott fent is a Gergely
szava.

S a torony-tetén rekedt janicsarokra repllt a szurok-
koszoru. A torok ide-oda kapkodott, de hogy a puskajat
mar Kil6tte, nem volt ideje Gjra tolteni. A tiz és lang
egyre tébb. Orditva vetik ala magukat a toronybdl. S még
jol jart az, aki kivll esett. Az egy roppandssal kitorte a
nyakat. Aki a varba ugrott, az rosszabbul jart, mert Ggy
agyon verték, hogy csontja se maradt épen.

*

A torok azon az estén és éjjelen a féldbastyanal foly-
tatta a harcot.

A foldbéstya a varos északnyugati szegletén folyta-
tdsa a k6bastydnak. A foldet Osszevissza turkaltak, hogy
a bastya ala lyukat szerezzenek, de a var fala nem foldre
épilt a hegyen. Fal falon all le hasz 6&lnvi mélységig,
mintha az ismeretlen id6kben a volgybdl épitették volna
a varat, s a kovetkez6 kor népe meghordta volna
a régi varat folddel, s foléje épitette volna a maga varat,
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mig végre jott a Szent Istvan kirdly népe, s a varon var
folé folfalazta a mai varat.

Dob6 csakhamar raeszudétt, hogy a torokok éjjeli
ostrom-larméaja csak arravald, hogy elvonja a figyelmet
a fa-toltéstol.

Odarendelt a foldbastyara egy hadnagyot kétszaz
emberrel, s a tobbi népet meghagyta a rendes szdmban a
vartakon.

A torok lovassag sem a hordéhegyen, sem a torony
ostromanal nem mutatkozott. El6re lathato volt, hogy
éjjel folytatja a fahordast.

Most azt talaltdk ki, hogy rézse helyett hasabfat hor-
danak. Amennyi teve, 16, 6kor, bivaly és Oszvér van a
tdborban, az alkonyaira mind hasabfaval megrakodottan
tér vissza a falak ala.

A falakkal szemben levd fold-sancokbdl el6szor csak
taldlomra dobaltak ki a fat, azutdn mikor a fahalom eléggé
takarta Oket, rendezésbe fogtak.

Ezer meg ezer kéz mozgatta, hdnyta a hasabfat és
dorongfat egymasra. Az elébbi éjszakak csondes munkdja
helyett, csupa zuhogast és kopéacsolast lehetett hallani min-
denfeldl.

A fat vaskapcsokkal és lancokkal erGsitették Ossze.

A Gergely bastyaja el6tt készilt pedig az a nagy fa-
béstya, s alig harom 6l tavolsagra a teteje.

A torok Ugyesen dolgozott: a fat ugy rakta, hogy
mindig takarva legyen, s az egy 6l magas takaré mogul
atdobaltak a vastag dorongfakat az arokba is. Az arok
szemlatomast temet6dott be és nétt a fahegy a koéfal
mellett.

Es egyre kozelebb a varfalhoz!

Gergely hol az egyik lovérésen, hol a masikon nézett
ki, hogy vizsgéalja az ellenséges munkat. Utoljara félment
a palankhoz.

Gardonyi: Egri csillagok. II. 17
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Ott talalta Dobot. A kapitdny a szokott térdig- érd
mentében allott. A fején kdnnyl fekete acélsisak.

— Uram, — mondotta Gergely, — kérem azokat a
sindelyrakésokat, amiket a tet6krél leverettiink.
— Hordathatod.

— Aztan kérek faggyut, szurkot és olajat.

— Amennyi kell, rendeld. Sok faggyu nincs.

— Hat ami van. Ha faggyu nincs, szalonnat kérek,
sokat.

— Szalonnéat?

— HuUsz harminc oldalt. Amennyit csak lehet.

Dob6 hatraszélt Kristéfnak:

— Eredj koltesd fel Sukédnt. Adjon az éléstarbol
faggyut és negyven oldal szalonnat. Hozzak azonnal ide!

Es csak azutan kérdezte, hogy: minek?

Hat bizony Gergely azt eszelte ki, hogy amint a torék
ott hanyta rakasra a fat, 6§ meg szalonnat, faggyut meg
sindelyt hanyatott a hasdbfa és a rozsé kozé.

A tordk nem Ugyelt ra. A varbdl folyton dobaltak ra-
jok. K@, csont, repedt fazék, doglétt macska s miefféle
repilt kozéjok minden percben. Az arasznyi széles sza-
lonnadarabok a sok minden kozott fel se tlintek. Ha éppen
meg is nézte valamelyik, vagy nem ismerte mire valo,
vagy ha ismerte, utalattal nézte.

Gergely arasznyi széles szeletekre vagatta a szalon-
nat és idénkint oda dobatta a fa kozé. S hullt kdzben az
olaj festékes sindely, a faggyu, a szalma. Idénkint meg
ledobatott egy-egy szalmaba polyait cserépbogrét.

A bogrék sarral voltak betapasztva, drottal meg ko-
ralfonva.

A belsejikben puskapor volt, meg toltott csodarabok
s ujjnyi darabokban kén.

Dobé levizsgalédott.

— Mikorra elkészilnek, — mondotta, — reggel lesz.
Kristéf, nézd meg Mekcseyt, ébren van-e? Ha ébren van,
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mondd neki, hogy én lefekszem. Ha nincs ébren, hagyja-
tok aludni. Azutdn az Orségeket jarod be. Megmondod,
hogy mihelyt ostromra val6 mozgolédast latnak, a szeg-
lettoronyhoz jojjenek jelenteni. Te nem fekszel le
Gergely ?

— Ma nem, — felelte Gergely. Megvarom a reggelt.

— Es Zoltay?

— Aludni kuldtem, hogy reggel eré is legyen a bés-
tyan.

— Amint a fabastya folépllt, koltess fel!

Folment a szeglettoronyba, s egy katonai nyoszolyara
dolt. Kristéf apréd ott allt kivont karddal a torony aj-
taja elétt.

Aprodi kotelessége volt ez. Orizte az alvd oroszlant.

17
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Hajnalra mar csaknem olyan magas volt a torok
fabastyaja, mint a var fala. Masfél 6l hidnyzott csak,
hogy olyan magas legyen.

Gergely még két meszes agyucs6-darabot tOmetett
meg. Beverette faval keményen.

— No ez az agyu se hitte, hogy még egyszer 18ni

fog! — mondotta a cigany.
— Régi agyubdl lesz az Gj, — felelte az egyik katona.
— Hat ha 0j, adjunk neki nevet is, — sz0lt a ci-

gany. Legyen az egyik Rajkd, a masik Galamb.

Mert minden &gyunak megvolt a maga neve.

Gergely 6lomgolyot vett ki a zsebébdl és rairta a
kisebbik &gyura:

Janos.

A nagyobbikra:

Eva.

Héna ald vette a két &gyudarabot, és folhagott a
béasty4ra.

A hajnal gyorsan ontotte szét az égen a vildgossa-
got. Lenn mozgolddott a tabor: csapatok zérgése kozele-
dett mindeninnen.

Gergely folkelttette Dobot.
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Az emberek mar kopjakkal és csaklyakkal alltak a
falon. A puskésok a dértdl fehér kdveken frissen porozott
csoveket tartottak. A bastya harom agyuja lefelé volt ira-
nyozva, a sotétkapu két agyuja meg folfelé a falakra.

— Gyujtsadtok meg a szurok-koszorukat! — paran-
csolta Gergely, — és dobjatok ki!

Az emberek egyszerre munkaban voltak.

Mikorra Dobd odaért, mar ugy 6zonlétt a dombokra
a torok, mint a hangya. A fat még mindig rakték és ko-
pacsoltdk. Mar olyan magas volt, mint a bels§ béstya.
Idénkint &t is l6ktek a hasabfabdl, hogy a két fal kozott
levé hézagot mindenitt kitoltse. Rengeteg sok fa volt ott.
Egy egész erdS. S a favar er6s. A tetején nyers tehénbdr-
rel gondosan beboritott targyak inogtak.

Az ég6 koszoruk nem artanak a tehénbdérnek, ami
meg mashova hull, labbal 16ki a térék odabb.

Egy éles siphangra ezernyi ezrek Biszmillah! orditasa
rdzta meg a leveg6t. A torok muzsika harsogva szélalt
meg. S az Orias faépilet dorgott a felrohand labak robo-
gasatol.

— Allah! Allah!

— Jézus! Méria!

A targyak alél gyorsan tolédnak el6 a révid ostrom-
létrdk, hogy athidaljak a fabéastyat a kébastyaval.

De a varbeliek is fenn allnak méar. Egyszerre szazaval
repll a torokre a tiizes koszoru. Egé szalmakéve és kén
boritja el a létrakat, s a szalmara hull a szurkos zsindely.

Az els6 torokcsoport, amelyik az ég6 tlzon at akar
berohanni, a csdklydk és képjak hegyével taldlkozik. A
tobbit mér kard, csdkany, tizes furkd és lancos buzogény
fogadja.

Egy telt-képd torok, hatalmas boncsokot emelve buk-
kan fel a farakason harom olnyire Gergelyt6l. Amint az
Allah orditdsdban az egész feje egy szajja valtozott, Ger-
gely kapta a kisebbik agyudarabot, és belevagta annak a
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toroknek a pofajdba. A nagyobbik agyudarabot a lent égé
tlizbe vetette.

A nagy faalkotmanyt ellepte a torok, s bizonynyal at-
rohantak volna az ég6 tizon is, ha égyszercsak az a fene-
ség nem torténik, hogy alulrdl félfelé is megszélal a puska
meg az agyu.

A cserépbdgrék pukkadozni kezdtek és szerteszét do-
baltdk az ég6 ként. Mintha tizokadd hegy nyilott volna
meg alattuk.

— Ja kerim! Ja rahim! Meded! Ej vaf Jetisin! —
orditoztdk megzavarodva.

Hanem a jaszaulok nem bocsatottadk le Oket.

— Gydziunk! A diadal 6raja ez! — kialtoztak, fele-
letdl.

S az alant maradiakat kuldték vizért.

S vizzel, fegyverrel, ruhaval préobaltak megmenteni
a napok és éjek sordn készilt faalkotmanyt.

De akkor méar a faggyu és szalonna is olvadasnak
indult a fahasdbok kozott, s a bdgrék mindegyre szapo-
rabban 16voldozték széjjel a ként, s gyujtottdk az olfa-
hasdbokat.

— Ja kerim! Ja rahim! Be a varba a t(izon at!

Nem akartak hinni, hogy azok a nagy fadarabok
meggyulladnak.

Mar szaporan hoztédk a vizet borvedrekben, és csob-
rokben és mindenféle edényekben. Rohantak vele min-
deniivé, ahol a tlz egy-egy folfelé csapd lofark alakjaban
langolt ki a farakasbol. Bdésziilten és rémilten ugran-
dozva oltottak.

De az emelvény o6rids maglyava valtozott. A puska-
csOvek csak akkor kezdtek széjjeldurrogni, s a zsir kék
langgal sercegve fecskendett az olték szeme kdzé. A két
adgyudarab hatalmas dordiléssel sult el egymas utan és
ott ahol elsult, szétvetette a fat s a torokot.

Pokoli rémiulet, harag és orditas! Az ostromlétrék
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hidjan at Gjabb meg Ujabb er6feszitéssel nyomakodnak
at a fustbdl és langbdl azok a janicsarok, akik a mogot-
tik durrogd tizon nem birnak visszavonulni. Egyik mé-
sik kétségbeesett ugrassal rugaszkodik a kéfalra, s ugyan-
abban a pillanatban véres fejjel hull ala. A tébbi a mag-
lyarakas tetején téncol dihében, s fegyverrel csapkodja a
gyulladoz6 favégeket.

De micsoda hiabavalé munka! Langtenger az, amely
a fal mellett keletkezett, s vihar dorgése benne a sok
robbanas. A langokban szanaszéjjel ugraldé szokell6 or-
dogi arnyékok a torokok. Akik bent maradtak, nem tud-
jadk, merre menekiljenek. A ruhajok is langol, a szaka-
ink is langol, a turbanjok is ég. Ezek a pokol irt6zatain
at jutnak a Mohamed paradicsomaba.

A forrésdg oly nagy a véar-falon is, hogy az agyu-
kat el kell vontatniok, s a vitézeknek az ostromaélladsokat
kell locsolniok, hogy a fa ott is meg ne gyulladjon.

S a pokoli tlizben ott tvoltenek a menthetetlen térék
sebesliltek, tulnan a langon meg hangzik a jaszaulok b@sz
orditasa, s latszik a fel-felpuskazé g6z, amint az utolso
oltasi kisérleteken veszddnek.

A két hadat lang és flist valasztja el egymastol.



Ha faval nem boldogulunk, boldogulunk félddel! —s
gondolta a térok.

Agyuzasba fogta a hordasra veszedelmes kiilsé va-
rat, és nappal duhogtatta, I6voldoztette, éjjel pedig hor-
datta a rozsét meg a foéldet. Meg is Ontoztette.

Gergely aggodalommal latta, mint ndvekedik naprél-
napra a meggyujthatatlan Gjabb Gt a bastya felé. Azon
fognak feljonni szazaval ezrével, mind az egész tabor.

Gondolkozva jart-kelt a varban.

Megnézett minden romhalmot, ké&rakast, istalokat
vermeket, a halmokba rakott agyugolyé6t. S vakarta, ra-
zogatta a fejét.

A sekrestye romjai kozott is megfordult. Végre a
lakatosok zuganal allt meg. Ott a halomra hanyt tomér-
dek magyar és torok fegyver el6tt egy nagy kerék feke-
télett. Gergely megismerte, hogy az egyik szétvetett ma-
lomnak a kereke az.

A cigany a keréken Ult, s egy nagy cseréptalbdl f6tt
hast evett. Rettenetesen fel volt fegyverkezve. A laban
piros karmazsin janicsarcsizma. Az Ovében rozsdas jata-
ganok. A fején egy lyukas réz-sisak, amely szintén téroke
lehetett.
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A cigdny hogy katonanak érezte magat, folkelt. A
talat a balkarja ala fogta. A jobbjaval szalutalt.

Azutdn Ujra nekilllt a husevésnek.

— Kelj fel csak koma, — mondotta Gergely. Hadd
lassam azt a kereket.

A cigany félreallt.

A kerék meglehetésen ép volt. Két killgje volt
mindossze kitdrve. Gergely raallt, és egyenkint megnyo-
mogatta a kulléket. Csak egy mozgott.

— Hm, — mondotta Gergely az ujjat az allara téve.

A cigadny megszolalt:

— Tan tereket akar O&rletni nagysagos hadnagy
uram ?

— Azt, — felelte Gergely. Szegezzétek meg szapo-
ran ahol laza.

A lakatosok letették a talat, s kalapacsot fogtak.

Gergely Dobét kérdezte.

— Jart ma erre tizszer is, — felelte az egyik laka-
tos, — de mar van féloraja, hogy nem lattuk.

Gergely elindult a kapitdny keresésére.

Elment a templombaéstyaig. Ott nincsen. Talan a
foldbastyan van.

Amint ott jarkal tétovan, a palota egyik nyitott ab-
lakdaban néi szempart pillant meg.

Megddbben. Megall. Pislog, mint aki er6sebben akar
latni.

De a néi szempér eltdnt.

Gergely megkoviltén mered az ablaknyilasra. Va-
lami kuloénoés meleg érzés futott rajta végig, mikor azo-
kat a szemeket megpillantotta, agy hogy egy percig meg
nem birt mozdulni.

— Eh, bolondsadg! — mormolta aztan a fejét meg-
rdzva. Hogy gondolhatok ilyet!

* De megint folnézett mégis. Akkor mar a kis torok
fid arcat latta az ablakban.
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A foldbastya fel6l Dobo jott.
Gergely eléje sietett.

— Azt a malomkereket kérem kapitany ar, — mon-
dotta a kezét a sisakjdhoz emelve.

— Vidd, — felelte réviden Dobo.

S befordult a palotaba.

Gergely a konyhdk elé ment, ahol a katonak hosszu
sorban a foldon Ulve ecet-illatos lencsef6zeléket ebé-
deltek.

Elszolitott koziilok tizet. A kereket a maga bastya-
jdhoz gurittatta.

*

Rozsdas és tort puskacs6 volt a varban béven. Azo-
kat tomette Ujra. Belekotoztette dréttal a kerékbe, Ugy,
hogy véggel kifelé alljanak. A csovek kozeit megtdmette
forgacscsal, kénnel, faggyuval, szurokkal. Két oldalt be-
szbgeztette deszkaval. Végul széles deszkatalpat csinalta-
tott a keréknek kordskordl, hogy el ne déljon.

Csodajara jart annak a pokolgépnek az egész var
népe.

Maga Dobd is megnézte egynéhanyszor. A koze-
pébe egy mozsarat adott.

— Ezt Ugy igazitsd belé Gergely, hogy legislegut6l-
jara saljon el.

— Ugy lesz kapitany uram.

— Kell-e még valami Gergely fiam?

— Hat ha lehet, az tres horddkat kérem.

— A pincébdl?

— Onnan.

— Van elég, csak hozasd.

Lent egyre ndvekedett a halom. Bent egyre csinalé-
dott a hordo.

A horddkat is olyan mesterséggel toltétték meg mint
a kereket. Kovet is tettek beléjok, alul, folul, oldalt.
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Befenekelték erésen, csak a lyukon hagytak ki a gyujto-
zsinort.

Doboénak volt szakalas agyuja sok, — haromszaz.
A szakalas agyu tulajdonképpen falba fektetett nagy
puska volt, s nagyobb golyé nem fért bele a diénal. Sza-
kalasnak a kiils6 végén lehorgadd vasnyulvanyrél nevez-
ték. Azért kellett az a vasszakai, hogy az agyu mikor el-
sutéskor visszarugédik, legyen ami megtartsa.

Hat a nagy hordokba a régi rozsdas szakalasokbdl is
adott Dobo.

Valami oOtven olyan hordot készitettek el a térokok
fogadasara. Jol megabroncsoltak, koril drotoztdk, szo-
gezték.

A torok pedig buzgon épitette rakta éjszakdnkint a
szép meneteles utat a bastyara.
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Gergely egy délel6tti 6raban az emberei kozott aludt,
mikor egyszercsak jelentik Zoltaynak, hogy az istalé sar-
kaban a viz remeg, a borsé pedig rezeg.

Héat ldm a gonosz torok nemcsak tolti a lyukat, ha-
Tiem é&ssa is!

Zoltay nem engedte Gergelyt felkdlteni. Mekcseyért
kuldott.

Mekcsey csakhamar ott-terem.

Ide-oda viteti a talat meg a dobot, mig végre a kocsi-
szinben megtalalja azt a helyet, ahol asni kell.

Tiz legény nekiall az &sasnak. Id6énkint szinetelnek
s letevegetik a talat.

Déltajban folébredt Gergely is, s legott az &sashoz
futott.

A legények mér harom o6l mélységben dolgoztak. A
lagumdsik tompa dobbanasai éreztették, hogy kozel
vannak.

— Hohé kapitdny uram, — mondotta Mekcseynek.
Ez az én bastydm! Itt te nem parancsolsz.

— Hat mit akarsz? — felelte Mekcsey kedvetlenil.

— Az é&sast abba kell hagyni.

— Hogy felvessék a falat!
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— Hogy elvegyem a kedvilket a tovabbi asasoktol!

— Tedd, amit akarsz, — felelte Mekcsey vallat-
vonva.

S elment onnan.

Gergely egy nagy mordaly-puskat hozatott. Maga
illesztette belé a kovat, maga porozta fel. Tiz puskast szo-
litott maga mellé. A lampéasokat elfujatta.

Sététben maradtak.

A duhogas egyre erfsebb. Mar a vezet tiszt sza-
vat is lehet hallani.

Gergely a tenyerét a falhoz tartva érzi: hol reng a
fold legjobban.

— Pszt, — mondja halkan a legényeknek. Mingyart
bettnek!

Abban a pillanatban belt az egyik csakany, s a fold
peregve omlik le a Gergely labdhoz.

Emberderéknyi lyuk tamad.

A lagumdsi megall és benéz.

Sotét van. Nem lat semmit. Ahogy megfordul, latni
lehet a lampaésaikat, s a lampasok kozt egy fehérturbanosv
aranypaszomantos nagyhasu agat.

A lagumdsi kialt, hogy lyukat ért.

Az aga arra fordul.

Gergely céloz. A mordalya ellobban, eldordil.

Az aga a hasdhoz kapva rogyik @ssze.

Gergely visszaugrik.

— Tuazelj!

A tiz legény a lyukba teszi a puskat. Dirr-durr! —
I6vik az egymas hatan menekdld lagumdsikat.

A legények harminc csédkanynyal és az aga holttesté-
vel térnek vissza. Csak egy marad ottan felvont fegyver-
rel meg egy lampaéssal, amely az at torkat bevilagitja.
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Az agat leteritették a var piacara. Nem valami szé-
pen teritették le, mert a feje a kovezethez koppant, s a
turbanja legurult, mikor letették.

De j6 annak mar igy is.

Kopcos, szurke szakdlu ember. Kopasz fején harom
hosszU sebforradas bizonyitja, hogy raszolgéalt az aga-
sagra. Gergely 16vése a toltéssel egyiitt belement a hasaba.
Egy kisebb folyé a mellén érte, — bizonyara mikor a le-
gények l6ttek.

Sukdn szadmtartd Osszevizsgalta a turbanjat, ovét,
zsebét s foljegyezte mennyi pénz, gylrd és fegyver van
nala. Ezeket az értékeket azok a kodzkatondk kapjak, akik
az asasnal foglalkoztak.

Azutan atengedte a halottat a kivancsiak szemléle-
tének.

El6szor persze az asszonyok alltak korif.

— llyen piros papucsba jarnak ezek? — mondotta az
egyik.

— F(iz6vel kotik a bugyogojuk aljat, — szélt a
masik.

— Valami gazdag Ur lehetett.

— Taldn hadnagy vagy kapitany.

— Vajjon volt-e felesége?

— Tiz is talan.

— Nem is volt csinya ember, — mondja a makiéri
molnarné. Kar hogy toérok volt.

Zoltay is ranézett, és szolott:

— Ez az egy aga mégis csak bejutott a varbal

S tovabb ment.

Egyszercsak a kis torok gyerek bebavik az asszonyok
szoknyajan at, és orvendd kidltassal hajlik a halotthoz:

— Baba! Babadsizim! Baba! Sekerli babadsizi!
(Apa! Apacskam! Apa! Edes apéacskal)
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Es a mellére borul. Oleli, csékolja. Arcat arcahoz
fekteti. Razza. Nevet ra.

— Baba, babadsizim!

Az asszonyok szeme megtelik kénynyel. Baloghné
kézen fogja a gyermeket:

— Jer Szelim! Baba alszik!



XVI.

J
Mikor hajnalban ismét ostromra indul a rengeteg to-

rok had a voélgyben, a legénység a jol elkésziltség diihds
gyoényorliségével nézi a mozgasukat. A boszu izgalma
felhlzott rug6ként feszul az izmaikban. Mar nem is tud-
nak varni. Egy kis kdpcos legény kiugrik a résen a fold-
hanyasra, az orditozva 6éml6 torokséggel szembe, s meg-
fenyegeti 6ket a kardjaval.

A legények kacagnak persze a falon.

— Ki az? — kérdezi Zoltay maga is nevetve.

— A kis Varga, — mondjak. Varga Janos.

A legény visszaugrott, de ahogy a nagy nevetést
latja, masodszor is kipattan a résen, és megfenyegeti a
torok hadat.

Mar akkor puskaztak ra a tifenkcsik, s 6 a puska-
I6vést6l még gyorsabban ugrott vissza, mint az el6bb.
Erre még jobban kacagtak.

Ezt mar Dob¢ is latta. Dicsérén intett neki a fejével.

Varga Janos, hogy a Dob6 tetszését megpillantja,
uccu neki: kipattan harmadszor is, és a golydkkal mitsem
tor6dve, emberll rafenyeget a bdészilten folfelé torekvé
torokokre.



273

Repil rd golyé, bomba, és darda. Nem taldlja
egyikse. Ugral csufolddva, s rajok nyujtja a nyelvét. S6t
meg is fordul hirtelen, és igen illetlen, de akkor mégis
alkalomhoz ill6 veregetést mivel magan. Aztan megint be-
ugrik a résen.

Es ez ott a toérok orra el6tt!

— Jutalmat kapsz! — Kkialtja le Dob6. Ember vagy!

S latva, hogy ott rendben van minden, I6hatra Ul. Az
Okapuhoz vagtat. Mert a torék a keleti és déli oldalon ka-
nyaritja be a varat. Két helyre irdnyul az ostromnak min-
den ereje.

Gergely pancélba o6ltozétten all a bastyajan. Kori-
Iotte a hordok, meg az oriasi kerék.

— Gyertek csak, gyertek!

S jonnek is. Orditd pokol-fergeteg: , Biszmillah!
Biszmillah!“ Percekig elnyomja a tabori zenekar harsogé
csincsazdé muzsikajat. De aztan a zenekar megall a var-
ral szemben a Kiralyszékén és szol szakadatlanul.

— Majd tancoltok is mingyart! — Kkialtja Zoltay.

Mert a zene ideges menet(i ugraszté zene volt.

Nylzsdg a torok had. Lobognak a l6farkas holdas.
zaszlék. EI6l a janicsarok sarga-piros zaszlaja. Héatrabb
az ulefedsik fehér csikés zold lobogéja. Térdig éré paj-
zsokkal takartan, vasba oltozotten diborognek el6 a
szpahik.

— Allah! Allah!

A kezbdkben landsa vagy kopja. A csukldjukon szij-
jon 16gé meztelen kard. A derekukon maésik kard. Futva
indulnak az arokbol s(ir(in a bastyanak.

— Allah akbar! La illak! il Allah! Ja fettah!

Feleletil lezuhan egy fekete hordd, s tiizet pokdosve,
ugralva gurul nekik. Egy szpahi eléje szurja a kopjéajat a
foldbe, a masik, harmadik melléje.

— Allah! Allah!

Gardonyi: Egri csillagok. I1. 18
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A negyedik megragadja, hogy ledobja az arokba.
Abban a pillanatban eldurran a hordd, s langokadékkal
veti szét az el6csapatot.

— Allah akbar!

Mikor fel tudndnak nézni, mar koéztik a masik hordo
is. Pokodi, 16vi a tlzet szazfelé. Megéll a vasba 6lt6zott
emberek kozott, s veti 6ket széjjel.

— Allah! Allah!

De azok nem fordulhatnak vissza. Alulrdl ezernyi
ezer feltorekvd nyomja 6ket. Csak a nagy ugrosas latszik,
a falhoz lapulds, a hatrabb allok visszah6kdlése, meg a
tiz Olre ok&do tdz.

S hogy még erre se robban szét a szpahik nyomott
csapata, megnyilik a bastydn a palank s egy oriasi flistos
deszkakerék jelenik meg a magasban.

A kerék kozepe fistol; flstol és sistereg. Lefordul,
leduhan a kéfalrdl. Megindul a témott ezerek seregének.

— [lléri, iléri! (El6re!) — hangzik mindenfel6l az
agak és jaszaulok kialtozéasa.

De a kerék megjelenése mast mond az el6l jov6 vak-
mer6knek.

Még oda se ért joforméan kdzéjok, kidurran beléle az
elsd villam s egy 6tven-oles tlzfecskendés, amelynek min-
den cseppje kék langgal ég tovabb a kilovellés utan, akar
él6re, akar holtra esett.

— GOzUn0 &cs! Szakin! (Vigyazz! Vigyazz!)

A toérok had eleje rémilten vagédik arcra, hogy azt
az ordogkereket a hatdn engedje legurulni. De az mér
szikras tizkerékké valtozik kozottik. LAngot 16, ég6 olajat
pokdos, violaszini tuztulipdnokat szér a tar fejekre,
harci kontdsokre. Sisteregve, pattogva, dirregve durrogva
ugral rajtok tovabb. Kill6ib6l kigy6zo sugarakban szorja,
fecskendezi, 16vi a voros, kék és sarga csillagokat.

— Meded Allah!
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A legvitézebb csapatok is 6rilt futdssal menektlnek e
pokoli csoda eldl.

S a keréknek mintha esze és akarata volna, nyomon
koveti a futokat, lelti labukrol, befecskendezi Oket ele-
ven tlizzel: ég6 olajjal, ég6 kénnel. Elsiti a puskajokat
ugy, hogy egymast lovik. Telepoki tlzzel szemiket, sza-
jukat, filuket, nyakukat, ugy, hogy bukfencet vet téle még
a haldoklo is. S gurul a tiz-kerék tovabb. Hosszl, tiizes
mennykdvek szallnak beldle s lettik a jaszaulokat a lovuk-
kal egyltt. A langjok csontig éget, a fustje fojt. A durro-
gasa megsiketit. LAngokba 0Oltdzteti a csapatokat, amelyek
mellett elrohan. S nyomaban nem maradnak masok, csak
tlizkinban fetreng6, ég6 halottak, s &riltként ugrandozo
ég0 elevenek.

Hiaba val6 a jaszaulok tombolasa, a szeges ostor, a
futék arcbaverése, nincs tobbé ember, hogy a kilvarat
ostromolja.

S a magyarok még ra kirontanak a romlason s aki a
kerék utjan fektében vagy a rémilet dermedtségében ott
maradt, Utik, vagjak, kaszaboljak irgalmatlanul.

— Vissza! Vissza! — hangzik a kirt-sz6.

S Gergely alig birja a legényeit visszaparancsolni.

— Hordét a falra! hordét!

S guritjak, allitjdk a horddét. De a térok tdbor mara-
déka is nagy zorgéssel, zugassal oszlik el onnan. Csak az
agyuk maradnak, meg az elképedt agyus topcsik.

*

Mekcseynek jé volt ott hagynia az aknat, mert ha-
rom helyen tértek volna be a fold alatt az ékapunal.

Mig emitt a tiizes kerék dolgozott, az dkapunal a fold
alatt folyt a viaskodaés.

Ott a fal mar oly romlott volt, hogy a torok a kovek
kozott szurkalt be, a magyar meg ki, mig Mekcsey a fold
alatt redjok szembe asva, harom helyen futamitotta meg
Oket egymasutan.

18*
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A torok utoljara felgyujtotta a kaput, s azon akart
betdrni, de persze vastag, er6s falat talalt a kapu mogott.
Idejekordn berakatta azt Mekcsey.

Gergely amint a maga béastyaja kdrnyékén a legények
kirontésat és az 6rult futést latta, vizes b6rokkel térittette
le az agyukat és puskaporos ladakat: tiz embert az 6rsé-
gen hagyott, a tébbit az 6kapuhoz vitte, hogy Mekcseynek
segitsen.

Nem volt mit segiteni. A torok had rémiilete a kapu
kérnyékére is athatott. Az oda vezetett dandarok kozil
csak a tufenkcsik alltdk meg a helylket. Azok ott rajzot-
tak a kapu koril s 16ttek és toltottek, s megint I16ttek sza-
kadatlanul.

A falak tetején a paldnk ald huzddva az 6rok alltak,
csupan az alldsok alatt hajladozott egy csoport katona.
Ki-kiszurkaltak a fal hasadékain.

Gergely felfut a falra. Egy paizs védelme alatt le-
néz. Latja, hogy egy csapat torok mozgolddik a fal tové-
ben, és se fellilrél, se oldalt nem I6hetik Oket.

A magyarok kiszurkalnak rajok. De 6k vagy a lyu-
katlan helyekhez lapulnak, vagy guggolnak. Némelyiknél
zsdk van, némelyiknél ké.

A zsékkal, kével a puska-réseket iparkodnak begy6-
mdoszolni, hogy a magyarok ne I8hessenek.

Hat az efféle toméseket 16kdosik ki beltlrél. Ki-Kki-
szUrnak a torokre is.

A torok meg, ahogy a magyar landsa kilikken a fal-
bol, elkapjadk. Belekapaszkodnak ketten harman is. Dara-
big flirészelnek vele, aztan kirantjak a landsat.

A magyar karomkodik.

— Ejnye! — kialt le Gergely a legényeknek. Ott a
tliz! Tartsadtok bele a laAndséat!

A tliz ott ég a fal mellett. HUsz katona is odaugrik s
tartja a landsa végét a parazs kozé. Pirosra tlzesitik.
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A torok kapasra készen, vigyorogva lesi az Uj
landsékat.

Hat egyszerre husz landsa is kilokédik a falbdl.

Uccu elkapja a torok! De bezzeg odasil a tenyere.
S dihos szitkozddasukra bent a magyar katondk kacagasa
a felelet.
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Oktéber 12. Szerda.

Ezen a napon mar olyan a var, mint a rosta.

Harminckét napja, hogy lovik sziinet nélkil, hol el6l,
hol hétul, hol az egyik oldalon, hol a maésikon.

A toérok agyugoly6é annyi mar a varban, hogy Uuton
utfélen botlanak benne. A parasztok nyirfaseprével verik
félre az aprajat az Utbol, nehogy az ostrom alatt bukdos-
sanak rajtok. A nagyjat az agyukhoz, meg a falakra
hordjak.

Az Ujbastya és a foldbastya kozott V-beti alaka nyi-
las tatong a falon. A tomlocbastya oldala leomlott a
mélybe. A foldbastya csupa lyuk, mint a darazsfészek.
A Bolyky-toronynak csak két fala all. A szeglet-torony
olyan, mint a folulrél féldig odvas fa. Palank csak itt-ott.
A bels6 épiletek is kid6lt-bed6lt tet6tlen falak. A palota-
ban minddssze hdrom szoba van még, azokba is beesik
az ess6. A piac is elmasodott. Oles mély arkok szelik ke-
resztll kasul. Azokban kell jarni, mikor 16 a torok. Maés-
kor a rajok tett hidakon, pall6kon.

S kivul tutulnak a farkasok.

A faltoldozé munka ma mar nappal is folyik. Geren-
dék és deszkdk toldozzdk a lyukakat. Amennyire lehet.
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A k& mar csak tdmaszték mogottik.

Az 6kapunal Mekcsey maga is hordja a kovet. A fa-
radtakat biztatja, az Istent segitségre emlegeti. El6re lat-
haté : hogy ott er6s lesz az ostrom. A falat hol Dobd, hol
Gergely, hol Mekcsey vizsgalja. Mind a harman azt lat-
jak, hogy a szeglettorony nem védi tobbé a kaput; kézi
bombéakra van szikség. A faallvanyokat hat bombaval
hordjdk meg. A résekre gyakorlott puskasokat allitanak.

Gergely a szurok-koszorukat, tizes labdakat, fur-
kdkat gyartja és hordatja mindenfelé.

Zoltay a Sandor-béastyan épit.

Flgedy az Uj-bastya toréseit lancokkal kotteti be.

Dobé I6haton jar, hol itt, hol ott, a lovanak hely van
hagyva koéroskoril a var fala mellett, az allvanyok alatt.
De bizony mégis gyakorta kell jarnia a ropkddé golydk
kozott. Ugyel és rendelkezik, hogy a munka haladasa egy-
forma legyen. Az utolsé kis térok lovon koveti Baldzs
apréd, hogy hordja a kapitany rendeletéit. A tdbbi hét lo-
vat mar ell6tték a két aprod aldl.

Azon a napon Petd is Idra Ult. A laba be van polyazva
térdig. Sapadt, de a bajusza ki van huzva. Mekcsey 6-
helyette dolgozik az dkapunal, 6 most a Mekcsey helyén
van a belsd haddal.

Erces mély hangon beszél hol itt, hol ott a népnek:

— Harminckét napja van itt a toérok! De béar itt
lenne, mig az utolsét is a pokolba ropitjuk! A kiraly
hada késik, de nem marad el! A mi batorsagunkrél beszél
az egész vilag! Meég szdz esztendd mualva is azt fogjak
mondani a bator sz6 helyett, hogy egri.

Hogy nagy a csoportosulas a szonoklo vitéz kordl,
Dobo is megall egy percre, hogy hallgassa, mi az?

Az utolsé mondatra elmosolyodik, azt mondja elgon-
dolkozva a mellette all6 Ceceynek:

— Széaz esztend6 miulva? Gondol is rank a vilag,
hogy milyen volt az orrunk!
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Inkdbb maganak mondja ezt, mint Ceceynek. S
mintha megrestelné, hogy fenhangon beszélt, vallat von:

— Mindegy. Nem az orr a f6, hanem a lélek, és nem
a jutalom, hanem a kotelesség!

Azzal elugrat a Sadndor-béastya felé.

A vitézek tovabb élednek a sok joizd sz6tol. A helyu-
ket megallottdk volna annélkil is. De a szép sz6 olyan,
mint a jé bor.

Pet6 félrecsapja a sisakjat, és folytatja:

— EIjoén ide maga a kirdly is. Sorba Allittatja az
egri vitézeket, s mindenikkel kezet fog.

— Hogy hinak? — aszongya.

— Nagy Janos a nevem, felséges uram. ,

— Szabé Nagy Mihaly a nevem, felséges uram.

— lIsten éltessen fiam.

igy beszél a kiraly érommel, szivesen. De meg is ér-
demlitek. Azt is hallottam, hogy csupa egri kézkatonakbol
szedi ezentdl a tisztjeit! Minden kdzkatona hadnagy lesz
az ostrom utdn, — igy hallottam. Lehet aztadn kapitany
is! Elvégre neki is olyan katona a legjobb, amelyik meg-
allja a sarat.

Oldalt pillant, s meglatja a cigdnyt, ki kecskeként
ugrik a leveg6be egy el6tte elcsapd goly6tol.

— No cigany, — mondja, — te nem kapsz még csak
nemességet se. Te még egy torokodt se Gtéttél agyon.
— Hat tehetek én réla? — feleli a cigany. Egy se

gyiin oda, ahun én allok, verje meg a Devla!
*

Estefelé egy fehérkend6s torok jelent meg az egyik
résnél.

Megismerték, hogy Vas Miklos.

Egyszerre berantottdk. Ragadtdk Dobdhoz.

Utkdzben szdz meg szaz ajak kérdezte téle:

— Mi a hir?

— Jon a had! — kiéltotta Miklés mindenfelé.
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Zugasként terjed el a varban az éromhir:

— Jon a kiraly hada!

Pedighat Dob6 rendelte, hogy Vas Miklés ezt
mondja, mikor megérkezik.

Hat jon a had! Mégis csak igazat beszél Pet6 f6had-
nagy ar!

Vas Miklos levette Dob6 el6tt a turbanjat, s kibon-
totta a patyolatbdl a levelet. AtnyuQjtotta.

Dob6 megnézte a pecsétet..A pispoktdl jott. A pecsét
mellett tépte fel, s nyugodt kézzel bontotta szét a levelet.

Lohaton dlt. Kéréje odacs6dilt a nép. Mig 6 a leve-
let olvasta, a nép az arcan iparkodott olvasni a levél tar-
talmat.

De olyan volt az az arc, mint a vas. Mikor elkezdte
olvasni a levelet, éppen olyan volt az arca, mint mikor el-
végezte.

Osszehajtotta a levelet és a zsebébe tette, aztan koriil
pillantott, mintha bdmulna azon, hogy olyan sokan allfiak
ottan.

A féhadnagyok kozil csak Petd allt ott. Oda szolt
neki, hogy mas is hallhatta:

— A hadnagy urakat este hivatni fogom. Orvendetes
hii:t akarok kozolni veldk.

S bement a szobajadba. Bevonta maga utan az ajtot.

Lellt a székre. Vasnyugalmu vonésai szomorukkéa
valtoztak. Keser(ien és reménytelenil nézett maga elé.

Azon a napon mas levelet is kapott Dob6. Egy pa-
raszt ember hozta. A kezében levd levélrél latszott* hogy
torok kaldi.

Az volt Ali pasanak a negyedik kovete.

A varbeliek méar tudtdk, hégy Dobd a piacon fogja
atvenni a levelet. Az embert odaallitottak.

Az esték h(ivosek voltak, s a pihené katondk ott a
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piacon tlzeltek. Szalonnat piritottak, s egy-egy pohar
vizes bort ittak red.

Jobb lesz, ha elégeti kend, miel6tt a kapitany ar

meglatna, — szolt josziviien egy vitéz. Istenuccse ebil
jar kend!

— Hogy eegetneem el, — felelte az ember, — nem
az enyeem.

— De az ellenségtél hozza kend.

— Attadl hozom a ki kuedte.

— Felakasztik kendet.

— Engem?

— Kendet &m. Egy hadnagyunkat is felakasztatta &
kapitdny ar. Az pedig ar volt am, nemes ember, nem
afféle zsiros paraszt, mint kend.

Az akasztofa még ott allt a piacon. A katona ramu-
tatott:

— Ahun a: ott az akasztéfa is még.

A paraszt megszeppent. Egyszerre Kiverte az izzad-
sadg. Korulvakarta a fejét. Belenyult a tarisznyajaba.

Akkor robogott oda Dob6.

— Mi az? — kérdezte. Ki ez az ember? Mit akar?

A paraszt a szlre ala tolta a tarisznyajat.

— Kovéacs Esvany vagyok, csokolom a kezeejt, —
felelte a slivegét zavartan forgatva.

— Mit akar kend?

— Csak éppen bejottem, hogy mondok mit csinaal-
nak ebbe a veszedelembe?

— Kend levelet hozott!

— De nem een. Nem hoztam een egy csepp levelet se.

S hogy erre Dob6 szinte atszegezte a tekintetével, a
homlokat torulgetve ismételte:

— Istenuccse nem hoztam!

— Motozzatok meg! — szélt Dobo a katondinak.

A paraszt sapadtan engedett. A tarisznyabdl el6ke-
rult a nagypecsétes pergamen-levél.



— Tlizbe! — Kkialtotta Dobb.
A katona t(izbe dobta a levelet.
A paraszt reszketett.

— Een nem tudom hogy Kkerilt hozzam, — szolt
mentegetézve. Valaki beletette . . .
— Vasba! — szo6lt Dobo a parasztra mutatva. Aztan

be a tobbi k6zé a vén gazembert!



XVIII.

A sok agyuzas miatt azon a napon is (okt. 12.) esett
az essO. Csak este huzodtak szét a fellegek, amikor az
erés 6szi szél végigrohant a tajékon.

A varbeliek lattak, hogy a térok a sancokba gydlt.
Dob6 csak haromszaz katonat hagyott pihenni. A tdbbi-
nek a torések korul készen kellett allania.

Tizenegy Ora felé az utolsé felh6t is elfajta a szél
az égrél. A telt hold szinte nappali fénynyel arasztotta
el Egert.

— Fegyverre emberek! — hangzott egyszerre min-
denfelé a varban. Fegyverre azok is, akik nem katonak!

S pergett a dobokon a riadd.

Tehat éjjeli ostrom lesz. Talpra mindenki, aki eleven!

S a holdvilagos romladékok koézil mindenfel6l sisa-
kos, landsas alakok bujtak eld.

Balint pap is fegyverbe o0ltézoétten ballagott a piaci
tartalékosok kozé. A kezében akkora kopja, hogy ven-
dégoldalnak is beillett folna. A két kocsmaros is oda so-
rakozott. A molnarok, az &csok, a mészarosok, a bels6
munkas parasztok, mind fegyvert fogva, vartdk a pa-
rancsot.

A var népe érezte, hogy az utolsdé proba kovetkezik.
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Kivul a torok-rézdobok is peregtek. A sancok &r-
kaiba ugy omlétt a torok had, mint a zaporessd utan a ro-
hané v.. Az emberaradat folott I6farkas zaszldk lebeg-
tek. A sancokon tul a cslcsos siivegl torok tiszteket lehe-
tett olykor latni, amint a paripdikon ide-oda jartak. A
holdfénynél villogott a Iészerszamokon az ékk§ és eziist-
karika. Soknak a turban-patyolata ragyog6 sisak koré
volt csavarva.

A tornyos turbanu jaszaulok ide-oda nyargaladszva
rendezték a tdmado csapatokat.

Ejfélkor meglobbantak a var koril a torok agyuk,
s Ot percig tartd dorgés kozott okadtadk a varra a golyot.
Azutdn folhangzott koroskoril a szazezernyi torokbdl a
Biszmillah és az Allah-tvoltés, és a l6farkas zaszldk szinte
ropultek a falakra.

Az Okapu elétt, s a fal tetején harminc helyen égett
a tldz. A bombak, kaladcsok és koszoruk sercegve fogtak
langot. Nagy szikrazo ivekben szaz meg szaz tilzes szi-
varvany.

De az ostromlék elszantan toértetnek, kapaszkodnak,
er6lkodnek, tolakodnak fel a falakra. Az ostromlétradk
gyorsan kapcsolédnak. A létrdkon mokusokként széknek
folfelé a janicsarok, az azabok, és a gyalogsagga tett lo-
vassag.

Csattog fenn a csakany a létrak kapcsan. S hull a tiz,
és a k6.

A lofarkas boncsokok vissza-visszahanyatlanak, de
Uj meg U kezek ragadjak fel. A letort létrak helyét jok
foglaljak el. A lehullt emberek vonaglé testén &t Gj csa-
patok 6z6nlenek a létrakra.

Oly sdr(in rajzanak a falon, hogy eltakarjak a tes-
tokkel. Ahol a résen kiszir a magyar landsa, ott lehdll
a létrardol a térok, de nyomban ott a masik. Ki se kerdli
a veszedelmes fokot, csak a szerencsére bizza, hogy a ha-
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saba megy-e az Uj landsaszurds, vagy elsiklik a hona alatt
a levegdbe.

Kapu mar nincs a varon. A falnak begerendazott
szakadékait létrakon allé fejszések bontjak s(rd zuho-
gassal. A feltlrdl lees6k magukkal rantjdk olykor a fej-
széseket is, s tlizben s vérben hemperg6zve fetrengenek,
inig a kodvetkez6 percben, a tolongok teste elfodi Oket.

— Allah akbar! Ja kerim! Ja rahim!

— Jézus vellnk légy!

S hull a tizes szerszdm: csattog a csdkany; durrog
a bomba; recseg a létra; zuhog a fejsze; diibordg, tombol
a vérzivatar.

A palankig inakodott fol egyszerre valami 6tven os-
tromld. A palank recsegve hajol kifelé. Mekcsey elkapja
egy legénytél a harci bardot, s a palank egy kote-
lére vag.

A palank a beléje kapaszkodd torok pancélosokkal
egyutt lefordul, lezuhan és szazaval sopri le a falrél a
tobbit.

— Falra! Falra! — kialtja Mekcsey, és egy masfél-
Oles kopjaval maga is a falra ugrik.

Nagy négyszogkovek s a zarbuzonakbdl bel6tt félma-
zsds vasgolyék zuhognak le a foldon 6sszekeveredten
hemperg8 toérokokre.

De alulrdl is szall a nyil folfelé, meg a k6. Mek-
csey sisakrostélyan pirosan omlik a vér.

— Kapitdny ar! — kidltjdk neki figyelmeztetden.

— Tuzet! Tazet! — uvolti Mekcsey.

S vascsizmés labaval lesOpri egy tlzrakas para-
zsat a foldon fetreng6kre.

A magyar is hull a falon. Egyik ki, a méasik be. De
nem nézik mostan ki a halott? Az elesett helyére Gj har-
cos ugrik a falra és leduhintja a kovet, az agyugolyot
kézzel, mignem Ujra megtelnek az ostromlétrdk, s a falig
ért torokot csdkdnynyal és buzoganynyal kell visszaverni.
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A foldbastyan is épp olyan &daz viaskodas folyik.
Ott Dobo6 vezeti a védelmet. Mikor mér a bombék és ti-
zes koszoruk poklan is attort a torok had, gerendékat
hozat. Fekteti a falra. Azokkal stpreti a torokot.

A kis szlinetet, amely igy keletkezik, arra hasznalja
fel, hogy léra kap és az Okapuhoz nyargal, hogy l&ssa,
mennyire tudnak ott ellentallani ? Majd ahogy a tomloc-
bastya fel6l visszatér, latja, hogy ott elsziint az ostrom.
Odakialtja a foldbastyara a tdmldcbastya népét.

A béstya népének mar amugyis oda volt a figyelme.
Valamennyi izgatottan varta mar, hogy forgathassa a
fegyverét. A paldnkra allva, falra hajolva, agyura agas-
kodva nézték, mint folyik az ostrom a szomszéd bastyan.
Hat a Dobo szavara szinte ugralva rohantak &t a fold-
bastyahoz.

Torténik azonban, hogy a torok a tomlocbastyanak
is neki veti a létrat. EI6szOr csak kett6, harom, azutan
tiz, tizenot.

Hogy onnan nem hull sem a t(iz, sem a k&, megin-
dulnak nagy sebten foélfelé.

Mikorra az oreg Sukan a falon alltdban visszafor-
dul, méar fel is likként egy sisakos téroknek a feje.

— Tyh(! az apéadat! — rikoltja az oreg.

Odahirtelenkedik a kezében levd kopjaval, s annak
a bunkds végét égnek kanyaritva olyat csap rea, hogy a
torok tizedmagaval hull le a létrarél.

— Ide, ide! Hé emberek! — rikoltja Sukén, a masik
létrdnak a népét dofolve.

Pribék Janos az els§, aki melléje futamodik, s az
adgyumester csizmadiaszékét egy fellépd zészlds téroknek
a szeme kozé vagja.

A lent 6rkod6 varbeli katona segitségeért fut. Két perc
mulva ott terem Pet6 a pihent nép egy csapataval s ott
is szall a tlzes kalacs, k8 és bomba az ostromldkra.

Dobénak is oda fordul a figyelme.
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Latja, hogy a nemzeti szin(i zaszlét golyd tori nyél-
ben. Elhozatja az &ll6 sereg zaszlajat. Adja Nagy Ist-
vannak.

Mar akkor hajnalodik.

Nagy Istvdn a hajnal piros vilagossagadban fut fel
a zészléval. Nincs rajta pancél, se sisak, mégis felhag a
bastya kiallé6 ormara, és keresi a vasfogot, ahova a zasz-
16t betlzni kellene.

— Nem kell kitizni, — mondja Dobé. Elragad-
hatnak.

Abban a pillanatban Nagy Istvan a szivéhez kap.
Egyet fordul s elvdgddik a falon az agyu mellett.

Dobo elkapja a madarként feléje szallo zaszlot, s
Bocskaynak adja.

— Tartsd fiam!

A hajnali vildgossagnal a Bolyky-bastyanal is meg-
kezd6dik az ostrom.

Oda nyolc zéaszloval igyekeznek. A biborban kel6
nap fénye ég6 rubintgombba valtoztatja a boncsokok
aranydiszét.

Mar annyiszor megjartdk annal a béastyanal, hogy
csak a janicsarsag merészkedik Gjra: a hadak legvénebb
és legprobaltabb tigrisei. A fejukdn sisak; az arcukon,
nyakukon acéldrét-fatyol; a mellikén, karjukon vas; a
labukon konny(i szattyancsizma.

Gergely és Zoltay ott van mind a kettd. Egész éjjel
tétlentil kellett virrasztaniok, s hallgatniok mozdulatla-
nul a hdrom masik béastya tlizes larmas nagy ostromat.

No, de annal jobb, ha vilagosodik.

Valami kétszaz azab vizzel telt tdml6kkel sorakozik
a béastya elé. Mindegy: sz6rni kell a tlzet, mihelyt fe-
jet ér.

A torok ott nem az ostromlé létrdkkal kezdi. Amint
a védok felgyilemlettek a falra, egyszerre ezer kéz moz-
dul meg alant, s a véd6ket a k6 és nyilzapor boritja el.
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Zoltayt egy k6 fejen taldlta. Szerencse, hogy rajta
volt a sisak. Csak az alladz6janak a forgé-szdgét torte el.

Zoltay karomkodott.

— No megalljatok kutyak! — mondotta az alladzét
letdrve. Ezért ma szaz orrot verek be a tietek kdzul!

S nem is tellett bele egy negyeddra, mar fel-felhang-
zott a kidltésa:

— Nesze pogany a sisakomért!

S egy masiknak:

— Kellene Eger? Nesze kostold!

Egy nagy tehénbdros targy emelkedett ki a torék ta-
borbol, hogy csuda volt nézni. Otven azab volt csak a
hordozoja. Alaja befért kétszaz janicsar.

Gergely tlzes hordéért kidltott, s meggyuljtotta a
vasvessz@re csavart olajos csepiit.

Az Orids fodél teknds-békaként kozeledett a falhoz.
Ha a bdrt le is szedik réla csaklyaval, mikorra meggyujt-
jak, folér a falra.

S még kérdés, hogy meggyujthatjak-e? Nemcsak a
bér csepegett a viztél, hanem a fa is. A térok okult.

A nap kibukkant a keleti hegyek mdogul, és szembe
sutott a Sandor-bastya védd&ivel. A nap is a toroknek
segitett.

Amint az ostromfodél a bastya lejt6jére ért, Gergely
nagyot kurjant:

— Hasra!

A legények el nem tudtdk gondolni miért? A nagy
puskaropogas megérttette vel6k.

A torok azt eszelte ki, hogy a nagy targy tetejét
puskacsovekkel rakta koril. Orgonasipokként alltak a
csovek a véddk felé. Azt pillantotta meg Gergely.

— Talpra! — kiéltotta a sorlévés utan. Hordot!

Leguritotta az els6 tiizes hordot.

A torék nem borult mér a foldre a hordo elél, hanem
vagy félreugrott, vagy atugrotta, s tortetett tovabb el6re.

Gardonyi: Egri csillagok. 1. 19



— Két hordot! — kialtotta Gergely.

A harmadikat maga igazitotta lokésre, s maga
emelte ~kanécot, hogy meggyujtsa.

A két tiizes hordd megint utcat séport a lent nyiizsg6
sokasagban. A harmadikat egy vastagdereku janicsar el-
fogta, s az ut godrébe lokte. Behanyta folddel.

Mikor rataposott a foldre, a hordd szétdurrant, gKz
égbe vetette a janicsart a folddel egyitt, s a koralallék-
bl még valami hasz embert elcsapott.

Ez megh6koltette a feltdrekvd hadat. De hatul hang-
zott a jaszaulok iléri! és szavul kidltdsa, s a vizes toémlék
sustorgasa, amelyek a széthullé tizet nagy g6zzel ol-
tottak.

— Most csak kdvetr*ajok! — kirdtta Gergely.

Meg akarta varni, mig s(rdn lepik az utat s a fa-
lakat.*

S az Allah-Uvéltés, jpint szazezer kutyavonitas, trom-
bitaharsogas és dobpergés kozofakel6 is toért Gjra a had.
A létrdk erdeje kozeledett a falrWwz.

Egy janicsar horgii-végiu kotelet dobott a falra, s
a jatagant a foga kozé szoritva, majomi Ugyességgel
maszta meg a kotelet.

A fejére k& hullott, és leutdtte rola a sisakot. Ko-
pasz feje olyan volt, mint a sarga dinnye a beforrott
kardvagasoktél.

Maszott tovabb.

Gergely landsat kapott, hogy leszurija.

Mikor a torok mar csak egy Olnyire van Gergely-
tél, folemeli az arcat.

Izzadt volt az az arc, a szadj ped% lihegé.

Gergelyt mintha mellbe csaptak volna, ugy meg-
ddbbent.

Ez az arc! Ez Gabor pap, az 6 néhai mestere!
Ugyanazok a szirke szemek; ugyanaz a vékony bajusz;
ugyanazok a kiall6 személdékcsontok!
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H
— Te a Géabor pap 6cscse vagy! — kialt a torokre.
0 Az értetlenlil mereszti ra a szemét.
— Ussétek agyon! — mondja Gergely elfordulva.

Maéar magyarul se tud® *

Alkonyaiig tartott a nagykizdelmU ostrom. Akkor
a torék minden oldalon faradtan vonult el a falak aldl.

A var korul ezrével hevert a térok holttest és torok
sebestilt. A csontjaikban torott vonaglok ej va! jetisin!
és meded Allah! (jaj Istenem) Kialtozdsa, ny6szorgése
hallatszott mindenfeldl.

De a var is halottakkal és sebeslltekkel volt tele, s a
falak és allvanyok beldl is pirosak voltak a veértél.

A vitézek faradtan, bagyadtan hordtadk 6ssze a sebe-
sulteket és halottakat.

A tisztek mosakodni és furédni mentek. Dob6 maga
is olyan kormos volt, szakala, bajusza porzsolt, hogy ha
a kapitanyi acél-sisakja nincs a fején, ember meg nem is-
meri az orcdjarol.

S azon kormosan fogadta még a Baba agyu mellett
a jelentéseket.

— Nalam hatvanét halott van, és hetvennyolc nehéz
sebesult. Ot méazsa puskapor fogyott, el, — jelentette
Mekcsey.

— Harminc halott és szé&ztiz sebesult. Puskapor
nyolc mazsa, — jelentette Bornemissza Gergely. A torés
javitasan még az éjjel kell dolgoztatnunk.

— Harom maézsa puskapor, huszonét halott, valami
Otven sebestllt, — jelentette Flgedy.

S arcéara tette a kezét.

— Te is megsebesiiltél? — kérdezte Dobd.

— Nem, — felelte Fligedy. Hanem olyan fogfajas
jott ram, mintha tiizes landsat forgatnanak az arcomban.

A jelentést monddk kdzoétt Dobd megpillantotta Var-
sanyit is.

19*
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A kém dervis-ruhdban volt, s mintha piros kotény
volna el6tte, véres a mellén le a labfejig-.

— Varsanyi, — szO0It Dob6 a jelentéseket félbesza-
kitva, — jer ide! Sebesllt vagy?
— Nem, — felete Varsanyi, — a halottakat kellett

hordanom lenn a torokdk koézt, mig be nem juthattam.

— Hat mi Gjsag?

— Szalkay uram irt mindenfelé a varmegyéknek
meg a varosoknak masodizben is.

— Es nem jott még eddig senki?

— Jott innen-onnan, — felelte Varsanyi, vontatott
hangon. De &sszevarjak egymast, hogy nekivaghassanak
a toroknek.

DobO megértette, hogy Szalkay sehonnan se kapott
feleletet.

— Mit tudsz a torokrél?

— Neégy napja 16dorgék kozéttik, hat tudom, hogy
borzasztéan el vannak keseredve.

— Hangosabban! — szolt felragyogd szemmel Dobd.

S a kém olyan hangosan ismételte, hogy a korulallok
is hallhattak:

— A torok borzasztéan el van keseredve. Az idd
hideg nekik. Elelmi szeriik nincsen. Magam lattam, a tu-
lajdon él8 szememmel, mikor egy nogradi ember 6t sze-
kér lisztet hozott tegnap. Talakban és stivegekben hord-
tdk széjjel. Még csak azt se vartak, hogy tészta legyen
bel6le: ették marokkal, Ggy nyersen, ahogy a zsakokbdl
kiszedték. De mi volt az ennyi embernek?

— Kristof, — szélt Dobé az aprédnak. Eredj a mé-
szarosokhoz. A legénységnek a legszebb marhakbol vag-
janak. Minden ember pecsenyét egyék ma is, holnap is.

Es ismét a kémhez fordult.

— A janicsarok mar tegnap erd8sen morogtak, —
folytatta a kém.

— Hangosan!
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— A janicsarok morogtak, — folytatta kialtva Var-
sanyi. Azt mondtadk, hogy az Isten a magyarokkal van.
Meg azt is, hogy 6k hozza vannak szokva minden hadi
szerszamhoz, de pokol-tiizhdéz nincsenek hozzéaszokva.
llyen tiizes csodakat, mint amilyenek ellen 6k harcolnak,
még nem lattak.

Dob6 egy percig szétlanul nézett maga elé.

— Egy 6ra mulva, — mondotta, — légy a palota
el6tt. Vas Miklost fogod elkisérni Gjra Szarvaskéig.

Azutdn Suké&nhoz fordult.

Az oOregnek be volt pélyazva a feje, orra agy, hogy
csak a két szemiivege meg a bajusza latszott ki az arca-
bél. Mindazonaltal kemény recseg6 hangon jelentette:

— A mai napon hisz méazsa porunk fogyott el.



A folkel6 nap Ujra a falon lathatta az egri vitéze-
ket. De a var korul még annyi volt a holttest, hogy a
dervisek nem gy6zték hordani.

Az agyuk hallgattak. Maga az égi nap is dideregve
kelt a hidegben, s a varos a volgyekkel egyitt toronyig
éré kodben ult.

A kdd csak nyolc 6ra tajban oszlott el. Akkor a nap,
mintha mégegyszer vissza akarna varazsolni a tavaszt,
derilt kék égb6l enyhén sitott ala.

A varbeliek is takaritottdk a halottaikat. A parasztok
és az asszonyok saraglydkon és az Okaputdl szekéren
hordtak &ket Ossze. Balint pap temetett. Marton pap a
haldokldékat latta el utolsé kenettel.

A folkel6 nap vilagossadganal latni lehetett, hogyan
gyulekeznek a var felé a tavoli hegyekr6l a kilonféle to-
rok dandarok.

Latni lehetett, hogy egybe vonjak az &sszes hadi né-
pet. Mihelyt valamennyien egyutt lesznek, a teljes hadi
erével rohanjak meg a mindenfel6l romlott varat.

A vitézek az éjjel a hosszu harc utdn mély és hosszu
almot aludtak. Dobd engedte Gket, csakhogy a béastydk
koral kellett halniok. A béastydkon csupan egy-egy 6r vi-
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gyazott. S a tisztek is haladlhoz hasonlé mély alvasban pi-
hentek azon az éjszakdn. Bornemissza még nyolc Orakor
is gy aludt a Béka agyu alatt, hogy sem a trombitaszd,
sem a jovbmendk zaja nem ébresztette fol. Egy pokrocba
volt belecsavarodva, s hossz barna haja a dert6l fe-
hérlett.

Mekcsey kenddt teritett a fejére, s a maga koponye-
gét takarta rea.

Dob6 az ©blés agyukat és a mozsarakat apré vas-
szeggel tolttette meg. A romlasok elé néhol kével meg-
rakott kocsikat vonatott, masutt hordoval, gerendaval,
bérrel, s méas effélével tometett. A falak parkanyat a kémi-
vesek egyes helyeken lefaragtdk, hogy az ostromlétrak
konnyen ne kapcsolédjanak. A falak tetejét meghordtak
kével. A konyhardl minden Ustot és kondért kihordtak, és
megtoltotték vizzel. A bastydra az Ustok mellé minden
szurkot kihordtak, ami csak a varban talalhat6 volt. A pa-
lotdn volt dncsatornat darabokra tordelten osztottak széj-
jel az 4gyukhoz. A mészarosoknak délre 6krot kellett sit-
niok nyarson. A kenyeret kihordtédk a piacra, ahova a va-
rakozok és pihendk szoktak dsszegytilni. Ossze raktak hal-
mokba. Mihdaly a cipés deak nem banta mar, akarki akar-
mennyit falatoz bel6le. Szép barna dolméanyba, sarga csiz-
maba 6ltdzve jelent meg a piacon a sutéknél, s csak ennyit
jegyzett be a papirosaba: Okt. 14. Hétszaz tzipo.

Ezalatt pedig gyultén gydlt a térok. A hegyekr6l és
dombokrol ragyogé tarka néparadat ereszkedett lefelé.

Tiz 6rakor a var-piac trombitdsa 6sszehivot fujt. A
var népe egybegyillekezett. Csupa bekotott fejl, bekotott
kez(i ember. Ha egyéb nem, egy ujj a jobb kézen be van
kotve. De hat aki mozogni tud, a falon fog mozogni.

A piac kozepén templomi selyemzéaszlok lobogtak.
Egyiken Maria képe, masikon Szent Istvan kiraly, a har-
madikon Szent Janos. Kopott fakod zaszlok. A bastyava
iett varbeli templombdl valék. A papok egy asztalbdl he-
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venyészett oltarnal alltak. Violaszini miseruha volt raj-
tok. Az asztalon szentségtarto.

A varbeliek tudtak mar, hogy mise lesz. Kellett volna
az el6bbi ostromok elétt is. De Dobd nem engedte, hogy
a halottak szentségét emlegessék.

— Csak probalkozdsok ezek! — szokta mondani.
Mikorra a teljes ostromra kertilne a sor, itt lesz a kiraly
hada.

De most mar nyilvdnvald, hogy itt a vég.

Mindenki kimosdva, kikefélkedve, a legszebb ruha-
jaban ment az isteni-tiszteletre. A tisztek a virdgok min-
den szinében, piros csizmésan, sarkantyusan; a bajuszuk
kipodorve, a sisakjukon toll. Mekcseyn testhez simulo
0j acéling ragyogott. Az oldalan két kard: az egyik a ki-
gyos kard, amelylyel csak Unnepen szokott jarni.

Bornemissza Gergely hegyes acélsisakban jelent
meg. A sisak ellenzéjén harom fehér darutoll. Eziist ma-
darlab tartotta azt a harom tollat. Azonkivil csupan a
mellén volt vas. A Kkarjait piros bér-dolmany takarta. A
kezén selyemkeztyli, amely kivil apré acél lancszemekkel
van boritva. A nyakan aranyhimzeti kihajtott gallér.

Zoltay nem is allta meg megjegyzés nélkil.

— De vélegényes a gallérod!

— A feleségem munkéaja, — felelte komolyan Ger-
gely. Nem is a toérok tiszteletére vettem fel, hanem a ha-
laléra.

Zoltay is harci b6érdolméanyba volt 6ltézve, s két kar-
dot kotott. Sisakjanak nem volt rostélya, hanem egy acél-
rudacska nyult le bel6le az orra hegyéig. Kéroskoril drot-
fatyol hullt a nyakéara. Valami szpéhi-tiszté lehetett az a
sisak. A vérbeli kétyavetyén vette, mikor az els6 kilté-
suk volt.

Flgedy talpig vasban jelent meg. A szeme zavaros
volt. Fogfajasrol panaszkodott.
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— Annal jobban tdéd a torokot! — vigasztalta Zol-
tay. J0 ha az ember ilyenkor mérges.

— Mérges vagyok én ennélkil is! — felelte morogva
Fugedy.

Pet6n csak sisak volt és szarvasbdrdolmany. Lohaton
alt, mert még mindig nem birt jarni. Az egybegydltek
hatamogé allott, és onnan intett a kardjaval Udvoézlést a
f6tiszteknek.

A tobbi is a legjobb ruhaiba 6ltd6zott. Nem a misére
Oltoztek, mert még akkor nem is tudtak valamennyien,
hogy mise lesz, csak éppen mindenki érezte, hogy ez a nap
az utolsé. S a haldl akarmilyen csunyéara festik is, nagy-
tiszteletli nagy ar! Akinek nem volt mas ruhdja a rajta-
valén kivil, az is kipodorte, kiviaszkozta legalabb a ba-
juszat.

Mar csak Dobo hianyzott.

Ragyog6 pancél-oltdzetben lépkedett el6. A fején ara-
nyos sisak. A sisakja csucsan hossza sastoll. Az oldalan
széles ékkoves kard. A kezén félig lemezes, félig ezilst-
lancszemekbdl alkotott vaskeztyli. A kezében aranyozott
végii, vords barsony markulatu landsa.

A két apréd mogotte hasonloképpen talpig vasban.
Az oldalukon révid kard. A hajuk a sisakbdl kihulla-
mozva omolt a vallukra.

Dobé megéllt az oltar el6tt és levette a sisakjat.

Hogy a két pap nem tudott beszélni, Mekcsey szélott
a népnek.

— Testvéreim, — mondotta a sisakjat a karjara
véve. A tegnapi ostrom utan latjuk, hogy a térok minden
hadat Osszevonja. A mai napon minden ellenséges eré
0sszeprobalkozik a mi erénkkel. De ahol az Isten van, az
0 akarata ellen hiaba tor akar a vildg minden pogénya is.
A szentségben, amit itt latunk, tudjuk, hogy az éI6 Jézus
van jelen. Velink van! Boruljunk le és imadkozzunk!

S a var népe egyszerre letérdelt.
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Mekcsey a pap helyett elkezdte az iméadsagot:

— Miatyank, Isten . . .

Halkan rebegték, mondatonkint.

. Mikor az Ament is elmondtdk, hossz( Unnepi csdnd
tdmadt.

Marton pap Mekcseyhez hajolt, s elmondta neki mit
szoljon tovabb.

Mekcsey felkelt és szolt ismét:

— lIstennek ez a két hii szolgaja most azért emeli
fel a szentséget, hogy mindnydajatoknak teljes blinbocsa-
natot adjon. Az Ora szorosabb, hogysem meggyonnotok
lehetne. llyen 6rdban az egyhdz megadja a feloldozast
gyonas nélkil is. Csak magatokban banjatok blineiteket.

S Gjra letérdelt.

A minisztralo fid csengetett. Balint pap folemelte a
szentséget. A nép lehajolt arccal hallgatta, amint az agg
pap a feloldozas szavait rebegi.

Mikor Gjra félemelték az arcukat, a szentség mar
vissza volt téve az asztalra, s a pap a kezeit aldasra ki-
terjesztve, kodnnyes szemmel mozdulatlanul nézett a
tiszta ég magasaba.

A szertartas végeztével Dobo foltette Gjra a sisakjat.
Folallott egy kére, és szdlott:

— Isten utdn nekem van szavam hozzatok! Ezel6tt
harmincnégy nappal megeskidtiink, hogy a varat meg
nem adjuk. Eskiinket megallottuk. Ugy dacolt a var eddig
az ostrommal, mint tenger viharaval a tengerben all6
k&szikla. Most az utolsé proba kovetkezik. Az Istent hiv-
juk segitségll. Bintelen lélekkel, halalra készen kell kiz-
deniink a varnak és hazanknak megmaradasaért! Példatlan
az a kizdelem, amelylyel eddig megtartottuk a vérat, s
példatlan az a gyalazat, amely itt a térokot eddig is érte.
Bizom a fegyveriinkben, bizom a lelkiink erejében, bizom
Sz(iz Maridban, aki Magyarorszag patronaja, bizom
Szent Istvan kirdlyban, akinek a lelke vele van mindig a
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magyar nemzettel, és legjobban bizom magédban az Isten-
ben! Induljunk testvéreim!

Megperdiilt a dob, és megharsant a trombita.

A vitézek acélos er6vel ragadtak fol a landsaikat és
csoportokban oszlottak széjjel. Dob6 I6hatra Ult. Két ap-
rédja szintén lovon kovette.

Dobé fenn korulnézett mindenfelé. Latta, hogy a to-
rok lovak nagy csoportokban katonak nélkil legelnek az
egri dombokon. Koréskoril mozgo landsa-erdd. A torok
tengerként 6zonli koéral a varat.

S latni lehetett a Kiralyszéke-dombon a két pasat is.
Ali pasa rengeteg sargadinnye alaki turbanban, sapadt
vénasszony arc. A masik pasa nagy Oszszakall o6rias. Kéek
selyemkaftan van mind a kettdn, de Alié vilagosabb. Az
Ovikbe tlzott fegyverek gyémantja fehér szikrékat vet
minden mozdulatuknal.

A bégek pompas lovakon ilve vezették a hadakat.
Az agdk meg a jaszaulok Ultek még lovon. A tébbi mind
gyalog. A torok hadi zaszl6k kozott feltlind volt egy nagy
fekete lobog6. Azt még nem lattdk a varbeliek. Csak a
tisztek értették, mit jelent az a fekete lobog6: Nincs ke-
gyelem! Halal fia minden teremtett lélek a varban!

Déltadjban megdordiiltek a térok agyuk, s meghar-
sant a két torok tabori zenekar.

A leveg6 megtelt fusttel. A var megreszketett az
Allah akbar kialtastol.

Arra meggyujtottdk bent is a tlizeket.

*

A parasztokat, asszonyokat s egyéb bemenekilt né-
pet Dob6 mind az Ustok, és falak mellé rendelte. De még
a betegek is kivanszorogtak. Aki csak meg birt a laban
allni, az is elhagyta a fekvé helyét, hogy ha egyebet nem
tud segiteni, rendelkezd kialtast vagy hivast kialtson to-
vabb. Volt olyan, a kinek mind a két karja fel volt kotve,
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s mégis el6ballagott. Odaallt egy tlizrakashoz, hogy a la-
baval tologassa az Ust ald id6nkint a fadarabokat.

A belsd hazakban nem maradt senki, csak a gyerme-
kek, meg a palotdban a két asszony.

Baloghné a fia mentésére sietett a varba, s maga is
bennrekedt. A fiat vitézi iskoldba adta: nem merte kérni
Dobét, hogy ne szolgéltasson vele az ostromban. Gydnge
még a gyerek: hogy all meg a pogany fenevadak fegy-
vere el6tt!? De azért soha egy vonésa se mutatta, hogy
félti a gyermeket. Dob6 vasakarata még az 6§ aggodalmat
is lekapcsolta. Nem mert lélekzeni, ha Dobd ranézett.
Ugy volt mint a katonak: Dobé szavara gépies engedel-
mességgel mozdult minden. Az emberek elvesztették az
akaratukat. Az 6 akarata szallt meg mindenkit. Szava se
kellett, csak intése, s az ember tagjai asszerint mozdultak.

Mi lett volna a varbél, ha Dobdnak csak egy haja-
széla is félelemtdl rezdiil. Ovatdssagra intett mindenkit;
pancélt, vértet, sisakot oltetett mindenkivel; de mikor a
haladl megjelent a falon, személyvalogatds nélkul vezette
ellene a var népét.

Senkise becsesebb a hazanal!

A szegény asszonynak az ostrom napjai gyOtrelmé-
sek voltak. Reszketett minden reggel, mikor a fia Dobd
mellé csatlakozott! Aggodalommal leste minden o6raban,
hogy nem éri-e goly6? Micsoda 6rom volt neki, valahany-
szor Kristdf aprdéd felvaltotta a szolgalatban, s a fia fa-
radtan és puskaportol szennyesen lépett a palotaba!

Mindig tart karokkal és csokkal fogadta. Mintha ta-
vol Gtbol tért volna haza. Mosdatta, flirosztotte. Sely-
mes hosszU hajat fésiilte, kefélte. S eléje adott minden jot,
ami csak a konyhan talalkozott.

— Ki halt meg? Ki sebesult meg a tisztek kozil? —
ez volt mindég a két asszony elsé kérdése.

A fil nem tudta, hogy Eva kicsoda? Azt gondolta,
egri asszony, mint a tébbi, s hogy az anyja a palotaba
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vette segitségnek. Hat csak elmondta a hireket. A hirek
mindig a halottak felsorolasaval kezd&édtek, s a Gergely
bacsival végzddtek. Hogy az a Gergely béacsi miket Ki
nem talal! Tele volt a lelke Gergely bacsinak a csodalata-
val. ElImondta hogyan, hany torokkel latta kizdelemben,
s micsoda fortélyokkal vert le kiilén minden torokot.

Eva visszafojtott lélekzettel, sapadtan és biiszkén, de
mindig kdnybe labad6 szemmel hallgatta. Csak akkor mo-
solyodott el, mikor a fil oda ért az elbeszélésben, hogy a
torok nem birt azzal a csodalatos Gergely bacsival.

Ez a két asszony az ostromok vihara alatt sirva re-
megve allt az ablaknal. Egy Kis nyilason &t nem lathattak
egyebet, csak az ide-oda futkosd népet, a fustot, a fel-
felpiroslé tlizet, azutdn amint a borbélyok kihordjak a
sebkotd gyolcsot, s halomba rakjak, s kihordjak a vizes
talakat, — megtoltik tiszta vizzel. Aztan egyszercsak hoz-
z&k a sebesulteket egvenkint, egyre slribben és vére-
sebben.

Es akkor minden figyelmik a sebesiltekre fordjalt.
Jaj, ismét hoznak valakit! Nem Balazs. Nem Gergely.
Hala Istennek. Ismét hoznak . . . De hatha azért nem
hozzak egyiket se, mert a temetd-godorhoz vitték . . .

S még csak azt se mondhatjak: Isten veled!

Es Evanak az agg félnyomorék apja is itt van. Sok-
szor latja 6t végigbaktatni a palota utjan. A vallan ak-
kora ijj, mint 6 maga. A puzdraja hol dres, hol tele van
nyillal. Ugy szeretne kikialtani:

— Apam! Edes apam! Vigyazzon magara jOo ke-
gyelmed!

Mikor az agyuk ezen a napon megdordiltek, a két
asszony sirva borult egymas nyakaba:

— Imadkozzunk higom!

— Imadkozzunk néném!

S letérdeltek, arccal a foldre borultak. Imadkoztak.

S velik egyutt imadkozott a tavolban szanaszét
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Fels6-Magyarorszag minden vidékén masfélezer asszony,
minden nap, minden éjjel. Es kicsiny gyermeki kezek kap-
csolédtak dssze a tavol menedékein: imadkoztak az artat-
lanok, édes apéaért, aki Egerben van.

— J6 Isten tartsd meg az életét édesapanak! Hozd
vissza neklink édesapat!

Pokoli doérgés-duborgés, trombitaharsogas, Jézus
kidltozas, Allah-orditozas,

Mar hozzak az els6 sebestlteket. Vért6l fekete sarog-
lyan hozzak az els6t. Fiatal sapadt katona. A laba térdben
van elléve. A borbélyok nagyjabdl bekétik. Minek veszéd-
nének vele, csak egy-két Orai reménységnek koétik be a
labat, aztan ugyis elvérzik.

S hozzadk a masodikat, harmadikat és negyediket. Az
egyiknek az egész arca egy véres roncs. A két szeme
hidnyzik. Fogai kildtszanak az arcabdél. A masiknak a
nyakaban nyilvesszd all. Azt kell kivagni. A harmadik a
jobb oldalara tapasztja a kezét. Csupa vér a keze. Ujjain
&t vastag zsinorokban bugyog a vére. Lell a foldre és
var hangtalanul, mignem a szemére rdhomalyzik a halal.

Dob6 szaguldd paripan robog el a palota el6tt. Nyo-
méaban messze elmaradva fut Krist6f aprod.

— Hol a méasik? — kérdezi az anya szenved§ te-
kintete.

Amott fut az is a Sandor-bastya felé: bizonyosan
izenetet visz. Hala Istennek! és jaj!

Mar annyi a sebesllt, hogy mind a tizenharom bor-
bélynak dolgot ad. Mar harom torok zaszlot is hoztak a
sebesultekkel. A torok Kkidltozds egyre uvoltébb; a puska-
por fustje elhomalyositja a keleti és északi bastyak korii-
letét, s raszall a palotara is. Mint mikor oly sirii a kéd té-
len, hogy harom lépésnyire nem lehet benne latni.

— lIrgalom Istene! — mondja Baloghné a fejéhez
kapva. Mi lesz veliink, ha a torok betdr!?



303

— Akkor én meghalok! — feleli Eva falnal sapad-
tabb arccal.

S bemegy a fegyverszobdba. Kardot hoz ki onnan, a
Dobé hétkdznapi kardjat. Teszi elgondolkozé arccal az
asztalra.

A nyitott ablakon at behallatszik a sebesiltek ny6-
szdrgése és jajgatasa.

— Jaj a szemem, a szemem! — sirja az egyik. Soha
nem latom tobbé Isten szép vilagat.
— Koldus vagyok! — nydgi & masik. Mind a két

kezem levagtak!

A borbélyok korul mar annyi a sebesllt, hogy nem
gy6zik koétodzni.

Baloghné egész testében remeg.

— Ki kell menniink! — mondja gyotr6d6 arccal.
Segitenunk kell a borbélyoknak.

— En is kimenjek-e? En is kimegyek! Erzem, hogy
a sebesiltek apolasat se becsuletszd, se parancs nem tilt-
hatja meg.

A flustot szél sopri el. Baloghné felnyitja az ajtét, s
a tavolba néz a tomlocbastya felé. Dobot latja ott egy
fustfelh6ben, amint iszonyd kardvagast mér a falra fel-
Iép6 torok fejére, s amint a holtat visszaloki.

Baldzs apréd ott all mogotte, leeresztett rostélyu
acélsisakban. Az urdnak a landsajat, buzoganyat, s egy
maésik kardjat tartja a héna alatt.

A nap ki-kisiit a felh6kbdl és fistbdl. Az id6 borzon-
gaté Oszi hlivos volna, hej de kanikula mégis a kizd6k-
nek! Dobéd egy rantassal kicsatolja sisakjat, és atnyujtja
Baldzsnak. Azutan zsebkendét rant el6 az 6vébdl, és meg-
torli izzadt homlokat.

Kizd tovabb hajadonfével.

Baldzs aprod nem tudja hova fogni az aranyos si-
sakot: a sajat fejére teszi.

A fustgomolyagban latni lehet, ahogy fent all a fa-
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lon. Az anya kialtani akar neki, hogy éalljon hatrabb, de
ugyse hallana meg a fit abban a pokoli tombolasban.

S amint folemeli a kezét, hogy a fianak intsen, a fil
elejti Dob6 fegyvereit, s bagyadt mozdulattal a nyakahoz
nyul. Ugyanakkor megtantorodik, egyet fordul. Fejérél
az aranyos sisak lehull és elgurul. A fia elhanyatlik annél-
kil, hogy a kezét tartozdsra mozditana a fold fele.

Az anya vel6traz6 sikoltéssal Uti el az ajtét. Rohan
oda. Feldleli a fiat. Jajgatja. Raborul. Olelgeti. Nevét
kialtozza.

Dobo rajok pillant, s folveszi az elgurult sisakot.
Két katonanak int, s a filra mutat.

A két katona felfogja a fiat: egyik véllon a masik
térdben, és beviszik a palotdba, az anyja szobajaba.

A fia fekszik véres nyakkal, mint a meglétt galamb,
élettelendl.

— Oh nincs mar nekem fiam! — jajgatja az 6sz
Ozvegyasszony.
— Talan csak eldjult, — véli az egyik katona.

Es lecsatolja az aprod fejérél a rostélyos sisakot,
mellvértet és egyéb vasakat.

A fid nyakdn azonban nagy I6tt seb tatong. Nem is
a nyakan, hanem a derekdn ment be a goly6. A nyakan
csak kijott.

Az Ozvegy arca eltorzul a fajdalomtdl. Szeme vérbe
borul. Felkapja az asztalon heverd kardot, amelyet az
imént Eva hozott ki a szobabol, s kirohan vele az ember-
zivatarba, fel a toml6cbéastyara.

Forgolodik ott mar tdbb asszony is.

Lent f6zik a vizet, a szurkot, az 6lmot. Hordjak sza-
poran, amelyik forr: adjak a katonaknak.

— Hideg vizet is hozzatok, innivalét! — Kkialtjdk a
katonak, mikor egy-egy kis sziinet tAmad az ostromban.
— A pincéhez asszonyok! — kidlt le Dob6. Csapra

minden hordot! Hordjatok kupékban a katonéaknak!
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Az asszonyok egyrésze, amelyik a kialtast meghal-
lotta, lobogd szoknyaval fut a borért.

Imre deak ott jar fegyveresen fel és ala a pince el6tt.

Hogy a sok asszony odarohan, beletaszitja a kulcsot
a pinceajtoba.

— A tiszteknek ugy-e ? — kérdezi Kocsisnét.

— Mindenkinek Deak uram, mindenkinek! A kapi-
tdny ur mondta.

Imre deadk beldki a pinceajtot:

— Hatul a java! — kiéltja.

Azzal leereszti a sisak-rostélyt, és a kardjat ki-
rantja. Rohan a tomlocbastyara.

A torok egyre nagyobb és nagyobb sokasagban tor
fel a bastyan. Mar fel is ugralnak. Gyilkos birdkra kel-
nek a vitézekkel. Maga Dob¢ is torkon markol egyet, egy
oriast, akinek csak a csontja van egy mazsa. Prébalja
visszalokni. A torok megveti a labat. Egy percig mind
a kett6 meredt szemmel liheg. Akkor Dobd 6sszeszedi az
erejét, és berantja. Leveti az &llvany magasabdl az ud-
varra.

A toroknek leesett a sisakja, s 8 maga a kovek kdzé
huppan. De megint feltipaszkodik, s visszaforditja a fe-
jét, hogy jénnek-e a tarsai?

Akkor ér oda Baloghné. Vércse-sikoltassal suhintja
meg a kardjat a levegbben, s a torok feje elvalik a nya-
katdl iszonyl csapésa alatt.

A tobbi asszony is fenn forog mar a bastyan. A ka-
tondk a viaskodasban nem veszik méar &t az égé szurkot,
a kovet, az 6lmot, hat felhordjak 6k maguk, s a flstben,
a porban, a langban le-lezuditjadk a felkapaszkodd to-
rokre.

Hull a halott és szaporodik az €él6. Egy-egy kdhen-
gerités, szurok és 6lomoéntés dsvényt tisztit az ellepett fa-
lon, de a holtak halma csak a pihent dandarok feljutasat

Gardonyi: Egri csillagok. I1. 20
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kénnyiti meg. Az él6k elkapjdk a visszahullé halottol a
boncsokokat, s a l6farkas z&szl6 Ujra ott tancol a létran.

— AIlldh! Allah!

Dobo csodéalkozén pillant a mellette viaskoddé Ba-
loghnéra, de nincs ideje szélni. O maga is kiizd. Ragyogo
pancéljarol vallatél sarkaig csurog a Vvér.

Az asszony csapast csapas utan oszt a felnyomakodé
torokre, mig végre landsaszuras taldlja, s elhanyatlik le
a béastyarol az allvanyra.

Nincs mar aki elrdntsa. A klzdelem a fal tetejére
csap. A holtakra ragazolnak az él6k. Dob6 egy kidllo
oromra ugrik és lenéz.

Mar az agak is a faltovében vannak. Véli bég egy
nagy vordsbarsony lobogdt hoz Iéhaton. A térdk harco-
sok a lobogd lattara aj dvoltésben toérnek Kki.

— Alldh segit! A diadal perce itt van!

A lobog6, az Ali pasa gy6zelmi lobogéja. Harminc
var és varkastély orman hirdette mar azon a nyaron az a
lobogd a tordk erd diadalat. Soha nem érte mas, csak a
dics6ség sugara!

Véli bég a foldbastyahoz hatol a lobogéval. Ott leg-
faradtabbnak latszik a védelem, mert méar asszonyok is
harcolnak.

Dobé megpillantja az aranytél ragyogé széles nnepi
z&szIot. Pet6hoz izén, s 6maga a foldbastydra rohan.

Ember-ember ellen kizd ott. Meg-megjelenik egy-
egy zészlés alak, meg visszatlinik a mélybe. A harcosok a
felszall6 por és fiist fatyolaba burkoltan viaskodnak. A
szurokkoszoruk és tiizes kalacsok ustdkos csillagokként
ropkodnek a fustfelh6k kozott.

— Jézus segits! — sikoltja egy asszony.

Dobo abban a pillanatban ér oda, amint egy felhagd
torok SzOr Matyasba, a makiari molnarba meriti marko-
latig a jataganjat.
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— Rajta! Rajta! — dordil meg Dob6 hangja a
bastyan.

A katonédkat e hangra Uj erd szallja meg. A falra
tolakodokat blinnek soha fel nem réhaté magyaros ka-
romkodasok kodzott oldoklik vissza.

Dob6 a molnar gyilkosanak fordul. Latja, hogy a t6-
rok talpig derbendi acélba van oltdézve. Az olyanrél le-
siklik a kard. Gyors elhatarozéssal veti magéat red, és
nyomja le a megdlt molnarra.

De a torok vallas izmos ember. Levetni igyekszik
Dobot. Tehetetlen dihében a vasat harapja le Dobé kar-
jarol, aztan hirtelen a foldre csap és arccal fordul folfelé.
De ez a haldla. Dobé megtalalja a meztelen nyakat, s
beleszoritja a lelket irgalmatlanul.

Még fol sem emelkedett, egy magasbol lehullo torok-
landsa csattan a lababa, s végighasitja a bdérszijjat, meg-
all a labikrajaban.

Dobé fajdalméban felordit, mint az oroszlan. A tér-
dére rogyva kap a labdhoz, és szemét a kin kénnyei vi-
zesitik meg.

— Uram! — mondja rémilten Kristéf apréd. Meg-
sebesult ?

Dob6 nem felel, kirdntja a landsat a lababdl és el-
veti. Egy percig 6sszeszoritott okollel all, és szivja a fo-
gat, mig a kin els6 mérge szétmulik. Azutdn egyet rug;
prébalja, hogy eltorott-e a 1dba? Nem torétt el, csak vér-
zik. Ahogy a fajas kiszallott bel6le, ismét felragadja a
kardjat, s red veti magat tigrisként a résen benyomakodo
torokre. Jaj annak, aki most eléje kerdl!

Mig ott mar csaknem foggal is marjak egymast, alig
tiz 6lnyire onnan a masik résnél is megsereglik az ellensé-
ges had.

A rés gerendai beszakadnak a szdzak nyomaésatél, s
a torok gy6zelmi orditassal ront be annélkil, hogy falat
maésznia kellene.

20~
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Egyik a masikat tolja, taszitja. Fegyver a jobb kéz-
ben, a balban boncsok. Az elél jottek a bastyara ugranak
a boncsokkal. A kés6bb jovdk az allvanyok alatt varakozé
sebestilteket s asszonyokat rohanjak meg.

Kdzben az egyik vasazott labaval odarugja a tizet és
a tlizben ég8 fahasabokat az allvany oszlopdhoz. A tilz
magas langnyelvekkel kezdi nyaldosni az oszlopot.

A sebestiltekkel csak konnyen boldogulnak, de az
asszonynép dihoés rikoltassal ragadja fel az Ustoket és a
kondérokat.

A vastagdereku Kocsis Géasparné ugy loccsantja
forré vizzel szembe az egyik nagyszakalu agat, hogy
amint az aga a szakaldhoz kap, ott marad a diszes sza-
kdi a markéaban.

Egy masik asszony a masik tlizrakasnal langolo ha-
sabfat ragad fel, s azzal ti arcba a torokot, agy hogy a fa
szikrai csillagokként csapnak széjjel. A tébbi asszony mar
fegyverrel szall szembe a pogéanyokkal.

— Ussétek! Ussétek! — bombol a felnémeti kovacs.

Odarohan a poroélyével az asszonyok kozé. Harom
pogany hadakozik ott egymasnak vetett hattal. Az egyi-
ket Ggy sujtja fejbe, hogy a toroknek az orran feccsen ki
az agyaveleje.

A masik torok kezében megvillan a jatagan, s mar-
kolatig meriil a kovacs hasaba.

— Velem joész a masvilagra kutya! — orditja a
kovécs.

S még egyszer megldditja a feje folott félmazsas po-
rolyét, s csak azutan Ul le a foldre, s teszi a tenyerét a ha-
sara, mikor mar latja, hogy az ellenfele az iszonyu csa-
pastol pogacsava lapitott sisakkal, arcra dél le a holtak
kozé.

Az asszonyok méar akkor mind felragadtak'a heverd
fegyvereket, s adaz-diihdsen viaskodnak a torokkel. A
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kend6juk leesett. A hajuk kibomlott. Szoknyajok ide-oda
csavarodik a kiizdelemben. De 6k nem gondolnak immar
asszonyi voltukra: parducokként esnek a téroknek. Kard-
juk nem fog fel semmi csapast. Ami rajuk hull, az az.
ovék. De amit 6k adnak, az meg a toroke.

— Eljenek az asszonyok! — liangzik mogéttik Petd
kialtasa.

S hogy megpillantja az allvanyt nyaldoso tlizet, vo-
dorhéz kap, és végigonti az oszlopon.

A féhadnagy pihent csapatot hozott. Maga is kardot
villogtatva ugrik egy macskaként felszokken6 akindsinak.
Leteriti a gerendak kozé.

A katondi ezalatt polyvaként szorjak szét a betola-
kodott torokot. S6t még a lyukon is kirontanak.

Dobo a falra térdelve, zih&l6 mellel és meredt szem-
mel néz ald, mig kardjarol és szakalarol csopog a Vér.

A nekib8sziilt egriek egyre tébben rontanak ki a ré-
sen a varbol, s ott verik méar a torokot a holtak kozott, a
bastya alatt.

— Vissza! — kidltja Dob6 a torka minden erejébdl.

De a harci zivatarban nem halljdk azok a maguk
szavat se.

Egy Toth Laszlé nevd kozvitéz megpillantja a piros
barsony lobogds béget. Neki ugrik. A kezében mordaly
van. A bég mellére siiti. Egy kapas a lobogéhoz. A ma-
sik mozdulata, hogy az Ures mordalyt egy torok szeme
kozé vagja. Aztan visszaugrik a zsdkmanynyal, mig vele
kijutott ot tarsat osszevagdaljak a janicsarok.

Dob6 csak azt latja, hogy Véli bég lefordul a 16rdl,
s hogy a basa gy6zelmi zaszl6jat magyar ragadta el. He-
lyet mutat a pihent csapatnak. Balkarjanak véres ron-
gyain egyet csavar, s le a réshez rohan. Pet6 ott all mar
gyalog, s a rés el6tt all6 mozsaragyuhoz emel egy langold
fahasabot.
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A lobog6 utan toédulé janicsarokat ez a 16vés rugja
vissza.

— Tolts! — kialtja Dob6 az egyik katonanak. Né-
gyen itt maradjatok. Kévet! gerendat ide! ha van idé!

S a tuzes férgeteg ujult erével tombol tovabb a
bastyan. .
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Eva maga maradt a halottal.

Egy percig megkoviltén meredt red, azutan meg-
mozdult. A fejére foltette a sisakot; a derekdra a péan-
célt; a karjara a karvértet. A fid akkora volt mint 6. Be-
ledltozott a ruhdjaba.

A fid kardjat rovidelte. Bement a Dob0 szobdjaba,
és leemelt a falrél egy egyenes, hosszi olasz tért. Raol-
totte a markolat szijjat a csukléjara.

A hlvelyt ott-hagyta.

Kilédult az ajton a meztelen térrel. Futasnak. Maga
se tudva hova. Csak annyit tudott, hogy az ura Zoltayval
egyutt a kiilsd varat védelmezi. De hogy a palotabol merre
kell a kilsé varba menni, azt nem tudta.

A nap mar leszalléban volt akkor, de a kdrdskoéril
gomolyg6 fustdon at az is csak olyan volt, mint egy tizes
agyu-golyé, amely fiiggve maradt a leveg6ben.

A var térképér6l emlékezett, hogy a kiils6é var kelet-
rél sarlé alakjadban vonul a tekn@sbéka mellett.

A nap jobb kézt nyugszik, annak hat balra kell
lennie.

Tiz szurtos, fustds varbeli katona csérompdolt vele
szemben. Futva jottek. EI8l egy tizedes. A katonak jobb
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karja és jobb oldala fekete a vért6l. A vallukon landséat
tartottak. A tomldc-bastya felé rohantak. Aztadn egy tan-
torgo katona ... Az arcdbol csurgott a vér. Bizonyosan
a borbélyokhoz akart menni. Még egy par bizonytalan 1é-
pés, aztan eltertlt a foldon.

Eva pillanatig tétovazott, hogy ne emelje-e fél? De
egy masodik és harmadik halott vagy 4jult is hevert
ottan. Az a harmadik az egri biré nagyobbik fia volt. Az
ablakbdl ismerte. A mellében nyilvessz6 allott.

Asszonyok futottak a pince fel6l. A fejukon faku-
pak, a kezdkben sajtar vagy fiiles fazék.

Azok is kelet felé tartottak. Eva hozzajuk csatlako-
zott. Ahogy az istadlok mellett elfutnak, egy kis lefelé
lejt6s alagutban tlnnek el. Az alagutban két l&mpés ég.

Az a Sotét-kapu. Az koti 6ssze a kulsé-varkaréjt a
felsd fallal.

Mikor azon atértek, a porban és fistben diibérgé po-
kolba jutottak.

A holtak szanaszét hevertek lent a féldon, fenn a
Iépcsén, az allvanyokon. Az egyikben Eva megismeri Ba-
lint papot. Hanyatt fekszik a pap. A sisak nincs a fején.
Nagy fehér szakdla piros a vért6l. A kezében most is ott
a kardja.

Eva egy buzoganyt kap fel a foldrél, és felrohan a
Iépcs6n. A viadal szinte birdkkal duborég mar. A kato-
ndk a falon éallva taszigaljak vissza a torokét. Egy asz-
szony é"6 gerendavéget sUjt le a magasbol. Egy masik
tlzes furkot 16bal meg, és csapja a torok nyaka kozé. Kéa-
romkodas, Jézus-kialtas, Allah-ivoltés, labak dobogasa,
zuhogés, csattogas mindenfelé.

A béastyan két agyu doérdil el egymas utan.

Eva a lévésre odapillant. Az urat latja, amint a fis-
tolg6 kanocot tartja, s lefelé mereszti a szemét, hogy a
lovésének a hordasat nézze.

Ot vagy hat parkanyon maradt torokot levernek, az-
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tan egy percnyi sziinet kovetkezik. A katondk valameny-
nyien hatrafordulnak, és torkuk szakadtabol kialtjak:

— Vizet! Vizet!

Egy sisakos vén katona éppen Eva mellett kialt a
fal-omladék egy kiall6 koévérél. Az arcan harmatként
gyongyozik a véres verejték. A szeme alig latszik ki a
vérbél.

Eva megismeri az apjat.

Elkapja a kupat az egyik asszonytdl, és odanyujtja
neki. Tartja, segit neki.

Az 0Oreg issza mohdn. Piros egri 6bor van abban,
nem viz.

Az 0Oreg nagyot haz bel6le. A bajuszarél csurog a
bor, mikor elveszi a szajatol, s utana szakad egyet a lé-
lekzete.

Eva latja, hogy a jobb keze langol az éregnek. Nem
csoda: fabdl van csukloéig; bizonyosan a szurkos szalma
kapott belé. Az 6reg nem is latta.

Eva ledobja a kupéat és buzoganyt, és az 6reg karja-
hoz kap. Tudja, hogy hol van felcsatolva a fakéz. Gyors
ujjal oldja fel a csattot, s a fakéz repll a torok kozé.

Az oreg pedig fogja a kardjat, és a bastyan kiha-
jolva sujt Ujra balkézzel egy rézholdakkal Kivert nad-
paizsra.

Eva tovabb rohan az ura felé. Itt-ott egy halottat
kell atugrania. Itt-ott egy ég6 cséva repll el a szeme el6tt.
Itt-ott egy goly6 csattan el6tte, mogotte a falba. A vité-
zek azonban mind isznak. Csak vizet kérnek, s az is nek-
tar lett volna nekik. A bor? mintha isteni er6t innanak
magukba!

A lent kavarogva kialtozo torokok zajaba belerecseg
a Zoltay kialtasa:

— Most gyertek kutyak! Hadd izenek Mohamednek
a paradicsombal!

S ra egy perc mulva csak ennyi:
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— Jbéjszakat!

A torok, akinek ez szolt, bizonyosan elfelejtett neki
visszakdszonni.

— lléri! iléri! — hangzik a jaszaulok Qvdltése sza-
kadatlanul.

S (j sokasag, Uj létrdk, Uj pajzsok nylzségnek a hol-
tak dombijéan.

— Allah! Allah!

Eva megtalalja végre Gergelyt, amint egy puska-
porral toltétt hordocskat gyujt meg, s vettet le a ma-
gashol.

Aztan a sisakjat a foéldre csapja. Ugrik egy asszony
elé. A kupéat elragadja téle, s iszik oly mohén, hogy két
oldalt kétfelé locsog a szajan a piros bor.

Eva a maga borat egy masik katonanak nyujtja. Ott
is hagyja a kezében. A sisakért fordul, de amint lehajlik
érte, szurokfist csap a szemébe. Mikorra Kkikdnnyezi,
Gergelyt nem latja sehol.

Ahogy jobbra balra néz, koruldtte a katondk hirte-
len leguggolnak.

Lent a tifenkcsik sortlize dordult el, alig tiz 6lnyire
a faltol. Eva sisakjat megcsapta egy golyo, meg is re-
pesztette.

Eva megtantorodott, s percekig tartott mig Gjra eré-
hoz tért.

Lent pokoli zene-harsogas, s dobok duhogasa, ber-
regése.

Egy hosszunyaku jaszaul éles torokkal Ovolti a fal
alatt:

— J4& ajjuha! (lde!)

A had kevert mar odalenn. A janicsarok helyére a
bérsapkas azabokat és piros sapkas akindsiket hajtottak.

Egy fehér-ruhas dervis, aki azonban sisakot visel a
teveszOr siveg helyett, lobogdét ragad a kezébe, és iléri!



315

iléri! — Gvoltéssel indul kozottik, tiz oreg- janicsartol
kérnyezve, a falak ellen.

A derviseket nem szoktdk I6ni a miéink, de hogy
annak sisak volt a fején, s kard a kezében, 16ttek red. Ma-
gara vonta Eva figyelmét is.

Szél tamadt. Elfujta a fustot, s lobogtatta a harom-
gombos boncsokot a dervis kezében. Amint a var felé
fordult, Eva latta, hogy a dervis félszeme be van kotve.

— Jumurdsak! — sikoltotta tigrisharaggal.

S a kezében lev6 buzoganyt sarga villamként ropi-
tette le a magasbdl.

A buzogany tualrepiilt a dervis fején, és mellen ta-
lalt egy janicsart. A dervis meghallotta a sikoltast, és fol-
pillantott. Ugyanekkor a bastyardl Gjra beledordilt az
agyu a katonasagba, s a dervist a csoportjaval langsugar
és fust boritotta el.

Mikorra a fust eloszlott az &arokbdl, a dervisnek
nyoma se volt ott. De azért a falak megteltek a folfelé
rugaszkodok csapataival.

Mar nemcsak létran jonnek. Egy fehérsapkas jani-
csar megindul csak ugy létra nélkul a varfal kiallo ko-
vein folfelé. K&rél-kére! A keze mindenitt talal kapasz-
kodot, a laba mindeniitt rést, ahova bedughatja. A geren-
dak kozt meg éppen konny( folfelé jutnia. Koveti a mé-
sik, harmadik, tiz, hdsz, szdz vallalkoz6. Mint a bodobéacs
bogarak tavaszszal, mikor ellepik a falak napos oldalat. S
végighosszat a kilsé var falan kapaszkodnak, mésznak
folfelé. Egyik-masik kotél létrat is visz. Bekapcsolja egy-
egy alkalmas kébe, s az alant allék azonnal megindulnak
rajta.

Gergely a béastyarél a romlasra fut.

Hajadonfével van. A kezében landsa. Az arca pus-
kaportdl fekete.

— Sukan! — orditja egy vértdl lepett kopjaval kiizd§
alaknak, — van-e még szurok a pincében?
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A hangja rekedtes. Az Oregnek csaknem a fliléhez,
hajol a kérdéssel.

— Nincs! — feleli Sukan. Egy hordd gyanta van
ott. JO lesz az?

— Hozassa tustént a Perényi-agyuhoz!

Az oreg mellett ott kiizd Imre dedk. Leteszi a kopjat
és elrohan.

— Vitézek! — Kkiédltja Gergely. Szedjuk o6ssze az
erénket!

Tulnan visszhangként csap at a Zoltay szava:

— Ha most visszaverjuk 6&ket, nem mernek tobbet
jonni!

— Tuzet! tizet! — Kkialtjak masfelél.

Az asszonyok rudra oltott Gstokben cipelik a forrd
olmot, és forrd olajat.

Vas Ferencné egy lapat parazszsal fut fel a falrar
s alaforditja a torokre. De ugyanekkor a lapéat is kiesik
a kezébdl: golyotdl elcsapott kédarab Utdtte halantékon.
Neki esik hattal egy oszlopnak s elrogyik.

Egy csupa-fist testes asszony lehajol érte. Egy
szempillantassal latja, hogy vége van. A masik pillantasa
a Vas Ferencné mellett hever6 béastyakére esik. Felkapja
a kovet, és a falhoz siet vele. Egy golydé mellben talélja.
Elbukik.

— Anyam! — sikoltja egy pirosszoknyas leany.

De nem borul az anyjara, hanem elébb folkapja a
koévet amit az elejtett, és lezuditja ugyanott, ahol az anyja
akarta.

A k6 két torokot suajtott agyon. Csak mikor ezt
latja, fordul vissza az anyjahoz, és feldleli, lecipeli az
allas lépcsdin.

A flsttengerben lent egy csapat teknds-béka paizs
kozeledik. A pajzsok alatt nem lehet latni az akindsikatr
olyan szorosan jonnek egymaéas mellett.

— Vigyazzunk vitézek! — hangzik a Gergely szava.
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— Vizet! Tuzet! — Kkiéltja Zoltay. Amott, amott!
A falon is méasznak létra nélkul!

Egy badoggal bevont targy emelkedik ki a sancbol.
Négy piad szalad vele a falhoz. A létran allok elkapjak
s a fejuk folé vonjak. Aztan jon a tobbi targy. Vala-
mennyi badoggal van bevonva, hogy a véd6k cséklyaval
le ne szaggathassak a tetejét.

— Forré vizet! — kiéltja hatra Gergely. Sokat!

Eva hozzaugrik, és a fejére nyomja a sisakot.

— Koszoném Balazs! — szd6l Gergely. Dobo
Iviildott ?

Eva nem felel. Lerohan a bastyardl forro vizért.

— Vizet! Forré vizet asszonyok! — kialtja torka
erejébdl.

Ezalatt fenn a badoggal bevont targyak egymashoz
csatlakoztak. Alaja beugraltak a kénny( ruhgja falma-
sz6k. Némelyik félig meztelen, de igy is csurog réla az
izzadsag. A fejuket nem neheziti sisak. Az &vikbdl ki-
dobaltak minden nehéz fegyvert. Csak a karjukon ldg
szijjra kotve a gorbe éles kard.

Széles vastet6zetté valt a sok 0Osszecsatlakozott
targy. Az agak kozil is ugraltak aldja. Dervis bég is at-
szOkken az arkon, s hozza a félholdas boncsokot.

Mikorra Eva visszatért, hogy Gergely mellett le-
gyen a, nagy flistben embert se lat, csak ropkéd6 piros
nagy langokat, s langban és fistben a kardok fehér meg-
megvillanasat.

— Allah! Allah!

— Bum! bum! bum! — az &agyuk.

A flst még s(ir(ibb, de hirtelen felszall a véd6k feje
fole, mint a gémbdélyded hullamokba szedett fehér agy-
mennyezet. S tisztan latni, hogyan villognak folfelé a to-
rok fegyverek, lefelé a magyar fegyverek.

— Vizet, vizet! — Kkialtja Gergely.

Latni, hogy lent az ércfodél emelkedik. Méazsas kdve-
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két zuhognak le a falrol. Az ércfodél elnyilik és elnyeli
a kovet. Aztan ismét Osszeall.

—i1 Forrd vizet! — kialtja Zoltay is odarohanva.

Gergely ahogy meglatta Zoltayt, le az agyuhoz
ugral.

A gyanta mar ott varja egy félfenekii hordoban.

Gergely feldonti a hord6t, és szol a pattantyd-
soknak :

— Toémjétek az agyukba, amennyi beléjok fér! Ver-
jétek be, hogy porrd zGzédjék! Kevés fojtast ra!

A falrol akkor zuditottak le a forro vizet!

Ahova a k6 nem tudott eljutni, a forr6é viz eljutott.
A targyak egyszerre meginogtak, és szétlazultak. Al6lok
ej va! és meded! vonitasai ugraltak ki a torokok.

A bodobacsok a falon maradtak. Azokra Gergely
ral6 egy mozsar-agyudval. De még mindig maradnak a
falon. Gergely feléjok rohan az &agyu-doroklével.

— Gergely! — hangzik a Petd szava.

— Itt vagyok, — feleli Gergely rekedten.

— Otven embert hoztam. Elég?

— Hozz még amennyit lehet! Rakasd lent a tizet,
és tiz ember hordjon mindent.

A tifenkcsik Ujabb 16vése a mozsar-agyu fustjével
egybekavarodik s elfatyolozza a falat egy percre. Ezt a
percet a konnyd oltézetli falmaszék arra hasznaljdk fel,
hogy Ujra elboritjadk a létrakat.

Gergely visszarohan az agyuhoz.

— Meg van mar toltve? — kérdezi.

— Meg, — feleli az 6reg Kocsis Gaspar.

— Taz!

Az &gyl lobbot vet, eldurran.

A gyanta husz-6les langoszlopként l6vellik lefelé be-
I6le. Még azok a torokok is leugraltak a falrél, akiket az
agyunak csak a szele ért.
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A fal letisztuldsat a jaszaulok és tisztek duhds ordi-
tdsa kovette.

A béstyardl l1atni lehetett, hogy fut el a faltél min-
den katona. Azab, piadd, muszellem, deli, szpahi, gureba,
akindsi, mind 0&sszekeveredve rémilettel fut a sancok
felé. Es latni lehet mint tartoztatja fel éket a sok jaszaul,
a sok aga. Mar nem is korbacscsal, hanem karddal verik
vissza a futdsnak indult sokasdgot. Azok véres fejjel,
duhtdl tajtékozva kapjak fel Ujbol az ostromlétrakat, s
most mar egyenesen a magyar agyuk falara rohannak.

A dervis vezeti 6ket. O lobog el6l. A draga boncso-
kot a foga kozé szoritva, paizs nélkil rohan folfelé.

A szomszéd létran is egy aga maszik el6l, egy nagy
test(i 6rias. Turbanja akkora, mint a gélyafészek. Kardja
akkora, mint a hohérbard.

Gergely korilpillant, s Gjra ott latja maga mellett a
kdvet emel6 aprédot. Emeli a nagy épulet-kdvet az apréd,
s lezuditja.

— Baldzs! — mondja neki Gergely, — eredj innen!

S rekedt hangja a két utols6 szoban csengdvé valik.

Baldzs nem felel. Az az olasz kard van a kezében.
amelyet a szobabdl kihozott. Oda hirtelenkedik vele a lét-
rdhoz, amelyen a dervis jon folfelé.

Gergely lepillant.

— Hajvan! — Kkialtja a felbukkan6 driasra. Oh te
barom! te bivaly! — folytatja térokil. Hat te azt hiszed,
hogy nem fog a fegyver!

A torok megdobben. Széles nagy abrazata megko-
viltén mered Gergelyre.

Ezt a pillanatot hasznalja fel Gergely. A kezében
levd landsat a toroknek a szligyébe veti.

A torok egyik kézzel a landsdba markol, masikkal
iszonylu csapast mér Gergelyre. De a csapads a leveg6t
éri, s a nagy test hanyatt-zuhanassal esik egy badog
targyra.
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A dervis ezalatt foljutott.

Landsaszurasat fejének félrekapasaval keriili el Eva.
A kovetkezd pillanatban végig* vdg a dervisen, s a ka-
paszkod6 balkart talalja el.

A dervis karjan kétfelé esik a fehér gyapjuruha, de
kivillanik al6la a ragyogd dréting.

Egy szokemléssel a falon terem. A szijjon 16gé kar-
dot a markaba forditva, rohan Evara.

Eva hatrabb ugrik két lépést. A kardot mereven
maga elé tartja. Kikerekedett szemmel varja a rohanast.

De a torok régen jarja a halal iskolajat: latja, hogy
térrel s nem karddal all szemben. Tudja, hogy a kinyuj-
tott hossza t6rbe nem j6 belerohanni. Egy toppanassal
megallitja magat, s a t6érre sujt, hogy félrecsapja, s hogy
egy masik vagassal az aprodféle legénykét kildje a lelkek
vilagéaba.

De Eva is ismeri ezt a vagast. Gyors kort villant
aldlrul folfelé a tére s elkeriili vele a torok kardot.
Mikorra a torok masodikat akar sujtani, mar becsUszott
Eva t6re a hona ala.

A dréting mentette meg a torokot. Az acél szemek
ropogtak, de a dervis ugyanekkor vagott, s a kardja fe-
jen talalta Evat.

Eva ugy érzi, mintha szétroppant volna a feje.
Szeme el6tt megsotétil a vilag. Laba alol mintha elhdz-
ndk a foldet. Karjat a szeme elé emeli, és eszméletlenl
dél el az agyu mellett.
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Mikor Eva felocsudott a kabulatabol, csend volt ko-
rulotte. Hol van? — nem tudta. Néz. Eszmélkedik. Du-
ledezett gerenda-épiilet ... A gerendak kozott tiszta
holdas ég, s fehéren ragyog6 csillagok ... A derekat
fajon nyomja valami kemény. A feje is valami hideg
nedvességben . . .

Fasult kézzel nydl a dereka ala. K&porra tapint, s
egy almanyi vasgolyora.

Akkor egyszerre megtisztazédott elétte minden.

Csend van. Tehat vége a harcnak. Vajjon ki az ur
a varban? A torok-e vagy a magyar? Az emelvényen
egy 6rnek egyforma dobbanast!, lassi jarasa hallatszik:
egy, kett6, harom, négy . . .

Eva fol akar kelni, de mintha 6lombdl volna a feje.
Annyit mégis lat e mozdulattal, hogy a bastya kdzelében
van, s hogy mellette egy asszony fekszik arcra borultan,
s egy katona, akinek nincsen feje.

Irgalom Istene, ha a torék az ar . . .

A gerendakon at ldmpafény vorosuk. Emberi 1épé-
sek kozelednek. Rekedt férfi hang hallatszik:

— Az aprodot vigylik-e el6bb, vagy az asszonyt?

Oh héla Istennek: magyar a beszéd.

Gardonyi: Egri csillagok. I1I. 21
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— Mind a kettét, — feleli a masik.

— Mégis az aprod . . .

— Vigyuk hat az aprédot. A kapitdny Ur még
fenn van.

S megalltak Evanal.

— A palotahoz vigyuk, vagy a tobbi kozé?

— A tobbi kozé. Halottnak ez is csak olyan halott,
mint a tébbi.

Megfogta egyik labtul, maésik a hona alatt és ra-,
emelték a saroglyéra.

Eva megszolalt:

— Emberek.

— Nini, hat él az ifiur? Halistennek Balazs urfi!
Akkor a palotaba vigyuk.

— Emberek, — rebegte Eva, — él-e az uram?

— El-e? hat hogyne élne! Most kotik a borbélyok a
labat a kapitany Urnak.

— Gergely hadnagyot kérdem én.

— Gergely deédk urat?

Es meelokte a tarsat.

— Félrebeszél.

Az ember azzal a markaba képott. Megfogtak a sa-
roglya két végét, és folemelték.

— Emberek! — szolt Eva szinte kialtva, — felelje-
tek nekem: El-e Bornemissza Gergely féhadnagy Gr?

Hogy ilyen parancsolé hangon szolott, a két ember
csaknem egyszerre felelt:

— EIl hat.

— Sebesilt-e?

— Keze, laba.

— Vigyetek hozza!

A két paraszt megallt.

— Hozz4a?

Az egyik folkialtott az 6rnek:

— Hé, vitéz! Hol a Gergely hadnagy ur?
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— Mit akartok? — hangzott ala a Gergely hangja.

— Baldazs ifiur van itt tekintetes uram. Valamit akar
mondani.

A lépcs6n kozeled6 lassu lépések hangja. Gergely
jon santikalva. Lampés van a kezében. A lampasban
gyertya ég.

A lépcs6k aljan megall és szol valakinek.

— Lehetetlen, hogy holnap harc legyen. Annyi a
halott, hogy két napig se birjak eltakaritani.

A lampés kozeledik.

— Vegyétek le a sisakomat, — mondja Eva.

A paraszt a csathoz nvul az asszony alla alatt.

Gergely akkor ér oda.

— Szegény Balazskdm, — mondja. Node csakhogy
élsz.

A paraszt lecsatolja, levonja a sisakot. Eva fejébe
égetd fajdalom nyilallik belé. *

— Jaj! — Kkialtja csaknem sikoltva.

Mert beleragadt a sisak bélése a vérbe, és hajba, s
a paraszt bizony nem tudta, hogy a fején a seb a fek-
vének.

Gergely letette a lampast, és az asszony folé hajolt.

Az asszony latta, hogy még most is olyan kormos a
Gergely arca, mint volt. A bajusza, szakala, szemdldoke
le van égve. A jobb keze vastag kotésben.

De az 6 arca is felismerhetetlen volt. Annyi vér és
annyi korom volt rajta. Csak a szemefehére latszott ki a
véres, fustds archbol.

Gergely idegein ugyanaz a meleg 4ramlés futott vé-
gig, amit akkor érzett, mikor a kerék dolgaban jart, s a
palota ablakdban ugyanezeket a szemeket latta.

S a két szempér egy pillanatig egymasra iranyult.

— Gergely! — szélalt meg ekkor az asszony.

— Eval! — kialtott Gergely megrendillve. Eva! Eval
Hogy kerilsz te ide!

21+
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S mivelhogy 06sszecikazott az agydban mindaz, amit
a gyermekérdél hallott, s mindaz, amit az aprédnak vélt
alak viseletében latott, megértette a 4egkeseriibbet a kér-
dés pillanatdban. A konny kicsordult mind a két szemé-
bél, és végigfutott puskapor-fiistds orcajan.

— Oh te szegény jo asszonykam!



XX,

Arra a borzalmas ostromra haromnapi halotthordas
kovetkezett. A dervisek és fegyvertelen azabok hordtdk a
halottakat.

Ember emberen hevert a falak aljan. Az arkokban
a vért6l akkora volt a sar, hogy néhol gerendapallét tet-
tek &t rajta, hogy jarhassanak. S a holtak koril szétszort
és darabokra tort pajzsok, boncsokok, kardok, dardak,
puskak mindenfelé.

Ejjel-nappal hordta a térok a halottait. Csupan a
kilsé véar falai aldl nyQlcezer halottat kellett elvinniok.
Csak harmadnapra tisztult el az utols6é halott is, amikor
mar a hollék le-leszall6 csoportjait puskaval kellett el-
riasztgatni.

. De bent is nagy volt a veszteség. Marton pap, az
ostrom utan valé délel6ttdon egyszerre haromszaz halott
folott énekelte el az Absélve Dominet.

A haromszaz halott ott fekiidt hosszU sorokban a
kozods sirgdodor korul. Kozépen Balint pap egyhazi ing-
ben, feszilettel, stélaban. Mellette Cecey fejetleniil. Nyolc
hadnagy. Balazs apréd az anyjaval, Sz6r Méaté a makiéari
molnar, Gergely a felnémeti kovécs, Gasparics, Vas Fe-
rencné, Baloghné, asszonyok, lednyok, megismerhetetlen
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arcl, csonka és veéres halottaknak nagy *s csendes soka-
saga. Néhol csak egy fej. Néhol csak egy kar. Néhol csak
egy véres ruha s benne egy sarkantyus csizmas lab.

A temetésen ott voltak a megmaradt tisztek. Maga
Dobd is hajadonfével, kezében tartva a var zaszlajat.

Mikor a pap beszentelte a halottakat, Dobd meg-
szolalt, s beszélt el-elcsnklé hangjan a visszafojtott si-
rasnak :

— Levett sisakkal allok elGttetek, vérben és tlzben,
szent halallal meghalt vitéztarsaim. Lelketek mar ott van a
csillagokon tul az 6rék hazédban; porotokat aldja a jelen
és a maradék. Meghajtom a var zaszldjat elbttetek ti
megdics6ilt h6ésok. A hazaért haltatok meg. Istent6l var-
jatok jutalmatokat. Isten veletek! Az 6rokkévaldsag vi-
lagossadgaban, Szent Istvan kirdlyunk orcaja el6tt talal-
kozunk !

Csak egy csusztatd deszkan, koporsé nélkiil bocsa-
tottdk ala a halottakat, a k6zds sirverembe.

Az égb6l fehér pelyhekben széllinkdzott els6 jelent-
kezése a korai télnek.

Vasarnap, oktéber 16-4&n Dobd délutdn aludt egy
orat, s amint kiheverte az almot a szemébdl, I6ra ult és
a Sandor-bastyara lovagolt.

A varbeliek mar akkor nem is épitettek, csak a rése-
ket alltak. *

Hideg 6szi borult idé.

A torok agyuk szakadatlanul dorégnek.

— Eredj Kristéf fiam, — mondotta Dob6 az apréd-
janak, — nézd meg a Bolyky-bastyat, mit csinalnak ott?
En innen az 6kapuhoz megyek.

Krist6f — a félszemén neki is fehér-kend6s kotés,
— léra ult. A sotétkapunal oszlophoz kototte a lovéat, s
gyalog futott be. Aztan végig a falon Bornemisszahoz.
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Az egyik szakadékon at agyugolyé csapta meg. Csak
lefordult a falr6l a kétormelékes deszkakra.

Az Or kialtott Zoltaynak:

— F6hadnagy ur! A kis aprdd elesett.

Zoltay megdobbenve hagott fel a falra. Latta a fiu
mellvasadn a nagy véres horpadast. A katona mellette tér-
delt, s hogy a fiu feje a mellére hanyatlott, lecsatolta a
fejérdl a sisakot.

— Eredj tistént a f6kapitany Urhoz, — mondotta
Zoltay a filt magéhoz olelve. Jelentsd neki.

A fid még élt. Arca fehér volt, mint a viasz. Szo-
morlan nézétt Zoltayra, s rebegett:

— Jelentse, hogy meghaltam.

S azzal egyet séhajtott és csakugyan meghalt.*

*

A kovetkez6 napon nem &gyuszéra virradtak. A sa-
torok ott fehérlettek a halmokon és hegyoldalakban, de
torokot nem lehetett latni.

— Vigyazzunk! — mondotta Dob6, — nehogy va-
lami csel érjen benninket!

S a fold szine alatt az Uregekhez, fenn meg a szaka-
dékokhoz éllitotta az Orségeket.

Mert nem igen lehetett mar a fal tetején allni sehol.
A var olyan volt, mint az egér-rdgta mandula-torta. Ma-
gatdl is omlott mar néhol a fal, ha félul raléptek.

Ahogy nézegetik a torok satorok kilonds csendessé-
gét és néptelenségét, egyszercsak azt mondja valaki, ugy
vélekedésképpen:

— Elmenték . . .

Mint a sebesen harap6dz6 tliz a szdraz avaron, is-
métlédik a szO6 szanaszét a varban:

— Elmentek! Elmentek!

* Istvanffy és az 6 nyoman a torténetirok hibasan irjak, hogy Tarjani
Kristof fejérél 16tték le az aranyos sisakot. Tinédi a két aprédot viladgosan

megkllonbozteti, s megirja, hogy Kristéf apréd a Bolyky-bastydhoz futtdban
esett el.
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S egyre hangosabb 6rémmel.

— Elmentek! Elmentek!

Azonban a tisztek senkit sem eresztettek ki a falak
kozul.

Nap folkelte utdn negyedoraval egy asszonyt jelen-
tettek az 6rok. A fejére boritott fekete selyem-feredsérél
latszott, hogy tordk asszony.

Makiar fel6l jott. Oszvéren ult. A magas kapaju
nyeregben el6tte egy kis magyar gyermek. Az Oszvért a
kantarnal fogva egy tizenot éves szerecsen fill vezette.

Kaput nem nyitottak az asszony el6tt. De hogy is
nyitottak volna, ha kapu nem volt?

Az asszony belovagolt a kapu mellett a szakadékon.
Magyarul nem tudott, hat csak ezt a szot kialtozta:

— Dob¢! Dobd!

Dob6 a kapuomladék tetején &llva bamult a varos
felé. A torok nét latta jonni. S azt is mingyart gondolta,
hogy ez az asszony a kis Szelimnek az anyja. Mégis, hogy
a nd az 6 nevét kialtotta, lesantikalt az omladékrol.

Az asszony leborult a labdhoz. Azutan Gjra folemelte
a fejét, s térden maradva nydjtotta feléje a magyar gyer-
meket.

— Szelim! Szelim! — mondotta a két kezét kényor-
g6n 0Osszetéve..

A magyar gyermek hat éves forma volt. Barna arcu
kis okos szem( fil. A kezében fabol faragott lovacskat
tartott.

Dobo ratette a kezét a fiu fejére.

— Hogy hinak fiam?

— Jancsinak.

— Hat a mésik neved?

— Bojnemissza.

Dobé az oromtél megrezzenve fordult a Sandor-
bastya felé.



— Gergely! Gergely! — kialtotta. Fussatok hamar
Gergely hadnagy Urhoz.

De mar akkor Gergely rohanvast rohant a baés-
tyarol.

— Jancsikam! Jancsikam! — kidltotta koénnyes
szemmel.

S majd megette a gyermeket.

— Jer, anyadhoz!

A torok asszony tiz kérémmel ragadta meg a filics-
kat. Megragadta mint a sas a baranyt.

— Szelim! — kiéltotta kikarikasodott szemmel, —
Szeliml

Latszott rajta, hogy kész széttépni a gyermeket, ha
a magaét meg nem kapja.

Egy perc mulva lobog6 alsészoknyaban sietett Eva
a palotabol. A feje a homlokan at be volt kotve fehér ken-
ddvel, de az arca 6romt6l piroslott. Kézen futtatta maga
mellett a kis torok gyermeket. A kis Szelim a szokott to-
rok ruhajaban volt, s nagy karaj kalacscsal futott Eva
mellett.

Mind a két anya kitart karokkal roppent a maga
gyermekéhez.

Az egyik azt kialtotta:

— Szelim!

A masik azt kialtotta:

— Jancsikam!

S letérdeltek a gyermekiikhéz. Olelték, csokoltak.

S amint a két asszony ott térdelt egymassal szem-
ben, egyszercsak @sszepillantottak, s kezet nydjtottak egy-
masnak.
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A torok csakugyan megszokott.

Varsanyi, aki az asszony utan egy Orara jelent meg
a varban, elmondta, hogy a basdk még egy ostromot akar-
tak, de a janicsarok mikor ezt tudattak vel6k, a basdk sa-
tora elé csapkodtdk le a fegyvereiket. S duhosen kiél-
tozték :

— Nem harcolunk tovabb! Ha mindnyajunkat iel-
akaszttattok is, nem harcolunk! Allah nincs veltiink! Allah
a magyarokkal van! Isten ellen nem harcolunk!

Ahmed pasa ott a sereg szine el6tt sirva és a sza-
kalat tépve szidta Ali pasat:

— Alavalé nyomorult! — (voltétte a szeme kozé.
Rossz akolnak mondtad Eger varat, juhoknak a bennok
lev6 népet! Most vidd a csaszar elé ezt a gyaldzatot
magad!

Es csak a kérlel6 bégek kozbevet6désén malt, hogy
a két pasa 6ssze nem verekedett a hadsereg szine el6tt.

A tisztek kozott is nagy volt a hiany. Véli béget
agyon vitték el a harctérrél, Dervis béget is félig agyon-
verten talaltdk meg éjjel a falak alatt.

Olyan elkeseredés vett er6t a torok hadon, annyi
volt a tuzt6l s fegyvertdl sebestlt, hogy mikor a pasak



331

kiadtdk a topcsiknak a visszavonulasra valé parancsot.,
a tébbi még a reggelt se varta be. Ott-hagytdk a satoru-
kat, podgyaszukat s Utnak eredtek még éjjel.

Varsanyi szavara mennyorszagi orom szallotta meg
a varbelieket. Az emberek tancoltak. A slvegiiket a fold-
héz csapkodtak. A torok lobogokat Kitlizték. Az &agyukat
kil6tték.

Marton pap a mindig nala levé kézi keresztet az ég-
nek emelte, s az 6rom 6rjongd hangjan Uvoltotte:

— Te Deum laudamus!

S térdre csuklott, foldre borult; csokolta a keresztet.

A harangot kiemelték 7a foldbél. A gerendat, ame-
lyen fliggott, két oszlopra tették. A harangot megkondi-
tottak.

Bim-bam-bim-bam! . . . szélt vigan a harang, s
ahogy Marton pap a piac kozepén a keresztet tartva éne-
kelt, koréje térdelt a nép, maga Dobho is.

Még a sebestiltek is el6vanszorogtak a zugokbol és
foldalatti termekbdl, s odatérdeltek a tébbi mdogé.

Azonban Nagy Lukdacs egyszercsak nagyot ordit:

— Utanok! azt a kutya irgalmat Mahomednek!

A fegyveres népnek Doboéra villan a szeme. Dobd
beleegyezén bdlint.

Nosza, ahany 16 van a varban, arra mind katona
ugrik. Ki a varbdl. Elrugtatnak Makiar felé a torok
utan.

A gyalogosok is ki a varbdl _a gazdatlanul maradt
satorokba. S hordjadk be szekereken.

Estére valamennyi lovas zsdkméanynyal rakodottan
tért vissza a varba.

A var népébdl haromszadz halott pihent mar lenn a
kdzds sirban, s nyolcszaz sebesllt fekiidt még szanaszét
szénan szalman a var belsejében.

A f6tisztek is mind sebesiltek. Dobd, Bornemissza,
kezén laban; Zoltay fekszik; Mekcsey tet6tdl talpig a se-
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bek és Utések gylijteménye, Fligedy harom fogéval aldo-
zott Mahomednek. Buzoganynyal Gtotte ki valamelyik
torok. De vigan szenvedte, mert a fajosat is Kittotték.

Es seb nélkil nincs a var népe kozott se férfi, se
asszony. Azaz hogy mégis van: a cigany.

Sukannak az utols6 jelentése igy hangzott:

— Nagysagos f6kapitany uram, jelentem, hogy a
varba 16tt nagyobbfajta agyugolyokat mind 6sszeszedtiik,
és megolvastuk.

— Mennyi?

— Hat ha azt nem szamitjuk, ami még itt-ott a fa-
lakban van, 6t hijan tizenkétezer.



Befejezés.

Mikor az ostrom el6tt Dobd segitséget kért a szik-
szai gydléstol, ezt felelték neki, illet6leg Mekcseynek, aki
Dobét képviselte:

— Ha elegen nem voltatok, minek maradtatok a
tisztségben! Ha megettétek a koncéat, igyatok meg a le-
vét is!

A két kapitanynak az volt erre a vélasza, hogy az
ostrom utan mind a kettd letette a tisztséget.

Egész Eurdpa tapsolt és ujjongott a gy6zelem hal-
latdra. Rbméban a papa Tedeumot misézett. A kiralyt min-
denfel6l Udvozl§ levelek magasztaltak. A toroktdl elfog-
lalt és Bécsbe kuldott zaszloknak csodajara jartak a bé-
csiek. (Az Ali pasa barsonylobogoéja bizonyara ma is ott
van a Habsburgok egyéb gy6zelmi jelvényei kozoétt.)

A kiraly lekuldotte Egerbe Sfdrzia Matyas f6kapi-
tanyt, hogy Dobot és Mekcseyt maradasra birja. De biz
6k hajthatatlanok maradtak.

— Kaotelességlinket teljesitettiik, — felelte Dobd.
Bar mindenki teljesitette volna! Adja at Gfelségének tisz-
teletiink és hdodolatunk kifejezését.

A kirdly azutan Bornemissza Gergelyt nevezte Ki
Dobo helyére Egervar fékapitanyanak.

Vége.
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